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KLARIGA NOTO!

La zorgo de Allan Kardec pri la publikigo de siaj tekstoj

Generaleco kaj akordo en la instruado, jen la esenca karaktero de la dok-
trino, la kondico mem de gia ekzisto, el kio rezultas, ke Ciu principo, kiu
ne ricevis la konsenton de la plimulto, ne povas esti rigardata kiel konsista
parto de tiu doktrino, sed ja kiel nura unuopa opinio, pri kiu Spiritismo ne
povas respondi. (KARDEC, Allan. La Genezo, “Enkonduko”)

En sia parolado ¢e la tombo de la Kodiginto, Camille Flammarion
tradukis per simplaj vortoj la plej elstarajn trajtojn de la personeco de
Allan Kardec, kvalitoj, kiuj montrigos esencaj en la organizado de la
Spiritisma Doktrino:

Allan Kardec estis tio, kion mi simple nomos ‘enkarniginta sago”. Racio
rekta kaj prudenta, li sencese aplikadis al sia seninterrompa verko la in-
timajn indikojn de la komuna sago. Ci tio estis ne malpli granda kvalito
en tiu ordo de aferoj, kiuj nin okupas, sed estis, oni povas gin aserti, la
unua kaj la plej altvalora el ¢iuj. Sen gi la verko ne povus farigi populara
nek etendi siajn longegajn radikojn en la mondon. (Spiritisma Revuo,
jaro XII, Majo 1869.)

Persono serioza, saga, konscia pri la grandeco de la misio al li
konfidita, la Kodiginto sin fordonis al la grandega laboro kun prudento,
metodo, organizemo, disciplino, humileco, sciante, ke la revelacio fontas
el la rondo de la superaj Spiritoj, malgrati la moralaj kaj intelektaj kvalitoj,
kiuj atireolis al li la frunton.

' Teksto aldonita de la eldonejo de la Brazila Spiritisma Federacio al la portugallingva traduko de Evan-
dro Noleto Bezerra.



Klariga Noto

Oni povas esti tre sagaca, ec tre instruita, kaj ne havi komunan sagon; nu,
la unua signo de neperfekta jugado Ce iu persono estas opinii neerarema
sian propran jugon. (La Libro de la Spiritoj, “Enkonduko”, n-ro XVII.)

Por la formulado de la principoj, kiuj konsistigas la fundamenton de
la Spiritisma Doktrino, Allan Kardec adoptis la kriteriojn de universaleco
kaj interkonformeco por taksado de la instruoj de la Spiritoj, agante kiel
jugisto senpartia, sobra, kiu ne $paras al si penojn por senigi la funda-
mentojn de Spiritismo je la homaj neperfektajoj.

Tia estas la bazo, sur kiu mi apogas min, kiam mi formulas iun principon de la
doktrino; ne tial, ke io estas konforma al miaj ideoj, mi gin rigardas kiel veran;
mi ne arogas al mi esti la superega arbitracianto de la vero, kaj al neniu mi diras:
“Kredu je tiu afero, éar mi tion asertas al vi.” Mia opinio estas en miaj propraj
okuloj ne pli ol persona opinio, kiu povas esti gusta aii falsa, car mi ne estas
malpli erarema ol iu ajn alia. Ne ankait tial, ke iu principo estas al mi instruita,
i estas por mi vero, sed tial, ke gi ricevis la sankcion de la konsento generala.

En mia pozicio, ricevante la komunikajojn de preskaii mil seriozaj spiritistaj
grupoj, dissemitaj sur la plej diversaj punktoj de la globo, mi kapablas vidi
la principojn, sur kiuj tiu akordo sidas; tiu observado min gvidis gis la
hodiatia tago, kaj ankaii §i min gvidos en la novaj kampoj, kiujn Spiritismo
estas vokita esplori. Efektive, jam de kelka tempo mi rimarkas, en la ko-
munikajoj venantaj el diversaj flankoj, tiel el Francujo kiel el aliaj landoj,
ke Spiritismo estas ironta novan vojoj per malkaSoj de tute speciala naturo
kaj ke sonis la horo, ke gi faru pason antaiien. Tiuj malkasoj, ofte faritaj per
duonvortoj, forpasis nerimarkitaj de multaj el tiuj, kiuj ilin ricevis; multaj
aliaj kredis sin ties solaj posedantoj. Se mi prenus ilin izolitaj, ili estus por
mi senvaloraj, sed ilia koincido donas al ili altan gravecon, kiun oni povos
jugi poste, kiam estos veninta la momento doni ilin en la grandan lumon
de la publikigo, éar tiam Ciu memoros, ke li ricevis instruojn en la sama
senco. Guste tiu generala movado, kiun mi observas kaj kiun mi studas
kun la helpo de miaj spiritaj gvidantoj, helpas min jugi la oportunecon fari
ion aii deteni min. (La Evangelio lati Spiritismo, “Enkonduko”, n-ro II.)

Estante do konvinkita pri la progresiva karaktero de la Spiritisma
Doktrino kaj pri la nekontratiebleco de la “Lego de Progreso” (La Libro de
la Spiritoj, Tria Parto, Capitro VIII), la Kodiginto provis doti Spiritismon
per efikaj rimedoj por gia perfektigo, kiuj ebligus klarigon kaj profundigon
de demandoj nur sinteze traktitaj en la fundamentaj verkoj. Tiucele li el-
donis la Spiritisman Revuon, publikigitan sub lia rekta respondeco gis lia
elkarnigo en 1869, kiam gi komencis esti administrata de liaj sekvantoj.
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Klariga Noto

Rigarde al tiu celo, Allan Kardec transformis gin en iaspecan liberan
tribunon, per kiu li sondis la reagon de homoj kaj la impreson e la Spiritoj
pri certaj temoj ankorail hipotezaj aii miskomprenataj. Funkciante kiel
provtereno, la Spiritisma Revuo permesis al li pridiskuti kelkajn princi-
pojn, el kiuj multaj trovigis sub la formo de skizoj pli att malpli elvolvitaj,
antat ol li ilin akceptis kiel konsistan parton de la Doktrino. Pruve estas,
ke multenombraj ¢apitroj de la fundamentaj verkoj de la Kodigo, tute at
kun malgrandaj modifoj, publikigis pere de la Spiritisma Revuo.

La Kodiginto mem eksplikas tiun metodologion:

Sed ¢ar nia celo estas trafi la veron, ni akceptos ¢iujn al ni adresitajn rimar-
kigojn kaj ni provos, tiom, kiom al ni permesos la stato de la akiritaj scioj,
solvi dubojn kaj klarigi punktojn ankorati obskurajn. Nia Revuo estos do
ia libera tribuno, en kiu diskutado neniam malproksimigos de la normoj
de la plej strikta deco. Unuvorte: ni diskutos sed ne disputos. (Spiritisma
Revuo, Jaro I, Januaro 1858.)

Kiam, en la Spiritisma Revuo de januaro 1862, ni publikigis artikolon pri la
interpretado de la doktrino pri la defalintaj angeloj, ni prezentis ¢i teorion
kiel nuran hipotezon, havantan ne alian aiitoritaton krom tiu de konteste-
bla, persona opinio, ¢ar tiam mankis al ni elementoj sufice kompletaj por
kategoria aserto. Ni gin proponis kiel provon, celante instigi al gia ekzameno,
sed preta, se necese, gin forlasi aii modifi. Hodiaii, trapasinte la provon de
la universala kontrolo [...].(La Genezo, ¢ap. X1, piednoto al la n-ro 43.)

Cetere, la fidelaj legantoj de la Spiritisma Revuo povis tie rimarki, en
formo de skizoj, la plimulton de la ideoj elvolvitaj en (i tiu verko, same kiel
ni gin faris rilate al la antaiiaj. La Spiritisman Revuon ni multfoje uzas
kiel provterenon, destinitan al sondado de la opinio de homoj kaj Spiritoj
pri certaj principoj, antaii ol ni ilin akceptas kiel konsistigajn partojn de la
Doktrino. (La Genezo, “Enkonduko’, lasta alineo.)

Sed absolute konvinkita pri tio, ke novaj temoj ne devas esti senpri-
pense kaj ventanime enkondukitaj en la doktrinan strukturon, la Kodiginto
evitadis la publikigon de tekstoj, kiujn li rigardis neoportunaj ati an-
talitempaj, atendante la konvenan tempon por ilin konigi al la generala
publiko. E¢ la instruojn donitajn de la Spiritoj pri ankoraii ne klarigitaj
punktoj li ne enkondukis en la doktrinan strukturon, antati ol ilin pasigi
tra la kribrilo de la universaleco kaj interkonformeco:

[...] la instruoj donataj de la Spiritoj pri punktoj ankoraii ne klarigitaj de
la Doktrino, ne povas esti lego,dum ili restas izolitaj; sekve, ke tiuj instruoj
devas esti akceptataj kun Ciuj rezervoj kaj nur kiel informoj.
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Klariga Noto

Tial estas necese uzi la plej grandan singardon en la publikigo de tiuj
instruoj; kaj se oni opinias konsilinde ilin publikigi, oni devas prezenti
ilin nur kiel individuajn opiniojn, pli aii malpli akcepteblajn, sed iel ajn
bezonantajn konfirmon. Tiun konfirmon estas necese atendi, antaii ol
prezenti iun principon kiel absolutan verajon, se oni ne volas esti akuzata
pri facilanimeco ati pri senpripensa kredemo. (La Evangelio laii Spiritismo,
“Enkonduko”, n-ro I1.)

La libro Postmortaj Verkoj estis organizita de P. G. Leymarie sur-
baze de manuskriptoj, kiujn Allan Kardec konservis en sia logejo. Inter
tiuj skriboj trovigis fragmentaj tekstoj, eseoj, veraj skizoj, eble atendantaj
ampleksan reviziadon kaj kiuj ne estis publikigitaj de la Kodiginto. Iuj
artikoloj de tiu kolekto, ekzemple tiu pri la “Teorio de la Beleco’, skizita
de Kardec, certe apartenis al tiu privata rezervita materialo, ankorati sub
analizo kaj ekzamenado, kies publikigon la Kodiginto opiniis nekonvena,
certe, interalie, pro tio, ke li ne estis konvinkita pri ilia vereco.

Sed post lia elkarnigo tiu kolekto estis transdonita al liaj sekvantoj,
kiuj decidis gin parte publikigi, ekde Majo 1869, en la Spiritisma Revuo,
antal ol gin tutan publikigi, en aparta volumo, kun la titolo Postmortaj
Verkoj, en 1890.

Post ¢i tiuj konsideroj, oni povas konkludi, ke, krom temi pri simplaj
eseoj, pri ia skizo, tiu materialo ne estis submetita al la kriterio de uni-
versaleco kaj interkonformeco (La Evangelio lati Spiritismo, “Enkonduko”,
n-ro II: “Atitoritateco de la Spiritisma Doktrino” — “Universaleco de 1’
Instruado de la Spiritoj”, kaj multaj el ili e¢ ne estis kondukitaj al la “libera
tribuno” (Spiritisma Revuo) por submetigi al vasta diskutado, kiel cetere
¢iam procedis la Kodiginto. Estas do sage, akcepti, ke Allan Kardec pre-
feris ne publikigi ilin, atendante la nepre necesan maturigon de la temo
kaj eventualan plibonigon kaj korektadon de la teksto.

Estas tamen versajne, ke liaj sekvantoj, serce de tekstoj por provizi
la sinsekvajn eldonojn de la Spiritisma Revuo, ne atentis la profundecon
de la kriterioj uzitaj de Allan Kardec por publikigo de siaj laboroj, mal-
grati la nobleco de la celado, kiu ilin gvidis, nome doni kontinuecon al
la laboro komencita de la Kodiginto.

Fine, la nelivero de tiu materialo por publikigo dum lia enkarna
vivo ankoratifoje evidentigas la sagecon, logikecon, zorgon, prudenton kaj
humilecon de Allan Kardec. Koncernas nin do ekzameni kritike, mature
kaj serene certajn tekstojn enhavatajn en ¢i tiu libro.
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Estas sub la bato de la profunda doloro, kiun al ni trudis la frua
forpaso de la fondinto de la Spiritisma Doktrino, ke ni kuragas alpasi
taskon, ja simplan kaj facilan por liaj sago kaj sperto, sed kies pezo kaj
graveco nin frakasus, se ni ne kalkulus je la efika helpo de la bonaj Spiritoj
kaj de la indulgo de niaj legantoj.

Kiu el ni povus, ne riskante esti rigardata kiel tromemfida, arogi al si
posedi tiun metodan kaj organizan spiriton, kiu lumigis ¢iujn verkojn de
la majstro? Nur lia potenca inteligento povus koncentri tiom da diversaj
objektoj, ilin diserigi, transformi kaj poste dis$uti, kiel bonfaran roson,
sur la animojn dezirantajn scii kaj ami.

Akramensa, konciza, profundpensa, li sciis placi kaj sin komprenigi
per parolo samtempe simpla kaj nobla, tiel malproksima de la familiara
stilo kiel ankati de la malklarajoj de la metafiziko.

Sin fervore fordonante al sencesa, intensa agado, li gis nun povis ¢ion
memsufice plenumi. Sed la ¢iutaga vastigado de liaj rilatoj kaj la sencesa
disvolvigo de Spiritismo sentigis al li la bezonon kolekti ¢irkat si kelke
da inteligentaj helpantoj, kaj li samtempe preparadis la novan organizon
de la Doktrino kaj ties koncernajn laborojn, kiam li nin forlasis por, en
pli bona mondo, ricevi sankcion al la misio de li plenumita kaj rikolti
elementojn por nova, sindona, sinofera laboro.

Li estis solal... Ni alnomos nin legio kaj, kiel ajn malfortaj kaj sens-
pertaj ni estas, ni havas intiman konvinkon, ke ni inde respondos al
la situacio, se, deirante de la jam starigitaj kaj nekontesteble evidentaj
principoj, ni nin dedicos, kiom nur eble kaj lat la nunaj bezonoj, al la
plenumo de la projektoj, kiujn li intencis iam efektivigi.

2 Oni supozas, ke Armand Théodore Desliens, privata sekretario de Allan Kardec kaj mediumo de la Pa-
riza Spiritisma Societo, estas la vera atitoro de i tiu minibiografio de la Kodiginto. — Noto de la Brazila
Spiritisma Federacio en la 12 portugallingva eldono, tradukita de Evandro Noleto Bezerra. (Rio de Janeiro,
Aligusto 2009)
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Se ni lin sekvos kaj se ¢iuj homoj de bona volo unuigos, per komuna
klopodado, por la progreso kaj la morala kaj intelekta regenerigo de la
homaro, la Spirito de la granda filozofo restos kun ni kaj nin helpos per
sia potenca influo. Li povu plenigi nian nesuficecon kaj ni farigu indaj
je lia helpo, nin dedicante al la laboro same abnegacie kaj sincere kiel Ii,
kvankam ne tiel science kaj inteligente.

Sur sian standardon li skribis ¢i tiujn vortojn: Laboro, solidareco,
toleremo. Kiel li, ni estu nelacigeblaj; konforme al liaj deziroj, ni estu to-
leremaj kaj solidaraj kaj ne timu sekvi lian ekzemplon, rekonsiderante,
tiomfoje kiom necese, la ankoraii diskutatajn principojn. Ni alvoku ¢ies
helpon, ¢iujn lumojn. Ni provu antatieniri, prefere en sekureco kaj certeco
ol en rapideco, kaj ne senfruktaj estos niaj penoj se, kiel ni gin kredas kaj
gin la unuaj ekzemplos, ¢iu klopodos plenumi sian devon, flankenmetante
¢iujn personajn demandojn, por kunhelpi por la generala bono.

Ni ne povus eniri sub pli favoraj atispicioj en la novan etapon mal-
fermigantan por Spiritismo, ol sciigante niajn legantojn, per mallonga
resumo, pri tio, kia estis, dum sia tuta vivo, tiu honesta kaj honorinda
homo, tiu inteligenta kaj fekunda sagulo, kies memoro etendigos en la
venontajn jarcentojn kun la atireolo de la bonfarintoj de la homaro.

Allan Kardec (Hippolyte Léon Denizard Rivail® ) naskigis en Liono,
la 3-an de Oktobro 1804, en malnova familio, kiu distingigis en la jugista
kaj advokata karieroj, sed li ne sekvis tiujn karierojn. De la plej frua infa-
neco li sentis sin altirita al la studado de sciencoj kaj filozofio.

Edukite en la lernejo de Pestalozzi, en Yverdun (Svisio), li farigis
unu el la plej eminentaj dis¢iploj de tiu fama profesoro kaj unu el la plej
fervoraj propagandistoj de lia eduksistemo, kiu tiel forte influis la refor-
mon de la instruado en Francio kaj Germanio.

Dotita per rimarkinda inteligenteco kaj altirita al instruado pro sia
karaktero kaj specialaj kapablecoj, li, agante dek kvar jarojn, jam lernigis,
kion li sciis, al tiuj samklasanoj, kiuj malpli lernis ol li. En tiu lernejo
disvolvigis la ideoj, kiuj estis lin metontaj en la klason de progresemaj
kaj liberpensaj homoj.

3 Kvankam Allan Kardec subskribis per la nomo HLD Rivail, kiel konstateble en la testamento, kiun li
propramane redaktis en 1846, tamen la oficiale registrita nomo de Rivail, lati lia naskigatesto konatigi-
ta de freSdata esplorado, estas Denisard Hypolite Léon Rivail. (Vidu la artikolon “Klariga aldono - novaj
historiaj detaloj’, p. 411-417, en la verko Allan Kardec: la Edukisto kaj Kodiginto, volumo |, organizita de
Zéus Wantuil (FEB, 22 speciala eldono, 2004). - Noto de la Brazila Spiritisma Federacio en la 19 portugal-
lingva eldono, tradukita de Evandro Noleto Bezerra. (Rio de Janeiro, Atigusto 2009)
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Li naskigis sub la katolika religio sed estis edukita en protestanta
lando. Pro tio, la agoj de netoleremo rilataj al tiu cirkonstanco, kiujn li
devis elteni, igis lin frue koncepti la ideon pri ia religia reformo, super kiu
li silente laboris dum longaj jaroj, celante atingi la unuigon de la kredoj.
Sed mankis al li la elemento nepre necesa al la solvo de tiu problemo.

Spiritismo siatempe venis por gin liveri al li kaj doni apartan di-
rekton al liaj laboroj.

Fininte siajn studojn, li revenis Francion. Funde sciante la germanan,
li tradukadis por Germanio diversajn verkojn pri edukado kaj moralo,
kaj, kio estas tre karakteriza, la verkojn de Fenélon, kiuj lin aparte allogis.

Li estis membro de pluraj sciencaj societoj, interalie de la Rega
Akademio de Arras, kiu, en sia konkurso de 1831, premiis lian eminentan
memuaron pri jena demando: “Kiu studsistemo estas la plej konforma al
la nuntempaj bezonoj?”

De 1835 gis 1840, li fondis en sia domo, e strato de Sevres, senpa-
gajn kursojn de Kemio, Fiziko, kompara Anatomio, Astronomio, ktp,
entrepreno latidinda en ¢iuj tempoj sed precipe en epoko, kiam nur tre
malgranda nombro da intelektuloj kuragis eniri tian vojon.

Ciam okupata de la zorgo fari la eduksistemojn allogaj kaj interesaj,
li samtempe elpensis ingenian metodon por lernigi la kalkuladon krom
ankali mnemonikan bildon pri la Historio de Francio, kies celo estis
fiksi en la memoro la datojn de la plej gravaj eventoj kaj la eltrovojn, kiuj
lumigis ¢iun regadon.

El inter liaj multnombraj verkoj pri edukado, ni mencias jenajn:
Proponita Plano por Plibonigo de la Publika Instruado (1828); Praktika
kaj Teoria Kurso de Aritmetiko, lati la metodo de Pestalozzi, por uzado
de instruistoj kaj patrinoj (1824)* Franca Klasika Gramatiko (1831);
Gvidlibro de la Ekzamenoj por la Atestoj pri Kapableco; Rezonitaj solvoj de
la demandoj kaj problemoj de Aritmetiko kaj Geometrio (1846); Gramatika
Katekismo de la Franca Lingvo (1848); Programo de la ordinaraj kursoj
de Kemio, Fiziko, Astronomio, Fiziologio, kiujn li gvidis en la Polimatika
Liceo; Normayj diktajoj el la ekzamenoj ce la Magistratejo kaj ée Sorbono,
akompanataj de la Specialaj diktajoj pri la ortografiaj malfacilajoj (1849),
verko tre $atata Ce sia apero kaj de kiu ankoraii antati ne longe estis pre-
sataj novaj eldonoj.

*+ Gi ja aperis em 1824, ne en 1829 lali erara informo en la 12 eldono de la franclingva originalo. Tion
rimarkigis Evandro Noleto Bezerra en sia portugallingva traduko eldonita de la Brazila Spiritisma Fe-
deracio en 2009.
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Antati ol Spiritismo popularigis lian psetidonomon Allan Kardec,
li, kiel oni vidas, jam antatie famigis pere de laboroj el tute malsama
naturo, sed kiuj celis klerigi la amasojn kaj ¢i tiujn pli forte alligi al iliaj
familioj kaj landoj.

Cirkatl la jaro 1854°, de kiam levigis la demando pri la manifes-
tigo de la Spiritoj, Allan Kardec sin fordonis al persistaj observoj pri tiu
fenomeno kun la precipa celo dedukti ties filozofiajn sekvojn. Tuj de la
komenco li tie duonvidis la principon de novaj naturaj legoj: tiuj regantaj
la rilatojn inter la videbla kaj la nevidebla mondoj. Li rekonis, en la agado
de ¢i tiu lasta, unu el la fortoj de la Naturo, kies konado devos jeti lumon
sur amason da problemoj rigardataj kiel nesolveblaj, kaj li komprenis gian
amplekson el la religia vidpunkto.

Liaj cefaj verkoj pri ¢i tiu objekto estis jenaj: La Libro de la Spiritoj,
pri la filozofia parto, kies unua eldono aperis la 18 de Aprilo 1857; La
Libro de la Mediumoj, prila eksperimenta, scienca parto (Januaro 1861);
La Evangelio lati Spiritismo, prila morala parto (Aprilo 1864); La Cielo kaj
la Infero, ati La Justeco de Dio lat Spiritismo (Atigusto 1865); La Genezo,
la Mirakloj kaj la Antatdiroj (Januaro 1868); la Spiritisma Revuo, monata
gazeto pri psikologiaj studoj, aperinta en la 1* de Januaro 1858. La 1°" de
Aprilo 1858, li fondis la unuan regule starigitan spiritisman societon sub
la nomo Pariza Societo por Spiritismaj Studoj, kies ekskluziva celo estis la
studado de ¢io ajn, kio povus kontribui al la progreso de tiu nova scienco.
Allan Kardec tutprave sin defendis, asertante, ke li nenion skribis sub la
influo de antatijugaj ali sistemaj ideoj. Malvarmkaraktera kaj serena, li
observis la faktojn kaj el siaj observoj li deduktis la ilin regantajn legojn.
Lila unua formulis la teorion pri ili kaj el ili formis metodan kaj regulan
doktrinan korpon.

Demonstrante, ke tiuj faktoj, erare kvalifikitaj kiel supernaturaj,
estas regataj de legoj, li ilin enirigis en la ordon de la naturaj fenomenoj
kaj tiel detruis la lastan rifugejon de tio mirakleca kaj unu el la elementoj
de superstico.

Dum la unuaj jaroj, en kiuj oni pritraktis spiritismajn fenomenojn,
tiuj manifestigoj farigis prefere objekto de scivolo ol temo por seriozaj
konsideroj. La Libro de la Spiritoj faris, ke la afero estis tute alie rigardata.

° Latl noto de Evandro Noleto Bezerra en sia portugallingva traduko, eldonita en 2009 de la Brazila Spi-
ritisma Federacio, Allan Kardec komencis siajn studojn pri Spiritismo en 1854, ne en 1855, kiel dirite
en la 12 eldono de la franclingva originalo. Vidu en la Dua Parto de ¢i tiu libro la ¢apitron “Mia Inicigo
en Spiritismo”.
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Oni forlasis la turnigantajn tablojn, kiuj ¢irilate estis nenio alia ol ia
preludo, kaj oni komencis sin turni al ia doktrino, kiu ampleksas ¢iujn
demandojn interesantajn la homaron.

Datigas de la apero de La Libro de la Spiritoj la vera fondo de
Spiritismo, kiu, gis tiam, nur konsistis el disaj, ne kunordigitaj elementoj,
kaj kies amplekson ne ¢iuj povis kompreni. De tiu momento, la doktrino
kaptis la atenton de seriozaj homoj kaj rapide disvolvigis. Post malmulte
da jaroj, tiuj ideoj akiris multnombrajn anojn en ¢iuj sociaj tavoloj, en ¢iuj
landoj. Tiu senprecedenta sukceso sendube rezultis el la simpatio, kiun
tiuj ideoj renkontis, sed gi ankaii estas grandparte Suldata al la klareco de
ilia elvolvo, kio estas unu el la karakterizajoj de la skriboj de Allan Kardec.

Evitante la abstraktajn formulojn de la Metafiziko, li sciis fari,
ke ¢iuj lin legus sen lacigo, esenca kondi¢o por la vulgarigo de ia ideo.
Pri ¢iuj dubaj punktoj lia strece logika argumentado allasas malmultan
eblon al refutado kaj inklinigas al konvinkigo. La materiaj pruvoj, kiujn
Spiritismo liveras pri la ekzisto de la animo kaj de la estonta vivo, celas
detrui la ideojn materiismajn kaj panteismajn. Unu el la plej fekundaj
principoj de tiu doktrino, kaj kiu rezultas el ¢i tiu lasta, estas la princi-
po pri la plureco de la ekzistadoj, jam duonvidita de multegaj filozofoj,
antikvaj kaj modernaj, kaj lastatempe de Johano Reynaud, Karlo Fourier,
Etgeno Sue k.a. Sed gi restadis kiel hipotezo kaj sistemo, dum Spiritismo
elmontras gian realecon kaj pruvas, ke gi estas unu el la esencaj atributoj
de la homaro. El i fontas la klarigo pri ¢iuj $ajnaj anomalioj de la homa
vivo, pri ¢iuj intelektaj, moralaj kaj sociaj malegalecoj, pro kio la homo
scias, de kie li venas, kien li iras, por kiu celo li trovigas sur la Tero kaj
kial li ¢i tie suferas.

La denaskaj ideoj klarigas per la scioj akiritaj en antatiaj ekzistadoj;
la irado de la popoloj kaj de la homaro, per la agado de la homoj de I
pasintaj tempoj, kiuj, progresinte, denove vivas; la simpatioj kaj antipa-
tioj, per la naturo de la antatiaj rilatoj. Tiuj rilatoj, kiuj religas la grandan
homan familion en ¢iuj epokoj, liveras kiel bazon al la grandaj principoj
de frateco, egaleco, libereco kaj universala solidareco ne unu plian teorion
sed ja la legojn mem de la Naturo.

Anstatati la principon: Ekster la Eklezio, nenia savo, kiu subtenas la
apartigon kaj la malamon inter la diversaj religiaj sektoj kaj kiu versigis
tiom da sango, Spiritismo havas kiel devizon: Ekster Karitato nenia savo,
tio estas, la egaleco de I’ homoj antaii Dio, la toleremo, la libereco de
konscienco kaj la reciproka bonvolemo.
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Anstatati la blindan fidon, kiu nuligas la liberecon de pensado, i asertas:
“Neskuebla fido estas nur tiu, kiu povas rekte rigardi la racion en Ciuj agoj
de la homaro. La fido bezonas ian bazon, kaj tiu bazo estas la perfekta
kompreno de tio, kion oni devas kredi. Por kredi ne suficas vidi, precipe
estas necese kompreni. La blinda fido jam ne akordas kun tiu ¢i jarcento.
Nu, estas ja la dogmo de la blinda fido, kiu naskas hodiaii la plej grandan
nombron da nekredantoj, éar gi volas trudi sin kaj postulas la rezignon
je unu el la plej valoraj rajtoj de la homo: rezonado kaj libera volo.” (La
Evangelio lat Spiritismo).

Nelacigebla laboristo, kiu ¢ciam komencis kiel unua la laboron kaj gin
lasis la lasta, Allan Kardec mortis la 31-an de Marto 1869, dum preparoj
por translogigo trudita de la granda amplekso de liaj multoblaj okupoj.
Multnombraj verkoj, kiujn li estis preskati finonta, aii kiuj atendis opor-
tunan okazon por aperi, iam ankorat pli klare elmontros la amplekson
kaj la potencon de liaj konceptoj.

Li mortis kiel li vivis: laborante. De longaj jaroj li suferis je kormal-
sano, kiun povus kontratistari nur intelekta ripozo kaj ne multa materiala
aktiveco. Sed, tute fordonita al sia verko, li rifuzis ¢ion, kio povus forpreni
e¢ unu solan eron de lia tempo koste de liaj preferataj okupoj. Ce li, kiel
Ce ¢iyj forte harditaj animoj, la klingo eluzis la glavingon.

Lia korpo malvigligis kaj rifuzis servi al li, sed lia Spirito, pli vigla,
pli energia, pli fekunda, ¢iam ankorati plivastigis lian kampon de agado.

Ce tiu neegala lukto, la materio ne povus eterne rezisti. Unu tagon
gi estis venkita: rompigis la anetirismo kaj Allan Kardec falis kvazat
fulmobatita. Homo mankis sur la Tero; sed granda nomo prenis lokon
inter tiuj, kiuj glorigis ¢i tiun jarcenton; granda Spirito iris refresigi en la
Senfino, kie ¢iuj, kiujn li konsolis kaj instruis, senpacience atendis lian
venon!

“La morto, li diris antali ne longe, refaras siajn batojn ce la kleraj
rondoj!... Kiun gi nun liberigos?”

Li iris, kiel tiom da aliaj, revigligi en la Spaco, ser¢i novajn ele-
mentojn por refredigi sian organismon eluzitan de vivo plena je sencesaj
laboroj. Li foriris kun tiuj, kiuj estos la lumturoj de la nova generacio,
kaj kun ili li baldati revenos por daiirigi kaj elplenumi la verkon lasitan
en sindonaj manoj.

Ne plu ekzistas la homo, sed la animo restos ¢e ni. Li estos fidinda
protektanto, unu plia lumo, nelacigebla laboristo, kiun al si akiris la legioj
de la Spaco. Kiel sur la Tero, neniun ajn vundante, li scios al ¢iu komprenigi
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liajn konsilojn; li moderigos la fruan ardon de la pasiemuloj, subtenos
tiujn sincerajn kaj neprofitamajn kaj stimulos la senfervorulojn. Li hodiati
vidas kaj scias ¢ion, kion ankorati antatli ne longe li antatidiris! Li nun estas
trafebla nek por necertecoj, nek por malvigligoj, kaj ja partoprenigos nin
en sia konvinkiteco, igante nin tusi la celon, al ni montrante la vojon per
tiu klara, preciza esprimmaniero, kiu lin atireolis en la literaturaj analoj.
Jam ne ekzistas la homo, ni ripetas. Sed Allan Kardec estas senmorta,
kaj lia memoro, liaj laboroj, lia Spirito ¢iam restos kun tiuj, kiuj firme kaj
alte tenis la standardon, kiun li ¢iam sciis respektindigi.
Supera persono estigis la verkon; de ¢iuj li estis gvidanto kaj lumo.
Sur la Tero, la verko anstatatios la verkinton. Oni ne kolektigos ¢irkail
Allan Kardec sed ja ¢irkaii Spiritismo tia, kia li gin strukturis, kaj per liaj
konsiloj, sub lia influo, ni per firmaj pa$oj antatieniros direkte al la felicaj
etapoj promesitaj al la regeneriginta homaro.
(Spiritisma Revuo, Majo 1869.)
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PAROLADO ELDIRITA DE CAMILLE
FLAMMARION CE LA TOMBO
DE ALLAN KARDEC

Sinjoroj,

Akceptante kun respekto la simpatian inviton de la amikoj de tiu
laborema pensulo, kies surtera korpo kusas nun ¢e niaj piedoj, mi memoras
iun mornan tagon en Decembro 1865, kiam mi eldiris lastajn adiatiajn
vortojn ¢e la tombo de la fondinto de la Akademia Librejo, nome la ho-
norinda Didier, kiu, kiel eldonisto, estis konvinkoplena kunlaboranto de
Allan Kardec por la publikigo de la fundamentaj verkoj pri doktrino al
li tiel kara. Ankat li subite mortis, kvazat la ¢ielo volus $pari al tiuj du
tute honestaj Spiritoj la filozofian genon eliri el la vivo per vojo malsama
al tiu ordinare irata. — Sama penso aplikigas al la morto de nia iama
kolego Jobard, el Bruselo.

Mia hodiata tasko estas ankoraii pli granda, ¢ar mi volus prezenti
al la penso de miaj atiskultantoj kaj al la penso de milionoj da personoj,
kiuj, en la Nova Mondo, sin okupas pri la ankorati mistera problemo de
la fenomenoj alnomataj spiritismaj; — mi volus nome povi al ili prezenti
la sciencan intereson kaj la filozofian estontecon de la studado de tiuj
fenomenoj, al kiu sin dedicas, kiel de ¢iu sciate, eminentaj homoj inter
niaj samtempuloj. Mi $atus igi ilin duonvidi tiujn nekonatajn horizonto-
jn, kiuj malfermigos antati la homaro latigrade kiel gi ampleksigos sian
pozitivan konadon de la naturaj fortoj agantaj ¢irkai ni; montri al ili, ke
tiaj konstatoj estas la plej efika antidoto kontrati tiu lepro, la ateismo, kiu
$ajnas aparte ataki nian transiran epokon; kaj fine doni ¢i tie publikan
ateston pri la eminenta servo, kiun al la Filozofio faris la atitoro de La
Libro de la Spiritoj, alvokante por atento kaj diskutado pri faktoj, kiuj gis
nun apartenis al la malsaneca kaj pereiga kampo de la religiaj supersticoj.
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Estus efektive grava faro, firmigi ¢i tie, antai tiu elokventa tombo,
ke la metoda ekzameno de tiuj fenomenoj, erare alnomataj supernaturaj,
tute ne revivigas la supersticemon nek malfortigas la energion de la racio,
kontratie &i forpelas la erarojn kaj iluziojn de la malklereco kaj servas al la
progreso pli bone ol la senbaza neado de tiuj, kiuj ne volas klopodi por vidi.

Sed tie ¢i ne estas loko por malfermi arenon al nerespekta disputa-
do. Ni nur lasu vers$igi el niaj mensoj, sur la senespriman vizagon de tiu
homo ku$anta antati ni, atestojn de amo kaj sentojn de bedatiro, kiuj restu
¢irkai li, en lia tombo, kvazaii enbalzamigo de la koro! Kaj ¢ar ni scias, ke
lia eterna animo postvivas ¢i tiujn restajojn same kiel gi ilin antatvivis;
¢ar ni scias, ke nedetrueblaj ligiloj kunligas nian videblan mondon al la
mondo nevidebla; ¢ar tiu ¢i animo ekzistas hodiat tiel bone kiel antati tri
tagoj kaj ke ne estas neeble, ke gi nun trovigas ¢i tie antati mi, ni diru al
li, ke ni ne volis vidi lian korpan bildon vanui, enfermitan en la tombo,
sen tio, ke ni unuanime honoru liajn laborojn kaj lian memoron, ke ni
pagu tributon al lia surtera enkarnigo, tiel utila, tiel digne plenumita.

Komence, mi rapidaskize strekos la ¢efajn liniojn de lia literatura
kariero.

Mortinta en la ago de 65 jaroj, Allan Kardec dedicis la unuan parton
de sia vivo al skribado de klasikaj, elementaj verkoj, destinitaj al uzado
de edukantoj de la junularo. Kiam, ¢irkat la jaro 1854%, la manifestigoj,
novaj lati la $ajno, de la turnigantaj tabloj, de frapoj sen videbla katizo, de
eksterkutimaj movoj de objektoj kaj mebloj, komencis altiri la publikan
atenton kaj e estigis, ¢e personoj kun fantaziema imago, iaspecan febron
pro la noveco de tiuj spertoj, Allan Kardec, samtempe esplorante la mag-
netismon kaj ties strangajn efikojn, sekvis kun granda pacienco kaj saga
klarvideco la tre nombrajn eksperimentojn kaj provojn tiam faratajn en
Parizo. Li kolektis kaj ordigis la rezultojn de tiu longa esplorado kaj el ili
komponis doktrinon publikigitan en 1857 en la unua eldono de La Libro
de la Spiritoj. Vi ¢iuj scias, kian sukceson tiu verko renkontis en Francio
kaj eksterlande.

Atinginte hodiat sian 15" eldonon’, &i dissemas en ¢iuj klasoj
tiun elementan doktrinon, kiu, lati sia esenco, tute ne estas nova, Car la
pitagora skolo en Grekio kaj la skolo druida en nia Gatilio mem? instruis

¢ Kvankam en la franclingva originalo estas la jaro 1855, la gusta informo estas 1854. Vidu piednoton n 5.

7 Kiam Kardec elkarnigis, en 1869, la 162 eldono de La Libro de la Spiritoj jam estis en la presejo. — Noto
de Evandro Noleto Bezerra, tradukinto de la portugallingva eldono de la Brazila Spiritisma Federacio.

8 Anstatall “malfelica Gaulio’, kiel dirite en la franclingva originalo, la korekta esprimo estas “Gatlio
mem” kiel ni ¢i-supre tradukis. Vidu la eldonon de 1869 de la Spiritisma Revuo, kie ¢i parolado estis
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ties principojn, doktrino kiu nun alprenas efektivan formon de aktualeco
pro sia kongrueco kun la fenomenoj.

Post tiu unua verko sinsekve aperis La Libro de la Mediumoj ati
Eksperimenta Spiritismo; Kio estas Spiritismo? ali resumo en la formo
de demandoj kaj respondoj; La Evangelio lai Spiritismo; La Cielo kaj la
Infero; La Genezo. La morto lin surprizis, kiam li, en sia senlaca aktiveco,
laboradis super alia verko pri la rilatoj inter Magnetismo kaj Spiritismo.’

Per la Revue Spirite kaj la Pariza Societo, kies prezidanto li estis, li iel
farigis la centro, kien ¢io finvenis, la ilo por kunligo de ¢iuj eksperimen-
tistoj. De kelke da monatoj sentante, ke lia fino proksimigas, li preparis
la kondi¢ojn por vivdatireco de tiuj studoj post sia morto kaj establis la
Centran Komitaton, kiu lin postvenas.

Li estigis rivalecojn; faris skolon en iom persona formo; ankorat
ekzistas ia divido inter “spiritualistoj” kaj “spiritistoj”. De nun, sinjoroj —
tiaj almenat estas la bondeziroj de la amikoj de la vero — , ni ¢iuj devas
unuigi por kunfrata solidareco, per sameco de klopodoj por klarigo de la
problemo, per generala kaj nepersona deziro pri vereco kaj bono.

Oni objetis, sinjoroj, pri nia digna amiko, al kiu ni hodiati faras
la lastajn omagojn, ke li tute ne estis tio, kion oni nomas scienculo, ke li
unue ne estis fizikisto, naturalisto aii astrénomo, ke li preferis konstitui
moralan doktrinon antati ol submeti al la scienca diskutado la realecon
kaj la naturon de la fenomenoj.

Eble preferindas, sinjoroj, ke la afero tiel komencigis. Oni devas
ne ¢iam negi valoron al la sento. Kiom da koroj konsoligis per tiu religia
kredo! Kiom da larmoj gi sekigis! Kiom da konsciencoj gi malfermis al
la radioj de la spirita beleco! Ne ¢iu homo estas feli¢a en tiu ¢i mondo!
Multe da korinklinoj estas dissiritaj! Multe da animoj endormigis en
skeptikeco! Cu do neniom signifas, ke &i kondukis al spiritualismo tiom
multe da personoj, kiuj, anceligante en duboj, jam ne plu amis la vivon
fizikan nek la intelektan?

Se Allan Kardec estus sciencisto, li certe ne povus plenumi tiun
unuan servon kaj tiel gin disvastigi malproksimen kiel inviton al ¢iuj koroj.
Sed li estis tio, kion mi simple nomos “enkarniginta sago”. Racio rekta

unuafoje publikigita. - Noto de Evandro Noleto Bezerra, tradukinto de la portugallingva eldono de la
Brazila Spiritisma Federacio.

° Inter la paperoj de Allan Kardec, kolektitaj post lia morto, trovigas nenia konkreta informo pri la eltro-
vo de ajna verko pritraktanta la temon prezentitan de la mondfama franca astronomo. Se tiel estis, oni
ne faris latidevan diskonigon. - Noto de Evandro Noleto Bezerra, tradukinto de la portugallingva eldono
de la Brazila Spiritisma Federacio.
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kaj prudenta, li sencese aplikadis al sia seninterrompa verko la intimajn
indikojn de la komuna sago. Ci tio ne estis malpli granda kvalito en tiu
ordo de aferoj, kiuj nin okupas, sed estis, oni povas gin aserti, la unua
kaj la plej altvalora el ¢iuj. Sen gi la verko ne povus farigi populara nek
etendi siajn longegajn radikojn en la mondon. La plimulto el tiuj, kiuj sin
fordonis al tiuj studoj, memoras, ke en sia juneco, al en certaj specialaj
kondi¢oj, ili mem atestis neklarigeblajn manifestajojn; malmultaj estas la
familioj, kiuj en sia historio ne havis tiaspecajn okazajojn. La unua paso
estus al ¢i tiuj apliki la firman racion de la simpla sago kaj ilin ekzameni
lati la principo de la pozitiva metodo.

Tiu lanta, malfacila kaj kompleksa studo, kiel antatvidite de ties
organizinto mem, devas nun eniri sian sciencan etapon. La fizikaj fe-
nomenoj, pri kiuj oni komence ne emfazis, nepre farigos objekto de la
eksperimenta kritiko, al kiu ni $uldas la gloron de la moderna progreso
kaj la mirindajojn de la elektro kaj de la vaporo. Tiu metodo devas preni
la fenomenojn de ankorati mistera naturo, kiujn ni spektis, kaj ilin dis-
sekei, mezuri kaj difini.

Car, sinjoroj, Spiritismo ne estas religio, §i estas scienco, pri kiu
ni apenat konas la abocon. Pasis jam la tempo de I' dogmoj. La naturo
ampleksas la universon, kaj Dio mem, iam farita lai la bildo de homo,
povas esti rigardata de la Metafiziko nur kiel unu spirito en la naturo. Ne
ekzistas tio supernatura. La manifestajoj obtenitaj pere de mediumoj,
same kiel tiuj magnetismaj kaj somnambulismaj, apartenas al la naturo
kaj devas esti rigore submetataj al kontrolo eksperimenta. Ne ekzistas
mirakloj. Ni ¢eestas la atiroron de nekonata scienco. Kiu povos antatvidi
al kiuj sekvoj kondukos, en la mondo de la penso, la pozitiva studo de
tiu nova psikologio?

De nun la Scienco regas la mondon kaj, sinjoroj, ne estos senrilata
al tiu ¢i funebra parolado atentigi pri gia aktuala verko kaj pri la novaj
induktoj, kiujn gi malkovras al ni, guste je la vidpunkto de niaj esploroj.

En neniu epoko de la Historio, la Scienco malfermis, antati la mir-
plena rigardo de la homo, tiel grandiozajn horizontojn. Ni nun scias,
ke la Tero estas astro kaj kaj ke nia aktuala vivo kompletigas en la Cielo.
Per la analizo de la lumo, ni konas la elementojn ardegantajn en la Suno
kaj en la steloj distaj je milionoj kaj duilionoj da letigoj de nia surtera
observatorio. Per kalkulado ni posedas la historion de la ¢ielo kaj de la
Tero, tiel en la lontana pasinteco kiel ankati en la estonteco, kiuj tute ne
ekzistas por la senSangaj legoj. Per observado, ni pesis la ¢ielajn terojn
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gravitantajn en la vastega spaco. La globo, kie ni logas, igis stela atomo
fluganta en la spaco ene de la senfinaj profundegoj, kaj nia ekzistado
mem sur tiu ¢i globo farigis infinitezima ono de nia eterna vivo. Sed kio
prave povas nin ankorati pli forte tusi, estas tiu mirinda rezulto el fizikaj
laboroj efektivigitaj en la lastaj jaroj, nome, ke ni vivas meze en nevidebla
mondo sencese aganta ¢irkat ni.

Jes, sinjoroj, por ni tio ¢i estas senmezura revelacio. Kontemplu
ekzemple la lumon, kiu en la nuna horo estas disradiata de la brilanta
Suno en la atmosfero; kontemplu ¢i lazuron tiel mildan de la ¢iela volbo;
rimarku la odorojn de ¢i tepida aero karesanta al ni la vizagojn; rigardu
¢i tiujn monumentojn kaj tiun ¢i teron. Nu bone! Malgrati niaj malferme-
gitaj okuloj, ni ne vidas tion, kio okazas ¢i tie! El cent radioj emanantaj el
la Suno nur triono estas al ni videbla, ¢u senpere, ¢u reflektite de ¢iuj ¢i
korpoj; la du ceteraj trionoj ekzistas kaj efikas ¢irkati ni, sed en nevidebla,
kvankam reala, maniero. Ili estas varmaj, ne estante lumaj al ni, kaj tamen
ili multe pli efikas ol tiuj, kiuj nin frapas, ¢ar estas ili, kiuj altiras la florojn
al la sunlumo, kiuj estigas ¢iujn kemiajn reagojn'® kaj ankati kiuj levas,
same nevideble, la akvovaporon en la atmosferon, por formado de nuboj,
tiel sencese estigante ¢irkaii ni, kase kaj silente, kolosan forton mekanike
kompareblan kun la laboro de multaj miliardoj da ¢evalpovoj!

Se la varmigaj kaj la kemiaj radioj, konstante efikantaj en la Naturo,
estas nevideblaj por ni, tiel estas ¢ar la unuaj ne sufice rapide trafas al ni
la retinon kaj la duaj tro rapide gin trafas. Niaj okuloj vidas la ekzistajojn
nur inter du limoj, cise kaj transe de kiuj ili nenion vidas. Nia surtera
organismo povas esti komparata al harpo kun du kordoj, nome la opta
kaj la atida nervoj. Certa speco de movoj vibrigas la unuan kaj alia speco
de movoj vibrigas la duan: en tio ku$as la tuta homa sensado, ¢irilate pli
restrikta ol tiu de certaj vivantajoj, ekzemple de certaj insektoj, ¢e kiuj estas
pli delikataj tiuj optaj kaj atidaj kordoj. Nu, efektive ekzistas en la Naturo
ne du, sed dek, cent, mil specoj de movo. La fizika scienco do instruas
al ni, ke ni vivas ene de mondo nevidebla por ni kaj ke ne estas neeble,
ke estuloj same nevideblaj por ni ankati vivas sur la Tero, kun sensado
tute malsama ol la nia, sen al ni la eblo rimarki ilian ¢eeston, krom se ili
manifestigus per faktoj trafeblaj por niaj sensoj.

' Noto en la franclingva originalo: Nia retino estas nesensiva por tiuj radioj; sed aliaj substancoj ilin
vidas, ekzemple jodo kaj argentaj saloj. Oni fotografis la kemian sunan spektron, kiun niaj okuloj ne
vidas. La fotografa plako cetere, jus eltirita el la senluma kamero, neniam montras ajnan videblan
bildon, kvankam @i ja registris tian bildon, kiun ia kemia procedo povas aperigi.
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Antai tiaj verajoj, kiuj apenati burgonas, kiel absurda kaj senvalora
montrigas apriora neado! Kiam oni komparas la malmulton, kiun ni scias,
kaj la mallargecon de nia percepto-kampo kun la kvanto de ¢io ekzistanta,
oni ne povas reteni sin de la konkludo, ke ni nenion scias, ke ¢io ankorati
restas al ni sciota. Kun kia rajto do ni eldirus la vorton “neebla” antati
faktoj, kiujn ni konstatas kaj kies ununuran katizon ni ne povas malkovri?

La Scienco malfermas al ni perspektivojn, tiel fidindajn kiel ¢i
antatiajn, pri la fenomenoj de la vivo kaj la morto kaj pri la forto, kiu nin
animas. Sufi¢as al ni observi la cirkuladon de la ekzistadoj.

Cio estas nenio alia ol metamorfozo. Trenataj en sia eterna kuro,
la atomoj konsistigantaj la materion sencese pasas de unu korpo al alia,
de la besto al la planto, de la planto al la atmosfero, de la atmosfero
al la homo, kaj nia korpo mem dum la tuta datiro de nia vivo sencese
$angas sian konsistigan substancon, same kiel la flamo brilas ne alie ol
per la senese renovigantaj elementoj. Kaj kiam la animo ekflugas, tiu
sama korpo, tiomfoje transformata dum la vivo, definitive redonas al
la Naturo ¢iujn molekulojn kaj ne plu ilin reprenas. Al la neakceptebla
dogmo de la resurekto substituigas la alta doktrino pri la transmigrado
de la animo;j.

Jen la aprila Suno, kiu radias en la ¢ielo kaj inundas nin per sia unua
varmiga roso. Jam vekigas la kamparoj, burgonas la unuaj $0soj, ekfloras
la printempo, ridetas la ¢iela lazuro, kaj ekestas la revivigo. Tamen tiu ¢i
nova vivo estas formita de la morto kaj kovras nur ruinojn! De kie venas
la suko de tiuj arboj, kiuj reverdigas sur tiu ¢i kampo de mortintajoj?
De kie venas tiu malsekeco, kiu nutras iliajn radikojn? De kie venas ¢iuj
elementoj, kiuj aperigos sub la karesoj de Majo la silentajn floretojn kaj
la birdojn kantemajn? — De la morto!... sinjoroj..., de tiuj kadavroj en-
terigitaj en la terura nokto de I tomboj!... Superega lego de la Naturo, la
materia korpo estas nenio alia ol provizora kunmetajo el partikloj, kiuj
tute ne apartenas al gi kaj kiujn la animo grupigis lati sia propra tipo por
krei al si organojn, kiuj interrilatigu ¢i tiun kun nia fizika mondo. Kaj
dum nia korpo tiele renovigas, peco post peco, per sencesa $angado de
la materioj; dum, unu tagon, gi falas, inerta maso, por ne plu relevigi, nia
Spirito, persona estajo, konstante konservis sian nedetrueblan identecon,
suverene regis super la materio per kiu li vestigis, tiel estigante, pere de
tiu konstanta kaj universala fakto, sian sendependan personecon, sian
spiritan esencon ne submetitan al la superregado de spaco kaj tempo,
sian individuan grandecon, sian senmortecon.
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En kio konsistas la mistero de la vivo? Per kiaj ligiloj la animo es-
tas ligita al la organismo? Per kia elnodigo ¢i malligigas? Sub kia formo
kaj en kiaj kondi¢oj gi ekzistas post la morto? Kiajn memorajojn, kiajn
korinklinojn gi konservas? — Jen, sinjoroj, problemoj, kies solvo restas
ankorati tre malproksima kaj kiuj entute konsistigos la estontan psikologian
sciencon. Certaj homoj povas negi la ekziston de la propra animo kiel
ankati tiun de Dio; aserti, ke ne ekzistas la morala vero, ke tute ne ekzistas
inteligentaj legoj en la Naturo kaj ke ni, spiritualistoj, estas trompitaj de
senmezura iluzio. Aliaj, kontratie, povas deklari, ke ili konas, pro speciala
privilegio, la esencon de la homa animo, la formon de la superega Estajo,
la staton de la estonta vivo kaj trakti nin kiel ateistojn pro tio, ke nia racio
malkonsentas ilian kredon. Nek unuj, nek aliaj, sinjoroj, malhelpos, ke
ni ¢i tie staru antati tiuj plej grandaj problemoj, ke ni interesigu pri ¢i
aferoj, kiuj tute ne estas al ni fremdaj, kaj ke ni havu la rajton apliki la
eksperimentan metodon de la nuntempa scienco al la esplorado de la vero.

Per la pozitiva studo de la efikoj oni revenas al la taksado de la katizoj.
En la klaso de tiuj studoj grupigitaj sub la generala nomo “Spiritismo”, la
faktoj ekzistas. Sed neniu scias kiel ili okazas. Ili ekzistas tute same kiel
la fenomenoj estigataj de elektro, lumo kaj varmo; sed, sinjoroj, ni konas
nek la Biologion, nek la Fiziologion. Kio estas la homa korpo? Kio estas
la cerbo? Kia estas la absoluta agado de la animo? Ni ne scias. Ni ankat
ne konas la esencon de la elektro, la esencon de la lumo. Estas do pru-
dente, ke ni senpartie observu ¢iujn ¢i faktojn kaj provu determini iliajn
katizojn, kiuj eble estas diversspecaj kaj pli nombraj ol ni gis nun supozis.

Ja ne gravas, ke tiuj, kies vido estas limigita de fiero ati de antatijugo,
tute ne komprenas la fortan strebadon de niaj mensoj, avidaj pri sciado,
kaj prijetas tiun specon de studoj per sarkasmo ati anatemo. Ni pli alten
levas niajn kontempladojn!... Ci estis la unua, ho majstro kaj amiko! Ci
estis la unua, kiu, ekde kiam komencigis mia astronomia kariero, atestis
vivan simpation por miaj deduktoj prila ekzisto de la ¢ielaj homaroj, ¢ar,
prenante la libron pri la Plureco de la logataj mondoj, ci tuj metis §in en
la bazon de la doktrina konstruajo, pri kiu ci revadis. Ni plurfoje inter-
paroladis pri tiu ¢iela vivo, tiel mistera; kaj nun, ho animo! Ci scias, per
senpera vidado, en kio konsistas tiu spirita vivo, al kiu ni ¢iuj revenos kaj
kiun ni forgesis dum ¢i surtera ekzistado.

Ci revenis al tiu mondo, de kiu ni iam venis, kaj ci rikoltas la fru-
kton de ciaj surteraj studoj. Cia envolvajo dormas ce niaj piedoj, cia
cerbo estingigis, ciaj okuloj fermigis por ne plu malfermigi, cia parolo
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ne plu atidigos... Ni scias, ke ni ¢iuj survojas al tiu sama lasta dormo, al
tiu sama inerteco, al tiu sama polvo. Sed ne sur tiun envolvajon ni metas
nian gloron kaj nian esperon. La korpo falas, la animo restas kaj revenas
al la Spaco. Ni renkontigos en pli bona mondo, kaj en la senlima Cielo,
kie ni uzos niajn plej potencajn fakultojn, ni datirigos la studojn, por kies
disvolvo la Tero estas nenio alia ol tro malvasta scenejo.

Ni preferas scii tiun ¢i verajon ol kredi, ke ci kuSas tuta en tiu ¢i
kadavro kaj ke cia animo eldetruigis pro la ¢eso de funkciado de iu or-
gano. Senmorteco estas la lumo de la vivo same kiel ¢i tiu brilega Suno
estas la lumo de la Naturo.

Gis revido, mia kara Allan Kardec, §is revido!
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AL LA ABONANTOJ DE LA SPIRITISMA REVUO

Gis hodiati la Spiritisma Revuo esence estis verko kaj kreajo de
Allan Kardec, kiel cetere ¢iuj doktrinaj verkoj, kiujn li publikigis.

Kiam la morto lin surprizis, la multeco de liaj okupoj kaj la nova
fazo, en kiun Spiritismo eniris, igis lin deziri la asistadon de kelke da
konvinkitaj kunlaborantoj, por ke ili plenumu, sub lia gvidado, laborojn,
pri kiuj li sola ne plu povus sin okupi.

Ni provos ne deklinigi de la vojo, kiun li difinis al ni; sed al ni
$ajnis nia devo dedici al la laboroj de la majstro, sub la titolo Postmortaj
Verkoj, kelkajn pagojn, kiujn li rezervis al si se li korpe restintus inter ni.
La abundo de la dokumentoj amasigintaj en lia laborkabineto ebligos al
ni, dum multe da jaroj, publikigi en ¢iu numero, krom la instruoj, kiujn
li, kiel Spirito, volontus doni al ni, unu el tiuj interesaj artikoloj, kiujn li
tiel bone sciis komprenebligi al ¢iuj.

Ni estas do konvinkitaj, ke ni tiel kontentigas la dezirojn de ¢iuj, kiujn
la spiritisma filozofio kolektis en niaj vicoj kaj kiuj sciis estimi la atitoron
de La Libro de la Spiritoj kiel honestan homon, senlacan kaj sindonan
laboranton, konvinkoplenan spiritiston, kiu sin dedic¢is en la privata vivo
al la praktikado de la principoj, kiujn li instruadis en siaj verkoj.

Spiritisma Revuo, 12?2 jaro - Junio 1869.
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(O C)
Spiritisma kredkonfeso
rezonata

I. Dio

1. Estas unu Dio, superega intelekto, primara kaiizo de ¢iuj ekzistajoj.

La pruvo pri la ekzisto de Dio trovigas en ¢i tiu aksiomo: Ne estas
efiko sen ia katizo. Ni konstante vidas sennombran amason da efikoj, kies
katizo ne sidas en la homaro tial, ke la homaro estas senpova por ilin
okazigi kaj e¢ ekspliki; tiu katizo estas do super la homaro, kaj gin oni
ja nomas Dio, Jehovo, Alaho, Brahmao, Fo-hi, Granda Spirito, ktp, lati la
lingvoj, tempoj kaj lokoj.

Tiu efikoj ne farigas hazarde, okaze kaj senorde. Ekde la konstruo
de la plej malgranda insekto, de la plej eta grajno, gis la lego, kiu regas la
mondojn cirkulantajn en la spaco, ¢io atestas ian penson, ian kombinon,
ian antalizorgon, ian prizorgadon, kiuj superas ¢iajn homajn konceptojn.
Temas do pri katizo superege inteligenta.

2. Dio estas eterna, senSanga, nemateria, unika, ¢iopova, superege
justa kaj bona.

Dio estas eterna: se li estus havinta komencigon, io estus ekzistinta
anta li; li estus elirinta el la nenio, at1 lin estus kreinta iu antatekzistanta
estajo. Tiel, ni iom post iom pasas al la senfino en la eterneco.

Li estas senSanga: se li estus trafebla por $angoj, la legoj regantaj la
universon havus neniom da stabileco.
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Li estas nemateria: tio estas, lia naturo diferencas de ¢io, kion ni
nomas materio, ¢ar alie li spertus la variojn kaj transformigojn de la
materio kaj do ne estus sensanga.

Li estas unika: se estus pluraj dioj, estus do pluraj voloj, kaj tiam
estus nek unueco de planado, nek unueco de potenco en la arango de la
universo.

Li estas ¢iopova, Car li estas unika. Se li ne havus la superegan po-
tencon, ekzistus io pli potenca ol li; li ne estus farinta ¢iujn ajojn, kaj tiuj,
kiujn li ne estus farinta, estus verko de alia dio.

Li estas superege justa kaj bona. La providenca sageco de la diaj
legoj elmontrigas Ce la plej malgrandaj aferoj, kiel ¢e la plej grandaj, kaj
tiu sageco ne lasas, ke ni dubu pri lia justeco, nek pri lia boneco.

3. Dio estas senfina en Ciuj siaj perfektajoj.

Se ni supozus neperfekta unu solan el la atributoj de Dio, se ni deprenus
de li plej etan eron da eterneco, da sensangeco, da nematerieco, da unikeco,
da ¢iopoveco, da justeco kaj da boneco, ni povus supozi ian estajon, kiu
posedus tion, kio al li mankus, kaj tiu estajo, pli perfekta ol li, ja estus Dio.

II. La animo

4. Estas en la homo ia intelekta principo, kiun oni nomas ANIMO ati
SPIRITO, sendependa de la materio, kaj kiu al li donas la moralan senton
kaj la pensokapablon.

Se la penso estus ia propreco de la materio, oni vidus pensanta la
krudan materion. Nu, ¢ar oni neniam vidis la inertan materion dotita per
intelektaj kapabloj, kaj ¢ar la korpo, mortinte, ne plu pensas, tial nepra
estas la konkludo, ke la animo ne dependas de la materio kaj ke la organoj
estas nenio alia ol instrumentoj, per kiuj la homo esprimas sian penson.

5. La materialismaj doktrinoj estas neakordigeblaj kun la moralo kaj
renversas la socian ordon.

Se, lati la materialistoj, la penso estus ia sekreciajo de la cerbo, same
kiel galo estas sekreciata de la hepato, el tio rezultus, ke, pro la morto de la
korpo, la homa intelekto kaj ¢iuj liaj moralaj kvalitoj enfalus en la nenion;
ke parencoj, amikoj kaj ¢iuj liaj amatoj estus senrevene perditaj; ke al genia
homo mankus ¢ia merito pro tio, ke siajn transcendajn fakultojn li $uldus
nur al sia hazarda konstruo; ke inter imbecilo kaj sagulo la diferenco estus
nur pro plia ai malplia kvanto da cerba substanco.
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La sekvoj de tiu doktrino estus, ke, nenion atendante trans ¢i tiu
vivo, la homo havus nenian intereson fari bonon; ke al li estus tute na-
ture peni havigi al si kiel eble pli da guoj, e¢ se koste de aliaj homoj; ke
egoismo estus la plej racia sento; ke tiu konstante suferanta sur la Tero
nenion pli bonan farus ol sin mortigi, ¢ar, devante enfali en la nenion, al
li estus nek pli, nek malpli bone, kaj li tiel malplilongigus siajn suferojn.

La materialisma doktrino estas do la sankcio de egoismo, fonto
de ¢iuj malvirtoj; la neado de karitato, fonto de ¢iuj virtoj kaj bazo de la
socia ordo; kaj la pravigo de sinmortigo.

6. La ekzisto de la animo estas pruvita de Spiritismo.

La ekziston de la animo pruvas la inteligentaj agoj de la homo, kiuj
nepre devas havi ian inteligentan, tute ne inertan katizon. Gian sende-
pendecon de la materio klare evidentigas tiel la spiritaj fenomenoj, kiuj
gin montras aganta per si mem, kiel precipe gia apartigo dum la vivo, kio
al gi ebligas manifestigi, pensi kaj agi sen la korpo.

Oni povas diri, ke, se la kemio apartigis la elementojn de la akvo; se
per tio gi malkovris la proprecojn de tiuj elementoj, kaj se gi povas lativole
malfari kaj refari ian kombinitan korpon, tiel same Spiritismo povas izoli
la du konsistigajn elementojn de la homo: la spiriton kaj la materion, la
animon kaj la korpon, ilin lativole apartigi kaj kunigi, kio allasas nenian
dubon pri ilia sendependeco.

7. La animo de la homo supervivas la korpon kaj konservas postmorte
sian individuecon.

Se la animo ne supervivus la korpon, la homo nur havus kiel pers-
pektivon la nenion, kaj tiel same estus se la pensokapablo estus produkto
de la materio. Se gi ne konservus sian individuecon, tio estas, se gi dissol-
vigus en tiun komunan rezervujon nomatan granda tuto, kiel akvogutoj
en la oceano, tio por la homo egalus la neniigon de la penso, kaj la sekvo
estus tute sama kiel se li ne havus animon.

La postmortan supervivon de la animo nerefuteble, kaj iel palpe-
ble, elmontras la spiritismaj komunikigoj. Gian individuecon elpruvas
la karaktero kaj la kvalitoj propraj al ¢iu persono, kaj tiuj kvalitoj, kiuj
distingas la animojn, unuj disde aliaj, ja konsistigas ties personecon. Se la
animoj konfuzigus en unu komuna tuto, unuformaj ja estus tiuj kvalitoj.

Krom tiuj inteligentaj pruvoj, estas ankati la materiala pruvo live-
rata de la videblaj manifestigoj, ali aperoj, tiel oftaj kaj atitentaj, ke oni
ne rajtas ilin pridubi.
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8. La homa animo estas felica ati malfelica postmorte laii tio, cu §i
dumvive faris bonon ati malbonon.

Se oni konfesas ian Dion superege justan, oni ne povas akcepti, ke
la animoj havas komunan sorton. Se sama devus esti la estonta pozicio de
krimulo kaj virtulo, neniel do utilus peni praktiki bonon. Nu, supozi, ke
Dio ne faras distingon inter tiu, faranta bonon, kaj tiu, faranta malbonon,
estus nei lian justecon. Car ne ¢iam, dum la surtera vivo, malbono ricevas
sian punon, kaj bono sian rekompencon, necesas do el tio konkludi, ke
la justeco plenumigos poste, sen kio Dio ne estus justa.

Cetere, la estontaj punoj kaj rekompencoj ricevas konkretan pruvon
per la komunikigoj, kiujn la homoj povas starigi kun la animoj de tiuj,
kiuj ¢i tie vivis kaj kiuj venas priskribi sian feli¢an ati malfeli¢an staton, la
naturon de siaj §ojoj ati de siaj suferoj, krom ankati malkasi ties katizojn.

9. Dio, animo, supervivo kaj individueco de la animo post la morto,
estontaj punoj kaj rekompencoj, estas fundamentaj principoj de Ciuj religioj.

Al la moralaj pruvoj de tiuj principoj Spiritismo aldonas la pruvojn
materialajn liveratajn de I faktoj kaj eksperimentado, tiel nuligante la
sofismojn de materialismo. En la eesto de I faktoj, nekredemo ne plu
havas ekzistopravon, kaj tiamaniere Spiritismo rehavigas fidon al tiuj,
kiuj gin perdis, kaj forigas la dubojn de I nekredantoj.

I11. Kreado

10. Dio estas la kreinto de ¢iuj ekzistajoj.
Ci tiu propozicio estas sekvo de la pruvo pri la ekzistado de Dio.

11. La principo de la ekzistajoj sidas en la sekretoj de Dio.

Cio diras, ke Dio estas la atitoro de ¢iuj ekzistajoj, sed kiam kaj
kiel li kreis ilin? Cu la materio ekzistas, kiel li, de la tuta eterna tempo?
Tion ni ne scias. Pri ¢io, kion li trovis ne revelaciinda al ni, oni povas nur
starigi pli ati malpli probablajn sistemojn. De la efikoj, kiujn ni vidas, ni
povas alpasi al iuj katizoj. Estas tamen ia limo al ni ne transpasebla. Voli
iri transen estus samtempe tempoperdo kaj sin elmetado al eraro.

12. La homo havas, kiel gvidilon en la esplorado de I’ nekonatajo, la
atributojn de Dio.

Por la esplorado de la misteroj, kiujn al ni eblas sondi per rezonado,
estas ia certa kriterio, ia neerariva gvidilo, nome la atributoj de Dio.
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Se oni akceptas, ke Dio estas eterna, sensanga, nemateria, unika,
c¢iopova, superege justa kaj bona, ke li estas senfina en siaj perfektajoj, ¢ia
doktrino ati teorio, scienca at religia, celanta depreni de li unu solan el
liaj atributoj, nepre estas falsa, ¢ar gi celus la neadon de la Diajo mem.

13. La materiaj mondoj havis komencon kaj havos finon.

Cu la materio ekzistas, kiel Dio, de la tuta eterna tempo, ¢u &i estis
kreita iam ajn, ja evidentas, lali ¢io ¢iutage okazanta antatl niaj okuloj, ke
la transformigoj de la materio estas nedatiraj kaj ke el tiuj transformigoj
rezultas la diversaj korpoj, kiuj sencese naskigas kaj sin reciproke detruas.

Estante produktoj de la aglomerigo kaj transformigo de la materio,
la diversaj mondoj, kiel ¢iuj materiaj korpoj, nepre havis komencon kaj
havos finon, laii legoj al ni ne konataj. La Scienco povas, gis certa limo,
formuli la legojn, kiuj regis ilian formigon, kaj alpasi al ilia primitiva sta-
to. Cia filozofia teorio, kontratidiranta faktojn elpruvitajn de la Scienco,
nepre estas falsa, krom se gi pruvas, ke la Scienco eraras.

14. Krom krei la materiajn mondojn, Dio ankati kreis inteligentajn
estulojn, kiujn ni nomas Spiritoj.

15. Estas al ni nekonataj la origino de la Spiritoj kaj la maniero
kiel ili estas kreitaj; ni nur scias, ke ili estas kreitaj simplaj kaj sensciaj,
tio estas, sen ia scio kaj sen konado de bono kaj malbono, tamen perfek-
tigeblaj kaj kun egala kapablo por, kun la tempo, ¢ion akiri kaj ¢ion scii.
Komence ili trovigas en iaspeca infaneco, sen propra volo kaj sen plena
konscio pri sia ekzisto.

16. Latigrade kiel la Spirito malproksimigas de sia deirpunkto, liaj
ideoj, kiel ¢e infano, disvolvigas kaj, kun la ideoj, ankai la libera volo,
tio estas, la libereco fari ati ne fari, sekvi tiun ati tiun alian vojon por sia
progreso, kio estas unu el la esencaj atributoj de la Spirito.

17. La fina celo de ¢iuj Spiritoj estas atingi la perfektecon eblan al
kreito. La rezultato de tiu perfekteco konsistas en la guo de la superega
felico, kiu el gi sekvas kaj kiun ili pli ait malpli rapide atingas lati tio, kiel
ili uzis sian liberan volon.

18. La Spiritoj estas la perantoj de la dia potenco; ili konstituas la
inteligentan forton de la Naturo kaj kunhelpas por la plenumigo de la

projektoj de la Kreinto, cele al subteno de la generala harmonio de la
Universo kaj de la neSangeblaj legoj regantaj la kreajaron.
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19. Por kunhelpi, kiel perantoj de la dia potenco, ¢e la verko de la
materiaj mondoj, la Spiritoj kelkatempe surmetas materian korpon.

La enkarnigintaj Spiritoj konsistigas la homaron. La homa animo
estas enkarniginta Spirito.

20. La spirita vivo estas la normala vivo de la Spirito: gi estas eterna; la
enkorpa vivo estas nedatira kaj pasema: nenio alia ol momento en la eterneco.

21. La enkarnigo de la Spiritoj trovigas en la legoj de la Naturo;
gi estas necesa al ilia progreso kaj al la plenumigo de la verkoj de Dio.
Per la laboro, kiun al ili necesigas la enkorpa vivo, ili perfektigas sian
inteligenton kaj akiras, observante la legon de Dio, la meritojn, kiuj ilin
kondukos al la eterna felico.

El tio rezultas, ke, kunhelpante por la generala verko de la kreado,
la Spiritoj laboras por sia propra progreso.

La perfektigado de la Spirito estas frukto de lia propra laboro; li
progresas lati sia pli att malpli granda diligento, aii sia bonvolo por akiri
la kvalitojn, kiuj mankas al li.

Ne povante havigi al si, en unu sola enkorpa ekzistado, ¢iujn moralajn
kaj intelektajn kvalitojn, kiuj lin kondukos al la celo, la Spirito gin atingas
tra sinsekvo da ekzistadoj, en kiuj li faras po kelke da pasoj antatien sur
la vojo de la progreso kaj purigas je kelkaj el siaj neperfektajoj.

Ce ¢iu nova ekzistado, la Spirito kunportas, kion li akiris lait inteli-
genteco kaj lati moraleco en siaj antatiaj ekzistadoj, krom ankati la germoj
de tiuj neperfektajoj, de kiuj li ankorati ne senigis.

Kiam Spirito malbone uzis iun ekzistadon, tio estas, se li faris nenian
progreson sur la vojo de bono, tiu ekzistado estas al li senprofita, kaj li
devas gin rekomenci en pli att malpli penigaj kondicoj pro siaj malzor-
gemo kaj malbonvolo.

Car la Spirito, en ¢iu enkorpa ekzistado, nepre akiras ion rilate al
bono kaj senigas je io rilate al malbono, el tio sekvas, ke, post certa nombro
da enkarnigoj, li trovigas purigita kaj atingas la staton de pura Spirito.

Nedifinita estas la nombro de la enkorpaj ekzistadoj: dependas
de la volo de la Spirito gin malgrandigi per diligenta laborado por sia
morala perfektigo.

En la intertempo de la enkorpaj ekzistadoj, la Spirito estas vaganta
kaj vivas la spiritan vivon. La vaganteco ne havas difinitan datron.

Kiam la Spiritoj akiris sur iu mondo la ¢ciomon da progreso, kiun al
ili ebligas la stato de tiu mondo, ili gin forlasas por enkarnigi en alia pli
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progresinta, kie ili akiras novajn sciojn, kaj tiel plu sinsekve gis ili, ne plu
bezonante enkarnigon en materia korpo, ekskluzive vivas la spiritan vivon,
en kiu ili ankorati progresas en alia senco kaj per aliaj rimedoj. Atinginte
la kulminon de la progreso, ili guas la superegan felicon. Akceptite en la
konsilioj de la Ciopova, ili identigas kun lia penso kaj farigas liaj kurieroj,
liaj senperaj ministroj por la regado de I’ mondoj, havante sub sia estreco
Spiritojn en malsamaj gradoj de progreso.
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N9

Manifestigoj de la Spiritoj

Karaktero kaj religiaj sekvoj de la
manifestigoj de la Spiritoj

1. La animoj ati Spiritoj de tiuj, kiuj ¢i tie vivis, konsistigas la nevide-
blan mondon, kiu plenigas la spacon kaj en kiu ni vivas. El tio rezultas, ke,
se estas homoj, estas Spiritoj, kaj ke, se ¢i tiuj havas la povon manifestigi,
ili &in havis en ¢iuj epokoj. Ci tion atestas la historio kaj la religioj de ¢iuj
popoloj. Sed en la lastaj tempoj la manifestigoj de la Spiritoj pli vaste dis-
volvigis kaj prenis fortan karakteron de atitenteco, car estis en la planoj de
la Providenco meti finon al tiaj plagoj, kiel nekredemo kaj materialismo,
pere de evidentaj pruvoj, permesante al tiuj, forlasintaj la Teron, veni por
atesti sian ekzistadon kaj al ni malkasi sian situacion, felican ati malfeli¢an.

2. Car la mondo videbla trovigas ene de la nevidebla, kun kiu §i
havas konstantan kontakton, el tio sekvas, ke ili sencese reagas, unu sur
la alian. Tiu reago konstituas la fonton de amaso da fenomenoj, kiujn oni
rigardis supernaturaj pro nekonado de iliaj katizoj.

La agado de la nevidebla mondo sur la videblan, kaj reciproke, estas
unu el la legoj, unu el la fortoj de la Naturo, tiel necesa al la universa har-
monio kiel lalego de altiro. Se gi ¢esus, tiu harmonio difektigus, same kiel
¢e ia mekanismo, de kiu oni deprenus ian pecon. Car tiu agado sidas sur
unu lego de la Naturo, tial neniel supernaturaj estas la fenomenoj, kiujn
gi estigas. Tiaj ili $ajnis, ¢ar oni ne konis ties katizon. Tiel same okazis
kun certaj efikoj de la elektro, de la lumo, ktp.

3. Ciyj religioj havas kiel bazon la ekziston de Dio kaj kiel celon
la estontecon de la homo post la morto. Tiu estonteco, kiu por la homo
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havas plej gravan intereson, estas nepre ligita al la ekzisto de la nevidebla
mondo, kies konado ankati farigis, de ¢iuj tempoj, objekto de liaj esploroj
kaj zorgoj. Lia atento estis nature turnita sur la fenomenojn celantajn
pruvi la ekziston de tiu mondo, kaj neniuj montrigis pli konkludigaj ol la
manifestigoj de la Spiritoj, per kiuj la logantoj mem de tiu mondo malkasis
sian ekziston. Ja tial tiuj fenomenoj konsistigis bazon al la plejparto de
¢iyj religiaj dogmoyj.

4. Pro instinkta intuicio pri ia supera potenco, la homo ¢iam estis
instigata atribui al la rekta agado de tiu potenco la fenomenoijn, kies kaii-
zon li ne konis kaj kiujn li prenis por mirindajoj kaj supernaturaj efikoj.
Tiun inklinon la nekredemuloj rigardas kiel sekvon de la amo de’ homo
al tio mirakleca; sed ili ne sercas la originon de tiu amo al tio mirakleca,
kiu tamen ja trovigas en svaga intuicio pri ia eksterkorpa ordo de aferoj.
Kun la progreso de la Scienco kaj la konado de la legoj de la Naturo, tiuj
fenomenoj iom post iom transiris el la kampo de tio mirakleca en tiun de
la naturaj efikoj, en tia maniero, ke, kio iam $ajnis supernatura, tia gi ne
plu estas hodiat, kaj kio tia ankorati restas hodiati, ne plu estos morgati.

Rezultante el la manifestigoj de la Spiritoj, la fenomenoj, pro sia
naturo mem, liveris grandan kontingenton al la faktoj rigardataj kiel
miraklecaj. Sed devis veni tempo, kiam, pro la konado de la lego ilin
reganta, ili eniris, kiel la aliaj, en la ordon de la naturaj faktoj. Tiu tempo
estas veninta, kaj Spiritismo, konigante tiun legon, liveras la $losilon de
la plejparto el la nekomprenataj lokoj el la sanktaj Skriboj tion aludantaj,
krom ankati de tiuj faktoj rigardataj kiel miraklecaj.

5. La mirakleca fakto karakterizigas per tio, ke &i estas eksterkutima
kaj escepta; ja ia nuligo de la naturaj legoj. Se do iu fenomeno refarigas
en la samaj kondicoj, tio signifas, ke gi estas submetita al iu lego kaj ne
estas mirakleca. Tiu lego povas esti nekonata, sed el tio ne sekvas, ke gi
ne ekzistas. La tempo zorgos pri gia diskonigo.

La movo de la Suno, ati pli guste de la Tero, haltigita de Josuo, es-
tus vera miraklo, ¢ar §i prezentus efektivan nuligon de la lego reganta la
movadon de la astroj. Sed se la fakto povus refarigi en difinitaj kondicoj,
tiel okazus, ¢ar gi estus submetita al iu lego kaj sekve ¢esus esti mirakleca.

6. La Eklezio senprave maltrankviligas, vidante malvastigi la rondon
de la miraklecaj faktoj, ¢ar Dio pli bone pruvas sian grandecon kaj sian
povon per la admirinda tutajo de siaj legoj, ol per iuj malobeoj al tiuj
samaj legoj, des pli ¢ar la Eklezio atribuas al la demono la povon estigi
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miregindajojn, kio implicus, ke, povante interrompi la agadon de la diaj
legoj, la demono estus tiel pova kiel Dio. Kuragi aserti, ke la Spirito de
malbono povas haltigi la agadon de la legoj de Dio, estas blasfemo kaj
sakrilegio.

Anstatati ke gi perdus sian atitoritaton pro tio, ke faktoj rigardataj
kiel miraklaj eniris la ordon de la naturaj faktoj, la religio nur povas el
tio profiti; unue tial, ke, se iun fakton oni malguste rigardas mirakla, en
tio ja estas eraro, kaj la religio povas nur malgajni sin apogante sur eraro,
precipe se &i obstinas rigardi mirakla tion, kio tia ne estas; due ¢ar multaj
personoj, ne konsentante la eblecon de mirakloj, neas tiujn faktojn, kiujn
oni opinias miraklaj, kaj sekve la religion sin apogantan sur tiuj faktoj.
Se, kontratie, la ebleco de tiuj faktoj estas pruvita kiel sekvo de naturaj
legoj, tiam ne plu estus pravo por ilin repusi, nek repusi la religion, kiu
ilin proklamas.

7. La faktojn kategorie pruvitajn de la Scienco povas malkonfirmi
neniu kontratistaranta kredo religia. La religio povas nur akiri atitorita-
ton, sekvante la progreson de la sciencaj konoj, kaj gin ja perdi, restante
malantatie ail protestante kontraii tiuj konoj en la nomo de dogmoj, ¢ar
neniu dogmo povas superstari ati nuligi la legojn de la Naturo; dogmo
bazita sur neo de natura lego ne povas esprimi la veron.

Spiritismo, fondita sur la konado de legoj gis nun ne komprenataj,
tute ne venas detrui la religiajn faktojn, sed ja ilin sankcii, prezentante
ties racian klarigon. Gi venas detrui nur tiujn falsajn sekvojn, kiujn oni
el gi deduktis pro nekonado de tiuj legoj ati pro ilia erara interpreto.

8. La nekonado de la naturaj legoj, kondukante la homon al ser¢ado
de fantaziaj katizoj por fenomenoj, kiujn ili ne komprenas, estas fonto de
supersticaj ideoj, el kiuj kelkaj naskigas de miskomprenataj spiritismaj
fenomenoj. La konado de la legoj, kiuj regas tiajn fenomenojn, detruas
tiujn supersti¢ajn ideojn, metante la aferojn en la realon kaj elmontrante,
rilate al tiuj ideoj, la limon de eblo kaj neeblo.

I - La perispirito kiel principo de la manifestigoj
9. La Spiritoj, kiel dirite, havas fluidecan korpon, nomatan perispirito,
kies substancon ili ¢erpas en la universa aiit kosma fluido, kiu fluido gin

formas kaj nutras same kiel la aero formas kaj nutras la materian korpon
de la homo. La perispirito estas pli ati malpli etereca, lati la mondoj ati
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lati la purecogrado de la Spirito. En la malsuperaj mondoj, kiel ankat ¢e
la malsuperaj Spiritoj, gia naturo estas malpli delikata kaj tre proksima
al la kruda materio.

10. Dum la enkarna stato, la Spirito konservas sian perispiriton, kaj
la korpo estas por li nur ia dua envolvajo, pli kruda, pli rezista, algustigita
al la funkcioj, kiujn li devas plenumi, kaj je tiu envolvajo li senigas okaze
de la morto.

La perispirito rolas kiel peranto inter la Spirito kaj la korpo, estante
transsendilo de ¢iuj sensacoj. Koncerne tiujn venantajn de ekstere, oni
povas diri, ke la korpo kaptas la impreson, la perispirito gin transsendas,
kaj la Spirito, sentiva kaj inteligenta estajo, gin ricevas. Kiam la Spirito
startigas la agon, oni povas diri, ke la Spirito volas, la perispirito trans-
sendas kaj la korpo plenumas.

11. La perispirito ne restas enfermita en la limoj de la korpo kvazati
en ia kesto. Pro sia fluideca naturo, gi estas ekspansia, radias eksteren kaj
formas, ¢irkati la korpo, iaspecan atmosferon, kiun la penso kaj la volforto
povas pli att malpli etendi. El tio sekvas, ke du personoj, kvankam sen
korpa kontakto, povas tamen kontakti per la perispirito kaj malgrativole
interSangi ne nur impresojn sed ankat, kelkfoje, e¢ pensojn per la intuicio.

12. Estante unu el la konsistigaj elementoj de la homo, la perispirito
ludas gravan rolon en ¢iuj psikologiaj fenomenoj kaj, gis certa grado, en
fenomenoj fiziologiaj kaj patologiaj. Kiam la medicinaj sciencoj konsi-
deros la influon de la spirita elemento en la ekonomio, ili estos farintaj
largan pason, kaj novaj horizontoj malfermigos antaii ili. Tiam estos
klarigitaj la katizoj de multaj malsanoj kaj eltrovitaj potencaj rimedoj
por ilin kontratibatali.

13. Estas guste per la perispirito, ke la Spiritoj agas sur la inertan
materion kaj estigas la diversajn manifestigojn. Ilia etereca naturo ne
povus konstitui obstaklon, ¢ar oni ja scias, ke la plej potencaj motoroj
trovigas inter la plej maldensaj kaj plej subtilaj fluidoj. Estas do nenia
motivo por mirego, kiam oni vidas la Spiritojn produkti, helpe de tia
levilo, certajn fizikajn efikojn, kiaj frapoj kaj ¢iaspecaj bruoj, transporto
kaj jeto de objektoj. Oni tute ne bezonas, por ilin klarigi, sin helpi per tio
mirakleca ail per tio supernatura.

14. Agante sur la materion, la Spiritoj povas manifestigi per multaj
diversaj manieroj: per fizikaj efikoj, kiel bruoj kaj movado de objektoj; per

44



Manifestigoj de la Spiritoj

transsendo de la penso, vidado, atidado, parolo, tusado, skribo, desegno,
muziko, ktp. Unuvorte, per ¢iuj rimedoj taiigaj por meti ilin en rilatoj
kun la homo;j.

15. La manifestigoj de la Spiritoj povas esti spontanaj ati okazigataj.
La unuaj ekestas subite kaj neatendite kaj ofte farigas ¢e personoj tute
fremdaj al la spiritismaj ideoj. En iuj okazoj kaj sub certaj cirkonstancoj,
la manifestigoj povas esti okazigataj de la volo, pro la influo de personoj
por tio dotitaj per specialaj kapabloj.

La spontanaj manifestigoj okazis en ¢iuj epokoj kaj en ¢iuj landoj.
La rimedo por ilin okazigi sendube ankati estis konata en la antikveco
sed restis privilegio de certaj kastoj, kiuj gin ne malsekretigis krom al
iuj maloftaj inicitoj, sub rigoraj kondicoj, kasante gin antaii la vulgaru-
laro por ¢&i tiun superregi per la prestigo de ia okulta potenco. Gi tamen
datiradis tra la agoj, ¢e kelkaj homoj, gis la nuntempo, sed preskati ¢iam
falsite de la supersti¢o ali miksite kun ridinda magiado, kio kontribuis
por gia senkreditigo. Tio estis, gis tiam, nenio pli ol germoj ¢i tie kaj tie
jetitaj. La Providenco rezervis al nia epoko la kompletan konadon kaj la
vulgarigon de tiuj fenomenoj, celante ilin purigi el la malbonaj almiksajoj
kaj ilin servigi al la plibonigo de la homaro, jam nuntempe matura por
ilin kompreni kaj el ili eltiri la sekvojn.

II - Vidmanifestigoj

16. Pro sia naturo kaj en sia normala stato, la perispirito estas ne-
videbla, kaj per tiu eco gi havas ion komunan al multego da fluidoj, pri
kiuj ni scias, ke ili ekzistas sed kiujn ni neniam vidis. Sed gi ankaii povas,
same kiel certaj fluidoj, akcepti modifojn, kiuj faras gin perceptebla por
la vido, ¢u pro iaspeca densigo, ¢u pro ia $ango en la molekula arango. Gi
e¢ povas akiri la proprecojn de solida, palpebla korpo kaj tuj repreni sian
staton de etereco kaj nevidebleco. Oni povas prezenti al si tiun efikon lat
tio, kio okazas kun la vaporo, kiu povas pasi de nevidebleco en nebulecan
staton, poste en likvan, fine en staton de solideco, kaj inverse.

Tiuj malsamaj statoj de la perispirito rezultas el la volo de la Spirito,
ne el ia ekstera, fizika katizo, kiel ¢e la gasoj. Kiam Spirito aperas, tiel estas
¢ar li metas sian perispiriton en staton tatigan por gin videbligi. Sed ne
¢iam suficas la volo: por ke tiu modifo ¢e la perispirito povu efektivigi,
necesas la kunhelpo de cirkonstancoj ne dependaj de la Spirito. Necesas
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krome, ke al la Spirito estu permesate videbligi al tia persono, kio ne ¢iam
estas al li konsentita, ati nur en certaj cirkonstancoj pro motivoj, kiujn ni
ne povas prijugi. (Vidu: La Libro de la Mediumoj, n-ro 105.)

Alia propreco de la perispirito, devenanta de gia etereca naturo,
estas la penetripovo. Nenia materio prezentas baron al gi, kiu ilin ¢iujn
trapasas, kiel lumo trairas la korpojn travideblajn. Pro tio estas nenia
¢irkatifermejo, kiu povus kontratistari la eniron de la Spiritoj. Ili vizitas
malliberulon en ties karcero tiel facile, kiel homon en la kamparo.

17. La plej ordinaraj vidmanifestigoj okazas dum la dormo, ce la
songoj: tio estas la vizioj. La gustediraj aperoj okazas en maldorma stato,
kiam oni guas la plenecon de siaj fakultoj kaj la tutan liberecon por ilin
uzi. La aperoj generale montrigas sub formo vaporeca kaj diafana, kelkfoje
svaga kaj malpreciza. Ili ofte prezentigas, je la unua vido, kiel dubeblanka
helo, kies konturoj iom post iom desegnigas. Aliajn fojojn, la formoj
nete konturigas, kaj oni distingas la plej etajn trajtojn de la vizago, en tia
maniero, ke oni povas gin tre precize priskribi. La sintenado, la aspekto
similas tiujn, kiujn la Spirito havis dumvive.

18. Povante preni sur sin ¢iujn eksterajojn, la Spirito sin prezentas
sub tiu, kiu lin pli bone rekonebligas, se tio estas lia deziro. Kvankam li,
kiel Spirito, havas nenian korpan malsanon, li tamen sin montros kripla,
lama, vundita, kun cikatroj, se nur tio estas necesa por konstato de lia
identeco. Same okazas koncerne la veston: ce la Spiritoj, kiuj konservis
nenian restajon de la surteraj malfortajoj, gi konsistas el longaj, flirtantaj
drapoj, kun gracie ondiganta hararo.

La Spiritoj ofte sin prezentas kun tiuj atributoj karakterizantaj ilian
superecon, kiel atireolo, flugiloj ¢e tiuj, kiujn oni rigardas kiel angelojn,
brilege luma aspekto, dum aliaj portas tiujn atributojn memorigantajn
pri iliaj surteraj okupoj. Tiel, batalanto povas aperi kun sia armajo, sagulo
kun libroj, murdinto kun ponardo, ktp. La superaj Spiritoj havas belan,
noblan kaj serenan figuron; e tiuj plej malsuperaj estas io sovaga kaj
bestia, kaj ili iafoje ankoraii portas restajojn de siaj krimoj ati de travivitaj
turmentoj. Por ili tiaj eksterajoj estas realaj, tio estas, ili kredas sin tiaj,
kiaj ili $ajnas, kaj tion ili sentas kiel punon.

19. La Spirito, kiu volas ati povas aperi, kelkfoje prenas sur sin an-
korati pli precizan formon, tute similan al solida korpo, en tia maniero,
ke ili katizas kompletan iluzion kaj kredigas, ke oni havas antati si iun
korpan estajon.
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En kelkaj okazoj kaj sub certaj cirkonstancoj, la palpebleco povas
farigi reala, tio estas, oni povas tusi, palpi, senti la saman reziston, la
saman varmon kiel ¢e viva korpo, kio ne malpermesas, ke li disftumigu
kun la rapideco de fulmo. Oni povas do trovigi en la ¢eesto de Spirito,
kun li inter§angi parolojn kaj ordinarajn gestojn, kredante, ke oni estas en
rilatoj kun simpla mortemulo kaj neniel suspektante, ke tio estas Spirito.

20. Kia ajn estas la eksterajo, sub kiu Spirito sin prezentas, e¢ sub
palpebla formo, li povas, en tiu sama momento, farigi videbla nur por
kelkaj personoj. Li povas do, en iu kunveno, montrigi nur al unu at al
kelkaj el la ¢eestantoj. El du personoj, starantaj unu apud la dua, unu
povas lin vidi kaj tusi, dum la alia nenion vidas nek sentas.

La apero al unu sola persono inter pluraj kunvenintaj havas kiel
katizon la neceso, por gia ekesto, de ia kombinigo inter la perispirita fluido
de la Spirito kaj tiu de la persono. Kaj por ke tiel estu, necesas, ke inter
tiuj fluidoj ekzistu iaspeca afineco ebliganta la kombinigon. Se la Spirito
ne trovas la necesan organan kapablecon, la apero ne povas farigi; se la
kapableco ekzistas, la Spirito estas libera gin utiligi ati ne. De tio venas,
ke, se kune trovigas du personoj egale dotitaj en tiu rilato, la Spirito povas
estigi la fluidkombinigon nur kun tiu, al kiu li volas montrigi. Ne esti-
gante kombinigon kun la alia, li de ¢i tiu ne estos vidata. Simile okazus
¢e du homoj, kiu havus vualon sur la okuloj: se unu tria persono volus
sin montri ekskluzive al unu, nur de ¢i tiu li levus la vualon. Sed al iu, kiu
estus blinda, oni vane levus la vualon: ne pro tio li ricevus la vidpovon.

21. Tre raraj estas la palpeblaj aperoj, sed pli oftas tiuj vaporecaj,
precipe en la momento de la morto. La liberiginta Spirito Sajne volas
urge revidi siajn parencojn kaj amikojn, kvazaii por ¢i tiujn sciigi, ke li
jus forlasis la Teron, kaj por al ili diri, ke li ¢iam ankorait vivas. Ciu nur
elvoku siajn memorojn kaj certe konstatos, kiom da tiuspecaj, atitentaj
faktoj, pri kiuj li ne atentis, ja okazis, ne nur dumnokte sed en plena tago
kaj en perfekta stato de maldormo.

III - Transfigurigo. Nevidebleco
22. La perispirito de la vivantoj havas tiujn samajn proprecojn, kiel
tiu de la Spiritoj. Kiel jam dirite, gi ne restas enfermita en la korpo sed

radias kaj formas ¢irkati ¢i tiu iaspecan fluidecan atmosferon. Nu, povas
ja farigi, ke en certaj okazoj kaj sub samaj cirkonstancoj, gi spertus aliigon
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analogan al tiu jam priskribita: la reala kaj materia formo de la korpo
povas forvidigi sub tiu fluideca tavolo, se oni povas tiel sin esprimi, kaj
momente preni tute malsaman eksterajon, e¢ tiun de alia persono aii de
la Spirito kombinanta sian fluidon kun tiu de la koncerna persono, ati
ankorati doni al malbela figuro radiantan, belan aspekton. En tio konsistas
la tre ofta fenomeno nomata transfigurigo, kiu okazas ¢efe tiam, kiam pro
la cirkonstancoj ekestas pli abunda elversigo de fluido.

La transfigurigo povas farigi en tre malsamaj intensoj laii la gradoj
de elpurigo de la perispirito, kiu grado ¢iam respondas al la grado de
morala progreso de la Spirito. Gi kelkfoje limigas al simpla aliigo de la
mieno sed gi ankatl povas doni al la perispirito luman, splendan aspekton.

La materia formo povas do malaperi sub la perispirita fluido, sed
tio ne necesigas, ke la fluido prenu alian aspekton; gi povas simple vuali
inertan ali vivan korpon kaj ¢i tiun fari nevidebla por unu ati pluraj per-
sonoj, kiel farus vaportavolo.

Ni prenas konatajn aferojn nur kiel elementon por komparo, neniel
celante starigi ian absolutan analogecon, kiu ja ne ekzistas.

23. Tiuj fenomenoj povas $ajni strangaj nur tial, ke oni ne konas
la proprecojn de la perispirita fluido. Ci tiu estas por ni ia nova korpo,
nepre havanta novajn proprecojn, kiuj, kvankam oni ne povas ilin studi
per la ordinaraj procedoj de la Scienco, tamen ¢iam ankorati restas naturaj
proprecoj, kies miraklecan karakteron nur donas ilia noveco.

IV - Liberigo de la animo

24. Dum la dormo nur la korpo ripozas, sed la Spirito ne dormas,
profitante la korpan ripozon kaj la tempon, kiam lia ¢eesto ne estas ne-
cesa, por memstare agi kaj iri kien li volas; tiam 1i guas sian liberecon
kaj la plenecon de siaj fakultoj. Dum la vivo la Spirito neniam komplete
apartigas de la korpo; kiel ajn malproksimen li transportigas, li ¢iam restas
al ¢i ligita per ia fluideca ligilo, kiu servas por lin voki, en la okazo kiam
lia Ceesto estas necesa. Nur la morto rompas tiun ligilon.

“La dormo parte liberigas la animon el la korpo: kiam oni dormas, oni
trovigas, dum kelkaj momentoj, en stato, en kiu oni datire restadas post la
morto. La Spiritoj, kiuj, ¢e la morto, tuj liberigas de la materio, havis, dum
la vivo, sagajn songojn; dum dormado, ili iras renkonte al estuloj superaj
ol ili, kaj kun tiuj ili vojagas, interparolas kaj sin instruas; ili e¢ kunhelpas
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por verkoj, kiujn ili postmorte trovas jam finitaj. Ankat tio devas instrui
vin ne timi la morton, ¢ar vi mortas ¢iutage, kiel asertis sankta viro.

“Tio validas rilate la altrangajn Spiritojn; la granda plimulto de la Spiritoj
enkarnigintaj sur la Tero, tiuj, kiuj, ¢e la momento de I' morto, restas
longajn horojn konsternitaj kaj senkonsilaj —, tiuj, dum dormo, iras al
mondoj pli malaltaj ol la Tero, al kiuj malnovaj amikoj ilin vokas, ati al
plezuroj pli malnoblaj ol tiuj, kiujn ili ¢i tie trovas; ili iras sorbi doktrinojn
pli trivialajn, pli abomenajn, pli malutilajn, ol tiuj praktikataj de ili ¢e vi.
La origino de simpatio inter la terlogantoj kuSas guste sur tiu fakto, ke,
vekigante, oni sin sentas alligita per la koro al tiuj, kun kiuj oni jus pasigis
ok ati nati horojn de feli¢o ati plezuro. Kio ankat klarigas neforigeblajn
antipatiojn inter la homoj estas tio, ke ni intime scias, ke la antipatiataj
personoj havas konsciencon alian ol la nia, ¢ar ni konas tiujn personojn,
e se neniam antatie ni ilin vidis per niaj okuloj mem. Tio ankoraii klarigas
nian indiferentecon, ¢ar al iu ne interesas novaj amikoj, kiam ili scias,
ke aliaj homoj lin amas kaj al li sin donas. Resume, dormo havas sur la
vivon influon pli grandan, ol vi supozas.

“Per dormo la enkarnigintaj Spiritoj ¢iam kontaktas kun la spirita mondo;
guste pro tio la Superaj Spiritoj konsentas, sen tro granda malvolonto,
enkarnigi sur la Tero. Dio volis, ke, dum sia kontakto kun la malvirto, ili
povu iri refre$igi ¢e la fonto de bono, por ke ili, kiuj ¢i tien venas por instrui
siajn fratojn, ankati ne forfalu. Dormo estas la pordo, kiun Dio malfermis
al iliaj ¢ielaj amikoj; gi estas la senlaciga amuzo post laboro, dum ili aten-
das la grandan finan elliberigon, kiu ilin rekondukos al ¢ies vera patrujo.

“Songo estas la memoro pri tio, kion via Spirito vidis dum dormo; sed,
rimarku, ke vi ne ¢iam songas, ¢ar vi ne ¢iam memoras, kion vi vidis,
atl ¢ion, kion vi vidis. Tiu memoro ne trovigas en via animo tute plene;
gi estas ofte nur memoro pri la konfuzigo de la animo ¢e sia forflugo
ail reveno, transigo, al kiu aligas la memoro pri tio, kion vi faris ati kio
vian Spiriton okupas en maldormeco; se ne estus tiel, kiel vi klarigus la
absurdajn songojn, kiujn ¢iu havas, tiel la plej kleraj, kiel la plej simplaj
homoj? La malbonaj Spiritoj profitas ankati la songojn, por turmenti la
malfortajn kaj malkuragajn animojn.

“La mallogikeco de la songoj estas klarigata ankati per la mankantaj punktoj,
estigitaj de nekompleta memorado pri tio, kion ni vidis dum dormo. Io
sama okazus al rakonto, el kiu oni senelekte fortrancus frazojn ati partojn
de frazoj; se kunigitaj, la restintaj fragmentoj havus nenian logikan signifon.

“Cetere, vi baldati vidos elvolvigi alian ankorali nekonatan specon de
songoj; &i estas tiel malnova kiel tiu de vi jam konata. La songo de Johana
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de Arko, tiu de Jakobo, tiuj de la judaj profetoj kaj de kelkaj hindaj dive-
nistoj estas memoro de la animo tute libera de la korpo, memoro pri tiu
dua vivo, pri kiu mi antaii nelonge parolis al vi” (La Libro de la Spiritoj,
Dua Parto, ¢ap. VIII, n-ro 400 kaj sekvantaj.)

25. La sendependeco kaj libereco de la animo evidente manifestigas
Cefe en la fenomeno de la natura, magneta somnambulismo, en la kata-
lepsio kaj en la letargio. La somnambula klarvideco estas nenio alia, ol la
kapableco de la animo vidi kaj senti sen la helpo de la materiaj organoj.
Tiu kapableco estas unu el la animaj atributoj, ku$anta en gia memo,
dum la korpaj organoj estas malvastaj kanaloj, tra kiuj venas al gi certaj
perceptoj. La transvidado, kiun kelkaj somnambuloj posedas, rezultas
el translokigo de la animo, kiu vidas tion, kio okazas en la lokoj, kien
gi transportigis. Dum siaj migradoj la animo ¢iam estas vestita per sia
perispirito, peranto de giaj sensacoj, kiu, kiel ni jam diris, neniam plene
malligigas de la korpo. La apartigo de la animo katizas la inertecon de la
korpo, kiu iafoje $ajnas senviva.

26. Tiu apartigo ankati povas ekesti, en diversaj gradoj, dum la
maldorma stato, sed en tiuj okazoj la korpo neniam plene guas sian
normalan aktivecon; ¢iam estas ia absorbiteco, ia pli ait malpli kompleta
forliberigo de la surteraj aferoj; la korpo ne dormas, gi pasas, agas, sed
la okuloj rigardas ne vidante, per kio oni komprenas, ke la animo estas
aliloke. Kiel ¢e somnambulismo, la animo vidas forestantajn aferojn,
havas perceptojn kaj sensacojn al ni ne konatajn, kaj iafoje antatiscias
certajn estontajojn, kies ligitecon kun la nunajoj gi perceptas. Penetrante
la nevideblan mondon, gi vidas la Spiritojn, kun kiuj gi povas interparoli
kaj kies pensojn gi al ni povas transsendi.

La forgeso pri la okazintajo ordinare sekvas la revenon en la nor-
malan staton, sed la animo kelkfoje konservas pri gi pli ai malpli svagan
memoron, kiel post iu songo.

27. Iafoje la liberigo de la animo malfortigas la fizikajn sensacojn
en tia maniero, ke gi estigas veran nesentivecon, kiu, en la momentoj de
ekzaltiteco, povas igi la animon indiferente elporti la plej vivajn dolorojn.
Tiu nesentiveco devenas de la liberigo de la perispirito, transigilo de la
korpaj sensacoj: la forestanta Spirito ne sentas la vundojn faritajn al la korpo.

28. La kapableco de la animo por liberigo, en ties plej simpla ma-
nifestigo, estigas la tiel nomatan maldorman songon; al certaj personoj
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tiu kapableco ankati havigas la antatiscion, el kiu fontas la antatisentoj; ¢e
pli alta grado de elvolvigo gi estigas la fenomenon nomatan dua vidado,
duobla vidado ati maldorma somnambulismo.

29. La ekstazo prezentas la plej altan gradon de liberigo de la animo.
Dum songo kaj dum somnambulismo, la animo travagas la terajn mondojn;
dum ekstazo, gi penetras nekonatan mondon, tiun de la eterecaj Spiritoj,
kun kiuj gi komunikigas, tamen ne transpasante difinitajn limojn, car,
alie, gi rompus la ligilojn, kiuj gin tenas ¢e la korpo. Ia blindiga stranga
brilego gin ¢irkatias; harmonioj, ne konataj sur la Tero, gin ravas; nedireble
agrabla stato gin penetras: §i anticipe guas la ¢ielan feli¢on, kaj oni povas
diri, ke gi metas piedon sur la sojlon de la eterneco. En la ekstazostato la
neniigo de la korpo estas preskatl kompleta; restas al gi, por tiel diri, nur
la organa vivo, kaj oni sentas, ke la animo estas al gi alligita per nenio
krom simpla fadeno, kiun la plej malgranda peno rompus senrevene.”
(La Libro de la Spiritoj, n-ro 455.)

30. La ekstazo, ne malpli ol la aliaj gradoj de liberigo de la animo,
ne estas imuna de eraroj, pro kio la ekstazulaj revelacioj tute ne esprimas
¢iam la absolutan veron. La katizo de tio kusas en la neperfekteco de la
homa Spirito, kiu, nur post sia alveno al la pinto de la skalo, povas klare
jugi la aferojn. Gis tiam al li ne estas donite ¢ion vidi kaj ¢ion kompreni.
Se, post la morto, kiam kompleta estas la disigo, li ne ¢iam guste vidas; se
estas tiuj ankorat influataj de la surteraj antatijugoj kaj ne komprenantaj
la aferojn de la nevidebla mondo, en kiu ili trovigas, do tiel same devas
okazi, kaj pro des pli forta motivo, al Spirito ankorati ligita al la karno.

Ce la ekstazuloj estas kelkfoje pli da ekzaltiteco ol vera klarvideco,
at, pli guste, la ekzaltiteco malhelpas lian klarvidecon, pro kio liaj reve-
lacioj ofte prezentas ian miksajon el verajoj kaj eraroj, el sublimaj kaj e¢
ridindaj aferoj. Malsuperaj Spiritoj ankat profitas tiun ekzaltitecon - kiu
¢iam estas katizo de malforteco kiam oni ne scias gin regi - por mastrila
ekstazulon. Tiucele ili prenas antaii liaj okuloj eksterajojn, kiuj lin tenas
Ce liaj ideoj ati antatijugoj en tia maniero, ke liaj revelacioj ofte estas nenio
alia ol reflektoj de liaj kredoj. Tio estas rifo, kiun nur altrangaj Spiritoj
povas al si evitigi kaj kontrati kiu esploranto devas sin gardi.

31. Estas personoj, kies perispirito identigas kun la korpo en tia
maniero, ke la disigo de la animo ne farigas alie ol kun pleja malfacilo, e¢
en la momento de la morto; ili estas generale tiuj, kiuj vivis prefere por
la materio; ankatl tiuj, kies morto farigas pli suferiga, pli angora, kaj kies
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agonio estas pli longa kaj dolora. Sed estas male aliaj, kies animoj tenigas
al la korpo per tiel malfortikaj ligiloj, ke la disigo efektivigas sen skuoj,
kun pli granda facilo kaj ofte antati ol la korpo mortis. Proksimigante al
la vivofino, tiaj animoj jam duonvidas la mondon, en kiun ili eniros kaj
al kiu ili aspiras en la momento de la kompleta liberigo.

V - Apero de vivantaj personoj. Dukorpeco

32. La kapableco de la animo liberigi kaj apartigi de la korpo
dum la vivo povas estigi fenomenojn analogajn al tiuj, kiujn produktas
la elkarnigintaj Spiritoj. Dum la korpo dormas, la Spirito, transpor-
tigante al diversaj lokoj, povas videbligi kaj aperi sub vaporeca formo,
¢u en songo, ¢u en maldorma stato. Li ankail povas sin prezenti sub
palpebla formo, at almenaii sub eksterajo tiel identa kun la realo, ke
multaj personoj diras la veron, asertante, ke ili vidis lin samtempe en
du malsamaj lokoj; li efektive trovigis en ambat, sed en unu sola estis
la vera korpo, dum en la dua trovigis nur la Spirito. Guste el tiu feno-
meno, cetere tre malofta, originis la kredo je la duoblaj homoj, kion
oni nomis dukorpeco.

Kiel ajn eksterordinara §i estas, gi ne malpli apartenas, kiel ¢iuj
ceteraj, al la ordo de la naturaj fenomenoj, ¢ar gi sidas sur la proprecoj
de la perispirito kaj sur unu natura lego.

VI - Pri la mediumoj

33. Mediumoj estas personoj kapablaj por senti la influon de la
Spiritoj kaj transsendi ties pensojn.

Ciu persono, kiu, en ia ajn grado, sentas la influon de la Spiritoj,
estas, pro tio mem, mediumo. Tiu kapablo estas esence propra al la homo,
pro kio gi neniel konstituas ian ekskluzivan privilegion; el tio sekvas, ke
malmultaj estas la homoj, kiuj ne posedas ian rudimenton de tia kapablo.
Oni povas do diri, ke ¢iu homo, pli att malpli, estas mediumo. Sed, laii la
uzo, tiu kvalitigo aplikigas nur al tiuj, kies mediuma kapablo manifestigas
per malkasaj kaj iom intensaj efikoj.

34. La perispirita fluido estas la aganto de ¢iuj spiritismaj feno-
menoj; ¢i tiuj povas farigi nur dank’al reciproka agado de la fluidoj el-
sendataj de la mediumo kaj de la Spirito. La disvolvigo de la mediuma
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kapablo dependas de la pli ati malpli ekspansia naturo de la perispirito
de la mediumo, krom ankati de ties pli ati malpli facila asimiligo kun tiu
de la Spiritoj; gi sekve dependas de la organa strukturo kaj povas esti
disvolvata kiam ekzistas la principo; gi tamen ne povas esti akirita, kiam
mankas tiu principo. La mediuma dispozicio ne dependas de sekso, ago
all temperamento; troveblas mediumoj en ¢iuj klasoj de individuoj, ekde
plej frua gis plej granda ago.

35. Larilatoj inter Spirito kaj mediumo ekestas per iliaj perispiritoj,
kaj la facileco de tiyj rilatoj dependas de la grado de afineco inter ambati
fluidoj. Unuj facile interasimiligas, dum aliaj sin reciproke repusas, el
kio sekvas, ke ne sufi¢as esti mediumo por egale komunikigi kun ¢iuj
Spiritoj. Estas mediumoj, kiuj povas komunikigi nur kun certaj Spiritoj
att kun certaj klasoj de Spiritoj, dum aliaj gin povas nur per ia transsendo
de penso, sen ia ekstera manifestigo.

36. Per interasimiligo de la perispiritaj fluidoj, la Spirito identigas,
por tiel diri, kun la persono, kiun li volas influi; li ne nur transsendas
al ¢i tiu sian penson, sed li ankat povas efiki sur lin per ia fizika influo,
igi lin malgrativole agi ati paroli, diri kion li, la Spirito, volas; unuvorte,
uzi la mediumajn organojn kvazat siajn proprajn. Li povas fine nuligi
la agpovon de la Spirito de la mediumo kaj paralizi ties liberan volon.
La bonaj Spiritoj uzas tiun influadon cele al bono, dum la malicaj cele
al malbono.

37. La Spiritoj povas manifestigi per sennombraj diversaj manieroj,
sed nur kondice, ke ili trovu personon kapablan ricevi kaj transsendi
impresojn de tia ail tia alia speco, lati ties kapableco. Nu, ¢ar estas neniu,
kiu posedus ¢iujn kapablojn en sama grado, el tio sekvas, ke unuj estigas
efikojn, kiujn al aliaj ne eblas produkti. Tiu diverseco de kapabloj estigas
malsamspecajn mediumojn.

38. Ne ¢iam estas necesa la volo de la mediumo; Spirito, volanta
manifestigi, sercas personon kapablan por ricevi lian impreson, kaj tiun
li ofte uzas sen ties scio. Aliaj personoj, male, konsciaj pri siaj kapabloj,
povas okazigi certajn manifestigojn, el kio rezultas du klasoj de mediumoj:
preterkonsciaj mediumoj kaj memagantaj mediumoj.

39. Memagantaj mediumoj troveblas nur inter personoj, kiuj, ha-
vante pli att malpli kompletan scion pri la rimedoj por komunikigo kun
la Spiritoj, povas memvole uzi sian kapablon; preterkonsciaj mediumoj,
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kontratie, troveblas Ce tiuj farantaj al si nenian ideon pri Spiritismo kaj
Spiritoj, e¢ Ce tiuj plej nekredemaj, kiuj senscie kaj malgrativole servas
kiel instrumentoj. Pro ilia influo povas farigi ¢iaspecaj spiritismaj fe-
nomenoj, kiuj ja ekzistis en ¢iuj epokoj kaj ¢e ¢iuj popoloj. Nesciado
kaj kredemo atribuadis al ili supernaturan povon, kaj, laii la tempoj
kaj lokoj, oni el ili faris sanktulojn, soréistojn, frenezulojn ati viziulojn;
Spiritismo montras e ili nenion alian, ol simplan, spontanan manifes-
tigon de natura kapablo.

40. Inter la diversaj specoj de mediumoj, jenaj cefe distingigas:
mediumoj por fizikaj efikoj; mediumoj sensivaj at impreseblaj; mediumoj
atidivaj, parolivaj, vidivaj, inspirataj, somnambulaj, sanigivaj, skribivaj ati
psikografaj, ktp.; ni ¢i tie pritraktos nur la esencajn specojn."

41. Mediumoj por fizikaj efikoj — 1li estas pli speciale kapablaj por
okazigi materiajn fenomenojn, kiel la movadoj de inertaj korpoj, bruoj,
delokado, levo kaj transporto de objektoj, ktp. Tiuj fenomenoj povas
esti spontanaj ali okazigataj; en ¢iuj okazoj, ili postulas la kunhelpon,
memvolan ati preterkonscian, de mediumo dotita per specialaj kapabloj,
kaj ordinare ili rezultas el la agado de malaltklasaj Spiritoj, car altrangaj
Spiritoj okupigas nur pri inteligentaj, instruaj komunikajoj.

42. Mediumoj sensivaj ati impreseblaj — Tiel estas nomataj tiuj per-
sonoj kapablaj eksenti la ¢eeston de la Spiritoj per ia svaga impreso, per ia
froteto sur ¢iuj membroj, kion ili ne povas klarigi al si. Tiu kapablo povas
akiri tielan subtilecon, ke gia posedanto, laii la ricevita impreso, ekkonas
ne nur la naturon, bonan att malbonan, de la apudestanta Spirito, sed e¢
ties individuecon, kiel blindulo instinkte konstatas la alproksimigon de
tiu all tiu alia persono. Bona Spirito ¢iam faras dol¢an, agrablan impre-
son; la impreso de malbona Spirito, kontratie, estas aflikta, angora kaj
malagrabla; el gi kvazaii spiras ia odoro de malpurajo.

43. Mediumoj atidivaj — Ci tiuj atidas la vocon de la Spiritoj; tio
estas kelkfoje ia interna voco, kiu atidigas el la profundo de la animo;
alifoje estas voco ekstera, klara kaj precize distingebla, kiel de vivanto. La
atidivaj mediumoj povas do teni konversacion kun la Spiritoj. Kiam ili
kutimas komunikigi kun certaj Spiritoj, ili tiujn tuj rekonas per la sono
de ties voco. Kiam oni mem ne estas atidiva mediumo, oni povas komu-
nikigi kun Spirito pere de unu tia mediumo, kiu transdiras ties parolojn.

" Por kompletaj klarigoj konsultu la verkon La Libro de la Mediumoj.
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44. Mediumoj parolivaj — La atidivaj mediumoj, kiuj faras nenion
alian ol transdiri, kion ili atidas, ne estas gustadire parolivaj mediumoj.
Ci tiuj lastaj tre ofte atidas nenion; ¢e ili la Spirito agas sur la parolorga-
nojn same, kiel li agas sur la manon de la skribivaj mediumoj. Dezirante
komunikigi, la Spirito uzas tiun organon, kiun li trovas plej fleksebla: de
unu li prenas la manon; de alia, la parolorganojn; de tria, la orelon. La
paroliva mediumo parolas ordinare ne konsciante, kion li diras, kaj ofte
li diras aferojn starantajn tute ekstere de liaj kutimaj ideoj, de liaj scioj
kaj e¢ delalimoj de lia inteligenteco. Oni iafoje vidas personojn malkle-
rajn, kun ordinara inteligenteco, sin esprimi, en tiuj momentoj, kun vera
elokventeco, kaj pritrakti, kun nekontestebla supereco, demandojn, pri
kiuj ili estus nekapablaj formuli ian opinion en ordinara stato.

Kvankam la paroliva mediumo trovigas en plena vekiteco, li tre ma-
lofte konservas la memoron pri tio, kion li diris. Sed ne ¢iam lia pasiveco
estas kompleta. Estas iuj, kiuj havas la intuicion pri tio, kion ili diras en
la momento mem kiam ili parolas la vortojn.

La parolo estas, ¢e la paroliva mediumo, ia instrumento uzata de
la Spirito, kun kiu unu tria persono povas komunikigi same, kiel ¢i tiu
povas gin fari kun la helpo de atidiva mediumo. Inter atdiva mediumo
kaj mediumo paroliva estas ¢i tiu diferenco, ke la unua propravole parolas
por ripeti, kion li atidas, dum la dua parolas malgraii sia volo.

45. Mediumoj vidivaj — Tiel estas nomataj tiuj personoj, kiuj en
sia normala stato kaj en plena vekiteco guas la kapablon vidi la Spiritojn.
La ebleco ¢i tiujn vidi en songo sendube rezultas el ia mediumeco, sed gi
propre ne karakterizas la vidivan mediumecon. La teorian klarigon pri
tiu fenomeno mi elvolvis en la ¢apitro Vizioj kaj Aperoj, de La Libro de
la Mediumoj. '

Estas tre oftaj la eventualaj aperoj de personoj, kiujn oni amis at
konis; kaj, kvankam tiuj, al kiuj la aperoj farigis, povas esti rigardataj kiel
vidivaj mediumoj, tamen ¢i tiun kvalitigon oni generale donas al tiuj,
kiuj, en maniero pli ait malpli konstanta, guas la kapablon vidi preskati
¢iujn Spiritojn. Inter ili estas tiuj, kiuj vidas nur la elvokitajn Spiritojn,
kies priskribon ili povas fari kun detala ekzakteco, plendetale pentrante
ties gestojn, mienesprimojn, trajtojn de I’ vizago, vestojn kaj e¢ la sentojn,
kiujn ili latidajne portas. Ce aliaj tiu kapableco estas ankoraii pli ampleksa:
ili vidas la tutan ¢irkatian aron da Spiritoj, irantaj, venantaj kaj, oni povus

12 Plj uste: Capitro VI, Pri la vidmanifestigoj. (Noto de la Tradukintoj).
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diri, okupitaj pri siaj aferoj. Tiuj mediumoj neniam restas solaj: ilin ¢iam
akompanas ia societo, kiun ili povas elekti lati sia prefero, lati sia gusto,
¢ar ili povas, laii sia volo, forpeli tiujn Spiritojn, kies kompano al ili ne
konvenas, ati altiri tiujn, kiuj kun ili simpatias.

46. Mediumoj somnambulaj — La somnambulismo povas esti rigar-
data kiel ia variajo de la mediumeco, ati pli bone dirite, ili estas du specoj
de fenomenoj, kiuj ofte trovigas kunigitaj. La somnambulo agas sub la
influo de sia propra Spirito; gi estas lia animo, kiu, en la momentoj de sia
libereco, vidas, atidas kaj perceptas ekster la limoj de liaj sentumoj; kion
li esprimas, tion ili Cerpas el si mem; liaj ideoj ordinare estas pli gustaj, ol
en lia normala stato, liaj scioj estas pli ampleksaj, ¢ar lia animo trovigas
libera; unuvorte, li anticipe vivas la vivon de la Spiritoj. La mediumo,
kontratie, estas ilo de fremda inteligento; li estas pasiva, kaj kion li diras,
tio ne de li venas. Resume, la somnambulo esprimas sian propran penson,
kaj la mediumo esprimas penson aliulan. Sed Spirito, kiu komunikigas
per ordinara mediumo, tute same povas tion fari per somnambulo; e¢
ofte la libereco de la animo, dum la somnambulismo, plifaciligas tiun
komunikigon. Multe da somnambuloj vidas la Spiritojn perfekte kaj ilin
priskribas tiel precize, kiel la vidivaj mediumoj; ili povas konversacii kun
tiuj estuloj kaj transdiri al ni ties penson; kion ili diras ekster la kadro de
siaj personaj scioj, tio ofte estas al ili inspirata de aliaj Spiritoj.

47. Mediumoj inspirataj — Ce tiuj mediumoj malplej montrigas la
eksteraj signoj de la mediumeco; ¢i tie la agado de la Spiritoj estas tute
intelekta kaj morala kaj montrigas tiel en la malplej gravaj cirkonstancoj
de la vivo, kiel ¢e la plej grandaj konceptoj. Cefe en ¢i tiu rilato oni povas
diri, ke ¢iu homo estas mediumo, ¢ar estas neniu, kiu ne havus siajn pro-
tektantajn kaj familiarajn Spiritojn, kiuj ¢iel klopodas por al siaj protek-
tatoj inspiri edifajn pensojn. Ce la inspirato estas ofte malfacile distingi
la propran penson disde tiu sugestita; kio ¢i tiun lastan karaterizas, tio
estas precipe la spontaneco.

La inspiro pli evidentas en la grandaj verkoj de la inteligento. La
Ciaspecaj geniuloj: artistoj, scienculoj, literatoroj, oratoroj, estas sendu-
be progresintaj Spiritoj kapablaj mem kompreni kaj koncepti grandajn
aferojn; nu, guste tial, ke ili estas jugataj kapablaj, la Spiritoj, kiuj volas
la plenumon de certaj laboroj, inspiras al ili la necesajn ideojn; kaj tiel ili
plej ofte estas nekonsciaj mediumoj. 1li tamen havas ian svagan intuicion
pri ia fremda helpo, ¢ar ja, kiu vokas inspiron, tiu faras nenion alian, ol
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elvokon; se li ne esperus, ke li estos atiskultata, kial do i tiel ofte ekkrias:
“Mia bona genio, venu helpe al mi!”?

48. Mediumoj antaiisentemaj — Personoj, kiuj, en certaj cirkons-
tancoj, havas svagan intuicion pri ordinaraj estontajoj. Tiu intuicio povas
fonti el ia duobla vidado, kiu ebligas duonvidi la sekvojn de la nuntempaj
aferoj kaj la interrilaton de la okazajoj; sed gi ofte rezultas el kasitaj komu-
nikajoj, kiuj el tiuj personoj faras ian variajon de la inspirataj mediumoj.

49. Mediumoj-profetoj — Gi ankatl estas ia variajo de la mediumoj
inspirataj; ili ricevas, kun la permeso de Dio kaj pli precize ol la antaii-
sentemaj mediumoj, la revelacion de generalinteresaj aferoj, kiujn ili estas
komisiitaj diskonigi al la homoj cele al ties instruado. La antatisento iel
estas donita al la plejparto de la homoj por ties persona uzo; la kapablo
profeti, kontratie, estas escepta kaj implicas la ideon de ia surtera misio.

Ekzistas ja profetoj veraj, sed multe pli da malveraj, kiuj prenas la
revojn de sia imagemo kiel revelaciojn, se nur ili ne estas trompistoj, kiuj
volas esti rigardataj kiel tiaj el ambicio.

La vera profeto estas virtulo inspirata de Dio; oni povas ekkoni lin
per liaj paroloj kaj agoj. Dio ne uzas buSon de mensogulo por instrui
veron. (La Libro de la Spiritoj, n-ro 624)

50. Mediumoj skribivaj ali psikografaj — Tiel estas nomataj tiuj
personoj, kiuj skribas sub la influo de la Spiritoj. Kiel Spirito povas agi
sur la parolorganojn de paroliva mediumo, por igi lin eldiri vortojn, tiel
same li povas uzi lian manon por igi lin skribi. La psikografa mediumeco
prezentas tri tre distingigajn variajojn: mediumojn mekanikajn, intuiciajn
kaj duonmekanikajn.

Ce la mekanika mediumo, 1a Spirito rekte agas sur la manon, al kiu
li donas impulson. Kio karakterizas tiun specon de mediumeco, tio estas
la absoluta senkonscio de la mediumo pri tio, kion li skribas; nedependa
de la volo estas la movo de lia mano, kiu movigas seninterrompe tiel
longe, dum la Spirito havas ion por diri, kaj haltas kiam la Spirito finis.

Ce la intuicia mediumo, la transsendo de la penso farigas per la
Spirito de la mediumo. La fremda Spirito, en ¢i tiu okazo, ne agas sur la
manon por gin direkti; li agas sur la animon, kun kiu li identigas kaj al
kiu li komunikas sian volon kaj siajn ideojn. La animo ricevas la penson
de la fremda Spirito kaj gin transskribas. En ¢i tiu situacio la mediumo
memvole skribas kaj konscias tion, kion li skribas, kvankam tio ne estas
lia propra penso. Estas ofte tre malfacile distingi la propran penson de la
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mediumo disde tiu al li sugestita, kio igas multajn ¢i-specajn mediumojn
pridubi sian kapablecon. Oni povas rekoni la inspiritan penson per tio,
ke &i neniam estas antatikonceptita sed ja naskigas ssmmomente kiel la
skribado kaj ofte estas kontratia al la antatia ideo, kiun oni faris al si; gi
e¢ povas trovigi ekster la scioj kaj la kapabloj de la mediumo

Estas granda analogio inter la intuicia mediumeco kaj la inspiro; la
diferenco konsistas en tio, ke la unua pli ofte limigas al nuntempaj aferoj
kaj povas aplikigi al tio, kio trovigas ekster la intelektaj kapabloj de la
mediumo; unu mediumo povas intuicie pritrakti aferon tute fremdan por
li. La inspiro etendigas sur kampo pli vasta kaj ordinare venas helpe al la
kapabloj kaj zorgoj de la enkarniginta Spirito. La signoj de la mediumeco
estas ordinare malpli evidentaj.

La mediumo duonmekanika att duonintuicia partoprenas la kara-
kterojn de ambati. Ce la pure mekanika mediumo, la movo de la mano
estas nedependa de la volo; ¢e la intuicia mediumo la movo estas lativola
kaj nedeviga. La duonmekanika mediumo sentas, ke ia impulsado estas
donata, malgrat lia volo, al lia mano, sed li samtempe konscias, kion li
skribas latigrade kiel la vortoj formigas. Ce la unua, la penso sekvas la
skribadon; ¢e la dua, gi ¢i tiun antatias; Ce la tria, &i ¢i tiun akompanas.

51. Car mediumo estas nura instrumento, kiu ricevas kaj transigas
la penson de fremda Spirito kaj kiu obeas la mekanikan impulson al li
donata, nenio do por li nefareblas ekster liaj scioj, se nur li estas dotita per
la necesaj fleksebleco kaj mediuma kapableco. Tio klarigas la ekziston de
mediumoj desegnistoj, pentristoj, muzikistoj, versistoj, kvankam fremdaj
al la artoj desegna, pentra, muzika kaj poezia; de mediumoj analfabetaj,
kiuj skribas nesciante legi nek skribi; de mediumoj diversskribaj, kiuj
reproduktas diversspecajn skribkarakterojn kaj, kelkfoje kun perfekta
ekzakteco, tiun, kiun la Spirito havis dum sia vivo; de mediumoj-poliglotoj,
kiuj parolas at skribas en lingvoj al ili ne konataj.

52. Mediumoj sanigivaj — Ci tiu speco de mediumeco konsistas
en la kapableco de certaj personoj resanigi per nura ektuso, per surmeto
de manoj, per la rigardo, e¢ per gesto, sen la helpo de ia medikamento.
Tiu kapableco nekontesteble havas sian principon en la magneta forto,
de kiu gi tamen diferencas per la energio kaj la subtileco de la agado,
dum la magnetaj resanigoj postulas metodan, pli att malpli longan kura-
cadon. Ciuj magnetizistoj estas pli ati malpli kapablaj resanigi, se nur ili
scias laticele procedi; ili disponas sciencon, kiun ili akiris. Ce la sanigivaj
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mediumoj, la kapableco estas spontana, kaj kelkaj gin posedas, neniam
antatie atidinte pri magnetismo.

La kapableco resanigi per surmeto de manoj evidente havas sian
principon en ia escepta emanforto, sed diversaj katizoj gin kreskigas, inter
kiuj unuavice nepre trovigas: pureco de sentoj, neprofitamo, bonvolemo,
arda deziro malplisuferigi, fervora prego kaj fido al Dio; resume, ¢iuj
moralaj kvalitoj. La magneta forto estas pure organa kaj povas, kiel la
muskola forto, esti donitajo komuna al ¢iuj homoj, e¢ al tiu malica. Sed
nur la virta homo gin uzas ekskluzive por la bono, sen kasita penso pri
persona intereso nek pri kontentigo de fiero aii vaneco; lia pli pura fluido
posedas bonfarajn kaj riparajn proprecojn, kiujn ne povas havi la fluido
de malvirta at profitama homo.

Kiel dirite, ¢iu mediuma efiko rezultas el kombinado de fluidoj
eligitaj de mediumo kaj de Spirito. Pro sia kombinigo, tiuj fluidoj akiras
novajn proprecojn, kiujn ili ne havus unuope, ait almenati ne en sama
grado. La prego, kiu estas vera elvoko, altiras la bonajn Spiritojn, kiuj
volonte pretas por helpi la klopodojn de bonintenca homos; ilia bonfara
fluido facile kombinigas kun tiu de la bonintenca homo, dum la fluido
de malvirtulo kunigas kun tiu de la malbonaj Spiritoj, kiuj lin ¢irkatias.

La virta homo, kiu ne posedus magnetan forton, nur malmulton
povus fari per si mem; nenio al li restus krom voki al si la helpon de la
bonaj Spiritoj, sed preskati nula estus lia persona agado; granda fluideca
forto, aligita al kiel eble plej granda nombro da moralaj kvalitoj, povas
estigi vere miregindajn resanigojn.

53. Cetere, la fluidecan agadon potence helpas la fido de la malsanulo,
kaj Dio ofte gin rekompencas, konsentante la sukceson.

54. Nur superstico povas alligi ian efikecon al certaj paroloj, kaj nur
malkleraj kaj mensogemaj Spiritoj povas nutri tiajn ideojn, preskribante
formulojn. Tamen povas okazi, ke, ¢e homoj ne instruitaj kaj nekapablaj
kompreni la pure spiritajn aferojn, la uzo de iu prego-formulo ati de
difinita procedo kunhelpas por havigi al ili konfidon; en ¢i tiu okazo, ne
la formulo estas efika, sed la fido, kiun pligrandigas la ideo ligita kun la
uzo de la formulo.

55. Oni ne intermiksu la sanigivajn mediumojn kun la mediumoj-
-receptistoj; ¢i tiuj estas nuraj skribivaj mediumoj, kies specialajo estas pli
facile servi kiel interpretantoj al la Spiritoj por medicinaj preskriboj; ili
sole nur transigas la penson de la Spirito, neniom influante en tio.
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VII - Pri obsedo kaj posedo

56. Obsedo estas la potenco, kiun malicaj Spiritoj akiras super iuj
personoj, celante ¢i tiujn sklavigi kaj submeti al sia volo, pro la plezuro,
kiun ili guas, farante malbonon.

Kiam Spirito, bona ait malbona, volas influi sur iun homon, li ¢&i
tiun envolvas, por tiel diri, en sian perispiriton kvazati en mantelon. Pro
la interpenetrado de la fluidoj, la pensoj kaj voloj de ambati interkonfu-
zigas, kaj la Spirito, povante uzi lian korpon kvazaii sian propran, igas lin,
lati sia volo, agi, paroli, skribi, desegni, kiel faras mediumoj. Se la Spirito
estas bona, lia agado estas milda, bonfara, kaj instigas la personon nur al
bonaj agoj; se malbona, li pusas al agoj malbonaj; se perversa kaj malica, la
Spirito lin stringas kvazaii en ia reto, paralizas al li la volon kaj e¢ la jugon,
kiujn li sufokas per sia fluido, kiel oni sufokas fajron sub tavolo da akvo;
igas la personon pensi, paroli, agi anstatau li; lin pusas, kontrati lia volo, al
ekstravagancaj ali ridindaj agoj; resume lin magnetizas, jetas en moralan
katalepsion, kaj la persono farigas blinda instrumento de lia volo. Tia estas
lakatizo de la obsedo, de la fascinado kaj de la subjugigo, kiuj montrigas en
diversaj gradoj de intenseco. La paroksismon de la subjugigo oni vulgare
nomas posedo. Indas rimarki, ke en tiu stato la persono ofte konscias la
ridindecon de sia ago sed estas devigita gin fari, kiel se homo pli forta ol
li devigus lin kontrativole movi siajn brakojn, krurojn kaj langon.

57. Car la Spiritoj ¢iam ekzistis, ankaii en ¢iuj tempoj ili ludis saman
rolon. Tiu rolo trovigas en la Naturo, kion pruvas la granda nombro da
personoj obseditaj atl, se oni preferas, poseditaj, antati ol oni parolis pri
Spiritoj ati, en la nuno, antat ol oni atidis paroli pri Spiritismo kaj pri
mediumoj. Estas do spontana la agado de la Spiritoj, bonaj att malbonaj;
la agado de ¢i-lastaj katizas en la morala, e¢ en la fizika, ekonomio multe-
gon da perturboj, kiujn oni atribuis al eraraj katizoj. La malbonaj Spiritoj
estas nevideblaj malamikoj, des pli dangeraj ju malpli oni suspektas ilian
agadon. Spiritismo, ilin malkaSante, montras novan katizon de certaj
malbonajoj trafantaj la homaron. Post ekkono de la katizo, oni ne plu
kontratibatalos la malbonon per rimedoj, kiujn oni jam rekonas senuti-
laj; oni sercos aliajn pli efikajn. Nu, kio kondukis al la malkovro de tiu
katizo? La mediumeco. Ja dank’al mediumeco tiuj nevideblaj malamikoj
elperfidis sian Ceeston; &i faris kun ili tiel same, kiel mikroskopo faris kun
la senlime malgrandaj estajoj: gi tutan mondon malkasis. Spiritismo ne
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altiris la malbonajn Spiritojn; krom ¢i tiujn senvualigi, &i ankaii liveris la
rimedojn por nuligi al ili la agadon kaj, sekve, ilin forigi. Ne gi do alportis
la malbonon, ¢ar ¢i tiu ekzistas de ¢iuj tempoj: gi male alportas forigilon
kontrati la malbono, elmontrante ties katizon. Kiam oni fine agnoskos la
agadon de la nevidebla mondo, tiam oni havos la §losilon de sennombra
amaso da nekomprenataj fenomenoj, kaj la Scienco, ric¢igita per tiu nova
lego, vidos novajn horizontojn malfermigi antat gi. Kiam la Scienco
tien alvenos? Tiam, kiam gi ne plu konfesos la materialismon, Car i tiu ja
bremsas gian flugon, kontratimetante al gi netranspaseblan baron.

58. Car estas malbonaj Spiritoj, kiuj obsedas, kaj bonaj Spiritoj, kiuj
protektas, oni al si demandas, ¢u la malbonaj estas pli povaj ol la bonaj.

Ne la bona Spirito estas pli malforta, sed ja la mediumo ne sufice
fortas por deskui de si la mantelon jetitan sur lin, por liberigi el la brakoj,
kiuj lin ¢irkatpremas kaj en kiuj, ni devas diri, li kelkfoje plezuras. Estas
kompreneble, ke, en ¢i tiu okazo, la bona Spirito ne povus superi, ¢ar al
li oni preferas la alian. Sed ni nun supozu ¢e la mediumo la deziron ma-
limplikigi de tiu fluideca envolvajo, de kie lia propra estas sorbigita tiel
same, kiel vesto penetrita per humideco: ¢i-okaze ne sufi¢os nura deziro;
e¢ la volo mem ne ¢iam suficas.

Temas pri lukto kun kontratiulo; nu, kiam du homoj korpe interba-
talas, estas tiu kun pli fortaj muskoloj, kiu renversas la alian. Kun Spirito,
ne korpa sed ja spirita devas esti la lukto, kaj ¢iam ankorati venkas tiu
pli forta. Ci tie la forto sidas en la aiitoritato, kiun oni povas havi super
la Spirito, kaj tiu atitoritato fontas el la morala supereco. Ci tiu similas
la sunon, kiu disigas la nebulon per la potenco de siaj radioj. Penadi por
bonigi, por plibonigi se oni jam estas bona, por purigi je siaj neperfektajoj,
unuvorte por morale kiel eble pli altigi, tia estas la rimedo por ekhavi or-
donpovon super la malsuperaj Spiritoj, por ilin forpeli. Alie ili primokos
¢ian ordonon. (La Libro de la Mediumoj, n-roj 252 kaj 279)

Sed, oni demandos, kial la protektantaj Spiritoj ne devigas ilin forigi?
Ili sendube povas kaj kelkfoje ja gin faras. Sed permesante la lukton ili
ankati certigas meriton al la venko. Se ili lasas barakti personojn meritajn
en certaj rilatoj, tio estas por elprovi ties persistemon kaj al ili akirigi pli
da forto sur la kampo de bono; estas por ¢i tiuj iaspeca morala gimnastiko.

Certaj personoj sendube preferus alian, pli facilan recepton por
forpeli malbonajn Spiritojn: ekzemple kelke da vortoj ati signoj, kio al ili
pli facilus ol korekti siajn malvirtojn. Ni bedatiras, sed ni konas neniun
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alian rimedon efikan por venki malamikon, ol farigi pli forta ol li. Kiam
oni malsanas, oni devas rezignacie preni medikamenton, kiel ajn amara
gi estus; sed ankati, kiam oni havis la kuragon gin trinki, kiel bone kaj
kiel forta oni sentas sin! Oni devas do konvinkigi, ke, por atingi tiun
celon, ekzistas nek ritaj paroloj, nek formuloj, nek talismanoj, nek iaj ajn
materialaj signoj. La malbonaj Spiritoj ¢iujn priridas kaj ofte plezuras, ilin
rekomendante kaj ¢iam zorgante ilin prezenti kiel nepre efikajn, por tiel
pli facile kapti la konfidon de tiuj, kiujn ili volas trompi kaj kiuj, fidante
la efikecon de la procedo, sentime lasas sin kapti.

Antati ol esperi la bridadon de malbona Spirito, necesas, ke oni
bridu sin mem. El ¢iuj rimedoj akiri forton por tion atingi, la plej efika
estas la volo helpata de la prego, sed oni bone komprenu, prego el la koro,
ne prego el paroloj, en kiuj pli partoprenas la buso ol la penso. Necesas
pregi al sia gardangelo kaj al la bonaj Spiritoj, ke ili nin protektu en la
lukto; sed ne suficas peti ilin pri forpelo de la malbonaj Spiritoj; estas
necese memori ¢i tiun maksimon: helpu vin mem, kaj la ¢ielo vin helpos,
krom ankaii petegi ilin pri la forto, kiu al ni mankas, por venki niajn mal-
bonajn inklinojn, al ni pli malutilajn ol la malbonaj Spiritoj, ¢ar ja estas
tiaj inklinoj, kiuj ilin altiras tiel same, kiel putrajo altiras rabobirdojn.
Pregi ankail por la obsedanta Spirito estas al li reciproki malbonon per
bono, kaj montrigi pli bona ol li jam atestas superecon. Per persistado,
oni atingas, ke li revenu al pli bonaj sentoj, kaj el persekutanto oni faras
dankan estulon.

Resume, la fervora prego kaj la seriozaj klopodoj por plibonigi estas la
solaj rimedoj por forigi la malbonajn Spiritojn, kiuj rigardas mastroj tiujn,
kiuj faras la bonon, dum ilin ridigas la formuloj kaj ilin ekscitas kolero
kaj malpacienco. Necesas ja ilin lacigi, montrante sin pli pacienca ol ili.

Sed kelkfoje okazas, ke la subjugigo kreskas gis tia grado, ke gi
paralizas la volon de la obsedato, kaj oni ne povas de li atendi ian serio-
zan kunhelpon. Precipe tiam la interhelpo de triuloj farigas necesa, ¢u
per prego, ¢u per magneta agado. Sed la forto de tiu interhelpo ankati
dependas de la morala atitoritato, kiun tiuj personoj povus havi super la
Spiritoj, ¢ar, se ili ne pli valoras ol la Spiritoj, ilia agado restas senutila.
La magneta agado, en ¢i tiu okazo, havas kiel efikon penetrigi la fluidon
de la obsedato per iu pli bona fluido kaj elimini la fluidon de la malbona
Spirito. Per sia agado, la magnetizisto devas havi la duoblan celon, oponi
unu moralan forton al alia morala forto kaj estigi ¢e la obsedato, por uzi
materialan komparon, iaspecan kemian reakcion, forigante unu fluidon
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helpe de alia fluido. Tiamaniere li ne nur estigas bonefikan liberigon sed
ankatl liveras forton al organoj febligintaj pro longa kaj ofte potenca ¢i-
rkatipremo. Oni cetere komprenas, ke la povo de la fluideca agado estas
rekte proporcia ne nur al la energio de la volo sed precipe al la kvalito
de la penetrigita fluido, kaj ke, lati tio, kion ni diris, tiu kvalito dependas
de la instruiteco kaj de la moralaj ecoj de la magnetizisto. El tio sekvas,
ke ordinara magnetizisto, kiu masine agus por nur kaj simple magnetizi,
malmulte ati efektive neniom produktus. Nepre necesas unu spiritista
magnetizisto, kiu plenkonscie agu kun la intenco estigi ne somnambulan
staton all ian organan resanigon sed ja la rezultatojn, kiujn ni ¢i-supre
priskribis. Evidentas, krom tio, ke tiucela magneta agado ne povas ne esti
utila en la okazoj de ordinara obsedo, ¢ar tiam, se la magnetizisto estas
helpata de la volo de la obsedato, la Spiriton do kontraiibatalas ne unu,
sed du adversuloj.

Necesas ankati diri, ke oni ofte kulpigas la Spiritojn pri malicajoj,
kiujn ili tute ne respondecas. Certaj malsanaj statoj kaj aberacioj, kiujn
oni atribuas al ia nevidebla kaiizo, kelkfoje simple devenas de la Spirito
de la persono mem. La ¢agrenoj, kiujn oni ordinare koncentras sur sin
mem, Cefe la amaj elrevigoj, donas katizon al multe da ekscentraj agoj
malprave atribuataj al obsedo. La homo ofte estas sia propra obsedanto.

Ni fine aldonu, ke certaj obstinaj obsedoj, precipe ¢e iuj meritaj
personoj, kelkfoje estas parto de la elprovoj, al kiuj ili estas elmetitaj. “E¢
okazas, iafoje, ke la obsedo estas ia tasko trudita al la obsedato, nome ke
li devas labori por la revirtigo de la obsedanto, kiel patro por la korektado
de malvirta filo”

(Pliaj detaloj troveblaj en La Libro de la Mediumoj.)

La prego generale estas potenca helprimedo por liberigo de la ob-
sedatoj, sed en tia okazo povas efiki ne prego nur buse parolata, eldirata
kun indiferento, kvazat ia banala formulo; necesas ardanta prego, kiu
samtempe estu iaspeca mensa magnetizado. Per la penso, oni povas direkti
sur la pacienton ian sanigan, fluidecan fluon, kies forto estas proporcia al
la intenco. La prego do havas kiel efikon ne nur alvoki fremdan helpon,
sed ankati estigi fluidecan agadon. Kion ne povas fari unu sola persono,
tion ofte povas pluraj personoj kun komuna intenco per kolektiva kaj
konstanta pregado, ¢ar la nombro kreskigas la potencon de la agado.

59. La senefikeco de ekzorco, en la okazoj de obsedo, konstateblas
per la sperto, kaj estas pruvite, ke, anstatatt malpliigi, &i preskati ¢iam
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pligrandigas la malbonon. La katizo kusas en tio, ke la tuta influado venas
de la morala aiitoritato super la malbonaj Spiritoj, ne de ia ekstera ago,
de la efiko de paroloj kaj signoj. Ekzorco konsistas en ceremonioj kaj for-
muloj ja priridataj de la malbonaj Spiritoj, kiuj tamen cedas al la morala
supereco, kiu al ili sin trudas. Ili vidas tiujn, kiuj per senpovaj rimedoj
volas ilin potenci, kiuj kredas ilin timigi per vana pompo, kaj ¢i-okaze ili
penas montrigi kiel la plej fortaj, tiucele pliintensigante siajn klopodojn.
Ili similas al ektimema ¢evalo, kiu terenjetas mallertan rajdanton sed kiu
obeas sian mastron. Nu, ¢i tie la vera mastro estas la homo kun pli pura
koro, ¢ar ja ¢i tiun la bonaj Spiritoj elatidas.

60. Kion Spirito povas fari kun unu homo, tion povas fari pluraj
Spiritoj samtempe kun pluraj homoj kaj doni al la obsedo epidemian
karakteron. Nubo da malbonaj Spiritoj povas invadi iun lokon kaj tie
diversmaniere manifestigi. Estis ja unu tiaspeca epidemio, kiu disvastigis
tra Judujo en la tempo de la Kristo. Nu, la Kristo, pro sia nemezurebla
morala supereco, havis tielan atitoritaton super la demonoj att malbonaj
Spiritoj, ke sufi¢is al li ordoni, ke ili foriru, por ke ili tiel agu, kaj li por
tiu celo uzis nek signojn, nek formulojn.

61. Spiritismo bazigas sur la observado de faktoj rezultantaj el la
rilatoj inter la mondoj videbla kaj nevidebla. Estante en la Naturo, tiuj
faktoj farigis en ¢iuj epokoj kaj abundas precipe en la sanktaj libroj de
¢iuj religioj, car ili servis kiel bazo por la pliparto de la kredoj. Estas guste
pro ilia miskompreno, ke la Biblio kaj la Evangelioj prezentas tiom da
obskuraj lokoj, kiujn oni interpretis en malsamaj sencoj. Spiritismo portas
la slosilon, kiu faciligos ilian komprenon.
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Estas nuntempe konstatite kaj perfekte pruvite, ke la Spirito, disiginte
de viva korpo, povas per sia fluideca perispirita envolvajo aperi en alia
loko, ol kie trovigas la materia korpo. Sed gis nun la teorio, akorde kun
la sperto, $ajnas demonstri, ke tiu disigo povas farigi nur dum la dormo,
all almenati dum la neaktiveco de la korpaj sensoj. La sekvantaj faktoj,
se nur veraj, pruvas, ke gi ankati povas farigi dum la maldormo. Mi ilin
ekstraktis el la germana verko: La Mistikaj Fenomenoj de la Homa Vivo,
de Maksimiliano Perty, profesoro en la Berna Universitato, publikigita
en 1861. (Lepcigo kaj Heidelberg.)

1. - “Bienmastro estis vidita de sia kocero en la stalo, kun rigardo
turnita sur siaj brutoj, en la momento kiam li komuniigis en la pregejo.
Tion li poste rakontis al sia pastro, kiu lin demandis, pri kio li pensis dum
la komunio. - Se diri la veron, li respondis, mi pensis pri miaj brutoj. -
Jen klarigitas via apero, rediris la ekleziulo”

Pravis la pastro, ¢ar, pro tio ke la penso estas atributo de la Spirito,
¢i tiu nepre sin trovas tie, kien la penso portigas. La demando estas, ¢u en
maldorma stato la liberigo de la perispirito povas esti sufice granda por estigi
ian aperon, kio implicus iaspecan duigon de la Spirito, kies unu parto animus
la fluidecan korpon kaj la dua la korpon materian. Neebla gi tute ne estus, se
oni konsideras, ke, kiam la penso koncentrigas sur iu malproksima punkto,
la korpo nur masine agas, pro ia speco de mekanika impulsado, kio okazas
Cefe al distrigemaj homoj; tiam la korpon animas nur la materia vivo, dum
la vivo spirita akompanas la Spiriton. Estas do probable, ke la koncernato
tiam spertis pli fortan distrigon kaj ke liaj bestoj lin pli zorgigis ol la komunio.
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La sekvanta fakto apartenas al tiu kategorio, sed prezentas pli ri-
markindan apartajon.

2. - “La kantonjugisto, J...., en Fr., unu tagon sendis sian komizon
al najbara vilago. Post ioma tempo li vidis lin reeniri, preni libron en la
$ranko kaj gin foliumi. La jugisto lin abrupte demandas, kial li ankorat
ne foriris. Ce tiuj vortoj la komizo malaperis; la libro falas sur la plankon
kaj la jugisto gin metas sur iun tablon, malfermita kiel gi falis. Vespere, ce
la reveno de la komizo, la jugisto lin demandis, ¢u io al li okazis dumvoje,
¢u li estis reveninta en la €ambron, en kiu li nun trovigas. — Ne, respondis
la komizo; mi vojagis kun unu amiko; trairante la arbaron, ni ekdiskutis
pri iu trovita planto, kaj mi diris, ke, se mi estus dome, al mi estus facile
montri al li la pagon de Lineo, kiu min pravigus.

Guste tiu libro restis malfermita ¢e la menciita pago.

Kiel ajn eksterordinara montrigas la fakto, oni ne povas gin rigardi
materie neebla, ¢ar ni ankorail restas malproksime de tio, ke ni konus
¢iujn fenomenojn de la spirita vivo; necesas tamen gia konfirmo. Ce unu
tia okazo, necesus konstati en pozitiva maniero la staton de la korpo en
la momento de la apero. Gis oni pruvos la malon, mi dubas, ¢u la fakto
eblas dum la korpo restas intelekte aktiva.

La sekvantaj faktoj estas ankorati pli eksterordinaraj, kaj mi malkage
konfesas, ke ili al mi inspiras ion pli ol nurajn dubojn. Oni facile kompre-
nas, ke la apero de vivanto estas vidata de alia persono, sed ne ke li povas
vidi sian propran aperon, precipe en la malsupre rakontitaj cirkonstancoj.

3. - “La gubernia sekretario, Triptis, en Weimar, irante al la kan-
celario serce de paketo da tre bezonataj dokumentoj, vidis sin mem jam
sidanta sur lia kutima sego kaj havanta antaii li la dokumentojn. Li ekti-
mas, revenas hejmen kaj sendas sian servistinon preni la dokumentojn,
kiujn $i trovos en la kutima loko. Si iras kaj ankaii vidas sian mastron
sidanta sur lia sego.”

4. - “Becker, instruisto pri matematiko en Rostok, estis ¢etable
kun amikoj en sia domo, kaj inter ili ekestas teologia diskutado. Becker
iras al sia biblioteko ser¢e de unu verko, kiu decidus la demandon, kaj
vidas sin mem sidanta sur kutima loko. Rigardante super la Sultro de sia
alia memo, li rimarkas, ke ¢i tiu montras al li jenan lokon de malfermita
Biblio: “Ordigu vian domon, ¢ar vi nepre mortos.” Li revenas apud siajn
amikojn, kiuj vane klopodas konvinki lin, kiel freneze estus alligi e¢ plej
malgrandan gravecon al tiu vizio. - Li mortis en la morgaiia tago.”
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5. - “Hoppack, aiitoro de la verko: Materialoj por Studado de la
Psikologio, diras, ke Pastro Steinmetz, kun vizitantoj Ce si kaj estante en
sia cambro, vidis sin mem en la gardeno Ce sia preferata loko. Montrante
unue al si mem per la fingro kaj poste al sia similulo, li diras: “Ci tie tro-
vigas Steinmetz, la mortema; tie staras la senmorta.”

6. - “E.., el la urbo Z..., kiu poste farigis jugisto, trovante sin dum
la junago en la kamparo, estis petita de junulino el la domo serci sunom-
brelon, kiun §i forgesis en sia cambro. Li iris kaj vidis la fratilinon sidanta
¢elalabortablo, sed pli pala ol kiam li §in forlasis; ¢i-momente §i rigardis
antatien. Malgrat sia timo, F... prenis la sunombrelon, kiu trovigis apud si,
kaj gin portis. Vidante lian konsternitan vizagon, si diras al li: — Konfesu,
ke vi ion vidis; ke vi min vidis tie. Sed ne maltrankviligu, mi ne estas
mortonta. Mi estas duoblulo (germane: Doppelgaenger, kio laiilitere sig-
nifas: iu irante duoble); per la penso mi trovigis apud mia laboro kaj jam
multfoje vidis mian refigurajon apud mi. Ni nenion faras, unu al la dua.”

7.- “Grafo D... kaj la gardostarantoj asertis, ke unu nokton ili vidis
la imperiestrinon Elizabeto el Rusio sidanta sur la trono en la tronsalono
kaj portanta pompan kostumon, dum $i dormis kusanta en sia lito. La
dejoranta honordamo, konvinkita pri tio, iris por veki $in. La imperiestrino
ankati aliris la tronsalonon kaj tie vidis sian bildon. Al unu gardostaranto
§i ordonis pafi; ¢i-momente la bildo malaperis. La imperiestrino mortis
post tri monatoj.”

8. - “Iu lernanto, nomata Elger, farigis tre melankolia, post kiam li
multfoje sin vidis en la ruga kostumo, kiun li ordinare portadis. Li neniam
vidis sian vizagon sed nur la konturojn de ia vaporeca, al li simila, figuro,
¢iam Ce la vesperkrepusko ati ¢e la lunlumo. La bildon li vidis ¢e la loko,
en kiu li estis longtempe studanta.”

9. - “Iu franca, unuagrada instruistino, Emilie Sagée, deknatifoje
perdis sian oficon, ¢ar 8i ¢ie aperadis duoble. La junulinoj de iu internulejo
en Neuwelkw, Livonio, kelkfoje sin vidis en la ¢cambro ati en la gardeno,
dum i efektive trovigis aliloke. Aliajn fojojn, dum la leciono, ili vidis
antat la nigra tabulo du fraiilinojn Sagée, unu apud la alia, ekzakte egalaj
kaj farantaj la samajn movojn, kun la sola diferenco, ke nur la vera Sagée
tenis en la mano pecon da kreto, per kiu $i skribis sur la tabulo.”

La verko de M. Perty enhavas grandan nombron da tiaspecaj fa-
ktoj. Rimarkindas, ke en ¢iuj cititaj okazoj la inteligenta principo egale
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aktivas e la du individuoj, e¢ ankorati pli ¢e la materia estajo, dum ja
la malo devus okazi. Sed kio al ni 8ajnas tute neebla, tio estas la ekzisto
inter ambaii de ia antagonismo, ia malsameco de ideoj, pensoj kaj sentoj.

Tiu malsameco cefe evidentas en la okazo n-ro 4, en kiu unu avertas
la alian pri ties morto, kaj en la n-ro 7, en kiu la imperiestrino ordonas
pafi kontrati sian alian memon.

Se oni akceptas la dividigon de la perispirito kaj ian fluidecan forton
sufican por teni la normalan aktivecon de la korpo; se oni supozas ankati
la dividigon de la inteligenta principo, ati ian radiadon kapablan por animi
la du estajojn kaj al tiu havigi iaspecan ¢ieestecon, do tiu principo, kiu
estas unueca, devas konservigi identa; ne povus do trovigi unuflanke iu
volo, kiu ne ekzistus aliflanke, krom se oni akceptus la ekziston de gemelaj
Spiritoj tiel same, kiel ekzistas gemelaj korpoj, tio estas, ke du Spiritoj
identas kaj tiel enkarnigas en unu sama korpo, kio apenaii supozeblas.

Se en tiuj fantastaj historioj estas io konservinda, estas tamen multo
forjetinda, krom ankati la parto apartenanta al la legendo. Spiritismo, kiu
tute ne kondukas nin al ilia blinda akcepto, ja male helpas nin apartigi
la veran de la falsa, la eblan de la neebla, per la legoj, kiujn gi rivelas,
koncernantaj la konsiston kaj la rolon de la spirita elemento. Sed ni ne
hastu apriore forjeti ¢ion, kion ni ne komprenas, ¢ar tre malproksime ni
estas de la konado de tiuj legoj, krom ankati ¢ar la Naturo ankoraii ne
malkasis al ni ¢iujn siajn sekretojn. La nevidebla mondo restas ankorati
nova kampo por observado, kaj estus vante pretendi, ke oni sondis ¢iujn
ties profundajojn, dum novaj mirindajoj senc¢ese malkasigas antati niaj
okuloj. Sed estas faktoj, kies materian neeblecon la logiko kaj la konataj
legoj demonstras. Tia estas, ekzemple, kion raportas la Revuo Spirita de
februaro 1859, sur pago 41, sub la titolo: “Mia amiko Hermann”. Tio estis
juna, grandmonda germano, afabla, bonvolema, kun plej nobla karak-
tero, kiu ¢iuvespere, ¢e la sunsubiro, falis en staton de $§ajna morto; dum
tiu tempo lia Spirito vekigis en la antipodo, Atistralio, en la korpo de iu
bandito, kiu tiuokaze ¢iam mortis pendumita.

La nura komuna sago montras, ke, e¢ se eblus tiu korpa duobleco, la
sama Spirito ne povus alterne esti honesta homo en unu korpo dumtage,
kaj bandito en alia korpo dumnokte. Aserti, ke Spiritismo kredas tiajn
historiojn, estas pruvo, ke oni ne konas gin, ¢ar gi ja liveras la rimedojn por
evidentigi ilian absurdecon. Sed samtempe kiel gi elmontras, ke iu kredo
eraras, &i pruvas, ke ¢i tiu ofte sidas sur vera principo, misprezentita at
troigita de superstic¢o. Necesas eltiri la frukton el la §elo gin ¢irkatikovranta.

68



Pri la Duoblaj Homoj.Pri la Aperoj de Vivantoj

Kiom da ridindaj rakontoj oni ja verkis pri la fulmo, antati ol oni
konis la legon prila elektro! Same okazis ¢e tio koncernanta la rilatojn kun
la nevidebla mondo; koniginte la legon regantan tiujn rilatojn, Spiritismo
ilin reduktas al realajo. Sed ties realeco ankorati troas por tiuj, kiuj kredas
nek animojn, nek ian nevideblan mondon. En iliaj okuloj, ¢io ekster la
limoj de la mondo videbla kaj palpebla apartenas al superstico. Jen la
motivo, kial ili diskreditigas Spiritismon.

NOTO. - La tre interesan demandon pri la duoblaj homoj, krom ankati tiu
pri la ageneruloj, kiu estas forte ligita al la unua, la spiritisma scienco gis
nun restigis sur dua plano, manke de dokumentoj sufi¢aj por ilia kompleta
klarigo. Tiuj manifestigoj, kiel ajn strangaj kaj unuavide nekredeblaj, kiujn
sankciis la rakontoj de plej seriozaj historiistoj de la antikveco kaj de la
Mezepoko, kaj kiujn konfirmis fre§dataj eventoj antatiaj al ail samtempaj
kiel la apero de Spiritismo, tute ne povas esti pridubataj. La Libro de la
Mediumoj, en la Capitro titolita: Spiritaj vizitoj inter vivantoj, kaj la Spirita
Revuo, en multnombraj lokoj, konfirmas, en maniero plej nekontestebla,
la realecon de tiuj manifestigoj. El komparo kaj funda ekzameno de ¢iuj
tiaj faktoj eble rezultus solvo, almenati parta, de la demando, krom ankaii
la elimino de kelkaj el la malfacilajoj, kiuj $ajne envolvus tiun solvon.

Ni estus tre dankaj al tiuj, el niaj korespondantoj, kiuj el tiu demando vo-
lontus fari objekton de speciala studo, ¢u persone, ¢u helpe de la Spiritoj,
kaj kiuj al ni komunikus la rezultaton de siaj esploroj, en la intereso,
memkompreneble, de la disvastigo de la vero.

El rapida trarigardo al la antatiaj jarkolektoj de la Revuo, kaj el konsi-
derado de la prezentitaj faktoj kaj proponitaj teorioj por ties klarigo, ni
venas al la konkludo, ke eble konvenus dividi la fenomenojn en du tre
distingigajn kategoriojn, kio permesus doni pri ili diferencajn klarigojn
kaj pruvi, ke la neeblecoj, levigantaj kontrat ilia pura kaj simpla akcepto
estas pli $ajnaj ol realaj. (Ci-koncerne vidu la artikolojn en la Spiritisma
Revuo de januaro 1859, La Folulo el Bayonne; februaro 1859, La ageneruloj
kaj Mia amiko Hermann; majo 1859, La ligilo inter la Spirito kaj la kor-
po; novembro 1859, La vaganta animo; januaro 1860, La Spirito en unu
flanko, la korpo en la alia; marto 1860, Studo pri la Spirito de la vivantoj;
Doktoro V... kaj F-ino S...; aprilo 1860, La fabrikanto el Sankta Petersburgo;
Palpeblaj aperajoj; novembro 1860, Historio de Maria dAgréda; julio 1861,
Providenca apero, ktp, ktp.)

La ekspansiivon de la perispiritaj fluidoj hodiati pli ol sufi¢e pruvis plej
doloraj operacioj faritaj al malsanuloj, kiujn oni dormigis ¢u per kloro-
formo kaj etero, ¢u per la animala magnetismo. Efektive, oni ne malofte
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vidas ¢i tiujn konversacii kun la asistantoj pri gajaj, agrablaj aferoj, ati
malproksimen transportigi en Spirito, dum la korpo tordigas kun ¢iuj
$ajnoj de teruraj turmentoj. La homa masino, tute atli parte senmovigita,
dis$irigas sub la brutala skalpelo de la kirurgo, la muskoloj agitigas, la
nervoj krispigas kaj transigas la sensacon al la cerbospina aparato; sed
la animo, kiu, en sia normala stato, sola perceptas la doloron kaj ¢&i tiun
ekstere manifestas, la animo, momente apartigita disde la korpo suferanta
la operacion, okupita de aliaj pensoj kaj agoj, nur obtuze estas avertata
pri tio, kio okazas al gia mortema envolvajo, ar gi restas plene nesentiva.
Kiomfoje oni jam vidis, ke soldatoj grave vunditaj, tute absorbitaj de la
batala ardo, plene perdantaj sangon kaj fortojn, ankoraii longe luktadas,
ne konsciante siajn vundojn? Homo, intense absorbita, ricevas fortegan
baton gin tute ne sentante, kaj nur post kiam Cesas la distrigo de lia menso,
li rekonas, ke lin trafis la doloran sensacon, kiu lin suferigas. Al kiu ne
jam okazis, dum forta spirita streéiteco, trapasi tumultantan, ululantan
homamason, nenion vidante nek atidante, malgraii ke la oftalma nervo kaj
la atida aparato perceptis la sensacojn kaj ilin fidele transigis al la animo?

Lati la jus prezentitaj okazoj kaj amaso da faktoj, pri kiuj estus tro longe
¢i tie raporti sed kiujn ¢iu povas mem koni kaj taksi, la korpo sen ia dubo
povas plenumi, de unu flanko, siajn organajn funkciojn, dum la Spiriton
malproksimen portas alispecaj zorgoj. Estante senlime ekspansiiva kaj
tenante Ce la korpo la elastecon kaj aktivecon necesajn al ties vivo, la
perispirito konstante akompanas la Spiriton dum ties longdaiira vojago
en la ideala mondo.

Se ni krome memoras gian tre bone konatan proprecon densigi, kiu al gi
permesas videbligi, sub la korpa eksterajo, al la vidivaj mediumoj kaj, pli
malofte, al kiu ajn Ceestanta en la loko kien la Spirito transportigis, ni ne
povos plu pridubi la eblecon de la fenomenoj de ¢ieestado.

Estas al ni do pruvite, ke vivanta persono povas simultane aperi en du
lokoj inter si malproksimaj; en unu kun sia reala korpo; en la alia kun sia
perispirito momente densiginta sub la aspekto de liaj materiaj formoj. Sed
en tio konsentante, kiel ¢iam, kun Allan Kardec, ni povos akcepti la ¢iees-
tadon en tiu okazo, kiam ni rekonos perfektan similecon ¢e la agmanieroj
de la $ajna estulo. Tiaj estas, ekzemple, la okazoj antatie cititaj sub n-roj
1 kaj 2. Koncerne al la sekvantaj, por ni neklarigeblaj se oni aplikas al ili
la teorion de la ¢ieesteco, tiyj al ni $ajnas, se ne nekontesteblaj, almenati
akcepteblaj, se nur oni ilin pritaksas el alia vidpunkto.

Neniu el niaj legantoj ne scias pri la kapableco de la elkarnigintaj Spiritoj
aperi, sub materia aspekto, en certaj cirkonstancoj kaj aparte al la vidivaj
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mediumoj. Sed ¢e kelka nombro da okazoj, kiaj la aperoj videblaj kaj pal-
peblaj por multenombraj ati por kelkaj personoj, evidentas, ke la percepton
de la apero katizas ne la mediuma kapablo de la ¢eestantoj sed la realeco
de la korpa aspekto de la Spirito, kaj, tiel en tiu cirkonstanco kiel ankati
en la okazoj de ¢ieestado, tiu korpa aspekto estas Suldata al la densigo
de la perispirita aparato. Nu, se la Spiritoj plej ofte, celante rekonebligi,
prezentigas tiaj, kiel ili aspektis dumvive, kun siaj plej kutimaj vestoj, ne
maleble estos al ili prezentigi, cu malsame vestitaj, ¢u sub ajna aspekto, kiel
ekzemple la Folulo el Bayonne, kiu aperis jen sub sia persona aspekto, jen
sub la aspekto de unu el siaj fratoj, mortinta kiel li, jen sub la aspekto de
vivantaj, e¢ Ceestantaj, personoj. La Spirito havis la bezonon rekonebligi,
malgrati la diversaj formoj sub kiuj li prezentigis. Sed nenion li povintus
fari, se ne evidentus, ke la ¢eestantoj al la manifestigo estis konvinkitaj,
ke ili vidas fenomenon de ¢ieestado.

Se, rigardante precedenco tiun fakton, kiu tute ne estas unika, ni provas
sammaniere klarigi la okazojn sub n-roj 3, 4,5, 6, 8 kaj 9, tiam povos esti
al ni eble akcepti ilian realecon, dum, se oni akceptas la ¢ieestadon, tiam
la nekonformeco de la pensoj, la antagonismo de sentoj kaj la aktiveco de
la organismo de ambati partoj ne permesas al ni rigardi ilin kiel eblajn.

Ce la okazo n-ro 4, se, anstataii supozi profesoron Becker en la éeesto de
lia sozio, ni akceptos, ke li ekrilatis kun Spirito, kiu aperis sub lia aspekto,
tiam malaperas ¢ia antagonismo kaj la fenomeno eniras la kampon de
ebleco. Same okazas ¢e la okazo n-ro 7. Nekompreneblas, ke Elizabeto el
Rusujo ordonis pafi kontrati sian propran bildon, sed plene akcepteblas, ke
$i ordonis pafi kontraii Spiriton prenintan $ian aspekton por $in mistifiki.
Kelkaj Spiritoj iafoje prenas malpropran nomon kaj sin ornamas per la stilo
kaj esprimmanieroj de aliulo por akiri la konfidon de la mediumoj kaj la
alireblon al la grupoj. Kiel tio neeblus, ke al orgojla Spirito placis preni la
aspekton de la imperiestrino Elizabeto kaj sidi sur $ian tronon por vana
kontentigo de siaj ambiciaj revoj? Tiel same direblas pri la aliaj okazoj.

Ci tiun klarigon ni donas nur pro ties valoro, kaj en niaj okuloj gi estas
nenio pli ol sufice akceptebla supozo, ne reala solvo de la problemo. Sed
kiel tia, &i al ni $ajnis tatiga por klarigi la demandon, sur ¢i tiun altirante
la lumojn de la diskutado kaj refutado. Kiel tian ni gin submetas al niaj
legantoj. Povu la pripensoj kaj meditoj, kiujn gi elvokos, kunhelpi por la
solvo de problemo, kiun ni nur elmovis, lasante, ke aliaj pli indaj fordisigu
la mallumon, kiu ankorati gin envolvas.

(Noto de la Redakcio®®)

'3 Redakcio de la franca eldonejo. (Noto de la Brazila Spiritisma Federacio en sia 13-a portugallingva eldono)
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N9

Diskutado pri la Ideo de
Ekzisto de Interaj Estuloj
Inter la Homo kaj Dio

N, la 4 de Februaro 1867.

Kara Majstro,

De kelka tempo mi donas pri mi nenian signon de vivo. Estante
¢iam tre okupita dum mia restado en Liono, mi ne povis sciigi, tiel per-
fekte kiel mi volis, pri la nuna stato de la doktrino en tiu granda centro.
Nur unu spiritisman seancon mi Ceestis, sed mi povis konstati, ke en tiuj
medioj la unuatempa fido ¢iam ankorati restas tia, kia gi devas esti en la
vere sinceraj koroj.

En diversaj aliaj centroj de la Sudo, mi atidis diskutadon pri tiu
opinio, eldirata de iuj magnetizistoj, nome ke multaj fenomenoj, nomataj
spiritismaj, estas simplaj efikoj de somnambulismo, kaj ke Spiritismo nur
substituis sin al magnetismo, ati, prefere, ridinde anstatatiis ties nomon.
Temas, kiel vi vidas, pri nova atako kontrati la mediumeco. Tiel, lati
tiuj personoj, ¢io, kion skribas la mediumoj, rezultas el la kapabloj de
la enkarniginta animo; estas ja gi, kiu, momente liberiginte, povas legi
la penson de la Ceestantoj; kiu vidas de malproksime kaj antatividas la
okazajojn; kiu, pere de ia magneta-spirita fluido, skuas, levas, renversas
tablojn, perceptas sonojn, ktp. Resume, ¢io sidus sur la anima esenco, sen
la interveno de pure spiritaj estuloj.
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Kion vi al ni sciigas — vi diros — tio prezentas nenion novan. Mi
mem, efektive, de kelke da jaroj atidis iujn magnetizistojn subteni tian
tezon. Sed nun oni provas enplanti tiujn ideojn, kiuj miaopinie kon-
traudiras la veron. Estas ¢iam erare fali en ekstremojn, kaj tiom troige
estas Cion rilatigi al somnambulismo, kiom, flanke de la spiritistoj, nei
lalegojn de I’ magnetismo. De la materio oni ne povus forpreni la mag-
netajn legojn tiel same, kiel oni ne povus forpreni de la Spirito la pure
spiritajn legojn. Kie ¢esas la potenco de la animo super la korpoj? Kiun
rolon ludas tiu inteligenta forto en la magnetismaj fenomenoj? Kiun la
organismo? Jen pleninteresaj demandoj, gravaj tiel por la Filozofio kiel
ankati por la Medicino.

Atendante la solvon de tiuj problemoj, mi citos al vi kelkajn teks-
tojn de Charpignon, tiu doktoro el Orleano, partiano de la transigo de la
penso. Vi vidos, ke li sin mem rigardas senpova por demonstri, ke, e la
propre dirita vidado, 1a katizo ku$as en la amplekso de la organa simpato,
kiel gin asertas multaj atitoroj.

Li diras, sur pago 289:

“Akademianoj, duobligu la laboron de viaj kandidatoj; moralistoj, promulgu
legojn por la socio, por la mondo, por tiu mondo, kiu ¢ion priridas, kiu
volas guadi spite al la legoj de Dio kaj al la rajtoj de I homo, kiu vanigas
viajn penojn, ¢ar gi disponas forton, pri kiu vi ne suspektis kaj kiun vi
lasis kreski en tia maniero, ke vi jam ne povas gin deteni.”

Sur pago 323:

“Gis tie ¢i ni tre bone komprenis la manieron, kiel la penso transigas, sed
ni ne kapablas kompreni, per tiuj legoj de harmonia simpatio, la sistemon,
per kiu la homo formas en si mem tian ati tian penson, tian ati tian ima-
gon, kaj la eksciton el la eksteraj objektoj. Tio estas ekster la proprecoj de
la organismo, kaj la psikologio, trovante en tiu kapablo rememoriga, ati
kreiva, lati la deziro de I homo, ion antagonisman al la proprecoj de la
organismo, gin dependigas de ia substanca estajo diferenca de la materio.
Ni do komencas trovi, en la fenomeno de la pensado, kelkajn mankojn
inter la efiko de la fiziologiaj legoj de la organismo kaj la ricevita rezul-
tato. La rudimento de la fenomeno, se oni tiel povas sin esprimi, ja estas
fiziologia, sed tia ne estas gia vere mireginda amplekso; kaj ¢i tie necesas
rekoni, ke la homo disponas ian kapablecon, kiu apartenas al neniu el la du
elementoj, kiujn, gis nun, ni vidas en lia konsisto. La bonafida observanto
rekonos do, ekde nun, ian trian parton kiel konsistigan elementon de la
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homo, kiu parto komencas riveligi al li, el la vidpunkto de la magnetisma
psikologio, pere de novaj karakteroj rilatantaj al tiuj, kiujn la filozofoj
atribuas al la animo.

Sed la ekziston de la animo pli forte demonstras la studado de iuj aliaj
kapabloj de la magneta somnambulismo. Tiel, la transvidado, kiam §i
estas kompleta kaj evidente ne ligita al la transigo de la penso, niaopinie
ne povas esti klarigita per la amplekso de la organa simpato.”

Poste, sur pago 330:

“Kiel oni vidas, ni havis fortajn motivojn por aserti, ke la studo de la
magnetaj fenomenoj havis grandajn rilatojn kun la Filozofio kaj la
Psikologio. Ni rimarkis farotan laboron, kaj por gin plenumi ni invitis
specialajn homojn.

Sur la sekvantaj pagoj, temas pri la nemateriaj estuloj kaj ties eblaj rilatoj
kun nia memo.

Pago 349:

“Estas al ni eksterdube, guste pro la legoj, kiujn ni jus skizis en ¢i tiu la-
boro, ke la homa animo povas esti rekte instruita, cu de Dio, ¢u de iu alia
inteligento. Ni kredas, ke tiu supernatura komunikigo povas farigi tiel
dum stato normala kiel dum ekstaza, ¢u spontana, ¢u nenatura.”

Pago 351:

“Sed ni refoje diras, ke ¢e la homo la natura antativido estas limigita kaj
ne povus esti tiel preciza kaj tiel large elvolvita kiel la antatividoj de la
sanktaj profetoj ait de homoj, kiuj estis inspirataj de inteligento supera
al la homa animo”

Pago 391:

“La Scienco kaj la kredo je supernatura mondo estas du antagonismaj
esprimoj; sed, ni rapidas diri, tiaj ili estas katize de troigoj aperintaj en
ambati flankoj. Niaopinie, al Scienco kaj fido eblas starigi interligon, kaj
tiam la homa spirito altigos al la nivelo de sia surtera perfektigebleco.”

Pago 396:

“Tiel la Malnova, kiel la Nova Testamento, krom ankati la analoj de ¢iuj
popoloj, plenas per faktoj klarigeblaj nur per la agado de estuloj superaj al
la homo. Cetere, la studoj antropologiaj, metafizikaj kaj ontologiaj pruvas
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la realecon de la ekzisto de nemateriaj estuloj inter la homo kaj Dio kaj
la eblecon de ilia influado sur la homan specion”

Nun, la opinio de unu el la ¢efaj atitoritatuloj en Magnetismo pri
la ekzisto de estuloj ekster la homaro. Gi estas eltirita el la korespondado
inter Deleuze kaj d-ro Billot:

“La sola fenomeno, kiu $ajne pruvas la komunikigon kun la nemateriaj
estuloj, estas la aperoj, da kiuj estas multaj okazoj. Car mi estas konvin-
kita pri la senmorteco de la animo, mi trovas nenian kialon por nei la
eblecon de apero de personoj, kiuj, forlasinte ¢i tiun vivon, okupas sin
pri siaj karuloj kaj al ¢&i tiuj prezentigas por doni al ili bonajn konsilojn.”

D-ro Ordinaire, el Macon, alia aiitoritatulo pri ¢i tiu objekto, sin
esprimas jene:

“La sankta fajro, la sekreta influado (lati Boileau), la inspiro, ne devenas
de tia ati tia strukturo, kiel asertas la frenologoj, sed ja de poezia animo
en rilato kun ankoraii pli poezia Genio. Tiel same pri muziko, pentro, ktp.
Cu tiuj superaj inteligentoj ne estus animoj liberigintaj de la materio kaj
grade altigantaj, latimezure kiel ili elpurigas, gis la granda, la universa
inteligento, kiu ¢iujn ceterajn envolvas, nome §is Dio? Cu niaj animoj,
post multaj migradoj, ne okupus lokon inter tiuj nemateriaj estuloj?

“El tio supre prezentita, diras la sama atitoro, ni konkludas: ke la studo
pri la animo ankorati restas en la komenco; ke, ¢ar de la polipo gis la
homo ekzistas ia serio da inteligentoj, kaj ke nenio bruske interrompigas
en la Naturo, tial latiracie devas ekzisti, de la homo gis Dio, ia alia serio
da inteligentoj. La homo konstituas ¢eneron, kiu interligas la malsupe-
rajn inteligentojn, alkroditajn al la materio, kun la superaj, nemateriaj
inteligentoj. De la homo gis Dio vicigas serio simila al tiu etendiganta de
la polipo gis la homo, tio estas, ia serio da estuloj eterecaj, pli att malpli
perfektaj, guantaj diversajn kapablecojn, por malsamaj uzoj kaj funkcioj.

“Ke tiuj superaj inteligentoj palpeble manifestigas dum la nenatura som-
nambulismo;

“Ke tiuj inteligentoj starigas intimajn rilatojn kun niaj animoj;

“Ke guste al tiuj inteligentoj Suldigas niaj rimorsoj, kiam ni faras malbonon,
kaj nia kontenteco, kiam ni faras bonan agon;

“Ke al tiuj inteligentoj la superaj homoj suldas siajn bonajn inspirojn;

“Ke al tiuj inteligentoj la ekstazuloj $uldas la kapablecon antatividi la
estontecon kaj anonci estontajojn;
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“Fine, ke, por agi sur tiujn inteligentojn kaj akiri ilian favoron, potence
efikas la virto kaj la prego.

NOTO. — La opinio de tiaj homoj, kiuj cetere ne estas la solaj, certe havas
ian valoron, kian neniu povas kontesti; sed gi ¢ciam restus nura opinio, pli
att malpli racia, se gin ne konfirmus la observado. Spiritismo estas tuta
enhavata en la supre cititaj ideoj; gi nur ilin kompletigas, per specialaj
rimarkoj, kaj kunordigas, al ili donante la sankcion de la eksperimento.

Kiuj obstine neadas la ekziston de la spirita mondo, tamen ne povante
nei la faktojn, tiuj pene sercas ties katizon ekskluzive en la korpa mondo.
Sed iu teorio, por esti vera, devas ekspliki ¢iujn koncernajn faktojn; unu
sola kontratidira fakto gin nuligas, ¢ar ne estas esceptoj en la legoj de la
Naturo. Tiel okazis al la pliparto el tiuj, kiujn oni komence elpensis por
ekspliki la spiritismajn fenomenojn. Preskat ¢iuj falis, unu post alia, antati
faktoj por ili neklarigeblaj. Post senrezulta el¢erpado de ¢iuj sistemoyj,
oni nepre devis sin turni al la spiritismaj teorioj, kiel la plej konkludigaj,
¢ar, ne estante formulitaj antatitempe nek surbaze de hastaj observoj, ili
ampleksas ¢iujn variajojn, ¢iujn nuancojn de la fenomenoj. Kio ilin rapide
akceptigis al la plimultaj personoj, tio estis la fakto, ke ¢iu en ili trovis la
kompletan kaj kontentigan solvon, kiun ili vane sercadis aliloke.

Sed multaj ankorati ilin repusas, kio estas komuna al ¢iuj novaj ideoj, kiuj
aperas por $angi kutimojn kaj kredojn: ¢iuj longtempe renkontis obsti-
negajn kontratiulojn, e¢ inter la plej kleraj homoj. Sed iam venas tago,
kiam vero venkas malveron, kaj ¢iuj miregas, ke al &i oni kontratistaris,
dum gi montrigas kiel io tiel natura. Tiel same okazos kun Spiritismo, kaj
rimarkindas, ke el ¢iuj grandaj ideoj, kiuj revoluciigis la mondon, neniu
konkeris, en tiel mallonga tempo, tiom multe da anoj en ¢iuj landoj kaj
en ¢iuj rangoj de la societo. Jen kial la spiritistoj, kies fido neniel estas
blinda, kiel kredigas giaj kontratiuloj, sed estas male fondita sur la ob-
servado, tute ne faras al si zorgojn pro siaj kontratidirantoj nek pro tiuj
ne konsentantaj iliajn ideojn. Ili konscias, ke la Doktrino, elstarante el la
legoj mem de la Naturo kaj neniel sin apogante sur ties nuligo, ne povas
ne superstari, kiam tiajn legojn oni rekonos.

Kiel ¢iyj scias, la ideo prila ekzisto de interaj estuloj inter la homo kaj Dio
ne estas nova. Sed oni generale prezentis al si, ke tiaj estuloj konstituus
apartan kreajon. La religioj ilin nomis angeloj kaj demonoj, la paganoj
ilin rigardis dioj. Pruvante, ke tiaj estuloj estas ne aliaj, ol la homaj animoj
atingintaj malsamajn gradojn de la spirita hierarkio, Spiritismo remetas
la kreajaron en la grandiozan unuecon, kiu ja estas la esenco de la diaj
legoj. Anstatati multego da senprogresaj kreajaroj, kiuj elmontrus kapricon
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ail partiecon ¢e la Diajo, estas ja nur unusola, esence evoluipova, sen ia
privilegio por ia ajn kreito, kaj ¢iu individuo levigus el la stato de embrio
al tiu de kompleta disvolvigo, kiel, el grajno, plantido venas al la stato de
arbo. Spiritismo do al ni montras la unuecon, la harmonion, la justecon
en la Kreado. Laii gi, la demonoj estas malprogresintaj animoj, kiujn
ankorati makulas la malvirtoj de la homaro, dum la angeloj estas tiuj
samaj animoj elpurigintaj kaj senmateriigintaj; kaj inter tiuj du ekstremaj
punktoj la amaso da animoj venintaj al malsamaj gradoj de la progresiva
skalo. Spiritismo tiel starigas la solidarecon inter la mondo spirita kaj la
korpa mondo.

Koncerne la proponitan demandon: — “Kie estas la limo, en la spiritismaj
all somnambulismaj fenomenoj, ¢e kiu Cesas la agado de la homa animo
kaj komencigas tiu de la Spiritoj?” — ni diros, ke tiu limo ne ekzistas,
atl, pli guste, ke gi estas neniel absoluta. Se montrigas, ke ne estas distin-
gigaj specioj, ke la animo estas nenio alia, ol enkarniginta Spirito, ke la
Spirito estas animo liberiginta de la materiaj ligiloj; ke tio estas unu sama
estulo en malsamaj medioj, do sama devas esti ties fakultoj kaj kapabloj.
Somnambulismo estas transira stato inter enkarnigo kaj elkarnigo, ia
parta liberigo, ia anticipa paso en la spiritan mondon. La enkarniginta
animo, at, se oni preferas, la Spirito mem de la somnambulo aii de la
mediumo, povas do pli ait malpli fari, kion faros la elkarniginta animo,
e¢ pli multe, se gi estas pli progresinta, kun la sola diferenco, ke, estante
pli libera pro sia kompleta disigo, la animo guas specialajn perceptojn
esence proprajn al sia stato.

Estas kelkfoje tre malfacila, ¢e iuj efikoj, la distingo inter tio, rekte venanta
dela animo de I’ mediumo, kaj tio, kio fontas el fremda katizo, ¢ar tre ofte
ambatl interkonfuzigas kaj sin reciproke konfirmas. Tiel, en la okazoj de
resanigo per surmeto de manoj, la Spirito de la mediumo povas agi sola
att kun la helpo de alia Spirito, kaj la poezia ati artisma inspirado povas
havi duoblan originon. Sed el tio, ke distingo estas malfacila, ne sekvas, ke
gi estas neebla. La duobleco ofte evidentas, kaj, en ¢iuj okazoj, &i preskai
¢iam elfluas el atenta observado.
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Katizo kaj Naturo de la
Somnambula Klarvideco

Klarigo de la fenomeno de klarvideco

Estante de alia naturo ol la perceptoj dum la stato de maldormo, ne
povas la perceptoj dum la somnambula stato esti transigataj de la samaj
organoj. Estas vere, ke ¢i-okaze la vidado ne farigas per la okuloj, kiuj cetere
restas ordinare fermitaj kaj kiujn oni e¢ povas $irmi de la lumaj radioj cele
al forigo de ¢ia suspekto. La transvidado kaj la vidado tra opakaj korpoj
krome ekskludas la eblecon de uzado de la ordinaraj vidorganoj. Estas do
necese akcepti, ¢e la somnambula stato, la disvolvigon de ia nova senso
kiel sidejo de novaj, al ni ne konataj kapabloj kaj perceptoj, pri kiuj ni ne
povas fari al ni ideon krom per analogio kaj rezonado. Estas en tio, oni
komprenas, nenio neebla; sed kie sidas tiu senso? Ja ne facilas gin ekzakte
determini. E¢ ne la somnambuloj prie liveras precizan indikon. Estas unuj,
kiuj, por pli bone vidi, kontaktigas la objektojn kun la epigastro, aliaj kun la
frunto, aliaj kun la okciptosto. Tiu senso do ne §ajnas limigita en iu difinita
loko, sed estas certe, ke i pli forte aktivas en la nervaj centroj. Pozitiva
estas tio, ke la somnambulo vidas. Per kio kaj kiel? E¢ li ne povas gin difini.

Ni tamen rimarku, ke en la somnambula stato la fenomenoj de
vidado kaj la sensacoj, kiuj gin akompanas, estas esence diferencaj de
tio, kio okazas en la ordinara stato; pro tio ni uzos la vorton vidi nur por
komparo kaj pro la neekzisto de ia termino, kiu al ni kompreneble mankas
por esprimi nekonatan aferon. Popolo el denaskaj blinduloj disponus
nenian vorton por esprimi la lumon kaj rilatigus la sensacojn, kiujn gi
estigas, al unu el tiuj de ili konataj, ¢ar por ¢i tiyj ili estas sentivaj.
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Oni provis klarigi al blindulo la vivan kaj brilan impreson de lalumo
sur la okulojn. Mi komprenas, li diris, tio estas kiel la sono de trumpeto.
Alia, sendube iom pli proza, al kiu oni volis komprenigi la elsendigon de
la radioj en faskoj aii lumaj konusoj, respondis: Ha, jes, gi estas kvazaii
sukerpano. Ni same statas koncerne la somnambulan klarvidecon: ni
estas veraj blinduloj, kaj, same kiel ¢i tiuj, ni gin komparas kun tio, kio,
por ni, havas pli da analogion kun nia vidkapablo. Sed se ni volas starigi
absolutan analogion inter tiuj du kapabloj kaj taksi unun lati la alia, ni
nepre trompigos tiel same kiel ambati jus menciitaj blinduloj. En tio
konsistas la eraro de preskati ¢iuj, kiuj pretende sercas konvinkigi per
eksperimentado: tiaj volas submeti la klarvidecon al la samaj provoj kiel
¢ela ordinara vidado, ne konsiderante, ke inter ili estas nenia rilato krom
la nomo, kiun ni donas al ili. Kaj ¢ar la rezultatoj ne ¢iam respondas al
ilia atendo, ili trovas pli simpla neadi.

Se ni procedas lati analogio, ni diras, ke la magneta fluido, dissemi-
ta en la tuta Naturo kaj kies cefaj fokusoj $ajne estas la animitaj korpoj,
konstituas la vehiklon de la somnambula klarvideco, same kiel la luma
fluido estas la vehiklo de la imagoj perceptitaj de nia vidkapablo. Nu,
kiel la luma fluido travidebligas la korpojn, kiujn &i libere trapasas, tiel
same, pro la fakto ke la magneta fluido senescepte penetras ¢iujn kor-
pojn, neniaj korpoj opakaj ekzistas por la somnambuloj. Tia estas, el nia
vidpunkto, la plej simpla kaj plej materia klarigo de la klarvideco. Ni gin
rigardas gusta, ¢ar la magneta fluido nekontesteble ludas gravan rolon
en tiu fenomeno; i tamen ne povus klarigi ¢iujn faktojn. Alia ekzistas,
kiu ja ¢iujn ampleksas, sed por kies kompreno nepre necesas kelke da
enkondukaj klarigoj.

Ce la transvidado, la somnambulo ne distingas malproksiman objek-
ton tiel same, kiel ni povus fari helpe de ia lorno. Ne la objekto proksimigas
al li per ia optika iluzio, sed ja LI PROKSIMIGAS AL LA OBJEKTO. La
somnambulo vidas la objekton guste tiel, kvazati ¢i tiu trovigus apud li; 1i
sin mem vidas en la loko, kiun li observas; unuvorte, li tien translokigas.
Lia korpo, en tiu momento, $ajnas neniiginta, lia parolo igas pli surda, la
sono de lia vo¢o havas ion strangan; la animala vivo $ajnas estingigi ce li;
la spirita vivo trovigas tuta en la loko, kien lin transportas lia penso; nur la
materio restas en la sama loko. Estas do ia parto de nia memo, kiu apartigas
de nia korpo por subite translokigi tra la spaco, kondukite de la penso kaj la
volo. Tiu parto evidente estas nemateria; alie &i estigus kelkajn el tiuj efikoj
produktataj de la materio: guste tiun parton de nia memo ni nomas animo.
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Estas ja la animo, kiu havigas al somnambulo tiujn mirindajn
kapablecojn al li proprajn; kiu, en difinitaj cirkonstancoj, manifestigas,
parte kaj momente disiginte de sia korpa envolvajo. Por ¢iu ajn, kiu
atente observis la somnambulismajn fenomenojn en ties tuta pureco, la
ekzisto de la animo estas fakto pruvita, kaj la ideo, ke ¢io en ni finigas
kun la animala vivo, al i montrigas kiel evidenta sensencajo. Oni povas
do iel prave aserti, ke magnetismo kaj materialismo estas neakordigeblaj
inter si. Se iuj magnetizistoj $ajnas deflankigi de tiu regulo, konfesante
la materialismajn doktrinojn, tiel estas ¢ar ili sendube tre supraje studis
la fizikajn fenomenojn de Magnetismo kaj ne serioze sercis solvon al la
problemo de la transvidado. Kiel ajn tio estas, ni neniam vidis unu solan
somnambulon ne penetritan de profunda religia sento, kiaj ajn estis liaj
opinioj en maldorma stato.

Ni revenu al la teorio de la klarvideco. Car la animo estas la princi-
po de la somnambulaj kapablecoj, en &i do sidas la klarvideco, ne en tia
ai tia limita parto de nia korpo. Ja tial la somnambulo ne povas difini la
organon de tiu kapableco, kiel li montrus la okulojn kiel organojn de la
ekstera vidado: li vidas per sia tuta morala esteco, tio estas, per sia tuta
animo, ¢ar la klarvideco estas unu el la atributoj de ¢iuj partoj de la animo,
kiel la lumo estas unu el la atributoj de ¢iuj partoj de fosforo. Cie ajn do,
kien la animo povas penetri, estas klarvideco, kaj en tio kusas la katizo
de la somnambula klarvideco tra ¢iuj korpoj, sub la plej dikaj envolvajoj
kaj je ¢iuj distancoj.

Unu objeto kompreneble levigas kontraii tiu sistemo, kaj al gi ni
rapidas respondi. Se la somnambulaj kapablecoj estas samaj kiel tiuj de
la animo liberiginta de la materio, kial ili ne estas konstantaj? Kial kelkaj
somnambuloj estas pli klarvidaj ol aliaj? Kial klarvideco varias ¢e unu
sama individuo? Kompreneblas la fizika malperfektajo de iu organo, sed
ne de la animo.

La animo tenigas al la korpo per misteraj ligiloj, kies konado al ni
estis konsentita nur post kiam Spiritismo pruvis la ekziston kaj la rolon
de la perispirito. Car ni speciale pritraktis tiun demandon en la Spiritisma
Revuo kaj en la fundamentaj verkoj de la doktrino, ni ne plu parolos gin ¢i
tie; ni limigos nin diri, ke la animo manifestigas ekstere per niaj materiaj
organoj. En nia normala stato, tiujn manifestigojn kondicas la neperfekteco
de la instrumento, same kiel plej bona laboristo ne povas fari perfektan
laborajon per malbona laborilo. Kiel ajn mirinda estas do la strukturo de
nia korpo, kiel ajn antatizorgema estas la Naturo pri nia organismo por
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la plenumo de la vitalaj funkcioj, super tiuj organoj, submetitaj al ¢iuj
perturboj de la materio, staras la subtileco de nia animo. Dum la animo
restas ligita al la korpo, gi suferas ties malhelpojn kaj sortodangojn..

La magneta fluido estas ne la animo mem, sed ia ligilo, ia perilo inter
la animo kaj la korpo; pro sia pli ati malpli intensa agado sur la materion
gi faras la animon pli att malpli libera, kaj de tio venas la diverseco de la
somnambulaj kapabloj. La somnambulo estas kvazati homo seniginta je
nur parto de siaj vestoj kaj kies movoj estas ankorati genataj de tiuj, kiuj
restis.

La animo guos sian plenecon kaj la tutan liberecon de siaj kapabloj
nur tiam, kiam gi forskuos de si la lastajn surterajn vindojn, kiel papilio
forlasinta sian krizalidon. Se ekzistus magnetizisto tiel potenca, ke li
havigus al la animo absolutan liberecon, la surtera ligilo rompigus, kies
tuja sekvo estus la morto. Somnambulismo igas nin do meti unu pie-
don en la estontan vivon; gi levas angulon de la vualo, sub kiu kaigas
la verajoj, kiujn Spiritismo hodiati duonvidigas al ni. Sed ni konos gin,
lati gia esenco, nur tiam, kiam ni tute liberigos de la materia vualo, kiu
¢i-malsupre gin nebuligas.
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L.a Duobla Vidado

Konado de la estonteco. - Antatividoj

Se, en la somnambula stato, la manifestigoj de la animo iel fa-
rigas malka3aj, estus absurde pensi, ke, en la normala stato, gi restus
absolute enfermita en sia envolvajo, kiel heliko en sia konko. Ne la
magneta influo gin disvolvas; tiu influo nur evidentigas gian agadon
sur niajn organojn. Nu, ne ¢iam somnambula stato estas nepre necesa
kondico por tia manifestigo; la kapabloj, kiujn ni vidis aperi en tiu
stato, kelkfoje spontane disvolvigas, ¢e certaj homoj, en la normala
stato. El tio rezultas, ke ili guas la kapablon vidi trans la limoj de niaj
sensoj; ili perceptas forestantajn ajojn ie ajn, kien la animo etendas
sian agpovon; ili vidas, se ni povas uzi tian esprimon, per la ordinara
vidpovo, kaj la bildoj, kiujn ili priskribas, la faktoj, kiujn ili rakontas,
montrigas al ili kvazaii efikoj de ia mirago. Tiun fenomenon oni nomas
duobla vidado. Ce somnambulismo, la klarvideco fontas el sama katizo;
la diferenco kusas en tio, ke, en tiu stato, gi estas aparta, nedependa
de la korpa vidado, dum c¢e tiuj, kiuj guas tiun kapablon en maldorma
stato, gi estas simultana.

La duobla vidado preskaii neniam estas konstanta. Ordinare, tiu
fenomeno spontane farigas, en difinitaj momentoj, ne pro efiko de la
volo, kaj gi estigas iaspecan krizon, kiu kelkfoje senteble $angas la fizikan
staton: la okuloj havas ion svagan, Sajnas rigardi ne vidante, kaj lia tuta
mieno reflektas ian ekzaltitecon.

Rimarkindas, ke la homoj, guantaj tiun kapablon, gin ne konscias;
al ili &i Sajnas natura, kiel la kapablo vidi per la okuloj. Por ili gi estas
atributo de ilia propra memo kaj neniel montrigas al ili kiel ia escepto.
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Al tio aldonigas, ke la forgeso plej ofte sekvas tiun paseman klarvidecon,
kies memoro, ¢iam pli nepreciza, fine malaperas kiel tiu pri songo.

Estas senfinaj gradoj en la potenco de la duobla vidado, ekde kon-
fuza sensaco gis percepto tiel klara kaj preciza kiel ¢e somnambulismo.
Mankas al ni ia termino por nomi tiun specialan staton kaj precipe tiujn
homojn povantajn gin sperti: oni uzas la vorton vidanto, kaj, kvankam gi
ne esprimas ekzakte la penson, ni gin dume adoptos, manke de iu pli bona.

Se ni nun komparas la fenomenojn de somnambula transvidado
kun tiuj de duobla vidado, ni komprenas, ke la vidanto povas percepti
forestantajn aferojn, kaj, kiel la somnambulo, li vidas malproksime, sekvas
la fluon de la okazajoj, taksas ilian tendencon kaj povas, en iuj okazoj,
antatvidi ilian finon.

Estas tiu kapablo de duobla vidado, kiu, en rudimenta stato, ha-
vigas al iuj personoj takton, sagacecon, ian certecon pri siaj agoj, kiun
oni povus nomi la gusteco de la la morala ekrigardo; pli elvolviginta, gi
montras la estintajn ati la estontajn okazajojn; fine, Ce sia apogeo, gi estas
la maldorma ekstazo.

La fenomeno de duobla vidado, kiel ni diris, preskat ¢iam estas
natura kaj spontana; sed gi Sajne pli ofte okazas sub certaj cirkonstancoj.
La tempoj de krizo, de malfelicegoj, de grandaj afekcioj, resume ¢iaj
katizoj de morala superekscitado provokas gian disvolvigon. Sajnas, ke la
Providenco, ¢e tuj minacaj dangeroj, multobligas inter ni la kapablecon
ilin antatforigi.

Ekzistis vidantoj en ¢iuj tempoj kaj en ¢iuj landoj, kaj Sajnas, ke
certaj popoloj estas pli nature inklinaj al tia kapablo. Latidire la duobla
vidado estas tre ordinara en Skotlando, kaj §i estas ofte trovata ¢e kam-
paranoj kaj montanoj.

La vidantojn oni diverse rigardis lati la tempoj, la moroj kaj la grado
de civiliziteco. Por skeptikuloj ili estas nenio alia ol sencerbuloj, halucinu-
loj; la religiaj sektoj ilin faris profetoj, sibiloj, orakoloj; dum la jarcentoj
de supersti¢o kaj nescieco oni ilin rigardis sor¢istoj kaj stiparumis. Por
sagulo, kredanta la senfinan potencon de la naturo kaj la neel¢erpeblan
bonecon de la Kreinto, la duobla vidado estas kapablo esence propra al la
homa specio, per kiu Dio al ni malkasas la ekziston de nia spirita esenco."
Kiu ne rekonus tian doton en Johana Dark kaj en amaso da aliaj personoj,
kiujn la historio kvalifikas kiel inspiritojn?

' En la franclingva originalo: materia esenco. Ni korektis kiel ¢i-supre skribita. - Noto de Evandro Noleto
Bezerra, em sia portugallingva traduko, publikigita de la Brazila Spiritisma Federacio.
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Oni ofte parolis pri kartatiguristoj, kiuj diradis surprizajn verajojn.
Ni tute ne apologias pri la eldirantoj de la bona sorto, kiuj ekspluatas la
kredemon de malfortaj spiritoj kaj kies ambigua parolo konformas al ¢iuj
kombinajoj de afekciita menso; sed estas nenio neebla en tio, ke certaj
personoj, sin donantaj al tiu ofico, posedas, e¢ senscie, la kapablon de la
duobla vidado. Ci-okaze, la kartoj en iliaj manoj estas nenio alia krom
ia rimedo, ia preteksto, ia apogo por la konversacio. Ili parolas lai tio,
kion ili vidas, ne laii tio, kion montrus la kartoj, kiujn ili apenati rigardas.

Same okazas Ce aliaj divenrimedoj, kiel la manlinioj, la kafofeco,
la ovoblanko kaj ceteraj mistikaj signoj. La linioj de la mano eble pli va-
loras ol ¢iuj aliaj signoj, ne per si mem sed ¢ar, prenante kaj palpante la
manojn de la konsultanto, la supozata atiguristo, se li estas dotita per la
duobla vidado, starigas pli rektan rilaton kun tiu lasta, kiel farigas dum
la somnambulaj konsultoj.

Oni povas loki la vidivajn mediumojn en la klason de tiuj posedantaj
la duoblan vidadon. Kiel ¢i tiuj, la vidivaj mediumoj efektive kredas, ke
ili vidas per la okuloj, sed kiu fakte vidas estas la animo, kaj en tio kusas
la katizo, ke ili vidas kun fermitaj okuloj tiel bone, kiel kun okuloj mal-
fermitaj. El tio nepre sekvas, ke blindulo povus esti vidiva mediumo tiel
same, kiel homo kun perfekta vidkapablo. Estus ja interesa studo, esplori,
¢u tiu kapablo pli oftas ¢e blinduloj. Ni ja inklinas kredi gin, ¢ar, kiel
oni povas konvinkigi per la sperto, la senigo je komunikrimedoj kun la
ekstera medio, pro manko de certaj sensoj, ordinare havigas al la animo
pli potencan kapablon de abstraktado kaj, sekve, pli intensan disvolvon
al tiu intima senso, per kiu la animo ekrilatas kun la spirita mondo.

La vidivaj mediumoj povas do esti klasigitaj inter tiuj personoj
guantaj la spiritan vidadon; sed oni eble troigus, rigardante ¢i-lastajn
kiel mediumojn, ¢ar, se mediumeco konsistas sole nur en la interveno
de la Spiritoj, oni do ne povas rigardi kiel agon mediuman tion, kion
oni faras per si mem. Kiu posedas la spiritan vidadon, tiu vidas per sia
propra Spirito, kio neniel implicas, por la manifestigo de lia kapableco,
la neceson de kunhelpo de fremda Spirito.

Ce tio, ni ekzamenu, &is kia grado la kapableco de duobla vidado
ebligas al ni malkovri kasitajojn kaj penetri la estontecon.

De ¢iuj tempoj la homoj volis koni la estontecon, kaj oni verkus
tutajn volumojn prila rimedoj, kiujn superstico elpensis por levi la vualon
kovrantan al ni la destinon. Tre saga estis la naturo, ke ¢i tiun §i kasis al
ni. Ciu el ni havas sian providencan mision en la granda homa esameno
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kaj kunagas por la komuna verko en sia sfero de agado. Se ni anticipe
konus la finon de ¢iu afero, la generala harmonio sen ia dubo de tio su-
ferus. Felica, sekurigita estonteco $parus al la homo ¢ian aktivecon, ¢ar li
bezonus fari nenian penon por atingi la deziratan celon: sian bonstaton.
Ciuj liaj fizikaj kaj moralaj fortoj restus paralizitaj, kaj haltus la progresa
irado de la homaro. Samajn sekvojn estigus la certeco pri malfeli¢o prola
efiko de senkurageco; ¢iu rezignus lukti kontraii ia definitiva verdikto de
la destino. La absoluta konado de la estonteco montrigus do kiel pereiga
donaco, kiu nin kondukus al la dogmo de fatalo, el ¢iuj la plej dangera kaj
la plej antipatia al la evoluado de la ideoj. Ja la necerteco prila momento
de nia fino en ¢i tiu mondo igas nin labori gis la lasta bato de nia koro.
Vojaganto, portata de iu veturilo, sin allasas al la movo, kiu lin kondukos
al la celo, ne pensante devojigi gin, ¢ar li konscias sian senpovecon; tiel
same estus ¢e homo, kiu konus sian nenuligeblan destinon. Se la vidivaj
mediumoj povus malobei tiun legon de la Providenco, ili egalus Dion.
Jen do kial tia ne estas ilia misio.

En la fenomeno de duobla vidado, kiam la animo estas parte di-
siginta de la materia envolvajo, kiu al gi limigas la kapablojn, por gi ne
plu estas datiro nek distanco; spacon kaj tempon gi ¢irkatiprenas, kaj
¢io al gi kunfandigas en la nuno. Libera de siaj ligiloj, gi jugas efikojn
kaj katizojn pli bone ol kiel ni povus fari; gi vidas la sekvojn de la nunaj
aferoj kaj povas ilin al ni antatisentigi; guste en ¢i tiu senco oni devas
kompreni la kapablon de antatiscio atribuatan al la vidivaj mediumoj.
Liaj antatividoj estas nenio alia, ol la rezulto el pli klara konscio pri tio
ekzistanta, kaj ne de ia antatdiro pri hazardaj aferoj sen ia ligo kun la
nuno; temas ja prilogika dedukto el tio konata por atingi tion nekonatan,
kiu tre ofte dependas de nia maniero de agado. Ce minaco de dangero,
se ni estas avertitaj, ni kapabligas por fari tion, kio necesas por gin eviti,
tamen restante liberaj por fari ati ne fari.

En tia okazo, la vidiva mediumo trovigas antat dangero kasita al
ni; li gin rimarkas, montras la rimedon por gin forigi, ¢ar alie la evento
iras sian vojon.

Ni supozu, ke veturilo eniris $oseon kondukantan al profunde-
gajo ne distingebla por la kondukisto; estas ja evidente, ke se nenio gin
deturnos gi tien nepre enfalos. Ni ankat supozu, ke homo lokigis en tia
maniero, ke li, vidante la neeviteblan pereon de la vojaganto, povus ¢i tiun
antatsciigi, ke li ustatempe deturnigu: la dangero ja estos forigita. De
sia loko, ¢irkatiprenante la spacon, li vidas tion, kion la vojaganto, kies
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vidadon limigas la malebenajoj de la tereno, ne povas distingi. Li povas
vidi, ¢u ia hazarda katizo al la vojaganto evitigos fali; li do antaiiscias tion,
kio rezultos el la evento kaj povas gin antatidiri.

Tiu sama homo, staranta sur alta monto, distingas en la malproksi-
mo, ke malamika trupo direktigas al iu vilago kun la celo bruligi gin. Al
li estos facile, kalkulante spacon kaj rapidecon, antatividi, kiam la trupo
alvenos. Se li, malsuprenirante al la vilago, simple diros: Je tia horo la
vilago estis bruligita, kaj ja tiel plenumigos, tiam de la senscia amaso li
estos rigardata kiel divenisto, sorcisto, kvankam li nur kaj simple vidis,
kion la aliaj ne povis vidi kaj kies sekvojn li deduktis. Nu, la vidiva me-
diumo, kiel ¢i tiu homo, ¢irkatiprenas kaj sekvas la iradon de la okazajoj:
li gin vidas! Li do povas diri al vi, ¢u vi iras bonan vojon, montri al vi la
vojon pli bonan kaj al vi antatsciigi, kion vi trovos en la fino de la vojo.
Tio estas por vi kvazati la Ariadna fadeno, montranta labirintan elirejon.

Kiel oni vidas, tio estas malproksima de la gustasenca antativido,
kiel ni ¢i tiun komprenas lati la vulgara signifo de la vorto. Nenio estas
prenita for de la homo, kiu ¢iam konservas sian liberecon agi ati ne agi;
kiu, lati sia volo ati inerteco, plenumas ati lasas plenumigi la okazajojn;
al li oni montras la rimedon atingi la celon, kaj lin nur koncernas gin
utiligi. Supozi lin submetita al nefleksebla fatalo, rilate al la plej mal-
grandaj okazajoj de la vivo, estas senigi lin je lia plej bela atributo: la
inteligenteco; estas similigi lin al la bruto. La vidiva mediumo ne estas
do ia divenisto, sed ja iu, kiu povas vidi, kion ni ne vidas; li estas por ni
kvazat blindula hundo. En tio do estas nenio kontratianta la decidojn
de la Providenco koncerne al nia destino; estas ja la Providenco mem,
kiu al ni donas ian gvidanton.

Ja de ¢i tiu vidpunkto oni devas konsideri la konadon de la estonteco
¢e tiuj homoj dotitaj per la duobla vidado. Se la estonteco estus okaza, se
gi dependus de tio nomata hazardo kaj havus nenian ligon kun la nunaj
cirkonstancoj, do nenia klarvidado povus gin penetri kaj ¢ia antativido
pri ¢i havigus nenian certecon. La vidiva mediumo - kaj kiel tian ni
komprenas la veran vidivan mediumon - la serioza vidiva mediumo,
ne la ¢arlatano, kiu sin tia $ajnigas, la vera vidiva mediumo ne diras tion,
kion la vulgarularo nomas sortatiguro; li antatividas la konsekvencan
rezulton el la nuno, nenion pli, kaj ¢i tio jam estas multo.

Kiom da eraroj, da misaj pasoj, da vanaj provoj ni evitus, se ni ¢iam
disponus fidindan gvidanton, kiu nin instruus! Kiom da homoj restas
malgustaloke en la vivo pro tio, ke ili ne prenis la vojon, kiun la Naturo
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strekis al iliaj kapabloj! Kiom da ili fiaskas, ke ili sekvis la konsilojn de
senpripensa obstino! Iu povintus diri al ili: “Ne entreprenu tion, ¢ar ne-
suficaj estas viaj intelektaj kapabloj, ¢ar tio konvenas nek al via karaktero,
nek al via konstitucio, atl ankorati ¢ar vi ne estos helpataj latinecese; ati
¢ar vi trompigas pri ties graveco kaj renkontos tian neantatividitan ba-
ron.” En aliaj cirkonstancoj, al ili estus dirite: “Vi sukcesos en tia afero, se
vi agos en tiu all tiu alia maniero; se vi detenos vin de tia paso, povanta
kompromiti vin”Sondante la dispoziciojn kaj karakterojn, tiu persono
dirintus: “Gardu vin kontrat tia kaptilo, en kiun oni volas teni vin”; poste
li aldonus: “Jen vi estas avertitaj, kaj plenumita estas mia rolo; mi montris
al vila dangeron; se vi pereos, kulpigu nek la sorton, nek la fatalon, nek la
Providencon, sed ja vin mem. Kion povas fari kuracisto, kiam malsanulo
neniel atentas liajn konsilojn?”
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Enkonduko en la Studadon
de la Fotografio kaj
Telegrafio de la Penso

La fiziologia agado de unu persono sur alian, kun ati sen kontakto,
estas nekontestebla fakto. Tiu agado memkompreneble povas efektivigi
nur dankial pera efikanto, kies rezervujo estas nia korpo kaj kies cefaj
organoj de elsendado kaj direktado estas niaj okuloj kaj fingroj. Tiu ne-
videbla efikanto nepre estas ia fluido. Kia estas gia naturo, gia esenco?
Kiuj estas giaj esencaj proprecoj? Cu temas pri ia speciala fluido, aii pri
ia modifo de la elektro ati de iu alia konata fluido? At pri tio, kion oni
antati ne longe nomis nerva fluido? Cu gi ne estas prefere tio, kion ni
hodiali nomas kosma fluido, kiam gi trovigas dissemita en la atmosfero,
aul perispirita fluido, kiam &i individuigis?

Cetere, ¢i tiu demando estas duaranga.

La perispirita fluido estas nepesebla kiel la lumo, la elektro kaj la
varmo. En sia normala stato gi estas al ni nevidebla kaj riveligas nur per
siaj efikoj. Gi tamen videbligas por tiuj en stato de klarvida somnambu-
lismo, kaj e¢ en stato de maldormo por tiuj dotitaj per la duobla vidado.
Ce elsendado, i montrigas sub la formo de lumaj faskoj tre similaj al la
elektra lumo difuziginta en la vakuo. Al tio cetere limigas gia analogio
kun ¢i tiu lasta fluido, ¢ar gi, almenati malkase, estigas neniun el la konataj
fizikaj fenomenoj. En la ordinara stato, &i prezentas diversajn kolornuan-
cojn, lati la personoj, el kiuj gi emanas: jen malforte ruga, jen blueta ati
grizeta kiel maldensa brumo; gi iafoje disversas sur la ¢irkatiajn korpojn
ian, pli att malpli fortan, flavecan nuancon.
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Pri tiu objekto egalas la raportoj de somnambuloj kaj vidivaj me-
diumoj. Ni cetere havos la okazon reveni al la temo, kiam ni priparolos
la kvalitojn, kiujn al la fluido komunikas la katizo, kiu gin agigas, kaj la
progreso de la individuo, kiu gin elsendas.

Neniu korpo estas baro kontrati i, kiu ilin ¢iujn penetras kaj tra-
pasas. Gis nun estas konata neniu, kiu povus gin izoli. Nur la volo povas
vastigi ail malvastigi gian efikon. La volo efektive estas gia plej potenca
principo. Per la volo oni direktas giajn efluvojn tra la spaco, oni per gi
saturas iujn objektojn, ati oni gin forigas de la lokoj kie gi superabundas.
Ni preterpase diru, ke ja sur tiu principo sidas la magnetiza forto. Sajnas,
fine, ke gi estas la transigilo de la psika vidado, same kiel la luma fluido
estas la transigilo de la ordinara vidado.

Kvankam &i emanas el universa fonto, la kosma fluido individuigas,
por tiel diri, en ¢iu estajo kaj akiras karakterizajn proprecojn, kiuj ebligas
gin distingi inter ¢iuj aliaj. EC ne la morto forvisas tiujn individuigajn ka-
rakterojn, kiuj restas longajn jarojn post la vivofino, pri kio ni jam povis
konvinkigi. Ciu el ni do havas sian propran fluidon, kiu lin envolvas kaj
akompanas en ¢iuj liaj movoj, same kiel la atmosfero akompanas ¢iun
planedon. Tre varias la amplekso de la radiado de tiuj individuaj atmos-
feroj. Kiam la Spirito trovigas en la stato de absoluta ripozo, tiu radiado
povas limigi je kelkpasa distanco; sed sub la efiko de la volo gi povas
atingi senfinajn distancojn. La volo $ajnas dilati la fluidon tiel same, kiel
la varmo dilatas la gasojn. La malsamaj individuaj atmosferoj renkontigas,
interkrucigas, intermiksigas, sed neniam interkonfuzigas, tute same kiel
la sonondoj, kiuj restas distingigaj malgrati la amaso da sonoj samtempe
skuantaj la aeron. Oni povas do aserti, ke ¢iu persono estas centro de ia
fluideca ondo, kies amplekso estas en proporcia rilato kun la volforto tiel
same, kiel ¢iu vibranta punkto estas centro de ia sonondo, kies amplekso
estas en proporcia rilato kun la vibroforto; la volo estas la propulsanto
de la fluido tiel same, kiel frapo estas la katizo vibriganta la aeron kaj
propulsanta la sonondojn.

El la apartaj ecoj de ¢iu fluido rezultas inter ili iaspeca harmonio
att malakordo, ia emo kunigi aii sin reciproke eviti, ia altiro ati ia repuso,
unuvorte la simpatioj kaj malsimpatioj, kiujn oni ofte spertas, ne konante
ties efikan katizon. Se oni trovigas en la sfero de agado de iu persono, lia
Ceesto kelkfoje al ni manifestigas per la agrabla ati malagrabla impreso,
kiun al ni sentigas lia fluido. Se ni estas inter personoj, en kies sentoj ni
ne partoprenas, kies fluidoj ne harmonias kun la nia, tiam ia aflikta reago
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nin korpremas kaj ni tie sentas nin kvazaii disonanca noto en koncerto!
Se male pluraj kolektigas en komuneco de celoj kaj intencoj, tiam Cies
sentoj ekzaltigas en egala proporcio kun la maso da regantaj fortoj. Kiu
ne konas la trenforton potencantan la amasojn, ¢e kiuj pensoj kaj voloj
homogenas? Oni ne povus prezenti al si, al kiom da influoj ni en tia ma-
niero estas malgrativole submetitaj.

Cu tiaj kadaj influoj ne povas mem esti la efika katizo de certaj ideoj,
nome de tiuj, kiuj samtempe komunas al ni kaj al aliaj personoj, de tiuj
svagaj antatisentoj, kiujn ni jene vortigas: en la aero $vebas io atiguranta
tian ati alian okazon? Cu fine certaj nedifineblaj sentoj de komforto att
malkomforto morala, de gojo att malgojo, ne rezultus el la influo de la
fluideca medio, en kiu ni trovigas, de la simpatiaj ati malsimpatiaj emanajoj,
kiujn ni ricevas kaj kiuj nin envolvas tiel same kiel la emanajoj de odoranta
korpo? Ni ne povus, en absoluta maniero, eldiri jesigajn asertojn pri tiuj
demandoj, sed nepras almenati konsenti, ke la teorio prila kosma fluido,
individuiginta en ¢iu estajo sub la nomo perispirita fluido, malfermas tute
novan kampon al la solvo de amaso da gis nun neklarigeblaj problemoj.

En sia movigado, ¢iu do kunportas sian fluidecan atmosferon tiel
same, kiel heliko kunportas sian konkon; sed tiu fluido postlasas signojn
de sia pasado, ian luman strion ne trafeblan por niaj sensoj en maldorma
stato, sed servantan al somnambuloj, vidivaj mediumoj kaj elkarnigintaj
Spiritoj por rearango de okazintajoj kaj esplorado de ties katizoj.

Ciu ago, fizika ail morala, kasa ati malkasa, de unu estajo sur sin
mem atl sur alian, supozigas unuflanke ian agantan forton, kaj aliflanke
ian pasivan sensivecon. En ¢iuj aferoj, du egalaj kontratiaj fortoj sin neti-
trigas, kaj malforto cedas al forto. Nu, ¢ar ne ¢iuj homoj estas dotitaj per
sama fluideca energio, ati, alivorte, ¢ar la perispirita fluido ne havas, ¢e
¢iuj homoj, saman agpotencon, tial estas al ni klarigite, kial ¢e unuj tiu
potenco estas preskatl nerezistebla, dum Ce aliaj §i estas nula; kial certaj
personoj tre trafeblas por gia agado, dum aliaj estas al §i rezistaj.

Tiuj relativaj supereco kaj malsupereco evidente dependas de la
organisma strukturo; sed oni erarus, kredante, ke ili estas rekte proporciaj
al forteco aii malforteco fizikaj. La sperto pruvas, ke plej fortikaj homoj
kelkfoje suferas fluidecajn influojn pli facile ol aliaj kun pli delikata kom-
pleksio, dum ofte troveblas Ce ¢i tiuj ia forto, kies ekziston ne supozigus
ilia malfortika eksterajo. Plurmaniere klarigeblas tiu diverseco de agado.

La fluideca potenco aplikata al la agado de la homoj, unuj sur aliajn,
tio estas, al la magnetismo, povas dependi: 1 - de la kvanto da fluido,
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kiun ¢&iu posedas; 2 — de la propra naturo de ¢ies fluido, senkonsidere
al la kvanto; 3 - de la grado de energio de la impulsa forto; e, eble, de
la kunigo de tiuj tri katizoj. En la unua okazo, tiu havanta pli da fluido
gin liverus al tiu malpli havanta, kaj de ¢i tiu li ricevus en malpli granda
kvanto; ¢i tie estus perfekta analogio kun la inter$ango de varmo inter
du korpoj estigantaj en temperatura ekvilibro. Kia ajn estas la katizo de
tiu diferenco, ni povas kompreni ties efikon, supozante tri personojn,
kies potencon ni figurus per la nombroj 10, 5 kaj 1. 10 efikus sur 5 kaj
1, sed pli forte sur 1 ol sur 5; 5 efikus sur 1 sed estus senefika sur 10; fine
1 efikus sur neniun el ambati. Tia estus la katizo, kial iuj subjektoj estas
sensivaj al unu magnetizisto kaj nesensivaj al alia.

Oni ankail povas, gis certa grado, klarigi tiun fenomenon surbaze de
la supraj konsideroj. Ni efektive asertis, ke la individuaj fluidoj estas inter
si simpatiaj aii malsimpatiaj. Nu, ¢u ne povus okazi, ke la reciproka agado
inter du personoj estus en rilato al la simpatio inter la fluidoj, tio estas,
al ties emo interkonfuzigi pro iaspeca harmonio, simile al la sonondoj
produktataj de la vibrantaj korpoj? Sendube tiu harmonio, ati simpatio,
estas kondico, se ne nepre necesa, tamen almenati precipa, kaj, kiam estas
malakordo ati malsimpatio, la agado ne povas ne montrigi malfortefika
atl e¢ nula. Tiu sistemo bone klarigas la antatiajn kondi¢ojn de agado;
sed gi ne montras, sur kiu flanko trovigas la forto, kaj gin akceptante ni
estas devigitaj helpi nin per nia unua supozo.

Cetere, ¢u la fenomeno farigas pro unu ati alia el tiuj kaiizoj, tio
tiras nenian konsekvencon; la fakto ekzistas, jen kio gravas. Tiuj de la
lumo same klarigas per la teorio de la ondmovado; tiuj de la elektro per
la fluidoj pozitiva kaj negativa, vitreca kaj rezineca.

En sekvanta studo, surbaze de la supraj konsideroj, ni provos difini,
kion ni komprenas per fotografio kaj telegrafio de la penso.
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La fotografio kaj telegrafio de la penso estas gis nun apenat traktitaj
demandoj. Kiel ¢iuj demandoj ne havantaj ligon kun tiuj legoj, kiuj pro sia
esenco devas esti universale konataj, ili tiel same estas metitaj sur duan
planon, kvankam ilia graveco estas granda kaj la studobjektoj, kiujn ili
enhavas, kunhelpas por la klarigo de multaj gis nun ne solvitaj problemo;j.

Kiam talenta artisto komponas bildon, majstroverkon al kiu li
dedicis sian tutan, latigrade akiritan genion, li unue formas la grandajn
masojn, ke oni ekkomprenu, ekde la skizo, la tutan efekton, kiun li es-
peras eltiri. Nur post kiam li skrupule ellaboris sian generalan planon,
li ekplenumas la detalojn, kaj kvankam ¢i tiun lastan parton li devas
plenumi eble pli zorge ol la skizon, gi tamen al li estus neebla, se li ne
antatie estus farinta la skizon. Same okazas rilate al Spiritismo. La funda-
mentaj legoj, la generalaj principoj, kies radikoj ekzistas en ¢iu kreitajo,
ja ellaborigis ekde la origino. Ciuj ceteraj demandoj, kiaj ajn ili estas,
dependas de la unuaj, kaj ja tiakatize oni, dum certa tempo, flanklasis
ilian rektan studadon.

Efektive, oni ne povus logike paroli pri fotografio kaj telegrafio de la
penso, ne antatie pruvinte la ekziston de la animo, kiu agigas la fluidecajn
elementojn, kaj la ekziston de la fluidoj, kiuj ebligas la starigon de rilatoj
inter du malsamaj animoj. Ankorat hodiati ni eble apenati sufi¢e klerigis
por definitiva ellaborado de tiel vastaj problemoj! Tamen, ¢i tie certe ne
estas mislokitaj kelkaj konsideroj tatigaj por prepari pli kompletan studon.

Enfermita en la limoj de siaj pensoj kaj aspiroj, la homo nepre
bezonas konkretigi kaj etikedi ¢iujn aferojn por konservi pri ili takseblan
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memoron kaj bazi sur la akiritaj donitajoj siajn estontajn studojn. Liaj
unuaj scieroj venis al li per la vidosenso. Estis ja la bildo de iu objekto,
kio al li instruis, ke tiu objekto ekzistas. Konante plurajn objektojn, elti-
rante deduktojn el la malsamaj impresoj, kiujn ili faris en la interno de
lia memo, li fiksis ilian kvintesencon en sia intelekto per la fenomeno
de la memoro. Nu, kio alia estas la memoro krom iaspeca albumo, pli
att malpli dika, kiun oni foliumas por retrovi visitajn ideojn kaj rearangi
malaperintajn okazajojn? Tiu albumo havas markojn ¢e gravaj punktoj.
Certajn faktojn oni tuj rememoras, sed longan foliumadon tamen postulas
la rememoro pri aliaj.

La memoro estas kvazati libro! Tiu, en kiu oni legas certajn lokojn,
facile prezentas ilin al niaj okuloj; la virgajn ati malofte legitajn foliojn oni
devas turni, unu post alia, por rebildigi fakton, kiun oni malmulte atentis.

Kiam enkarniginta Spirito memoras, lia memoro iel prezentas al
li la fotografajon de la seréata fakto. La enkarnigintoj, kiuj lin ¢irkatias,
ordinare vidas nenion; la albumo trovigas en loko neatingebla por ilia
vido; sed la Spiritoj gin vidas kaj foliumas kun ni. Ce certaj cirkonstancoj
ili e¢ povas intence kunhelpi ati malhelpi nian seréadon.

Kio farigas de enkarniginto al Spirito, tio same okazas de elkar-
niginto al vidiva mediumo. Kiam oni elvokas la memoron pri iuj faktoj
de la ekzistado de iu Spirito, al li prezentigas la fotografajo de tiuj faktoj,
kaj la vidiva mediumo, kies spirita stato estas analoga al tiu de libera
Spirito, vidas kiel ¢i tiu, kaj ¢e kelkaj cirkonstancoj li ec vidas tion, kion la
Spirito mem ne vidas, tiel same kiel elkarniginto povas foliumi la memo-
ron de enkarniginto sen ties konscio kaj lin memorigi pri faktoj delonge
forgesitaj. La abstraktaj pensoj, pro tio mem ke ili ekzistas, korpigas por
impresi la cerbon; ili devas nature agi sur ¢i tiun kaj en gi iel gravurigi.
Ankorati ¢i-okaze, same kiel en la unua, la simileco inter faktoj surteraj
kaj transmondaj Sajnas perfekta.

Car la fenomenoj de fotografio de la penso jam estis objekto de iaj
konsideroj en la Revuo, ni ¢i tie, por plia klarigo, reproduktos kelkajn
lokojn de la artikolo, kie la temo estis pritraktita, kaj kiun ni kompletigos
per novaj konsideroj.

Car la fluidoj estas la transigilo de la penso, ¢i tiu efikas sur la flui-
dojn tiel same kiel la sono sur la aeron; ili portas la penson kiel la aero
al ni portas la sonon. Oni povas do lativere aserti, ke en la fluidoj estas
ondoj kaj radioj de penso, kiuj senkonfuzige krucigas, same kiel estas
sonaj ondoj kaj radioj en la aero.
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Ankorati pli: kreante fluidecajn imagojn, la penso rebildigas en la
perispirita envolvajo kvazall en spegulo, ali ankorati kvazai tiuj bildoj
de surteraj objektoj, kiuj reflektigas en la aervaporoj; tie la penso prenas
korpon kaj iel fotografigas. Se ekzemple iu homo havas la ideon murdi
alian, lia fluideca korpo, kiel ajn indiferenta restas lia materia korpo,
estas agigata de tiu ideo, kies ¢iujn nuancojn gi reproduktas. Gi fluidece
efektivigas la geston, la agon, kiun li intencas plenumi. Lia penso kreas la
imagon de la viktimo, kaj la tuta sceno, kvazati ¢e pentrajo, bildigas tia,
kia i trovigas en lia menso.

Estas ja tiel, ke la plej sekretaj movoj de la animo ehigas en la fluideca
envolvajo; ke unu animo povas legi en alia animo kvazati en libro kaj vidi
tion, kio ne percepteblas por la korpaj okuloj. La okuloj de la korpo vidas
la internajn impresojn, kiuj reflektigas en la fizionomiaj trajtoj: la koleron,
la gojon, la malgojon; sed la animo vidas sur la trajtoj de la animo tiujn
pensojn, kiuj ne eksterigas.

Sed se la animo, vidante la intencon, povas antatisenti la efektivigon
de la ago, kies sekvo &i estos, gi tamen ne povas determini la momen-
ton de efektivigo nek precizigi ties detalojn, e¢ ne aserti, ke &i okazos,
¢ar postaj cirkonstancoj povas modifi la arangitajn planojn kaj Sangi la
dispoziciojn. Gi ne povas vidi tion, kio ankorati ne trovigas en la penso;
kion gi vidas, tio estas la zorgo, momenta ati kutima, de la persono, ties
bonaj ait malbonaj intencoj. El tio fontas la eraroj en la antatividoj de iuj
vidivaj mediumoj. Kiam iu okazo estas subordigita al la libera volo de iu
homo, ili povas nur antatisenti gian probablecon, lati la penso de ili vidata,
sed ili ne povas aserti, ke gi okazos en tia maniero kaj en tia momento.
La pli ati malpli granda ekzakteco en la antatividoj cetere dependas de
la amplekso kaj klareco de la psika vido. Ce iuj estuloj, elkarnigintaj ait
enkarnigintaj, §i estas limita al iu punkto, ali disa, dum ce aliaj §i estas
klara kaj ¢irkatiprenas la tutajon de pensoj kaj voloj, kiuj devas kunagi
por la efektivigo de iu fakto. Sed super ¢io staras la supera volo, povanta
en sia sageco konsenti ait malpermesi ian malkaSon. En ¢i tiu lasta okazo,
nepenetrebla vualo estas jetita sur la plej akran psikan vidadon. (Vidu,
en La Genezo, la apitron pri la Antaiiscio.)

La teorio pri la fluidecaj kreajoj kaj, sekve, pri la fotografio de la
penso, estas konkero de la moderna Spiritismo kaj povas de nun esti
konsiderata kiel principe fiksita, krom la detalaj aplikoj, kiuj devos rezulti
el la observado. Tiu fenomeno nekontesteble estas la fonto de la fantaziaj
vizioj kaj devas ludi grandan rolon en certaj songoj.
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Kiu sur la Tero scias la manieron, kiel ekestis la unuaj rimedoj por
komunikado de la penso? Kiel ili estis inventitaj, ati pli guste, eltrovitaj?
Car oni ja nenion inventas tial, ke ¢io ekzistas latente, kaj la homojn kon-
cernas agigi la fortojn al ili disponigitajn de la Naturo. Kiu scias, kiom da
tempo estis necesa al la homoj, ke ili uzu la parolon en tute komprenebla
maniero?

Kiu la unua eligis neartikulacian krion, tiu ja havis ian konscion pri
tio, kion li volis esprimi, sed la celitoj komence nenion komprenis; nur
post paso de longa tempo ekestis konvenciaj vortoj, kiujn poste sekvis
mallongaj frazoj kaj poste tutaj paroladoj. Kiom da jarmiloj ja necesis por
ke la homaro atingu la punkton kie gi nun trovigas! Ciu progreso en la
komunikrimedoj, en la interrilatoj de la homoj, estis ¢iam signita per ia
plibonigo en ilia socia stato. Laimezure kiel la individuaj rilatoj farigas
pli strecaj, pli regulaj, oni sentas la bezonon de ia lingvoformo nova, pli
rapida, pli kapabla tuj kaj universale interkomunikigi la homojn, unuj
kun aliaj. Kial tio okazanta en la fizika mondo, per la elektra telegrafio,
ankatl ne farigus en la mondo morala, inter enkarnigintoj, per la homa
telegrafio? Kial la kasitaj rilatoj, kiuj pli ait malpli konscie interkomuni-
kigas, per la spirita telegrafio, la pensojn de homoj kaj Spiritoj, ankati ne
generaligus inter la homoj en konscia maniero?

La homa telegrafio! Jen kio certe elvokas rideton e tiuj, kiuj rifuzas
akcepti ¢ion, kio ne falas en la materiajn sensojn. Sed kion valoras la mo-
koj de la tromemfidaj? Iliaj neadoj ne estos baro al la agado de la naturaj
legoj, nek al tio, ke oni eltrovu novajn aplikojn de tiuj legoj laiimezure
kiel la homa inteligento povos sperti iliajn efikojn.

La homo rekte agas tiel sur la aferojn kiel ankati sur la personojn lin
¢irkatiantajn. Ofte persono, kiun oni rigardas senvalora, havas decidan
influon sur aliajn guantajn pli altan $atatecon. Ci tion kaiizas la fakto, ke
sur la Tero oni pli valorigas maskojn ol vizagojn, kaj ke ¢i tie la okulojn
nebuligas vantamo, persona intereso kaj ¢iuj malbonaj pasioj. La sperto
pruvas, ke oni povas agi sur la spiriton de la homoj preter ilia konscio.
Supera penso, forte pensita, se mi povas min tiel esprimi, povas do, lati sia
forto kaj nobleco, funde ati supraje frapi la homojn, neniel konsciantajn
la manieron kiel i ilin atingas, kaj same ofte tiu, kiu gin elsendas, ne
konscias la efikon estigitan de tiu elsendo. Temas pri ia konstanta ludado
de la homaj estuloj kaj de ilia reciproka agado, unuj sur la aliajn. Al tio
aldonu la agadon de la elkarnigintoj kaj kalkulu, se vi povas, la nektaseblan
potencon de tiu forto konsistanta el tiom da kunigitaj fortoj.
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Se oni povus suspekti la senmezuran mekanismon funkciigatan de
la penso, la efikojn, kiujn gi produktas de unu individuo al alia, de unu al
alia grupo da estuloj, kaj fine la universalan agadon de ¢ies pensoj, unuj
sur la aliajn — tiam la homo ja miregus! Li sentus sin neniigita antat
tia senfina nombro da detaloj, antati tiaj sennombraj retoj, interligitaj de
potenca volo kaj harmonie agantaj por atingi unu solan celon: la univer-
salan progreson.

Per la telegrafio de la penso, li taksos lati gia tuta valoro, la legon de
solidareco kaj konsideros, ke ne estas unu sola penso, ¢u krima, ¢u virta, ¢u
de ia alia speco, kiu ne efektive efikus tiel sur la tuton de la homaj pensoj
kiel ankati sur ¢iun el ili aparte. Kaj se egoismo igis lin ignori la sekvojn,
¢e alia persono, de unu sia propra malica penso, li de ¢i egoismo mem
estos kondukata al bonaj pensoj por altigo de la generala morala nivelo,
atentante la efikojn sur lin mem de aliula malbona penso.

Kio alia ja estas, krom efiko de la telegrafio de la penso, tiuj misteraj
$okoj, nin avertantaj pri la gojo ati sufero de iu malproksima karulo? Cu ni
ne $uldas al samnatura fenomeno la sentojn de simpatio ati de abomeno,
kiuj al unuj Spiritoj nin altiras kaj de aliaj nin forpusas?

Tio certe prezentas vastegan kampon por studado kaj observado,
de kiu ni tamen nur povas distingi la masojn; la studo de detaloj rezultos
el pli kompleta konado de la legoj regantaj la agadon de la fluidoj, unuj
sur la aliajn.
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N9

Studo pri la Naturo de la Kristo

I. Fontoj de la pruvoj pri la naturo de la Kristo

La demandon pri la naturo de la Kristo oni diskutadis ekde la unuaj
jarcentoj de Kristanismo, kaj oni povas diri, ke gi ankorati ne estas solvita,
¢ar gia diskutado datiras gis nun. La malkonsento de opinioj pri tiu temo
naskis la pliparton de la sektoj, kiuj dividis la Eklezion antati dek ok jarcen-
toj, kaj rimarkindas la fakto, ke ¢iuj estroj de tiuj sektoj estis episkopoj ati
diverstitolaj membroj de la pastraro. Temis do pri kleraj homoj, pli parte
verkistoj, instruitaj pri la teologia scienco, kiuj ne rigardis konkludigaj
la argumentojn prezentitajn kiel apogon al la dieco de la Kristo. Tamen
la opinioj, tiel hierai kiel ankati nun, formigis pli sur abstraktajoj ol sur
faktoj; oni precipe provis scii, kiel akceptebla ati neracia estas la dogmo,
kaj, tiel de unu flanko kiel de alia, oni generale neglektis la faktojn, kiuj
povus versi definitivan lumon sur la demandon.

Sed kie trovi tiujn faktojn, krom en la agoj kaj paroloj mem de Jesuo?

Car nenian skribon li postlasis, la solaj historiistoj pri Jesuo estas
la apostoloj, kiuj mem ankaii nenion skribis dum lia vivo. Neniu profana
historiisto, samtempa kiel li, parolis pri li, kaj pri lia vivo kaj doktrino
ekzistas neniu alia dokumento krom la Evangelioj; nur tie do oni devas
seréi la 8losilon de la problemo. Ciuj postaj skriboj, ne esceptante tiujn de
Sankta Patilo, estas nuraj, kaj tiaj ne povas ne esti, komentoj ati prijugoj,
ia speguligo de personaj, ofte memkontratidiraj opinioj, kiuj neniokaze
povus havi la atitoritaton de la rakonto de tiuj, kiuj la instruojn rekte
ricevis de la Majstro mem.

Pri tiu demando, kiel cetere pri tiuj rilataj al la dogmoj entute, la
akordo inter la Patroj de la Eklezio kaj aliaj religiaj verkistoj ne povus esti
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elvokita kiel decidiga argumento nek kiel nerefutebla pruvo praviganta
iliajn opiniojn, ¢ar neniu el ili povis citi, ekster la Evangelio, unu solan
fakton pri Jesuo, neniu el ili malkovris novajn dokumentojn, kiujn ne
konus iliaj antativenintoj.

La religiaj atitoroj povis nur turnigi en unu sama rondo, eldiri
personan prijugon, tiri sekvojn lali sia vidpunkto, komenti sub novaj
formoj kaj en pli ampleksa maniero la inter si kontratidirajn opiniojn.
Ciuj el unu sama partio devis skribi samsence, ati e¢ samforme, éar alie
ili riskus esti deklaritaj herezuloj, kiel okazis al Origeno kaj multaj aliaj.
La Eklezio kompreneble alkalkulis al la nombro de siaj Patroj nur tiujn
verkistojn ortodoksajn laii sia vidpunkto; gi gloris, sanktigis kaj kolektis
nur tiujn, kiuj gin defendis, dum la aliajn gi forpusis kaj kiel eble detruis
ties skribojn. Neniel konkludiga estas do la akordo inter la Patroj de la
Eklezio, kiu prezentas zorge arangitan unuanimecon, rezultintan el forigo
de kontratiaj elementoj. Se oni komparus ¢ion, kion oni por kaj kontraii
skribis, oni ja ne scius al kiu flanko klinus la pesilo.

Tio deprenas nenion de la persona merito de I subtenantoj de la
ortodokseco, nek de ilia valoro kiel verkistoj kaj konsciencaj homoj; ili
estas advokatoj de unu sama afero, kiun ili defendis kun nekontestebla
talento kaj kiuj do nepre devis fari samajn konkludojn. Tute ne celante
ilin iel ajn nigrigi, ni nur volis refuti la valoron de la konsekvencoj, kiujn
oni intencas tiri el ilia akordo.

En la ekzameno, kiun ni faros, de la demando pri la dieco de la
Kristo, flankmetante la subtilajojn de la skolastiko, kiu al nenio servis
krom gin konfuzmiksi anstatati klarigi, ni nin apogos ekskluzive al la fa-
ktoj, kiuj elstaras el la teksto de la Evangelio kaj kiuj, malvarme, skrupule
kaj senpartie ekzamenataj, superabunde liveras ¢iujn konvinkrimedojn,
kiun oni povas deziri.

Nu, el tiuj faktoj neniu estas pli decidiga kaj konkludiga ol la paroloj
mem de la Kristo, kiujn parolojn neniu povus refuti, ne malkonfirmante
la veremon de la apostoloj. Oni povas diversmaniere interpreti iun para-
bolon, iun alegorion; sed precizaj, ne ambiguaj, centfoje ripetitaj asertoj
ne povus havi duoblan sencon. Neniu ajn povas pretendi scii, pli bone
ol Jesuo, kion li volis diri, same kiel neniu povas pretendi esti pli bone
informita ol i pri lia propra naturo. Se li komentas siajn parolojn kaj ilin
eksplikas por eviti ¢ian miskomprenon, oni ja al li devas do sin turni, krom
se oni neus la superecon al li atribuatan kaj sin substituus al lia propra
inteligenteco. Se li, pro la uzo de figursenca parolo, estis malklara pri
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certaj punktoj, tamen pri tio koncernanta lian personon troveblas nenia
eraro. Antali ol ekzameni liajn parolojn, ni vidu liajn agojn.

IT - Cu la mirakloj pruvas la diecon de la Kristo?

Lati la Eklezio, la dieco de la Kristo bazigas sur la mirakloj, atestantaj
pri supernatura povo. Ci tiu argumento povis havi ian pezon en epoko,
kiam supernaturecon oni akceptis senekzamene; sed nun, kiam la Scienco
etendis siajn esplorojn al la legoj de la Naturo, ja pli da nekredantoj ol
da kredantoj renkontas la mirakloj, al kies diskreditigo ne malmulte
kontribuas la trouzo de trompaj imitadoj kaj ties ekspluatado. La fido al
mirakloj detruigis de ties uzado mem, el kio rezultis, ke multaj homoj
nun rigardas tiujn de la Evangelio kiel nurajn legendojn.

Cetere, la Eklezio mem forprenis de la mirakloj ties tutan gravecon
kiel pruvon de la dieco de la Kristo, deklarante, ke la demono tiajn povas
fari tiel miregindajn kiel li: ¢ar, se la demono havas tielan povon, eviden-
tigas, ke tiaspecaj faktoj tute ne havas ekskluzive dian karakteron. Se li
povas estigi miregindajojn, kiuj e¢ forlogus la elektitojn, kiel do simplaj
mortemuloj povus distingi la bonajn miraklojn disde tiuj malbonaj? Kaj ¢u
ne timindas, ke, vidante similajn faktojn, oni konfuzus Dion kaj Satanon?

Kontratimeti al Jesuo tiel kapablan konkuranton ja estus granda
mallertajo; sed, koncerne kontratidirojn kaj senkonsekvencojn, oni tion
ne tre atentis en epoko, kiam la fideluloj al si farus skrupulon pensi per si
mem kaj pridiskuti la plej malgravan artikolon truditan al sia kredo. Oni
tiam ne kalkulis kun la progreso nek konsideris, ke la regno de la blinda
kaj naiva fido - ja komforta kiel tiu de arbitro — povos havi finon. La tiel
superreganta povo, kiun la Eklezio obstine atribuis al la demono, kuntrenis
ruinigajn sekvojn por la fido, latigrade kiel la homoj sentis sin kapablaj
vidi per siaj propraj okuloj. La demono, kiun oni dumtempe ekspluatis,
farigis hakilego albatanta la malnovan kredokonstruajon krom ankat
unu el la katizoj de nekredemo. Oni povas diri, ke la Eklezio, farinte el li
nemalhaveblan helpanton, nutris en sia sino tiun, kiu ribelos kontrat gi
kaj subfosos giajn fundamentojn.

Estas alia ne malpli grava konsidero, nome ke la miraklaj okazajoj ne
konstituas ekskluzivan privilegion de la kristana religio. Efektive ne ekzistas
idola ali pagana religio, kiu ne havus siajn miraklojn, tiel mirindajn kaj
tiel atitentajn por siaj adeptoj kiel tiuj de Kristanismo. La Eklezio senigis
je la rajto ilin kontesti, atribuinte al la inferaj potencoj la povon ilin estigi.
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En teologia senco, la esenca karaktero de miraklo konsistas en tio,
ke gi estas escepto en la legoj de la Naturo kaj sekve neklarigeblas per
tiuj legoj mem. Iu fakto Cesas esti miraklo, se i povas esti eksplikata kaj
estas ligita al konata kaiizo. Ja en tia maniero la eltrovoj de la Scienco
enkondukis en la kampon de tio natura kelkajn efikojn, kiujn oni rigardis
mirindajoj dum iliaj katizoj restis nekonataj. Pli malfrue, la konado dela
spirita principo, de la agado de la fluidoj sur la ekonomion, de la nevidebla
mondo en kies sino ni vivas, de la kapabloj de la animo, de la ekzisto kaj
proprecoj de la perispirito, liveris la 8losilon de la psikaj fenomenoj kaj
pruvis, ke ¢i tiuj ne estas, pli ol aliaj, nuligoj de la legoj de la Naturo, sed
ja ofte ties manifestigoj. Ciuj efikoj de magnetismo, somnambulismo,
ekstazo, duobla vidado, hipnotismo, katalepsio, anestezio, transsendo
de penso, antatiscio, subitaj resanigoj, posedoj, obsedoj, aperajoj, trans-
figurigoj ktp, kiuj preskati tute konsistigas la miraklojn de la Evangelio,
apartenas al tiu kategorio de fenomenoj.

Oni nuntempe scias, ke tiuj fenomenoj rezultas el specialaj kapab-
lecoj kaj psikologiaj dispozicioj; ke ili farigis en ¢iuj tempoj kaj e ¢iuj
popoloj, kaj estis rigardataj kiel supernaturaj sammotive kiel ¢iuj aliaj,
kies katizon oni ne sciis. Ci tio klarigis, kial ¢iuj religioj havis siajn
miraklojn, kiuj estas nenio alia ol naturaj faktoj, preskat ¢iam pligran-
digitaj gisabsurde de kredemeco, senscieco kaj superstico, sed kiujn la
nunaj scioj reduktis al ties gusta valoro, ebligante ke de ili oni apartigu
la legendan aspekton.

La eblecon de la plimultaj faktoj, kiujn la Evangelio prezentas oka-
zigitaj de Jesuo, Magnetismo kaj Spiritismo nuntempe plene pruvas kiel
naturajn fenomenojn. Car ili farigas sub niaj okuloj, éu spontane, ¢u ne-
nature, estas do nenio nenormala en tio, ke Jesuo havis samajn kapablojn
kiel niaj magnetizistoj, resanigistoj, somnambuloj, klarvidantoj, mediu-
moj ktp. Se tiuj samaj kapablecoj trovigas, en malsamaj gradoj, ¢e amaso
da personoj neniel dinaturaj, e¢ ¢e herezuloj kaj idolanoj, ili do tute ne
implicas ian superhoman naturon.

Se Jesuo mem kvalitigis siajn farojn kiel miraklojn, tiel estis ¢ar
en tio, kiel en multaj aliaj aferoj, li devis alkonformigi sian parolon al la
scioj de siaj samtempuloj. Kiel ¢i tiuj povus kapti nuancon de vorto, kiu
ankorail hodiati ne estas de ¢iuj komprenata? Por la vulgarularo, estis
mirakloj liaj eksterordinaraj faroj, kiuj en tiu tempo kaj e¢ pli malfrue
$ajnis supernaturaj; ne alian nomon li povus doni al ili. Estas rimarkin-
de, ke tian nomon li uzis, lat siaj esprimoj mem, por atesti pri la misio,
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kiun li ricevis de Dio, sed li neniam gin elprofitis por al si mem atribui
dian povon."”

Oni devas do forstreki la miraklojn el la pruvoj, sur kiuj oni volas
fondi la diecon de la persono de la Kristo. Ni nun vidu, ¢u ili troveblas
en liaj paroloj.

I11 - Cu la paroloj de Jesuo pruvas lian diecon?

Sin turnante al siaj dis¢iploj, kiuj diskutadis inter si por scii, kiu el
ili estas la plej granda, li prenis infanon, starigis lin apud si kaj diris al ili:

“Kiu min akceptos, tiu akceptas Tiun, kiu min sendis; ar kiu estas plej
malgranda inter vi ¢iuj, tiu estas granda.” (Sankta Luko, 9:48.)

“Kiu akceptos unu el tiaj infanoj en mia nomo, tiu akceptas min; kaj kiu
akceptas min, tiu akceptas ne min sed Tiun, kiu sendis min.” (Sankta
Marko, 9:37.)

“Tesuo diris al ili: Se Dio estus via Patro, vi min amus; ¢ar de Dio mi
elvenis, kaj estas veninta; car mi ne venis de mi mem, sed Li min sendis.”
(Sankta Johano, 8:42.)

“Jesuo do diris al ili: Ankorati iom da tempo mi estas kun vi, kaj mi foriras
al Tiu, kiu min sendis.” (Sankta Johano, 7:33.)

“Kiu vin auskultas, tiu min atiskultas; kiu vin mal$atas, tiu min mal$atas;
kaj kiu min malSatas, tiu malSatas Tiun, kiu min sendis.” (Sankta Luko,
10:16.)

La dogmo de la dieco de Jesuo estas fondita sur la absoluta egaleco
inter lia persono kaj Dio, ¢ar li mem estas Dio: ¢i tio estas kredartikolo. Nu,
tiuj vortoj, tiel ofte ripetataj de Jesuo, Tiu, kiu min sendis, ne nur atestas
pri dueco de personoj sed ankat, kiel ni jam diris, forigas ian absolutan
identecon inter ambat, ¢ar sendito nepre estas subordigita al sendinto.
Obeante, li faras agon de submetigo. Ambasadoro, parolante pri sia su-
vereno, diros: Mia sinjoro, tiu, kiu min sendas; sed se la suvereno mem
venas, li parolos en sia propra nomo kaj ne diros: Tiu, kiu min sendis, Car
oni ne povas sin mem sendi. Jesuo tion kategorie asertas per jenaj vortoj:
mi ne venis de mi mem, sed Li min sendis.

Ci tiuj vortoj: Kiu min malsatas, tiu malsatas Tiun, kiu min sendis,
tute ne implicas egalecon kaj ankorati des malpli identecon. En ¢iuj

> Por kompleta disvolvo de la demando pri la mirakloj, vidu la verkon La Genezo lati Spiritismo, en la ¢ap.
Xl kaj sekvantaj, en kiuj estas eksplikitaj, per la naturaj legoj, ¢iuj mirakloj de la Evangelio.
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tempoj, insulto kontrati ambasadoro estis konsiderata kiel farita kontrat
la suvereno mem. La apostoloj havis la parolon de Jesuo tiel same, kiel
Jesuo havis tiun de Dio. Kiam al ili li diras: Kiu vin aiiskultas, tiu min
auiskultas, 1i ne volis diri, ke liaj apostoloj kaj li kune konsistigas ununuran
kaj saman personon, egalan en ¢io.

La dueco de personoj, kiel ankati la stato de duarangeco kaj su-
bordigiteco de Jesuo rilate al Dio, krome kaj nedubeble elstaras el la
sekvantaj lokoj:

“Sed vi estas tiuj, kiuj restadis apud mi en miaj tentoj. — Kaj mi difinas
por vi regnon, kiel mia Patro difinis por mi, por ke vi mangu kaj trinku
¢e mia tablo en mia regno, kaj sidu sur tronoj, jugante la dek du tribojn
de Izrael” (Sankta Luko, 22: 28 gis 30.)

“Mi parolos tion, kion mi vidis ée mia Patro; kaj vi ankati faras tion, kion
vi vidis Ce via patro” (Sankta Johano, 8:38.)

“Kaj nubo superombris ilin; kaj elvenis voco el la nubo: Ci tiu estas Mia
filo, la amata; atiskultu lin.” (Transfigurigo: Sankta Marko, 9:7.)

“Sed kiam la Filo de homo venos en sia gloro, kaj ¢iuj angeloj kun li, tiam
li sidos sur la trono de sia gloro; — kaj antaii li kolektigos ¢iuj nacioj,
kaj li apartigos ilin unu de alia, kiel pastisto apartigas la $afojn for de la
kaproj; — kaj li starigos la $afojn dekstre de li, kaj la kaprojn maldekstre.
— Tiam diros la Rego al tiuj, kiuj staras dekstre de li: Venu, vi benataj de
mia Patro, heredu la regnon preparitan por vi de post la komenco de la
mondo.” (Sankta Mateo, 25:31 gis 34.)

“Ciun do, kiu konfesos min antati homoj, mi ankati konfesos antati mia
Patro, kiu estas en la ¢ielo; — sed kiu malkonfesos min antati homoj,
tiun mi ankati malkonfesos antaii mia Patro, kiu estas en la ¢ielo” (Sankta
Mateo, 10:32 kaj 33.)

“Kaj mi diras al vi: Ciun, kiu konfesos min antati la homoj, la Filo de
homo ankati konfesos antaii la angeloj de Dio; — sed kiu malkonfesos min
antatl la homoj, tiu estos malkonfesita antaii la angeloj de Dio.” (Sankta
Luko, 12:8 kaj 9.)

“Car kiu hontos pri mi kaj pri miaj paroloj, pri tiu hontos la Filo de homo,
kiam li venos en sia gloro, kaj la gloro de la Patro kaj de la sanktaj angeloj”
(Sankta Luko, 9:26.)

En ¢i tiuj du lastaj lokoj, e¢ $ajnas, ke Jesuo starigas super si mem
la sanktajn angelojn, kiuj konsistigas la ¢ielan tribunalon, ¢e kiu li estus
la defendanto de la bonaj kaj akuzanto de I' malbonaj.
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“Sed sidi dekstre de mi kaj maldekstre, tion doni ne apartenas al mi, sed
gi estas por tiuj, por kiuj gi estas preparita de mia Patro.” (Sankta Mateo,
20:23.)

“Kaj kiam la Fariseoj jam kunvenis, Jesuo ilin demandis, dirante: Kion vi
pensas pri la Kristo? kies filo li estas? Ili diris al li: De David. — Li diris
al ili: Kial do David, en la Spirito, lin nomas Sinjoro: Sidu dekstre de Mi,
gis Mi faros viajn malamikojn benketo por viaj piedoj? — Se do David
nomas lin Sinjoro, kiel li estas lia filo?” (Sankta Mateo, 22:41 gis 45.)

“Kaj responde Jesuo diris, instruante en la Templo: Kiel diras la skribistoj,
ke la Kristo estas filo de David? David mem diris per la Sankta Spirito:
Sidu dekstre de Mi, gis Mi faros viajn malamikojn benketo por viaj pie-
doj? — David mem nomas lin Sinjoro: kaj kiel do li estas lia filo?” (Sankta
Marko, 12:35 gis 37; Sankta Luko, 20:41 gis 44.)

Per tiuj vortoj Jesuo sankcias la principon de la hierarkia diferenco
ekzistanta inter la Patro kaj la Filo. Li povis esti filo de David laii korpa
deveno, kiel ido de sia gento, pro kio li zorgis aldoni: “Kial li, en la Spirito,
lin nomas Sinjoro?” Se ekzistas ia hierarkia diferenco inter la patro kaj la
filo, Jesuo do, kiel filo de Dio, ne povas esti egala al Dio.

Li konfirmas tiun interpreton kaj rekonas sian malsuperecon rilate
al Dio per vortoj allasantaj nenian dubon.

“Vi atidis, ke mi diris al vi: Mi foriras, kaj mi revenas al vi. Se vi min amus,
vi gojus pro tio, ke mi iras al la Patro, ¢ar la Patro ESTAS PLI GRANDA
OL MI” (Sankta Johano, 14:28.)

“Kaj jen unu viro, veninte al li, diris: Bona Majstro, kion mi faru, por ke
mi heredu eternan vivon? Kaj Jesuo diris al li: Kial vi nomas min bona?
neniu estas bona krom Unu, nome Dio. Sed se vi deziras eniri en la vivon,
observu la ordonojn.”(Sankta Mateo, 19:16 kaj 17; Sankta Marko, 10:17
kaj 18; Sankta Luko, 18:18 kaj 19.)

Jesuo ne nur ne prezentis sin, en ia ajn cirkonstanco, kiel egalan
al Dio, sed ja, kiel en ¢i tiu okazo, pozitive asertas la malon, nome li sin
rigardas malsupera al Dio lati boneco. Nu, deklari, ke Dio superas lin per
sia povo kaj siaj moralaj kvalitoj, estas aserti, ke li mem ne estas Dio. La
sekvantaj lokoj apogas ¢i tiujn lastajn kaj ankati mem estas sufice eksplicitaj.

“Car mi ne parolis de mi mem; sed la Patro, kiu sendis min, mem ordonis
al mi, kion mi parolu, kaj kion mi diru. — Kaj mi scias, ke Lia ordono
estas eterna vivo; kion do mi parolas, guste kiel la Patro diris al mi, tiel
mi parolas.” (Sankta Johano, 12:49 kaj 50.)

105



Unua parto

“Jesuo respondis al ili kaj diris: Mia instruado estas ne mia, sed Ties, kiu
min sendis. — Se iu volas plenumi Lian volon, tiu scios pri la instruado, ¢u
gi estas de Dio, ati ¢u mi parolas nur el mi mem. — Kiu parolas el si mem,
tiu celas sian propran gloron; sed kiu celas la gloron de Tiu, kiu lin sendis,
tiu estas verema, kaj maljusteco ne estas en 1i” (Sankta Johano, 7:16 gis 18.)

“Kiu min ne amas, tiu ne observas miajn vortojn; kaj la vorto, kiun vi
atidas, estas ne mia, sed de la Patro, kiu min sendis” (Sankta Johano, 14:24.)

“Cu vi ne kredas, ke mi estas en la Patro kaj la Patro en mi? la vortojn,
kiujn mi parolas al vi, mi parolas ne de mi mem; sed la Patro, restanta en
mi, faras Siajn farojn.” (Sankta Johano, 14:10.)

“La ¢ielo kaj la tero forpasos, sed miaj vortoj ne forpasos. Sed pri tiu tago
kaj la horo scias neniu, e¢ ne la angeloj en la ¢ielo, nek la Filo, sed nur la
Patro”” (Sankta Marko, 13:31 kaj 32; Sankta Mateo, 24:35 kaj 36.)

“Tesuo do diris: Kiam vi levos la Filon de homo, tiam vi scios, ke mi estas,
kaj ke mi ne faras ion per mi mem; sed kiel la Patro instruis min, tion mi
parolas. Kaj Tiu, kiu min sendis, estas kun mi; Li ne lasis min sola; car mi
¢iam faras tion, kio platas al Li.” (Sankta Johano, 8:28 kaj 29.)

“Car mi malsupreniris de la ¢ielo, por plenumi ne mian volon, sed la volon
de Tiu, kiu min sendis.” (Sankta Johano, 6:38.)

“Mi ne povas per mi mem fari ion; kiel mi atidas, tiel mi jugas; kaj mia
jugo estas justa, ¢ar mi celas ne mian propran volon, sed la volon de Tiu,
kiu min sendis.” (Sankta Johano, 5:30.)

“Sed la atesto, kiun mi havas, estas pli granda ol la atesto de Johano; ¢ar
la laboroj, kiujn la Patro donis al mi por fini, tiuj samaj laboroj, kiujn mi
faras, atestas pri mi, ke la Patro min sendis.” (Sankta Johano, 5:36.)

“Sed nun vi celas mortigi min, homon, kiu parolis al vi la veron, kiun mi
aiidis de Dio; tion Abraham ne faris” (Sankta Johano, 8:40.)

Se li diras nenion de si mems; se la doktrino, kiun li instruas, estas

ne lia sed al li donita de Dio, kial li ordonis gin diskonigi; se li faras nur
tion, kion por fari Dio donis al li povon; se la veron, kiun li instruas, li
lernis de Dio, al kies volo li estas submetita, li do ne estas Dio sed nur lia
sendito, lia mesio kaj lia subulo.

Neeblus al li, en pli pozitiva maniero, rifuzi ¢ian asimiligon al la

persono de Dio kaj difini, per pli precizaj vortoj, sian ¢efan rolon. En ili
ne estas pensoj kasitaj sub la vualo de alegorio, eltroveblaj ne alimaniere ol
per helpo de interpretoj: temas ja pri proprasencaj, neambiguaj esprimoj.
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Se oni objetas, ke Dio, ne volante sin konigi en la persono de Jesuo,
iluziigis pri sia individueco, oni povus demandi sur kio estas fondita tia
opinio kaj kiu havas aiitoritaton por sondi la fundon de lia penso kaj
doni al liaj paroloj sencon kontratian al tio, kion ili esprimas. Car, dum
la vivo de Jesuo, neniu lin konsideris Dio, sed kontratie oni rigardis lin
kiel mesion, al li do sufi¢us nenion diri, se li ne volus, ke oni konu lin
tia, kia li ja estis. Oni devas do konkludi, el liaj spontanaj asertoj, ati ke i
ne estis Dio, ati se li tia vere estus, ke li vole kaj senutile diris malveron.

Rimarkindas, ke Sankta Johano, tiu el la Evangeliistoj sur kies
atitoritato oni pleje apogis por starigi la dogmon de la dieco de la Kristo,
estas guste tiu, kiu enkolektas la plej multajn kaj pozitivajn kontratiar-
gumentojn. Pri tio oni povas konvinkigi, legante la sekvantajn lokojn,
kiuj, kvankam ili nenion aldonas al la jam menciitaj pruvoj, tamen ja ¢i
tiujn apogas, Car el tiuj lokoj evidente elstaras la dueco kaj la neegaleco
de la personoj:

“Kaj la Judoj persekutis Jesuon pro tio, ke li tion faris en sabato. — Sed
Jesuo respondis al ili: Mia Patro gis nun laboras, kaj mi laboras.” (Johano,
5:16 kaj 17.)

“Car la Patro jugas neniun, sed Li donis ¢ian jugon al la Filo, — por ke
¢iuj honoru la Filon tiel same, kiel ili honoras la Patron. Kiu ne honoras
la Filon, tiu ne honoras la Patron, kiu lin sendis”

“Vere, vere, mi diras al vi: Kiu atiskultas mian vorton kaj kredas al Tiu,
kiu min sendis, tiu havas eternan vivon kaj ne venas en jugon, sed jam
pasis de morto en vivon.

“Vere, vere, mi diras al vi: Venas horo kaj jam estas, kiam la mortintoj
atidos la vo¢on de la Filo de Dio; kaj la atidintoj vivos. Car kiel la Patro
havas en Si mem vivon, tiel Li donis al la Filo anka, ke ¢i tiu havu en si
mem vivon; — kaj Li donis al li la rajton fari jugon, Car li estas la Filo de
homo? (Johano, 5:22 gis 27.)

“Kaj la Patro, kiu min sendis, atestis pri mi. Vi nek aiidis iam Lian vocon,
nek vidis Lian formon. — Kaj vi ne havas Lian vorton restantan en vi, ¢ar
vi ne kredas al tiu, kiun Li sendis” (Johano, 5:37 kaj 38.)

“Tamen, e¢ se mi jugas, mia jugo estas vera; Car mi ne estas sola, sed mi
kaj la Patro, kiu min sendis.” (Johano, 8:16.)

“Tion Jesuo parolis; kaj levinte la okulojn al la ¢ielo, li diris: Patro la horo
venis; gloru Vian Filon, por ke la Filo Vin gloru; — kiel Vi donis al li ai-
toritaton super ¢iu karno, por ke li donu eternan vivon al ¢iuj tiuj, kiujn
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Vi donis al li. — Kaj jen estas la eterna vivo, ke ili konu Vin, LA SOLE
VERAN DION, kaj tiun, kiun Vi sendis, Jesuon Kriston.

Mi gloris Vin sur la tero, plenuminte la faron, kiun Vi donis al mi por fari.
Kaj nun, ho Patro, gloru min kun Vi, per la gloro, kiun mi havis kun Vi,
antal ol la mondo ekzistis.”

“Mi jam ne estas en la mondo, kaj ¢i tiuj estas en la mondo, kaj mi venas
al Vi. Patro Sankta, gardu en Via nomo tiujn, kiujn Vi donis al mi, por
ke ili estu unu tiel same, kiel ni”

“Mi donis al ili Vian vorton; kaj la mondo malamis ilin, ¢ar ili ne estas el
la mondo, kiel mi ne estas el la mondo”

“Konsekru ilin en la vero; Via vorto estas vero. — Kiel Vi min sendis
en la mondon tiel ankati mi ilin sendis en la mondon. — Kaj por ili mi
konsekras min, por ke ili mem ankat estu konsekritaj en la vero.”

“Kaj mi pregas ne nur por ili, sed ankati por tiuj, kiuj kredos al mi pro
ilia vorto; — por ke ili ¢iuj estu unu; kiel Vi, Patro, estas en mi, kaj mi
en Vi, tiel ili ankat estu en ni; por ke la mondo kredu, ke Vi min sendis”

“Patro, pri tiuj, kiujn Vi donis al mi, mi volas, ke ili ankat estu kun mi
tie, kie mi estas; por ke ili vidu mian gloron, kiun Vi donis al mi; ¢ar Vi
amis min antaii la fondo de la mondo?

“Ho Patro justa, la mondo Vin ne konis, tamen mi Vin konis; kaj ¢i tiuj
scias, ke Vi min sendis; — kaj al ili Vian nomon mi konigis kaj ankorati
konigos, por ke la amo, per kiu Vi amis min, estu en ili, kaj mi en ili”
(Johano, 17:1 gis 5, 11, 14, 17 a 21, 24 a 26: Prego de Jesuo.)

“Pro tio la Patro min amas, ke mi demetas mian vivon, por ke mi gin
reprenu. — Neniu gin forprenas de mi, sed mi gin demetas memvole.
Mi havas la rajton §in demeti, kaj mi havas la rajton gin repreni. Ci tiun
ordonon mi ricevis de mia Patro.” (Johano, 10:17 kaj 18.)

“Oni do forprenis la stonon. Kaj Jesuo levis siajn okulojn, kaj diris: Patro,
mi dankas Vin, ke Vi min atiskultis. — Kaj mi sciis, ke Vi ¢iam atiskultas
min; sed pro la ¢irkatstaranta homamaso mi tion diris, por ke ili kredu,
ke Vi min sendis” (Sankta Johano, 11:41 kaj 42: Morto de Lazaro.)

“De nun mi jam ne multe parolos kun vi; ¢ar la estro de la mondo venas;
kaj li havas nenion en mi; sed por ke la mondo sciu, ke mi amas la Patron,
kaj kiel la Patro ordonis al mi, tiel mi faras” (Johano, 14:30 kaj 31.)

“Se vi observos miajn ordonojn, vi restados en mia amo tiel same, kiel mi
observis la ordonojn de mia Patro kaj restadas en Lia amo.” (Johano, 15:10.)
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“Kaj kriinte per latita voco, Jesuo diris: Patro, en Viajn manojn mi trans-
donas mian spiriton; kaj tion dirinte, li ellasis for la spiriton” (Sankta
Luko, 23:46.)

Car Jesuo, mortante, transdonas sian animon en la manojn de Dio, li
do havis animon diferencan de Dio, submetitan al Dio. Li do ne estis Dio.

La sekvantaj vortoj atestas ian homan malfortecon, ian antatitimon
rilate al la morto kaj la suferoj, kiujn Jesuo estis spertonta, kio kontrastas
kun la esence dia naturo, kiun oni al li atribuas. Sed ili same atestas ian
submetigon de subulo al superulo.

“Tiam venis Jesuo kun ili al loko nomata Getsemane, kaj diris al siaj
disc¢iploj: Sidigu ¢i tie, dum mi iros tien, por pregi. — Kaj li prenis kun si
Petron kaj la du filojn de Zebedeo, kaj komencis malgoji kaj maltrankviligi.
— Tiam li diris al ili: Tre malgoja estas mia animo, e¢ gis morto; restu ¢i
tie, kaj viglu kun mi. — Kaj irinte iom antatien, li falis sur sian vizagon,
pregante, kaj dirante: Ho mia Patro, se povas esti, ¢i tiu kaliko pasu for de
mi; tamen ne kiel mi volas, sed kiel Vi volas. — Kaj li venis al la dis¢iploj
kaj trovis ilin dormantaj, kaj diris al Petro: Cu vi do ne havis forton vigli
kun mi e¢ unu horon? — Viglu kaj pregu, por ke vi ne eniru en tenton;
la spirito ja estas fervora, sed la karno estas malforta. — Denove la duan
fojon foririnte, li pregis, dirante: Ho mia Patro, se (i tio ne povos forpasi,
krom se mi trinkos gin, Via volo plenumigu” (Sankta Mateo, 26:36 gis 42:
Jesuo en la Olivarba Gardeno.)

“Kaj li diris al ili: Tre malgoja estas mia animo, e¢ gis morto; restu ¢i tie,
kaj viglu. — Kaj irinte iom antatien, li falis sur la teron, kaj pregis, ke, se
povas esti, la horo pasu for de li. — Kaj li diris: Aba, Patro, ¢io estas ebla
¢e Vi: forportu de mi ¢i tiun kalikon; tamen estu ne tio, kion mi volas, sed
kion Vi volas” (Sankta Marko, 14:34 §is 36.)

“Kaj veninte al la loko, li diris al ili: Pregu, ke vi ne eniru en tenton. — Kaj
li iris for de ili proksimume $tonjeton, kaj li genuis, kaj pregis, dirante:
Patro, se Vi volas, formetu de mi ¢i tiun kalikon; tamen plenumigu ne
mia volo, sed Via. Kaj aperis antat li angelo el la ¢ielo, fortigante lin. Kaj
estante en agonio, li pregis pli fervore, kaj lia $vito farigis kiel gutoj da
sango, defalantaj sur la teron.” (Sankta Luko, 22:40 gis 44).)

“Kaj ¢irkati la natia horo Jesuo ekkriis per latita voco, dirante: Eli, Eli,
lama sabahtani? tio estas: Mia Dio, mia Dio, kial Vi forlasis min?” (Sankta
Mateo, 27:46.)

“Kaj je la natia horo Jesuo kriis per latita vo¢o: Eloi, Eloi, lama sabahtani;
tio estas: Mia Dio, mia Dio, kial Vi forlasis min?” (Sankta Marko, 15:34.)
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La sekvantaj lokoj povus allasi ian necertecon kaj kredigi pri ia
identeco de Dio kun la persono de Jesuo; sed krom tio, ke ili ne povus
superstari la precizecon de la jus antatiaj, ili ankati portas en si mem sian
propran gustigon.

“Ili do diris al ili: Kiu vi estas? Jesuo diris al ili; Laii tio, kion mi diradis al
vide la komenco. Mi havas multon por diri kaj jugi pri vi; sed Tiu, kiu min
sendis, estas vera; kaj tion, kion mi atudis de Li, mi parolas al la mondo””
(Sankta Johano, 8:25 kaj 26.)

“Mia Patro, kiu donis ilin al mi, superas ¢ion; kaj neniu povas ion forkapti el la
mano de mia Patro. Mi kaj la Patro estas unu.” (Sankta Johano, 10:29 kaj 30.)

Tio signifas, ke lia Patro kaj li estas unu ne alie, ol per la penso, ¢ar
li esprimas la penson de Dio, li havas la parolon de Dio.

“Tiam la Judoj denove prenis $tonojn, por stonmortigi lin. Jesuo respondis
al ili: Multajn bonajn farojn mi montris al vi de mia Patro; pro kiu el ili
vi volas $tonmortigi min? La Judoj respondis: Ne pro bona faro ni volas
$tonmortigi vin, sed pro blasfemo, kaj ¢ar vi, estante homo, pretendas esti
Dio. Jesuo respondis: Cu ne estas skribite en via lego: Mi diris: Vi estas
dioj? Se li nomis dioj tiujn, al kiuj venis la vorto de Dio (kaj la Skribo ne
povas esti nuligita), ¢u vi diras pri tiu, kiun la Patro konsekris kaj sendis
en la mondon: Vi blasfemas; ¢ar mi diris: Mi estas Filo de Dio? Se mi ne
faras la farojn de mia Patro, ne kredu al mi. Sed se mi faras ilin, kvankam
vine kredas al mi, kredu la farojn, por ke vi sciu kaj komprenu, ke la Patro
estas en mi, kaj mi en la Patro.” (Sankta Johano, 10:31 &is 38.)

En alia capitro, parolante al siaj dis¢iploj, li diras:

“En tiu tago vi scios, ke mi estas en mia Patro, kaj vi en mi, kaj mi en vi”
(Sankta Johano, 14:20.)

El tiuj vortoj oni nepre ne konkludu, ke Dio kaj Jesuo estas unu,
¢ar alie oni devus ankati konkludi, el tiuj samaj vortoj, ke la apostoloj kaj
Dio ankati estas unu.

IV - Paroloj de Jesuo post sia morto

“Jesuo diris al $i: Ne tusu min; ¢ar mi ankorati ne supreniris al la Patro; sed
iru al miaj fratoj, kaj diru al ili: Mi supreniras al mia Patro kaj via Patro, kaj
al MIA DIO kaj via Dio” (Sankta Johano, 20:17: Apero al Maria Magdalena.)

“Kaj Jesuo venis al ili kaj diris al ili: Estas donita al mi ¢ia atitoritato en la
¢ielo kaj sur la tero.” (Sankta Mateo, 28:18: Apero al la Apostoloj.)
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“Vi estas atestantoj pri tio. — Kaj jen mi elsendos sur vin “la promeson de
mia Patro.” (Sankta Luko, 24:48 kaj 49: Apero al la Apostoloj.)

Cio do vidigas, en la paroloj de Jesuo, ¢u dum lia vivo, ¢u post lia
morto, ian duecon de personoj perfekte distingigaj, krom ankaii la profunda
sento de lia malsupereco kaj subeco rilate al la superega Estulo. Pro sia
insistado tion spontane aserti, sen al tio esti de iu ajn devigita ail instigita,
li $ajne volis jam antatie protesti kontraii la rolo, pri kiu li antatvidis, ke
oni gin atribuos al li. Se li prisilentus la karakteron de sia personeco, li
lasus tiun kampon malfermita al ¢iuj supozoj kaj al ¢iuj sistemoj. Sed la
precizeco de lia parolo forigas ¢ian necertecon.

Kiu pli granda atitoritato povas ekzisti, ol la paroloj mem de Jesuo?
Kiam li kategorie asertas: mi estas, att mi ne estas tio, kiu kuragus arogi
al si la rajton dementi lin, e¢ se por loki lin pli alte, ol li mem sin lokas?
Kiu povas pravigeble pretendi pli klare kompreni sian propran naturon,
ol li mem? Kiaj interpretoj povas superstari asertojn tiel formalajn kaj
multobligitajn kiel ¢i tiuj:

“Car mi ne venis de mi mem, sed Tiu, kiu min sendis, estas vera. — Car de

Dio mi estas veninta. — Mi parolas tion, kion mi vidis ¢e mia Patro. — Tion

doni ne apartenas al mi, sed gi estas por tiuj, por kiuj gi estas preparita de

mia Patro. — Mi iras al la Patro, ¢ar la Patro estas pli granda ol mi. — Kial

vi nomas min bona? neniu estas bona krom Unu, nome Dio. — Car mi ne

parolis de mi mem; sed la Patro, kiu sendis min, mem ordonis al mi, kion

mi parolu, kaj kion mi diru. — Mia instruado estas ne mia, sed Ties, kiu

min sendis. — Kaj la vorto, kiun vi atidas, estas ne mia, sed de la Patro,

kiu min sendis. — Mi ne faras ion per mi mem; sed kiel la Patro instruis
min, tiel mi parolas. — Mi ne povas per mi mem fari ion. — Mi plenumas
ne mian volon, sed la volon de Tiu, kiu min sendis. — Mi parolis al vi la
veron, kiun mi atidis de Dio. — Mia nutrajo estas plenumi la volon de

Tiu, kiu min sendis. — Vi, kiu estas la sole vera Dio, kaj tiu, kiun vi sendis,

Jesuo Kristo. — Patro, en Viajn manojn mi transdonas mian spiriton. —

Ho mia Patro, se povas esti, ¢i tiu kaliko pasu for de mi. — Mi supreniras

al mia Patro kaj via Patro, kaj al mia Dio kaj via Dio.”

Kiam oni legas tiajn vortojn, oni demandas al si, kiel nur povis
veni al ies penso, doni al ili sencon rekte kontratian al tiu, kiun ili tiel
klare esprimas, koncepti ian kompletan identigon, de naturo kaj de po-
tenco, inter la mastro kaj tiu, kiu sin deklaras lia servisto. En tiu granda
proceso, datiranta jam dek kvin jarcentojn, kiuj estas la pruvopecoj? La
Evangelioj — neniuj aliaj ekzistas — kiuj, ¢e la diskutata objekto, allasas
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nenian dubon. Al atitentaj dokumentoj, kiujn oni ne povas kontesti sen
prinei la verecon de la Evangelioj kaj de Jesuo mem, dokumentoj bazitaj
sur vidatestajoj, kion oni kontraimetas? Ian teorian doktrinon, pure
spekulativan, naskitan, post tri jarcentoj, de ia polemiko pri la abstrakta
naturo de la Vorto, doktrinon, kiun oni vigle kontratibatalis dum pluraj
jarcentoj kaj kiu superstaris nur pro la premo de ia absoluta civila povo.

V - Duobla naturo de Jesuo

Oni povus objeti, ke pro la duobla naturo de Jesuo liaj paroloj
esprimis liajn sentojn kiel homo, ne kiel Dio. Ne ekzamenante nun, per
kia inter¢eno de cirkonstancoj oni estis kondukitaj, multe pli malfrue, al
la hipotezo pri tiu duobla naturo, ni momente gin konsentu kaj vidu, ¢u
gi, anstatat klarigi la demandon, ¢i tiun ne komplikas gis nesolvebleco.

Kio devis esti homa en Jesuo, tio estis la korpo, la parto materia,
kaj el tiu vidpunkto oni komprenas, ke li povis, e¢ devis, suferi kiel homo.
Kio en li devis esti dia, tio estis la animo, la Spirito, la penso, unuvorte la
spirita parto de la Estajo. Se li sentis kaj suferis kiel homo, li devis pensi
kaj paroli kiel Dio. Cu li parolis kiel homo ati kiel Dio? En tio kusas grava
demando pro la escepta atitoritateco de lia instruado. Se li parolis kiel
homo, liaj paroloj estas diskuteblaj; se kiel Dio, ili estas nediskuteblaj, oni
devas akcepti ilin kaj al ili alkonformigi, ¢ar alie oni kulpus defalon kaj
herezon. La plej ortodoksa estos tiu, kiu al ili pli alproksimigos.

Cu oni diros, ke sub sia korpa envolvajo Jesuo ne konscis sian dian
naturon? Se tiel estus, li ne estus mem pensinta kiel Dio, lia dia naturo
estintus en latenta stato; nur la homa naturo direktintus lian mision, liajn
moralajn agojn, same kiel liajn agojn materiajn. Estas do neeble abstrakti
lian dian naturon dum lia vivo, ne malfortigante lian atitoritaton.

Sed se li parolis kiel Dio, kial tiu sencesa protestado kontraii sia dia
naturo, kiun, en tia okazo, li ne povus ignori? Li do trompigis, kio maltre
dia estus; ati li konscie trompis, kio ankoraii malpli dia estus. Al ni $ajnas
neeble eliri el tiu dilemo.

Se oni akceptas, ke li parolis, jen kiel homo, jen kiel Dio, la demando
komplikigas pro la neebleco distingi tion, kio venis de la homo, de tio,
kio venis de Dio.

Se li havintus motivojn por kasi sian veran naturon dum sia misio,
la plej simpla rimedo estus ne paroli pri gi ali sin esprimi, kiel li faris en
aliaj cirkonstancoj, sub formo svaga kaj parabola pri tiuj punktoj, kies

112



Studo pri la Naturo de la Kristo

konado estis rezervita por la estonteco. Nu, tia ne estas ¢i tie la okazo, éar
la ¢i-koncernaj paroloj prezentas nenian ambiguecon.

Fine, se, malgrati ¢iyj ¢i tiuj konsideroj, oni ankorati povus supozi,
ke li dumvive ne sciis sian veran naturon, tia opinio ne plu akcepteblus
post lia relevigo, ¢ar, kiam li aperas al siaj dis¢iploj, tiam jam ne estas la
homo, kiu parolas, sed la Spirito liberiginta el la materio kaj ja reakirinta
la plenecon de siaj spiritaj kapabloj kaj la konscion pri sia normala stato,
pri sia identeco kun Dio. Sed guste tiam li diris: Mi supreniras al mia kaj
via Patro, al mia kaj via Dio!

La subordigitecon de Jesuo ankati montras lia karaktero mem de pe-
ranto, kio implicas la ekziston de ia malsama persono. Estas li, kiu propetas
Dion; kiu sin oferas por elaceto de pekuloj. Nu, se li estas mem Dio, ai se li
en Cio estas egala al Dio, li ne bezonus propeti, ¢ar neniu propetas sin mem.

VI - Opinio de la Apostoloj

Gis ¢i tie ni nin ekskluzive apogis sur la paroloj mem de la Kristo,
kiel nediskutebla elemento de konvinko, ¢ar ekster tio povas ekzisti nenio
krom personaj opinioj.

El ¢iuj tiuj opinioj, la plej valoraj nekontesteble estas tiuj de la
apostoloj, konsiderante, ke ili helpis lin en lia misio kaj ke, se li donis
al ili sekretajn instruojn koncernantajn al lia naturo, oni ja trovus ties
postsignojn en iliaj skriboj. Vivante en intimeco kun li, ili devis lin koni
pli bone ol iu ajn. Ni do vidu, kiel ili rigardis lin.

“Izraelidoj, auskultu la jenajn vortojn: Jesuon, la Nazaretanon, viron de
Dio, elmontritan al vi per potencajoj kaj mirakloj kaj signoj, kiujn Dio
faris per li meze de vi, kiel vi mem scias, — lin, laii la difinita intenco kaj
antatiscio de Dio transdonitan, vi per la manoj de senleguloj krucumis
kaj mortigis; — lin Dio levis, malliginte la suferojn de morto, ¢ar estis
neeble, ke li estu tenata de gi. — Car David diris pri li: Ciam mi vidis la
Eternulon antati mi, ¢ar Li estas ée mia dekstra mano, por ke mi ne falu;
— tial gojis mia koro, ravigis mia lango, e¢ mia karno ripozas en espero;
— ¢&ar Vi ne lasos mian animon al Seol, Vi ne permesos, ke Via sanktulo
forputru. — Vi konigis al mi la vojojn de la vivo, Vi plenigos min per gojo
antall Vi’ (La Agoj de la Apostoloj, 2: 22 gis 28. Prediko de Sankta Petro.)
“Levite do gis dekstre de Dio, kaj ricevinte de la Patro la promeson de
la Sankta Spirito, li elversis tion, kion vi vidas kaj atidas. — Car David

ne supreniris en la ¢ielojn; — sed li mem diris: La Eternulo diris al mia
Sinjoro: sidu dekstre de Mi, — gis Mi faros viajn malamikojn benketo por
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viaj piedoj. — Kun certeco do sciu la tuta domo de Izrael, ke tiun Jesuon,
kiun vi krucumis, Dio faris Sinjoro kaj Kristo” (La Agoj de la Apostoloj,
2:33 gis 36. Prediko de Sankta Petro.)

“Car Moseo diris: Profeton el viaj fratoj, similan al mi, starigos por vi la
Eternulo, via Dio; lin atiskultu pri ¢io ajn, kion li al vi parolos. — Kaj ¢iu
animo, kiu ne atiskultos tiun profeton, ekstermigos el la popolo.

Al vi unue Dio, relevinte Sian Servanton, sendis lin, por vin beni, detur-
nante ¢iun el vi for de liaj pekoj.” (La Agoj de la Apostoloj, 3:22, 23 kaj 26.
Prediko de Sankta Petro.)

“Estu sciate al vi ¢iuj kaj al la tuta popolo Izraela, ke en la nomo de Jesuo
Kristo, la Nazaretano, kiun vi krucumis, kiun Dio levis el la mortintoj, &i tiu
staras sana antati vi.” (La Agoj de la Apostoloj, 4:10. Prediko de Sankta Petro.)

“Levigis la regoj de la tero, kaj la regantoj kolektigis kune, kontrai la
Eternulo kaj kontrati Lia Sanktoleito; — Car vere en ¢i tiu urbo kolektigis
kontrati Via Sankta Servanto Jesuo, kiun vi sanktoleis, kune Herodo kaj
Pontio Pilato kun la gentoj kaj la popoloj de Izrael, por fari ¢ion, kion
Via mano kaj Via intenco antatidifinis.” (La Agoj de la Apostoloj, 4:26 gis
28. Prego de la Apostoloj.)

“Tiam Petro kaj la apostoloj responde diris: Oni devas obei Dion prefere ol
homojn. — La Dio de niaj patroj levis Jesuon, kiun vi pereigis, pendigante
lin sur lignajo. — Lin altigis Dio per Sia dekstra mano, por esti Estro kaj
Savanto, por doni al Izrael penton kaj pardonadon de pekoj.” (La Agoj
de la Apostoloj, 5:29 gis 31. Respondo de la Apostoloj al la efpastro.)

“Gi estis tiu Moseo, kiu diris al la Izraelidoj: Profeton el viaj fratoj, similan
al mi, starigos por vi la Eternulo, via Dio. Tamen la Plejaltulo ne logas
en manfaritaj temploj, kiel diris la profeto: — La ¢ielo estas Mia trono,
kaj la tero estas mia benketo; Kian domon vi konstruos por Mi? diras la
Eternulo; Kaj kia estas la loko por Mia ripozo?” (La Agoj de la Apostoloj,
7:37, 48 kaj 49. Parolado de Stefano.)

“Sed li, plena de la Sankta Spirito, rigardis fikse al la ¢ielo, kaj vidis la
gloron de Dio, kaj Jesuon starantan dekstre de Dio, kaj diris: Jen mi vidas
la ¢ielon malfermitan kaj la Filon de homo starantan dekstre de Dio.

Sed ili ekkriis per latita voco, kaj fermis siajn orelojn, kaj kuregis sur
lin unuanime, kaj elpelis lin el la urbo, kaj jetis sur lin $tonojn; kaj la
atestantoj demetis siajn vestojn apud la piedoj de junulo, nomata Satilo
(poste Paiilo). — Kaj ili stonmortigis Stefanon, vokantan kaj dirantan:
Jesuo, Sinjoro, akceptu mian spiriton.” (La Agoj de la Apostoloj, 7:55 &is
59. Martirigo de Stefano.)
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Ci tiuj tekstoj klare atestas la karakteron, kiun la apostoloj atribuis
al Jesuo. La ekskluziva ideo, el ili elfluanta, estas tiu pri lia subordigiteco
al Dio, pri la konstanta superregado de Dio, tiel ke nenio tie montras ian
penson pri ajna asimiligo, lati naturo kaj potenco. Por ili Jesuo estis homo
profeto, elektita kaj benita de Dio. Ne do inter la apostoloj naskigis la
kredo al la dieco de Jesuo. Sankta Patlo, kiu ne konis Jesuon sed kiu el
arda persekutanto farigis la plej fervora kaj la plej elokventa disciplo de
la nova kredo, kaj kies skriboj preparis la unuajn formularojn de la kris-
tana religio, ne estas ¢i-rilate malpli eksplicita. Regas ¢e li tiu sama sento
pri du distingigaj estuloj kaj pri la superregado de la Patro super la filo.

“Patilo, servisto de Jesuo Kristo, apostolo vokita, apartigita al la evan-
gelio de Dio, — kiun Li promesis antatie per Siaj profetoj en la sanktaj
skriboj, — pri Sia Filo, kiu naskigis el la idaro de David lati la karno, — la
difinita Filo de Dio en potenco laii la Spirito de sankteco per la relevigo
de la mortintoj — Jesuo Kristo, nia Sinjoro, — per kiu ni ricevis gracon
kaj apostolecon por obeemo de fido ¢e ¢iuj nacioj pro lia nomo, — inter
kiuj estas ankati vi, vokitaj de Jesuo Kristo; — al ¢iuj, kiuj estas en Romo,
amataj de Dio, vokitaj sanktuloj: Graco al vi kaj paco de Dio, nia Patro,
kaj la Sinjoro Jesuo Kristo?” (Romanoj, 1:1 gis 7.)

“Tial ni, pravigite per fido, havu pacon kun Dio per nia Sinjoro Jesuo Kristo.

“Car kiam ni ankorati estis senfortaj, tiam Kristo gustatempe mortis pro
malpiuloj.

“Des pli multe do ni, jam pravigite per lia sango, estos per li savitaj el la kolero.

“Kaj krom tio ni fieras ankati en Dio pro nia Sinjoro Jesuo Kristo, per kiu
ni jam ricevis la repacigon.

“Sed ne kia la eraro, tia estas la donaco. Car se per la eraro de unu mortis
la multaj, des pli multe abundis al la multaj la graco de Dio kaj la donaco
per la graco de la unu homo Jesuo Kristo.

“Car se, per la eraro de la unu, morto regis per unu, des pli multe regos
en vivo per la unu Jesuo Kristo tiuj, kiuj ricevis abundon de la graco kaj
de la donaco de justeco.” (Romanoj, 5:1, 6,9, 11, 15 kaj 17.)

“Kaj se idoj, tial heredantoj, HEREDANTO] de Dio, KUNHEREDANTO]
kun Kristo, se vere ni suferas kun li, por ke ni estu glorataj kun 1i.”
(Romanoj, 8:17.)

“Car se vi per via buso konfesas Jesuon Sinjoro, kaj kredas en via koro,
ke Dio lin levis el la mortintoj, vi savigos.” (Romanoj, 10:9.)
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“Poste venos la fino, kiam li transdonos la regecon al Dio, al la Patro; kiam
li estos neniiginta ¢ian regadon kaj ¢ian atitoritaton kaj potencon. — Car
li devas regadi, gis li metos ¢iujn malamikojn sub siajn piedojn. — La lasta
neniigota malamiko estas la morto. Car: Cion Li metis sub liajn piedojn.
Sed kiam estas dirate: Cio estas submetita, estas evidente, ke esceptita estas
Tiu, kiu submetis ¢ion al li. — Kaj kiam ¢io estos submetita al li, tiam la
Filo ankaii mem estos submetita al Tiu, kiu submetis ¢ion al li, por ke Dio
estu ¢io en ¢io” (I.Korintanoj, 15:24 gis 28.)

“Sed la malmulte sub la angeloj malaltigitan Jesuon ni vidas, pro la sufero
de morto, kronita per honoro kaj beleco, por ke per la favoro de Dio li
gustumu morton por ¢iu. — Car konvenis al Li, por kiu ¢io estas, kaj de
kiu ¢io estas, alkondukanta multajn filojn al gloro, perfektigi per suferado
la estron de ilia savo.

Car la sanktiganto kaj la sanktigatoj estas ¢iuj el unu; pro tiu katizo li ne
hontas nomi ilin fratoj, — dirante: Mi predikos Vian nomon al miaj fratoj,
en la mezo de popola kunveno mi Vin gloros. — Kaj ankati: Mi fidos Lin.
Kaj ankati: Jen mi kaj la infanoj, kiujn Dio donis al mi.

“Tial li devis en ¢io similigi al siaj fratoj, por ke li farigu kompatema kaj
fidela ¢efpastro en la aferoj de Dio, por fari repacigon por la pekoj de la
popolo. — Car per tio, ke li mem, tentate, suferis, li povas helpi la tenta-
tojn.” (Hebreoj, 2:9 gis 13, 17 kaj 18.)

“Tial, fratoj sanktaj, partoprenantaj en ¢iela voko, pripensu la Apostolon
kaj Cefpastron de nia konfeso, Jesuon, — kiu estis fidela al Tiu, kiu nomis
lin kiel ankati Moseo en Lia domo. — Car ¢i tiu estas rigardita kiel inda je
tiom pli granda gloro ol Moseo, kiom pli grandan honoron, ol la domo,
havas §ia stariginto. Car ¢iu domo estas starigita de iu; sed la stariginto
de cio estas Dio.” (Hebreoj, 3:1 gis 4.)

VII - Antaitidiroj de la profetoj koncernantaj Jesuon

Krom la asertoj de Jesuo kaj la opinio de la apostoloj, estas atesto,

kies valoron la plej ortodoksaj kredantoj ne povus kontesti, ¢ar ili gin
prezentas kiel kredartikolon: nome tiu de Dio mem, tio estas, tiu de la
profetoj parolantaj sub inspiro kaj anoncantaj la venon de la Mesio. Nu,
jen lalokoj de la Biblio konsiderataj kiel antatidiro pri tiu granda evento.

“Mi vidas lin, sed ne nun; mi rigardas lin, sed ne proksime. Eliros stelo
el Jakob, kaj levigos sceptro el Izrael, detruos la randojn de Moab kaj
frakasos ¢iujn filojn de malordo” (Nombroj, 24:17.)
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“Profeton mi starigos por ili el la mezo de iliaj fratoj, similan al vi; kaj
Mi metos Miajn vortojn en lian bu$on, kaj li parolos al ili ¢ion, kion Mi
ordonos al li. Kaj se iu homo ne atiskultos Miajn vortojn, kiujn li parolos
en Mia nomo, tiun Mi punos.” (Readmono, 18:18 kaj 19.)

“Kiam finigos viaj tagoj kaj vi iros al viaj patroj, Mi starigos post vi vian
idon, kiu estos el viaj filoj; kaj Mi fortikigos lian regnon. Li konstruos por mi
domon; kaj Mi fortikigos lian tronon por ¢iam. Mi estos al li patro, kaj li estos
al Mi filo; kaj Mian favorkorecon Mi ne deturnos de li tiel, kiel Mi deturnis
de tiu, kiu estis antati vi. Kaj Mi starigos lin en Mia domo kaj en Mia regno
por ¢iam; kaj lia trono estos fortikigita por eterne.” (I Kronikoj, 17:11 gis 14.)

“Tial la Sinjoro mem donos al vi signon: jen virgulino gravedigis, kaj 8i
naskos filon, kaj §i donos al li la nomon Emanuel”” (Jesaja, 7:14.)

“Car infano naskigis al ni, filo estas donita al ni, kaj la regado estos sur
lia Sultro, kaj lia nomo estos: Mirinda, Konsilisto, Potenculo, Patro de
Eterneco, Princo de Paco.” (Jesaja, 9:6.)

“Jen estas Mia servanto, kiun Mi apogas, Mia elektito, kiun favoras Mia
animo. Mi metis Mian spiriton sur lin; li disportos justecon al la nacioj.
Li ne krios nek bruos, kaj ne atidigos sur la stratoj sian vocon. Kanon
rompetitan li ne rompos, kaj mecon senfajrigantan li ne estingos. Laii la
vero li faros jugon. Li ne lacigos nek fleksigos, gis li starigos sur la tero
justecon; kaj lian instruon atendas la insuloj.” (Jesaja, 42:1 gis 4.)

“Lalaborfrukton de sia animo li vidos, kaj satigos. Per konigo de li Mia virtu-
lo-servanto virtigos multajn; kaj iliajn pekojn li portos sur si” (Jesaja, 53:11.)

“Goju forte, ho filino de Cion, triumfu, ho filino de Jerusalem: jen via
rego iras al vi; justa kaj helpema li estas, humila kaj rajdanta sur azeno,
sur ido de azenino. Car Mi ekstermos ¢arojn ¢e Efraim kaj cevalojn en
Jerusalem, kaj ekstermita estos milita pafarko; li proklamos pacon al la
nacioj, kaj lia regado estos de maro gis maro, de la Rivero gis la finoj de
la tero.” (Zeharja, 9:9 kaj 10.)

“Li (la Kristo) starigos kaj pastos kun la forto de la Eternulo, kun la ma-
jesto de la nomo de la Eternulo, lia Dio, kaj tiuj konvertigos; ¢ar tiam li
farigos granda gis la randoj de la tero” (Miha, 5:4.)

La distingo inter Dio kaj lia estonta sendito estas la plej formale ka-

rakterizita. Dio lin nomas sia servanto, sekve sia subulo. Troveblas nenio
en liaj paroloj, kio implicus la ideon de potencegaleco, nek de konsubstan-
cieco inter ambati personoj. Cu Dio trompigis, kaj ¢u la homoj, venintaj
tri jarcentojn post Jesuo, vidis pli guste ol 1i? Tia Sajnas esti ilia pretendo.
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VIII - La Vorto farigis karno

“En la komenco estis la Vorto, kaj la Vorto estis kun Dio, kaj la Vorto
estis Dio. — Tiu estis en la komenco kun Dio. — Cio estigis per li; kaj
aparte de li estigis nenio, kio estigis. — En li estis la vivo, kaj la vivo estis
lalumo de la homoj. — Kaj la lumo brilas en la mallumo, kaj la mallumo
gin ne venkis.

De Dio estis sendita viro, kies nomo estis Johano. — Tiu venis kiel ates-
tanto, por atesti prila lumo, por ke ¢iuj per li kredu. — Li ne estis la lumo,
sed li venis, por atesti pri la lumo.

Tio estis la vera lumo, kiu lumas al ¢iu homo, venanta en la mondon. Tiu
estis en la mondo, kaj la mondo per li estigis, kaj la mondo lin ne konis.
— Li venis al siaj proprajoj, kaj liaj propruloj lin ne akceptis. — Sed al
¢iuj, kiuj lin akeeptis, li donis la rajton farigi filoj de Dio, al la kredantoj
al lia nomo, kiuj naskigis nek el sango, nek el volo de karno, nek el volo
de homo, sed el Dio.

Kaj la Vorto farigis karno kaj logis inter ni, kaj ni vidis lian gloron, gloron

kvazaii de la solenaskita de la Patro, plena de graco kaj vero.” (Johano,

1:1 gis 14.)

Tiu loko el la Evangelioj estas la sola, kiu unuavide $ajnas impli-
cite enhavi ian ideon pri identeco inter Dio kaj la persono de Jesuo; gi
ankat estas tiu, sur kiu pli malfrue bazigis la diskutado pri tiu objekto. La
demando pri la Dieco de Jesuo nur grade estigis; gi naskigis el diskutoj
levigintaj pri interpretoj, kiujn iuj donis pri la vortoj Vorto kaj Filo. Nur
en la kvara jarcento gin principe adoptas unu parto de la Eklezio. Tiu
dogmo do rezultis ne el dia revelacio sed el homa decido.

Antati ¢io rimarkindas, ke la suprecititajn parolojn diris Johano, ne
Jesuo, kaj e¢ se oni akceptas, ke ili ne suferis s$angojn, ili tamen efektive
esprimas nenion alian ol personan opinion, ian indukton, en kiu retro-
veblas la kutima mistikeco de liaj paroloj, kiuj do ne povus superstari la
multfoje ripetatajn asertojn de Jesuo mem.

Sed ilin akceptante tiaj, kiaj ili estas, oni per ili neniel solvas la deman-
don koncerne la diecon, ¢ar ili same aplikigus al Jesuo kiel kreito de Dio.

Efektive, la Vorto estas Dio, ¢ar gi estas la vorto de Dio. Rekte ri-
cevinte de Dio tiun vorton kaj la mision gin revelacii al la homoj, Jesuo
gin asimilis; la vorto de Dio, de kiu li estis penetrita, enkarnigis en li; li
kunportis gin de la naskigo, kaj tial Johano povis prave aserti: La Vorto
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farigis karno kaj logis inter ni. Jesuo povis do esti komisiita transsciigi la
vorton de Dio, ne estante mem Dio, same kiel ambasadoro transsciigas
la vorton de sia suvereno, ne estante mem suvereno. Lali la dogmo de la
dieco, estas Dio, kiu parolas; lati alia hipotezo, li parolas per la buSo de
sia sendito, kio nenion forprenas el la atitoritateco de liaj paroloj.

Sed kiu rajtigas tiun supozon, prefere ol tiun alian? La sola kom-
petenta aiitoritato por solvi la demandon estas la vortoj mem de Jesuo,
kiam li diras: “Car mi ne parolis de mi mem; sed la Patro, kiu sendis min,
mem ordonis al mi, kion mi diru; — mia instruado estas ne mia, sed Ties,
kiu min sendis; la vorto, kiun vi aiidas, estas ne mia, sed de la Patro, kiu
min sendis.” Ne eblas esprimigi pli klare kaj precize.

La kvalitigo Mesio ati sendito al li donita en la tuta elvolvigo de
la Evangelioj implicas pozicion de subulo rilate al tiu, kiu ordonas; kiu
obeas, ne povas esti egalulo de tiu, kiu estras. Johano karakterizas tiun
duarangan pozicion kaj sekve starigas la duecon de personoj, dirante:
“Kaj ni vidis lian gloron, gloron kvazaii de la solenaskita de la Patro”; ar
kiu ricevas, ne povas egali tiun, kiu donas, kaj kiu donas la gloron, ne
povas esti egala al tiu, kiu gin ricevas. Se Jesuo estas Dio, li posedas la
gloron per si mem kaj atendas gin de neniu; se Dio kaj Jesuo estas unu
sola estulo sub du malsamaj nomoj, inter ambaii povus ekzisti nek su-
perregado nek subordigiteco; se ne estas absoluta egaleco de pozicio, ili
do estas du malsamaj estuloj.

La kvalitigo dia Mesio ne implicas egalecon pli grandan inter ko-
misiito kaj komisiinto, ol implicas tiu de rega sendito inter rego kaj ties
reprezentanto.

Jesuo estis dia mesio pro la duobla motivo, ke de Dio li ricevis sian
mision kaj ke liaj perfektajoj lin metis en rekta rilato kun Dio.

IX - Filo de Dio kaj filo de homo

La titolo Filo de Dio, anstatati ke gi implicus egalecon, pli guste
indikas submetigon; nu, oni estas submetita al iu, ne al si mem.

Por ke Jesuo estu absolute egala al Dio, necesus, ke li estu ekzistan-
ta, kiel Dio, de la tuta eterneco, nome ke li estu nekreita; nu, la dogmo
tekstas, ke Dio lin naskis de la tuta eterneco, sed kiu diras naskis, diras
kreis; ¢u tio estus, all ne, de la tuta eterneco, li ne povus ne esti ia kreito
kaj, kiel tia, submetita al sia Kreinto. Ja tia ideo estas implicite enhavata
en la vorto Filo.
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Cu Jesuo estis naskita en la tempo? Alivorte: ¢u estis tempo, en la
pasinta eterneco, kiam li ne ekzistis? ai male li estis kuneterna kun la
Patro? Tiaj estas la subtilajoj, pri kiuj oni diskutadis tra la jarcentoj. Sur
kia atitoritato sin apogas la doktrino de la kuneterneco, pasinta al la stato
de dogmo? Sur la opinio de homoj, kiuj gin starigis. Sed sur kia aitoritato
tiuj homoj bazis sian opinion? Ja ne sur tiu de Jesuo, ¢ar li deklaris sin
submetita; ankat ne sur tiu de la profetoj, kiuj lin anoncis kiel senditon
kaj servanton de Dio. En kiuj nekonataj dokumentoj, pli atitentaj ol la
Evangelioj, ili trovis tiun doktrinon? Ver$ajne en sia konscienco kaj en
la supereco de siaj propraj lumoj.

Ni lasu do tiujn vanajn diskutojn, kiuj al nenio kondukus kaj kies
solvo mem, se gi estus ebla, ne farus pli bonaj la homojn. Ni diru, ke
Jesuo estas Filo de Dio kiel ¢iuj kreitoj; i nomas lin sia Patro, kiel li al ni
instruis nomi Dion nia Patro. Li estas la plejamata Filo de Dio, ¢ar, atin-
ginte la perfektecon, kiu proksimigas al Dio, li guas lian tutan konfidon
kaj lian tutan amon; li sin deklaras unusola Filo ne tial, ke li estus la sola
atinginta tiun gradon, sed ¢ar li estis la sola antatidestinita plenumi tiun
mision sur la Tero.

Se la kvalitigo Filo de Dio $ajnis apogi la doktrinon de la dieco, ne
same okazis kun tiu de Filo de homo, kiun Jesuo al si donis dum sia misio
kaj kiu farigis objekto de multaj komentarioj.

Por kompreni gian veran sencon, necesas reiri al la Biblio, kie gi
estas donita de Dio mem al la profeto Jehezkel.

“Kaj Li diris al mi: Ho filo de homo, starigu sur viaj piedoj, kaj Mi parolos
al vi. — Kaj kiam Li parolis al mi, venis en min spirito kaj starigis min sur
miaj piedoj; kaj mi atiskultis Tiun, kiu parolis al mi. Kaj Li diris al mi: Ho
filo de homo, Mi sendas vin al la Izraelidoj, al la defalintaj gentoj, kiuj defalis
de Mi; ili kaj iliaj patroj perfidis min gis la nuna tago.” (Jehezkel, 2:1 &is 3.)

“Kaj vidu, ho filo de homo, oni metos sur vin $nurojn kaj ligos vin per
ili, kaj vi ne povos eliri inter ilin” (Same, 3:25.)

“Kaj aperis al mi vorto de la Eternulo, dirante: — Ho filo de homo, tiele
diras la Sinjoro, la Eternulo, pri la tero de Izrael: Fino venis, la fino por
¢iuj kvar randoj de la lando” (Same, 7:1 kaj 2.)

“Kaj aperis al mi vorto de la Eternulo en la natia jaro, en la deka monato,
en la deka tago de la monato, dirante: — Ho filo de homo! enskribu al
vi la nomon de ¢&i tiu tago, guste de ¢i tiu tago; la rego de Babel atingis
Jerusalemon guste en ¢i tiu tago.” (Same, 24:1 kaj 2.)
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“Kaj aperis al mi vorto de la Eternulo, dirante: — Ho filo de homo! jen
per plago Mi forprenos de vi tion, kio estas plej kara por viaj okuloj; sed
vi ne plendu, kaj ne ploru, kaj ne elfluigu larmojn. — Gemu mallatite;
funebran ceremonion ne faru, sed vian kapornamon metu sur vin, kaj
viajn $uojn metu sur viajn piedojn, ne kovru vian buson, kaj ne mangu
panon de funebrantoj. — Mi parolis al la popolo matene, kaj vespere
mortis mia edzino; kaj en la sekvanta tago mi agis tiel, kiel estis ordonite
al mi” (Same, 24:15 gis 18.)

“Kar aperis al mi vorto de la Eternulo, dirante: — Ho filo de homo, profetu
pri la pastistoj de Izrael, profetu, kaj diru al ili, al la pastistoj: Tiele diras
la Sinjoro, la Eternulo: Ve al la pastistoj de Izrael, kiuj pastas sin mem!
¢u ne la $afojn devas pasti la pastistoj?” (Same, 34:1 kaj 2.)

“Kaj mi atdis, ke Iu parolas al mi el la domo, kaj viro staris apud mi. Kaj
estis dirite al mi: — Ho filo de homo! jen estas la loko de Mia trono, kaj la
loko de la plandoj de Miaj piedoj, kie Mi logos eterne inter la Izraelidoj;
kaj la domo de Izrael ne plu malpurigos Mian sanktan nomon, nek ili
nek iliaj regoj, per sia mal¢astado kaj per la kadavrajoj de siaj regoj sur
iliaj altajoj.” (Same, 43:6 kaj 7.)

“Car Dio ne minacas kiel homo kaj ne furiozas kiel la Filo de homo?”
(Judit, 8:15.)

Estas evidente, ke la kvalitigo Filo de homo (i tie signifas: kiu naskigas
de homo, kontraste al tio, kio estas ekster la homaro. La lasta citajo, prenita
el lalibro de Judit, allasas nenian dubon pri la signifo de tiu esprimo, uzita
en tre lailitera senco. Nur per tia esprimo Dio nomas Jehezkelon, certe
por lin atentigi, ke, malgrati la kapablo de profetado al li donita, li ¢iam
ankorat restas apartenanta al la homaro, kaj ankati por ke li ne rigardu
sin homo de escepta naturo.

Jesuo donas al si mem tian kvalitigon kun rimarkinda persisto, ¢ar
nur en tre maloftaj cirkonstancoj li sin nomas Filo de Dio. En lia buso,
gi povas havi ne alian signifon, ol memorigi, ke ankat li apartenas al
la homaro; li tiel similigas sin al la profetoj, kiuj lin antativenis kaj kun
kiuj li sin komparis, kiam, aludante sian morton, li diras: JERUSALEM,
KIU MORTIGAS LA PROFETOJN! Lia insistado sin nomi filo de homo
$ajnas anticipa protesto kontrati tiu kvalitigo, pri kiu li antatividis, ke oni
pli malfrue donos gin al li, por ke tiel restu klare pruvite, ke gi ne eliris
el lia buso.

Rimarkindas, ke dum tiu senfina polemiko, kiu pasiigis la homojn
dum longa sinsekvo da jarcentoj kaj ankorati plu datras, kiu bruligis
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Stiparojn kaj fluigis riverojn da sango, oni disputadis pri ia abstraktajo,
nome la naturo de Jesuo, el kiu oni faris angul$tonon de la konstruajo,
kvankam li nenion parolis pri tio; kaj ke unu aferon oni forgesis, nome
tiun, pri kiu la Kristo asertis, ke gi estas la tuta lego kaj la profetoj: 1a amo
al Dio kaj al la proksimulo, kaj la karitato, kiun li starigis kiel nepran
kondi¢on de savo. Oni tro insistadis pri tiu demando, nome la afineco
de Jesuo al Dio, kaj oni tute silentis pri la virtoj, kiujn li rekomendis kaj
pri kiyj li donis ekzemplojn.

Dio mem forvisigis ¢e la trea glorado de la persono de la Kristo. En
la simbolo de Niceo estas simple dirite: Ni kredas je unu sola Dio, ktp; sed
kia estas tiu Dio? Nenia mencio estas tie farita pri liaj esencaj atributoj:
la superega boneco kaj la superega justeco. Tiaj vortoj ja estintus la kon-
damno de tiuj dogmoj agnoskantaj lian partiecon rilate al certaj personoj,
lian neelpeteblecon, lian jaluzon, lian koleron, lian vengeman spiriton, al
kiuj dogmoj oni sin apogas por pravigi la kruelajojn faritajn en lia nomo.

Sela simbolo de Niceo, kiu farigis la fundamento de la katolika kredo,
estis lati la spirito de la Kristo, kial gi finigas per anatemo? Cu tio ne estas
pruvo, ke gi fontas el homa pasio? Al kio cetere atribui gian adopton?
Al la premo de la imperiestro Konstanteno, kiu el gi faris demandon pli
politikan ol religian. Sen lia ordono, ne okazintus la Nicea Konsilio; sen
lia timigado, Arianismo tre probable venkus. Dependis do de la superega
atitoritato de homo, kiu ne apartenis al la Eklezio, kiu pli malfrue rekonis
sian publike faritan eraron kaj kiu vane provis gin ripari per repacigo de
la partioj, ke ni estas ne arianoj, sed katolikoj, ke Arianismo ne prezentas
la ortodoksecon, kaj ke katolikismo ne estas herezo.

Post dek ok jarcentoj da luktoj kaj vanaj disputoj, dum kiuj oni
tute flankmetis la plej esencajn el la instruoj de la Kristo, la solajn, kiuj
povus certigi pacon al la homaro, oni estas laca de tiaj sterilaj diskutoj,
kiuj nur alportis perturbojn, naskis nekredemon kaj kies objekto ne plu
kontentigas la racion.
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Pereiga Influado de la
Materiismaj Ideoj

Pri la artoj generale kaj ilia
regenerado per Spiritismo

Legigas ce Kuriero el Parizo de la Ilustrita Mondo, de la 19" de
Decembro 1868:

“Carmouche skribis pli ol ducent komediojn kaj vodevilojn, kaj en nia
tempo oni apenatl scias lian nomon. Tiel estas, ¢ar terure efemeras la dra-
mista gloro, kiu tiom ekscitas la avidon. Krom se oni atitoris eminentajn
¢efverkojn, oni estas kondamnita vidi sian nomon fali en forgeson, tuj
post kiam oni Cesas aktivi. E¢ dum aktivado mem, oni restas nekonata de
la plimulto. Rigardante afiSon, la publiko efektive nur atentas la titolon de
la teatrajo; malmulte gravas la nomo de gia verkinto. Provu prezenti al vi
la nomon de tiu, kiu skribis tian at tian éarman verkon, kies memoron
vi konservis; al vi estos preskat ¢iam neeble respondi. Kaj ju pli pluen ni
iros, des pli tiel estos, ¢ar la materialaj zorgoj ¢iam pli kaj pli substituigas
al la artismaj interesoj.

“Guste pri tiu temo Carmouche rakontis tipan anekdoton. Mi konversaciis,
li diris, kun mia librobrokantisto pri lia malgranda komerco, kaj li tiel sin
esprimis: “Gi ne malbone statas, sinjoro, sed §i $angigas; ne plu vendigas
la samaj artikloj. Jam, kiam dekokjarulo venis al mi, tio estis natifoje en
dek por peti min pri rimvortaro; hodiati li venas serce de gvidlibro por
borsaj operacioj.”

La materialaj zorgoj ja substituigas al la artismaj interesoj, sed ¢u
alie povus esti, kiam oni penas koncentri ¢iujn pensojn de I homo sur
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la karnan vivon kaj detrui en li ¢ian esperon, ¢ian aspiron trans la nuna
ekzistado? Tia estas logika, neevitebla sekvo por tiu, kiu nenion vidas
ekster la malvasta rondo de la nuna vivo. Kiam oni vidas nenion malan-
tall, antall au super si, sur kion ja povas koncentrigi la penso krom nur
sur la punkton, en kiu oni trovigas? La sublimeco de la arto sidas en la
poezieco de la idealo, kiu nin eksteren transportas el la malvasta sfero de
niaj aktivecoj; sed la idealo trovigas guste en tiu ekstermateria regiono,
en kiun oni ne penetras krom per la penso, kiun la imago konceptas,
sed kiun la korpaj okuloj ne perceptas; nu, kian inspiron povas cerpi la
spirito el la ideo de la nenio?

Cu la pentristo, kiu nur vidintus la bruman ¢ielon, la aridajn kaj
monotonajn stepojn de Siberio kaj kiu kredus, ke tie trovigas la tuta
universo, ¢u li povus koncepti kaj priskribi la brilon kaj la tonri¢econ de
la tropika naturo? Kiel vi volas, ke viaj artistoj kaj viaj poetoj transportu
vin en regionojn, kiujn ili ne vidas per la okuloj de la animo, kiujn ili ne
komprenas kaj kiujn ili e¢ ne kredas?

La spirito povas identigi nur kun tio, pri kio li scias, ati kredas, ke
gi estas verajo, kaj tiu verajo, e¢ se morala, farigas por li realajo, kiun li
des pli bone esprimas ju pli bone li gin sentas; nu, se al la kompreno de la
afero li aligas la flekseblecon de la talento, tiam li transigas siajn proprajn
impresojn en aliulajn animojn; sed kiajn impresojn povas estigi tiu, kiu
da ili havas neniom?

Por materialisto la realajo estas la Tero: lia korpo por li estas ¢io, tial
ke ekstere nenio ekzistas, car lia penso mem estingigas kun la diserigo de
la materio, same kiel fajro kaj brulajo. Li povas esprimi per la lingvo de
arto nur tion, kion li vidas kaj sentas; nu, se li vidas kaj sentas nur la pal-
peblan materion, li do nenion alispecan povas transigi. Kie li nur vidas la
malplenon, tie li ja nenion povas Cerpi. Se li sin jetas en tiun al li nekona-
tan mondon, li tien eniras kiel blindulo, kaj, malgraii siaj penoj por altigi
agorde al idealismo, li tamen ¢iam restas e prozeco, kiel birdo senflugila.

La dekadenco de la artoj, en ¢i tiu jarcento, estas la neevitebla rezulto
el la koncentrigo de la pensoj sur la materialajn aferojn, kaj tiu koncentrigo
siavice rezultis el la manko de ¢ia kredo al la spirita naturo de la estulo.
La jarcento rikoltas nur tion, kion gi semis. Kiu semas Stonojn, ne povas
fruktojn rikolti. La artoj eliros el sia torporo nur per ia reago en direkto
al la spiritualismaj ideoj.

Kaj kiel povus pentristo, poeto, literatoro, muzikisto ligi siajn
nomojn al datiraj verkoj, se ili mem plejparte ne kredas la estontecon
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de siaj verkoj; se ili tute ne konscias, ke la lego de progreso, tiu neven-
kebla potenco, trenanta post si la universojn sur la vojo de la senfino,
petas al ili ion pli ol palajn kopiojn de la majstroverkoj de la pasinta-
tempaj artistoj! Oni memoras la Fidiojn, la Apelojn, la Rafaelojn, la
Mikelangelojn, brilajn lumturojn elstarantajn el la obskuro de la for-
fluintaj jarcentoj kvazai brilegaj steloj meze en profunda tenebro; sed
kiu pensos rimarki la brileton de iu lampo luktanta kontraii la helega
suno en iu bela somera tago?

Ekde la historiaj tempoj, la mondo marsis per pasoj de giganto; la
filozofioj de la primitivaj popoloj grade transformigis. La artoj sin apogantaj
al la filozofioj, kiuj estas ties idealigita agnosko, ankat devis modifigi kaj
transformigi. Estas matematike gusta la aserto, ke sen la kredo la artoj
estas neniel vivipovaj kaj ke ¢ia filozofia transformigo nepre kuntrenas
ian paralelan artan transformigon.

En ¢iuj epokoj de transformigo, la artoj malprosperas, ¢ar la kredo,
al kiu ili sin apogas, ne plu sufi¢as por la altigintaj aspiroj de la homaro,
kaj ankatl tial ke, pro la ankoratia ne definitiva adopto de la novaj prin-
cipoj far la granda plimulto de la homoj, la artistoj nur heziteme kuragas
esplori la nekonatan minon, kiu malfermigas antat ili.

Dum la primitivaj epokoj, kiam la homoj nur konis la materian vivon,
kiam la filozofio diigis la Naturon, la arto antati ¢io ser¢is la perfektecon
de la formo. La korpa beleco tiam estis la cefa kvalito; la arto plej $atis
gin reprodukti, gin idealigi. Pli malfrue, la Filozofio eniris novan vojon;
progresante, la homoj agnoskis, ke super la materio ekzistas ia kreiva kaj
organiza potenco, kiu rekompencas la bonulojn kaj punas la malbonulojn,
kaj el la karitato faris legon; ia nova mondo, ia morala mondo ekstaris
sur la ruinoj de la mondo antikva. El tiu transformigo naskigis ia nova
arto, kiu pulsigis la animon sub la formo kaj kiu al la plastika perfekteco
alligis la esprimon de sentoj nekonataj al la antikvuloj.

La penso vivis sub la materio; sed alprenis la severajn formojn de
la filozofio, el kiu la arto inspirigis. La tragediojn de Eshilo, la marmorajn
skulptajojn el Meloso, postvenis la priskriboj kaj pentrajoj de la fizikaj kaj
moralaj turmentoj de la damnitoj. La arto levigis; alprenis karakteron
subliman, grandiozan, sed ankorait ombran. Gi efektive trovigas tuta en
la pentrado de la mezepokaj infero kaj Cielo, de la eternaj suferoj, ati de ia
beateco tiel malproksima de ni, tiel alte lokita, ke gi Sajnas al ni preskati
ne atingebla; estas eble pro tio, ke gi tre malforte tusas nin, kiam ni vidas
gin reproduktita sur tolo ati per marmoro.
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Ankorati hodiat, kaj neniu povas gin kontesti, la mondo trapasas
transiran periodon, tatizata inter kadukigintaj kutimoj, nesufi¢aj kredoj
de la pasinteco kaj novaj, latigrade senvualigataj verajoj.

Car la kristana arto postvenis, gin transformante, la paganan arton,
la spiritisma arto estos la kompletigajo kaj la transformigo de la arto kris-
tana. Spiritismo efektive al ni montras la estontecon sub nova lumo kaj
por ni pli atingebla. Lati gi, la felico estas pli proksima al ni, ja estas apud
ni, en la Spiritoj, kiuj nin ¢irkatias kaj kiuj neniam Cesis esti en rilatoj kun
ni; ne plu izolaj estas la logejo de la elektitoj kaj tiu de la damnitoj; sencesa
solidareco ekzistas inter la ¢ielo kaj la Tero, inter ¢iuj mondoj de ¢iuj uni-
versoj; la felico konsistas kaj en la reciproka amo de ¢iuj kreitoj atingintaj
la perfektecon kaj en ia konstanta aktiveco, kies celo estas instruadi kaj
konduki gis tiu perfekteco mem ¢iujn ankorati malfruigintajn. La infero
sidas en la koro mem de la kulpulo, kiu sian punon trovas en la propraj
rimorsoj, sed tiu puno ne estas eterna, kaj la malbonulo, prenante la vojon
de pento, retrovas la esperon, tiun subliman konsolon de la malfeli¢uloj.

Kiaj neel¢erpeblaj inspirfontoj por la arto! Kiajn ¢efverkojn el ¢iuj
genroj povos naski la novaj ideoj per prezentado de tiel multaj kaj diversaj
scenoj de la spirita vivo! Anstatati bildon de fridaj, senvivaj restajoj, oni
vidos patrinon kun la kara apudestanta filino en ties radianta, etereca
formo; viktimon pardonanta sian turmentiston; krimulon vane forku-
ranta de la sencese renoviganta spektaklo de siaj kulpaj faroj! la izolon
de egoisto kaj malhumilulo meze de la homamaso; la konfuzitecon de
Spirito revenanta en la spiritan vivon, ktp, ktp. Kaj se la artisto volas levigi
super la surtera sfero en la superajn mondojn, tiujn verajn Edenojn kie
la progresintaj Spiritoj guas la konkeritan felicon, ali volas reprodukti
kelkajn scenojn de la malsuperaj mondoj, ja veraj inferoj kie la pasioj
absolute regas, tiam kiajn emociigajn scenojn, kiajn interesovekajn bildojn
li disponos por reprodukti!

Ja certe Spiritismo malfermas por la arto ian novan, senmezuran
kaj ankorati ne esploritan kampon; kaj kiam la artisto plenkonvinke
reproduktos la spiritan mondon, tiam li cerpos en tiu fonto plej subli-
majn inspirojn, kaj lia nomo postvivos en la estontaj jarcentoj, ¢ar al la
materialaj kaj efemeraj zorgoj de la nuna vivo li substituos la studon de la
estonta kaj eterna vivo de la animo.
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Cu la beleco estas ia konvenciajo, kaj rilata al ¢iu tipo? Cu tio,
konsistiganta la belecon ce iuj popoloj, ne estas por aliaj abomenega mal-
beleco? La negroj rigardas sin pli belaj ol la blankuloj, kaj inverse. Cu ¢e
tiu konflikto de gustoj ekzistas ia absoluta beleco, kaj en kio gi konsistas?
Cu ni efektive estas pli belaj ol hotentotoj kaj kafroj? Kial?

Tiu demando, kiu unuavide $ajnas fremda al la objekto de niaj
studoj, al ili tamen estas senpere ligita kaj tusas la estontecon mem de
la homaro. Gi estis al ni sugestita, same kiel §ia solvo, de jena loko el tre
interesa kaj instrua libro, titolita: La Neeviteblaj Transformigoj en la Globo
kaj en la Homaro, de Charles Richard.

La atitoro penas kontratibatali la ideon de la fizika degenerigo de la
homo ekde la primitivaj tempoj; li sukcese refutas la kredon je la ekzisto
de ia primitiva raso el gigantoj kaj penas pruvi, ke, el la vidpunkto de la
fizika forto, kaj de la staturo, la nuntempaj homoj egalvaloras la antikvajn,
se e¢ ili ¢i tiujn ne superas.

Pritraktante la belecon de la formoj, li tiel esprimigas, pagoj 41 kaj
sekvantaj:

“Koncerne la belecon de la vizago, la ¢armon de la mieno, tiun tutajon
konstituantan la korpan estetikon, ankoraii pli facile konstateblas la
plibonigo.

“Por tio suficas jeti rigardon sur la tipojn, kiujn la antikvaj medaloj kaj
statuoj al ni transdonis sendifektaj tra la jarcentoj.

“Laikonografio de Visconti kaj la muzeo de la Grafo de Clarol estas, inter multaj
aliaj, du fontoj, kie oni facile ¢erpas diversajn elementojn por tiu interesa studo.

'6 Vidu la Klarigan Noton kaj la Eksplikan Noton, ambati de la Eldonejo de la Brazila Spiritisma Federacio,
en la komenco kaj en la fino de ¢i tiu volumo.
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“Kio antati ¢io frapas en tiu kolekto da figuroj, tio estas la krudeco de la
trajtoj, la besteco de la mieno, la krudeco de la rigardo. Oni sentas, kun
nevola frostotremo, ke oni tie havas aferon kun homoj, kiuj lin senkompate
distrancus en pecojn por mangigi siajn murenojn, kiel faris Poliono, ri¢a
frandemulo el Romo, intima amiko de Atigusto.

“La unua Bruto (Lucio-Junio), kiu fortrancigis la kapon al siaj du filoj
kaj malvarmsange spektis ilian turmentegon, similas rabobeston. Lia
sinistra profilo prenas de aglo kaj orelstrigo tion, kion plej ferocan havas
tiuj du aeraj karnovoruloj. Vidante lin, oni ne povas dubi, ke li meritis la
hontigan honoron, kiun al li faris la Historio; se li bucis siajn du filojn, li
certe pro la sama katizo strangolis sian patrinon.

“La dua Bruto (Mario), kiu ponardis Cezaron, sian adoptopatron, guste
kiam ¢&i tiu plej kalkulis je lia danko kaj amo, elvokas per siaj trajtoj ian
fanatikan naivegulon; li ne havas e¢ tiun sinistran belecon, kiun artisto
ofte malkovras en tiu ekscesa energio, kiu pusas al krimo.

“Cicerono, la brila oratoro, profunda kaj spirita verkisto, kiu postlasis
tiel grandan memoron pri sia migrado en ¢i tiu mondo, havis platan,
vulgaran vizagon, kiu devis fari lin multe malpli agrabla por la okuloj ol
por la oreloj.

“Julio Cezaro, la granda, nekomparebla venkinto, la heroo de la masakroj,
kiu eniris la regnon de ombroj kune kun akompanantaro el du milionoj da
animoj, kiujn li dumvive tien ekspedis, estas tiel malbela kiel lia antatiinto,
sed de alia speco... Lia magra, osteca vizago, sidanta sur longa kolo kaj
mise ornamita per elstaranta vangosto, lin pli similigas al ia granda bazara
Gilles", ol al granda militisto.

“Galbo, Vespaziano, Nervo, Karakalo, Aleksandro Seévres, Balbin, estas
ne nur malbelaj sed ja hidaj. Apenati eblas por la okuloj, en tiu muzeo de
antikvaj tipoj de nia specio, trovi tie kaj tie ¢i iujn figurojn salutindajn per
simpatia rigardo. Al tiu malgranda nombro apartenas tiuj de Scipiono
Afrikano, Pompeo, Komodo, Heliogabalo kaj Antinoo, la favorato de
Hadriano. Kvankam ne belaj lati la moderna senco de la vorto, tamen
tiuj figuroj estas regulaj kaj placaspektaj.

“La virinoj estas ne pli bone traktataj ol la viroj kaj elvokas samajn rimar-
kojn. Livia, filino de Atigusto, havas la akran profilon de foino; Agripino
estigas timon, kaj Mesalino, kvazal por konfuzi Cabanis kaj Lavater,
similas al grasa servistino, pli amanta bonan supon ol ion alian.

17 Speco de stulta, poltrona pieroto, bildigita de Watteau en fama pentrajo (Luvro) — Ce“Petit Larousse
lllustré”. - Noto de la Brazila Spiritisma Federacio en sia 139 portugallingva eldono, 1973.
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“La grekoj, necesas diri, malpli misas ol la romanoj. La figuroj de Temistoklo
kaj Miltiado, inter aliaj, povas esti komparataj kun la plej belaj moder-
naj tipoj. Sed Alcibiado, tiu tre malproksima avo de niaj Richelieu kaj
Lauzun, kaj kies galantaj bravegajoj per si mem plenigas la kronikon de
Ateno, havis aspekton tre malmulte konforman al siaj aktivajoj. Vidante
liajn solenajn trajtojn kaj pripenseman frunton, oni lin prefere prenus
por jurkonsilisto alkrocita al legoteksto ol por tiu atidaca galantulo, kiu
sin ekzilis en Sparto nur por trompi la kompatindan regon Agis kaj poste
fanfaroni, ke li estis amoranto de iu regino.

“Malgraii la malgranda avantago, kiun oni ¢irilate povas konsenti al
la grekoj super la romanoj, kiu ajn donos al si la penon kompari tiujn
malnovajn tipojn kun tiuj de nia tempo, facile rekonos, ke en tiu kampo,
same kiel en ¢iuj aliaj, farigis la progreso. Dezirindas nur ne forgesi, ce
tiu komparo, ke ¢i tie temas pri privilegiitaj klasoj, ¢iam pli belaj ol la
ceteraj, pro kio la modernaj tipoj, kontratimetotaj al la malnovaj, devas
esti elektataj en salonoj, ne en drinkejacoj. Tiel estas, ¢ar la mizero, ho
vel, en ¢iuj tempoj kaj sub ¢iuj aspektoj, neniam estis bela, kaj gi tia ne
estas guste por nin hontigi kaj devigi, ke ni iam liberigu de gi.

“Mi ne volas do diri, multe mankas &is tio, ke malbeleco tute malaperis de
sur niaj frontoj kaj ke la dia stampo fine retrovigas sub ¢iuj maskoj, kiuj
animon vualas; for de mi estas unu tia aserto, kiun ¢iuj povus tre facile
kontesti. Mia pretendo limigas sole nur al la konstato, ke en dumiljara
periodo, io tre malmulta por homaro, kiu tiom devas vivi, la fizionomio
de la specio plibonigis en ja sentebla maniero.

“Mi cetere kredas, ke la plej belaj figuroj de la antikveco estas malsuperaj
al tiuj, kiujn ni povas ¢iutage admiri en niaj publikaj kunvenoj, en niaj
festoj kaj e¢ en la strata cirkulado. Se mi ne timus vundi certajn modes-
tecojn, krom ankati eksciti certajn jaluzojn, cento da ekzemploj, de ¢iuj
konataj en la nuntempa mondo, konfirmus la evidentecon de tiu fakto.

“La adorantoj de la pasinteco tenas al si la buson konstante $topita per
la fama Medica Venuso, kiu $ajnas al ili la idealo de la virina beleco, ne
atentante, ke tiu sama Venuso ¢iudimanée promenas en la Arleza bulvardo,
po pli ol kvindek ekzempleroj, kaj ke estas malmultaj el niaj urboj, aparte
tiuj en la Sudo, kiuj kelke da ili ne posedas...

“... En ¢io, kion ni jus diris, ni nur komparis nian aktualan tipon al tiu de la
popoloj, kiuj nin antaiiis je apenati kelke da jarmiloj. Sed se, returne irante pli
malproksimen tra la agoj, ni penetras tiujn surterajn tavolojn kie dormas la
restajoj de la rasoj, kiuj la unuaj logis en nia globo, tiam la avantago favora al ni
farigos sentebla en tia grado, ke ¢ia neado en ¢i tiu rilato disneniigos per si mem.
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“Sub tiu teologia influo, kiu haltigis Kopernikon kaj Tycho-Brae, kiu per-
sekutis Galilejon, kaj kiu en la lastaj tempoj momente mallumigis la genion
mem de Cuvier, la Scienco hezitadis sondi la misterojn de la antatdiluvaj
epokoj. La biblia rakonto, laiilitere kaj plej malvastasence akceptita, $ajnis
esti dirinta la lastan vorton pri nia origino kaj pri la jarcentoj, kiuj nin
apartigas de gi. Sed la vero, senkompata en siaj ampleksigoj, fine rompis
la feran kitelon, en kiun oni volis gin por ¢iam enkarcerigi, kaj senvualigis
formojn gis tiam kasitajn.

“La homo, kiu antati la diluvo vivis en kompanio de mastodontoj, de la ka-
verna urso kaj de aliaj mamuloj nuntempe malaperintaj, unuvorte la fosilia
homo, tiel longe neata, fine estas trovita, kaj eksterduba montrigis lia ekzisto.
La fresaj laboroj de la geologoj, aparte tiuj de Boucher de Perthes,'® de Filippi
kaj de Lyell, permesas al ni taksi la fizikajn trajtojn de tiu respekteginda
praavo de la homa genro. Nu, malgrati la fabeloj imagitaj de la poetoj pri
lia origina beleco, malgraii la respekto al li $uldata kiel antikva ¢efo de nia
raso, la scienco estas devigita konstati lian konsternan malbelecon.

“Lia facia angulo ne superis 70 gradojn; liaj makzeloj, de granda amplekso,
estis armitaj per longaj kaj elstaraj dentoj; li havis deklivan frunton, platajn
temporalojn kaj nazon, largajn naztruojn; unuvorte, tiu respekteginda
prapatro devis pli simili orangutangon ol sian nuntempan idaron; kaj en
tia grado, ke, se oni ne trovintus ¢e li silikajn hakilojn, kiujn li fabrikis,
kaj, en iuj okazoj, bestojn ankorati portantajn signojn de la vundoj faritaj
per tiaj senformaj armiloj, oni ja povintus pridubi la gravan rolon, kiun li
ludis en nia surtera devena ¢eno. Li sciis fabriki ne nur silikajn hakilojn,
sed ankati klabojn kaj pintojn de jetlancoj el sama materio. La antatidiluva
galanterio e¢ produktis braceletojn kaj kolierojn el rondaj $tonetoj, kiuj en
tiuj malproksimaj tempoj ornamis la brakojn kaj la kolon de la ¢arma sekso,
kiu poste farigis multe pli postulema, pri kio ¢iu povas mem konvinkigi.

Mi ne scias, kion pri tio pensos niatempaj elegantulinoj, kies sultroj bri-
legas per diamantoj; kio min koncernas, mi konfesas, mi ne povas deteni
min de profunda emocio, kiam mi pensas pri tiu unua peno, kiun faris
la homo apenaii liberiginta de la bruteco, por placi al sia vivkunulino,
mizera kaj nuda kiel li, en la sino de sovaga naturo, super kiu lia raso iam
devos regi. Ho, malproksimaj praavoj! se vi jam amis, kun viaj rudimentaj
vizagoj, kiel mi povus pridubi vian patrecon ¢e tiu dia signo de nia specio?

“Evidentas do, ke tiuj homaj formokruduloj estas niaj patroj, ¢ar al ni ili
heredigis trajtojn de sia inteligento kaj de sia amo, esencaj atributoj, kiuj

'8 Vidu la du doktajn verkojn de Boucher de Perthes: La antatidiluva homo kaj Stonaj utilajoj. - Parizo,
Spiritisma Librejo.
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nin apartigas de la bestoj. Ni povas do, ilin atente ekzamenante senigitajn
je la aluvioj, kiuj ilin kovras, mezuri kvazati per cirkelo la fizikan progre-
son faritan de nia specio depost ties apero sur la Tero. Nu, tiu progreso,
kiu antati ne longe povis esti kontestata de la spirito de sistemo kaj de la
antatijugoj pri eduko, ¢i tie gajnas tielan evidentecon, ke nenio restas por
fari, krom gin agnoski kaj proklami.

“Kelke da jarmiloj povis allasi dubojn, kelke da jarcentoj ilin definitive
forneniigas...

“.. Kiom junaj kaj fre§spertaj ni statas rilate al ¢iuj aferoj? Ankorati nesciaj
pri nia loko kaj nia vojo en la senlima Universo, ni kuragas nei progresojn,
kiuj, pro manko de tempo, ne povis esti sufi¢e konstatitaj. Estante ankorat
infanoj, ni havu iom da pacienco, kaj la jarcentoj, nin alproksimigante
al la celo, malka$os al ni splendajojn, kiuj, pro sia foreco, nevideblas por
niaj apenati duonmalfermitaj okuloj.

“Sed ekde nun ni latite proklamu, ¢ar al ni gin jam permesas la scienco,
tiun gravegan kaj konsolan fakton, nome la progreson, malrapidan sed
nepran, de nia fizika tipo direkte al tiu idealo, kiun la grandaj artistoj
duonvidas pere de la inspiroj al ili sendataj de la ¢ielo por malkasi al ni
siajn sekretojn. La idealo ne estas ia trompa produkto de la imago, ia
revo preterkura destinita doni al ni, de tempo al tempo, ian kompenson
al niaj mizeroj. Gi ja estas celo, kiun Dio difinis al niaj perfektigoj; celo ja
senfina, ¢ar nur la senfino, en ¢iuj okazoj, povas kontentigi nian spiriton
kaj al gi oferi karieron indan je gi”

El tiuj sagaj konsideroj rezultas, ke la formo de la korpoj modifigis,
en difinita senco kaj lati ia lego, latigrade kiel la morala estajo disvolvigis;
ke la ekstera formo estas en konstanta rilato kun la instinkto kaj la apetitoj
de la morala estajo; ke ju pli liaj instinktoj proksimas al la besta naturo,
des pli la formo ankati proksimas al gi; fine, ke, latimezure kiel la mate-
rialaj instinktoj elpurigas kaj cedas lokon al la moralaj sentoj, la ekstera
envolvajo, kiu jam ne plu destinigas al la kontentigo de krudaj bezonoj,
alprenas formojn ¢iam malpli pezajn, pli delikatajn, en harmonio kun la
delikateco de la pensoj. La perfekteco de la formo estas do sekvo de la spi-
rita perfekteco, kaj el tio oni povas konkludi, ke la ideala formo devas esti
tiu, kiun la Spiritoj prenas en la stato de pureco kaj pri kiu revis la poetoj
kaj la veraj artistoj, Car ili penetras, per la penso, en la superajn mondojn.

De antati longe oni diras, ke la vizago estas spegulo de la animo.
Tiu vero, kiu farigis aksiomo, klarigas tiun ordinaran fakton, ke certaj
malbelajoj malaperas sub la reflekto de la moralaj kvalitoj de la Spirito,
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kaj ankati tion, ke tre ofte oni preferas malbelan personon, dotitan per
eminentaj kvalitoj, al persono nur havanta belecon plastikan. Tiel estas,
¢ar tia malbeleco konsistas nur en neregulajoj de formo sen tamen eksk-
luzivi tiun rafinecon de trajtoj necesan al la esprimo de delikataj sentoj.

Eltio supre dirita, oni povas konkludi, ke la reala beleco konsistas en
la formo plej malproksima de la besteco kaj plej respegulanta la moralan
kaj intelektan superecon de la Spirito, kiu estas la efa estajo. El tio, ke la
morala esteco influas tiun fizikan, kion li alkonformigas al siaj bezonoj
moralaj kaj fizikaj, sekvas: 1¢ ke la tipo de la beleco konsistas en la formo
pli tatiga al la esprimo de plej altaj kvalitoj moralaj kaj intelektaj; 2¢ ke,
latimezure kiel la homo morale altigos, lia envolvajo proksimigos al la
ideala beleco, nome la beleco angela.

Nigrulo povas esti bela por nigrulo, kiel kato estas bela por kato; sed i
ne estas bela en senco absoluta, ¢ar liaj krudaj trajtoj, liaj dikaj lipoj vidigas
materialecon de instinktoj; ili povas esprimi sovagajn pasiojn, sed ne tati-
gus por la delikataj nuancoj de la sento ati la moduladoj de subtila spirito.

Ja tial ni povas, sen pretendemo, mi kredas, aserti, ke ni estas pli
belaj ol la negroj kaj la hotentotoj; sed tre povas esti, ke por la estontaj,
pli progresintaj generacioj, ni estos tiaj, kiaj estas la hotentotoj rilate al
ni; kaj kiu scias, ¢u, trovinte niajn fosiliojn, ili ¢i tiujn ne prenos por tiuj
de ia besta specio?

Legite en la Pariza Societo, ¢i tiu artikolo estis objekto de tre gran-
da nombro da komunikajoj, kiuj prezentis samajn konkludojn. Ni ¢i tie
represos, kiel la plej disvolvitajn, la du sekvantajn:

Parizo, la 4** de Februaro 1869.
(Mediumo: S-rino Malet.)

Vi prave konsideris: la primara fonto de ¢ia boneco kaj de ¢ia inteligenteco
ankatl estas la fonto de ¢ia beleco. — La amo generas la perfektecon de
¢ia ekzistajo kaj estas mem la perfekteco. — La Spirito estas vokita akiri
tiun perfektecon, kaj tiu esenco estas lia destino. Per sia laboro li devas
alproksimigi al tiu superega intelekto, al tiu senfina boneco; li devas do
ankati sin vesti per la ¢iam pli kaj pli perfekta formo, kiu karakterizas la
perfektajn estajojn.

Se en viaj malfeli¢aj societoj, en viaj ankorati misekvilibritaj globoj, la
homa specio restas tiel malproksime de tiu fizika beleco, tiel estas ¢ar
la morala beleco ankorati apenat disvolvigis. La konekseco inter tiaj du
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belecoj ja estas fakto certa, logika, pri kiu jam en ¢i-malsupra mondo la
animo intuicias. Efektive, vi ¢iuj scias, kiom ¢agrenas la aspekto de vizago,
kies ¢armon la karaktero dementas. Atidante pri vere merita persono,
vi tuj lin vestas per la plej simpatiaj trajtoj, kaj vi dolore impresigas ce
eksterajo malkonfirmanta vian antatividon.

Kian konkludon tiri el tio, krom ke, kiel ¢iuj aferoj, kiujn la estonteco te-
nas en rezervo, la animo havas antatiscion pri la beleco latimezure kiel la
homaro progresas kaj proksimigas al sia dia tipo. Vi neniel tiru, el la $ajna
dekadenco, en kiu trovigas la plej progresinta raso en tiu globo, argumen-
tojn kontratiajn al tiu aserto. Jes, estas vere, ke la specio $ajnas degeneri,
bastardigi; la malsanoj falas sur vin antati la maljunago; e¢ la infanaro su-
feras malsanojn, ordinare proprajn nur al alia ago de la vivo; sed temas pri
nura transiro. Malbona estas via epoko; gi finas kaj naskas; gi finas doloran
periodon kaj naskas epokon de fizika regenerado, de morala antatienigo,
de intelekta progreso. La nova raso, pri kiu ni jam parolis, havos pli da
kapablecoj, pli da rimedoj por la servoj de la spirito; gi estos pli granda, pli
forta, pli bela. Tuj de la komenco i sin metos en harmonio kun la ri¢ajoj
de la Kreajaro, kiujn via raso, indiferenta kaj laca, disdegnas ati ignoras; al
gi vi estos farintaj grandajn aferojn, kiujn gi profitos, marsante sur la vojo
de la malkovroj kaj perfektigoj kun arda fervoro, kies potencon vi ne konas.

Pli progresintaj ankati pri boneco, viaj posteuloj faros, kion vi ne sciis
fari el tiu malfeli¢a tero: ian mondon feli¢an, kie malri¢ulo estos nek
forpusata, nek malSatata, sed ja helpata de vastaj kaj liberalaj institucioj.
Jam eklumas la atiroro de tiuj ideoj, por momentoj nin atingas ilia helo.

Amikoj, jen fine la tago, en kiu la lumo brilos sur la Tero obskura kaj
mizera, en kiu la raso estos bona kaj bela lati la grado da progreso, kiun
gi estos konkerinta, en kiu la signo metita sur la fronto de la homo ne
plu estos tiu de malaprobo, sed ja de gojo kaj espero. Tiam la progresintaj
Spiritoj amase venos preni lokon inter la kolonianoj sur tiu mondo; ili
estos la plimulto kaj ¢io cedos antatii ili. Ekestos renovigo, kaj la vizago
de la Tero aliigos, ¢ar granda kaj potenca estos tiu raso, kaj la horo de gia
alveno signos la komencigon de feli¢aj tempoj.

Pamfilo

Parizo, la 4** de Februaro 1869.

La beleco, el pure homa vidpunkto, estas demando tre diskutinda kaj
diskutata. Por gin bone jugi, necesas studi gin kiel senpartia amatoro, kaj
kiu estas sub la potenco de carmo, ne povas aiitoritate pritraktila temon.
La gusto de ¢iu ankati kunkalkuligas en la farataj aprezoj.
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Bela, efektive bela, estas nur, kio tia estas ¢iam kaj por ¢iuj; kaj tiu beleco
eterna, senfina, estas la dia manifestigo lat ties sencese variaj aspektoj;
estas Dio en ties verkoj, en ties legoj! Jen la sole absoluta beleco. — Gi
estas la harmonio de la harmonioj kaj havas rajton al la nomo absoluta,
¢ar nenion plej belan oni povas koncepti.

Koncerne tion, kion oni konvencie nomis bela kaj kio vere indas tiun
nomon, oni gin rigardu ne alie ol kiel ion esence relativan, ¢ar oni ¢iam
povas koncepti alion pli belan, pli perfektan. Ekzistas nur unu sola beleco,
unu sola perfekteco, nome Dio. Ekster li, ¢io, kion ni ornamas per tiuj
atributoj, estas nenio alia ol palaj reflektoj de la unika belo, ol harmonia
aspekto de la mil kaj unu harmonioj de la Kreitajaro.

Estas tiom da harmonioj, kiom da kreajoj, sekve tiom da tipaj belecoj
difinantaj la kulminan punkton de perfekteco atingeblan por ¢iu el la
dividajoj de la animita elemento. — Stono estas bela, diversmaniere bela.
Ciu minerala speco havas siajn harmoniojn, kaj la elemento, kiu en ni
kunigas ¢iujn harmoniojn de la speco, posedas la plej grandan sumon da
beleco atingebla por la speco.

Floro havas siajn harmoniojn; ankaii §i povas posedi ilin ¢iujn kune, ati
unu solan aparte, sed gi estos bela nur tiam, kiam la harmonioj, kunagantaj
por gia kreado, trovigos en harmonia fandigo. Du tipoj de beleco, per
sia kunfandigo, povas produkti estajon hibridan, senforman, kun natiza
aspekto. — Ekestas do kakofonio! Ciuj vibroj estis izole harmoniaj, sed
la malsameco de tonalo inter ili estigis ian malakordon ¢e la renkontigo
de la vibrantaj ondoj; de tio, la monstro!.

Malsuprenirante la kreitan skalon, ¢iu tipo de besto estigas samajn observojn,
kaj feroceco, ruzo, e¢ envio povos naski specialajn belecojn, se senmiksa estos
la principo difinanta la formon. Harmonio, e¢ ¢e malbono, naskas belon.
Ekzistas belo satana kaj belo angela, energia beleco kaj beleco rezignacia.
— Ciu sento, ¢iu fasko da sentoj, se nur la fasko estas harmonia, naskas
apartan tipon de beleco, kies ¢iuj homaj aspektoj estas ne degenerajoj sed
ja skizoj. Oni do certas diri ne tion, ke oni estas pli bela, sed ke oni ¢iam
pli proksimigas al la reala beleco latigrade kiel oni altigas al la perfekteco.

Ciuj tipoj harmonie unui@as en la perfekteco. Jen kial §i estas la absoluta
belo. — Ni, kiuj progresas, nur posedas relativan belecon, malfortigitan
kaj atakatan de la malharmoniaj elementoj de nia naturo.

Lavater
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Unu tagon, dum familia kunveno, la patro legis lokon el La Libro
de la Spiritoj pri la ¢iela muziko. Unu el liaj filinoj, bona muzikistino,
diris al si en la pensoj: Sed ne estas muziko en la nevidebla mondo! Al i
tio $ajnis neebla, sed $i ne konigis sian penson. Nokte §i mem spontane
skribis la sekvantan komunikajon:

“Ci-matene, mia infano, via patro legis al vi lokon el La Libro de la Spiritoj.
Temis pri muziko, kaj vi lernis, ke la ¢iela estas multe pli bela ol la surtera,
ke la Spiritoj tiun trovas tre supera al la via. Cio ¢i estas vera; sed en la
penso vi diradis al vi mem: Kiel povus veni Bellini por doni al mi kon-
silojn kaj atiskulti mian muzikon? Tio verSajne estas malserioza, fripona
Spirito. (Aludo al la konsiloj, kiujn la Spirito Bellini iafoje donis al §i pri
muziko.) Vi eraras, mia infano. Kiam la Spiritoj prenas enkarnulon sub
sian protekton, ili celas lin progresigi.

“Efektive, Bellini ne plu rigardas bela sian muzikon, ¢ar li ne povas gin
kompari kun tiu de la Spaco, sed li vidas vian sindedi¢on kaj amon al tiu
arto, kaj se li al vi donas konsilojn, tiel estas pro sincera gojo. Li deziras,
ke via instruisto estu rekompencita pro sia tuta penado. Konsiderante
sian komponadon tre infaneca antat la sublimaj harmonioj de la nevi-
debla mondo, li aprezas sian talenton, kiun oni povas rigardi granda en
tiu mondo. Kredu, mia infano, la sonoj de viaj instrumentoj, viaj plej
belaj vocoj ne povas doni al vi plej palan ideon pri la ¢iela muziko kaj
ties dol¢a harmonio.

Post momento, la junulino diris: “Pa¢jo, pa¢jo, mi estas dormonta, falonta.”
i tuj jetigas su , kri : “Ho, padjo, padjo, kia éarma muziko!...

Si tuj jetigas sur fotelon, kriante

Veku min, éar mi estas forironta”
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Terurite, la Ceestantoj ne scias, kiel $in veki, kaj 8i diras: “Akvo, akvo.”

Efektive, kelke da gutoj, jetitaj al §i sur la vizagon, donas tujan efikon;
komence konfuzita, §i malrapide revekigas, sen ia konscio pri la okazajo.

En tiu sama nokto, estante sola, la patro ricevas jenan klarigon de
la Spirito Sankta Ludoviko:

“Kiam vi legis al via filino la lokon el La Libro de la Spiritoj, pritraktantan
la ¢ielan muzikon, $i ankoraii dubis; $i ne komprenis, ke povus ekzisti
muziko en la spirita mondo. Jen kial ¢i-vespere mi diris al $i la veron;
sed &ar mi per tio ne povis persvadi $in, Dio permesis, por §in konvinki,
ke §i falu en somnambulan dormon. Tiam 8ia Spirito, liberiginte de la
endormigita korpo, sin jetis en la Spacon kaj estis enlasita en la eterajn
regionojn, en ekstazo pro la impreso de la ¢iela muzikos; ja tial §i ekkris:
“Kia muziko! kia muziko!” Sed, sentante sin transportata en pli altajn
regionojn de la spirita mondo, §i petis, ke oni §in veku, por tio indikante
al vi la rimedon, nome per akvo.

“Cio farigas lati la volo de Dio. La Spirito de via filino ne plu dubos; kaj
kvankam 8i, post vekigo, ne konservis klaran memoron pri la okazajo,
tamen §ia Spirito scias, kie ¢erpi certecon.

“Danku Dion pro la favoroj, per kiuyj li supersutas tiun infanon; danku
lin, ke li ¢iam pli kaj pli konigas al vi sian povon kaj sian bonecon. Liaj
benoj versigu sur vin kaj sur tiun mediumon, feli¢an inter miloj!”

Rimarko. — Oni eble demandos, kia konvinko, por tiu junulino, povas
rezulti el tio, kion §i atidis sed kion $§i ne memoras. Se, dum maldorma
stato, la detaloj forvisigis el $ia memoro, $ia Spirito memoras; al si restis
ia intuicio, kiu modifas siajn ideojn; anstatati ilin kontratistari, §i senpene
akceptos la klarigojn, kiuj al §i estos donitaj, ¢ar i ilin komprenos kaj
intuicie trovos en akordo kun sia intima sento.

Kio ¢i tie farigis kiel izola fakto, en la datiro de kelkaj minutoj, dum la
mallonga ekskurso, kiun la Spirito de la junulino faris en la spirita mondo,
tio estas analoga al tio, kio okazas en la intertempo de unu ekzistado al
alia, kiam la enkarniginta Spirito posedas lumojn pri ia ajn objekto. Li
$ajne alproprigas al si la ideojn rilatajn al tiu objekto, kvankam li, kiel
homo, ne memoras la manieron, kiel li akiris ilin. Kontratie, tiuj ideoj,
por kies kompreno li ne estas matura, malfacile eniras en lian cerbon.

Tiel komprenigas la facileco, kun kiu certaj personoj asimilas la spiri-
tismajn ideojn, kiuj nur revekas, en ili, la ideojn, kiujn ili jam posedis:
ili estas denaskaj spiritistoj, kiel aliaj personoj estas poetoj, muzikistoj
all matematikistoj. Ili komprenas tuj de la unuaj vortoj kaj ne bezonas
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materialajn faktojn por konvinkigi. Tio nekontesteble estas signo de
morala progreso kaj spirita disvolvigo.

En la ¢i-supra komunikajo, estas dirite: “Danku Dion pro la favoroj, per
kiuj li super$utas tiun infanon; liaj benoj versigu sur tiun mediumon,
felican inter miloj.” Tiaj vortoj $ajne montrus ian favoron, ian preferon,
ian privilegion, dum Spiritismo instruas, ke, ¢ar Dio estas superege justa,
neniu el liaj kreitoj estas privilegiita kaj li ne faciligas la iradon pli al unuj
ol al aliaj. Sen ia dubo, la sama vojo estas malfermita al ¢iuj, sed ne ¢iuj
gin trapasas kun sama rapideco kaj sama utilo; ne ¢iuj egale profitos de
la ricevataj instruoj. La Spirito de tiu infano, kvankam juna en la karno,
sendube jam multe vivis kaj certe progresis.

Trovante §in obeema al ilia gvidado, la bonaj Spiritoj plezuras instruadi
$in tiel same, kiel agas instruisto kun lernanto, en kiu li trovas bonajn dis-
poziciojn. Guste en tiu senco, mediumo estas feli¢a inter multaj aliaj, kiuj,
por sia morala progreso, neniun frukton rikoltas el sia mediuma kapablo.
Estas do en ¢i tiu kazo nek favoro, nek privilegio, sed ja rekompenco. Se
la Spirito ne plu indus gin, lin baldat forlasus liaj bonaj gvidantoj, kaj li
vidus sin ¢irkatiita de amaso da malbonaj Spiritoj.
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Antati ne longe, en la sidejo de la Pariza Spiritisma Societo, la Prezidanto
faris al mi la honoron peti mian opinion prila nuna stato de la muziko kaj
pri la modifoj, kiujn al gi povus ricevigi la influo de la spiritismaj kredoj.
Se mi ne tuj povis respondi al tiu bonvola kaj simpatia alvoko, tiel estis
— kredu, sinjoroj, — nur tial, ¢ar supera afero motivis mian sindetenon.

La muzikistoj, ho ve! estas homoj kiel la aliaj, eble pli, kaj pro tio ili estas
eraremaj kaj pekemaj. Mi ne estis libera de malvirtoj, kaj se Dio faris mian
vivon longa, ke mi havu tempon por penti, la ebrieco de la sukceso, la indulgo
de la amikoj, la komplimentoj de la flatemuloj ofte de mi forprenis tiucelajn
rimedojn. Dirigento ja estas potenco en ¢i tiu mondo, kie plezuro ludas tiel
grandan rolon. Tiu, kies arto konsistas en plezurigo de oreloj kaj moligo de
koroj, klare vidas estigi kaptilojn sub siaj piedoj kaj li, malfelica, tien falas!
Li ebriigas de aliula ebrieco; la aplatidoj $topas al li 1a orelojn, kaj li iras rekte
al la abismo, ne sercante ian apogpunkton por kontratistari la forlogigon.

Sed malgrati miaj eraroj, mi havis fidon al Dio; mi kredis je la animo, kiu
en mi vibradis kaj kiu, liberiginte de sia sonora kago, tuj rekonigis meze
en la harmonioj de la kreajaro kaj aligis sian pregon al tiuj levigantaj de
la Naturo al la senfino, de la kreajaro al la nekreita Estulo!...

Mi estas felica pro la sento estigita de mia veno inter la spiritistojn, ¢ar
gin naskis simpatio, kaj se komence min altiris scivoleco, estas tamen al
dankemo, ke vi $uldas la pritrakton de la temo al mi proponita.

Tie mi trovigis, preta por paroli, supozante ¢ion scii, kiam la malaltigo
de mia fiero malkasis mian nesciecon. Mi restis muta kaj atiskultadis: mi
reiris, instruigis, kaj kiam al la paroloj de vero, eldiritaj de viaj mentoroj,
aligis pripensado kaj medito, mi diris al mi: La granda dirigento Rossini,
la kreinto de tiom da ¢efverkoj lati la homoj, faris nenion alian, ho ve! ol
elspikigi kelkajn el la malpli perfektaj juveloj el la muzika juvelujo kreita
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de la Majstro de la dirigentoj. Rossini kunmetis notojn, komponis me-
lodiojn, trinkis el la pokalo enhavanta ¢iujn harmoniojn, $telis kelkajn
fajrerojn el la sankta fajro, sed tiun sanktan fajron kreis nek li, nek ajnaj
aliaj! — Nenion ni elpensas: ni kopias el la granda libro de la Naturo,
kaj la amaso aplatidas, kiam ni ne tro kripligis la partituron.

Ia disertajo prila ¢iela muziko! Kiu povus sin $argi pri tio? Kiu superhoma
Spirito povus vibrigi la materion unusone kun tiu ¢arma arto? Kiu homa
cerbo, kiu enkarniginta Spirito povus kapti giajn senfine variajn nuan-
cojn?... Kiu posedas en tia grado la senton pri harmonio?... Ne, la homo
ne estas farita por tielaj kondi¢oj!... Pli malfrue?... multe pli malfrue!...

Dume mi eble baldail venos kontentigi vian deziron kaj al vi prezenti
mian takson pri la nuna stato de la muziko kaj priparoli la transformo-
jn, la progresojn, kiujn Spiritismo povos en gin enkonduki. — Hodiat
estas ankorail tro frue. La temo estas ampleksa, mi gin jam studis, sed gi
ankoratl min superstaras; kiam mi mastros gin, se tamen tio estos ebla, ati
pli bone, kiam mi duonvidos tiom, kiom al mi permesos la stato de mia
spirito, mi vin kontentigos; sed ankoraii iom da tempo. Se nur muzikisto
povas paroli pri la muziko de la estonteco, li devas gin fari kiel majstro,
kaj Rossini tute ne volas priparoli kiel lernanto.

Rossini (Mediumo: Desliens)

Estas klarigita la silento, kiun mi gardis pri la temo al mi proponita de
la Majstro de la Spiritisma Doktrino. Al mi konvenis, antati ol ektrakti
tiun malfacilan temon, retirigi, rememori kaj kondensi la disponeblajn
elementojn. Mi tute ne devis studi la muzikon sed nur klasi metode la
argumentojn, por prezenti resumon, kiu donus ideon pri mia koncepto
pri harmonio. Tiu laboro, kiun mi ne facile plenumis, estas finita kaj mi
pretas submeti gin al la aprezado de la spiritistoj.

Harmonio estas io ne facile difinebla; oni ofte konfuzas gin kun la muziko,
kun la rezulto el ia arango de notoj kaj de la vibroj de la instrumentoj re-
produktantaj tiun arangon. Sed tio tute ne estas harmonio, same kiel flamo
ne estas lumo. Flamo rezultas el kombinigo de du gasoj: §i estas tusebla; la
lumo, kiun gi projekcias, estas ia efiko de tiu kombinigo, ne la flamo mem:
gi ne estas tudebla. Ci tie la efiko superas sian katizon. Tiel same estas e
la harmonio; gi rezultas el muzika arango, estas efiko ankati supera al sia
katizo. La katizo estas kruda kaj tusebla; la efiko estas subtila kaj netudebla.

Oni povas koncepti lumon sen flamo kaj oni ja komprenas harmonion
sen muziko. La animo kapablas percepti la harmonion sen helpo de ia ajn
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instrumento, same kiel vidi la lumon sen helpo de materiaj kombinigoj.
Lalumo estas intima sento, kiun la animo posedas: ju pli disvolviginta &i
estas, des pli bone la animo perceptas la lumon. La harmonio ankatii estas
intima sento de la animo: gia percepto estas en rilato kun la disvolvigo de
tiu sento. Ekster la palpeblaj kaiizoj, la lumo kaj la harmonio estas el dia
esenco; oni ilin posedas en rilato kun la penoj faritaj por ilin akiri. Se mi
komparas la lumon kaj la harmonion, tiel estas por min komprenigi kaj
ankati ¢ar tiuj du guoj de la animo, estante filoj de Dio, estas sekve fratoj.

La harmonio de la spaco estas tiel kompleksa, havas tiom da al mi konataj
gradoj krom ankati multe da aliaj al mi kasitaj en la senfina etero, ke tiu,
staranta Ce certa nivelo de perceptivo, kvazati trafigas de konsterno el la
rigardado de tiuj diversaj harmonioj, kiuj konsistigus, se kunmetitaj, la plej
neelporteblan kakofonion; dum kontratie, aparte perceptitaj, ili konstituas
la harmonion propran al ¢iu grado.Tiuj harmonioj estas elementaj kaj
krudaj ¢e la malsupraj gradoj kaj ekstazigas ce la supraj. Tia harmonio,
kiu vundas subtilperceptan Spiriton, ravas Spiriton krudperceptan; kaj
kiam al malsupera Spirito estas donite delektigi per la delicoj de la superaj
harmonioj, tiam ekstazo lin ekkaptas kaj lin penetras la prego; ravigo lin
forportas en la altajn sferojn de la morala mondo; li ekguas vivon superan
al la sia kaj dezirus plu tiel vivi por ¢iam. Sed kiam la harmonio ¢esas
penetri lin, li vekigas, ail, se oni preferas, li endormigas; en ¢iu okazo, li
revenas al sia reala situacio, kaj ¢e la postsopiroj, kiujn li ellasas pro sia
descendo, eligas prego al la Eternulo petanta lin pri fortoj por denova
supreniro. Tio estas al la Spirito granda motivo de stimulado.

Mi ne provos klarigi la muzikajn efikojn, kiujn la Spirito estigas, agante
sur la eteron; kio ja certas estas tio, ke la Spirito produktas tiajn sonojn,
kiajn li volas, kaj ke li ne povas voli, kion li ne scias. Nu do, tiu, kiu multe
komprenas, kiu havas en si la harmonion, kiu estas de gi saturita, kiu
mem havas la guon de gia intima sento, de tiu nepalpebla neniajo, de tiu
abstraktajo, kiu estas la koncepto pri harmonio, — lativole agas sur la
universan fluidon, kiu, kiel fidela instrumento, reproduktas kion la Spirito
volas kaj konceptas. La etero vibras sub la agado de la volo de la Spirito; la
harmonio, kiun ¢i tiu portas en si, konkretigas por tiel diri; i eligas, dol¢a
kaj milda, kiel viola parfumo, ati mugas kiel tempesto, ati eksplodas kiel
tondro, ati plendas kiel brizo; gi rapidas kiel fulmo, ati lantas kiel nebulo;
gi estas Sirita kiel singulto, ati glata kiel gazono; senbrida kiel akvofalo, ati
kvieta kiel lago; gi murmuras kiel rojo, ait mugas kiel torento. Gi prezentas
jen la sovagan krudecon de la montaroj, jen la freSecon de oazo; gi alterne
montrigas trista kaj melankolia kiel la nokto, goja kaj gaja kiel la tago;
kapricema kiel infano, konsolema kiel patrino, kaj protektema kiel patro;
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malordema kiel la pasio, klara kiel la amo kaj grandioza kiel la Naturo.
Veninte al tia lasta stupo, i konfuzigas kun la prego, gloras Dion kaj portas
en ravitecon tiun mem, kiu gin estigas ati konceptas.

Ho komparo! Komparo! Kial oni nepre devas utiligi cin? Kial oni nepre
submetigu al la malnobliga neceso prunti el la konkreta naturo maldelika-
tajn bildojn por komprenebligi la subliman harmonion, en kiu la Spirito
delektigas! Kaj e¢ tiel, malgrati la komparoj, oni ne povas komprenigi tian
abstraktajon, kiu estas sento kiam §i rolas kiel katizo, kiu estas sensaco
kiam §i farigas efiko.

La Spirito, kiu havas la senton pri la harmonio, statas same kiel la Spirito
posedanta la intelektan akiron: unu kaj alia konstante guas la proprietajon,
kiun ili havigis al si. La inteligenta Spirito, kiu instruas sian sciencon al
nesciantoj, spertas la gojon de la instruado, ¢ar li feli¢igas tiujn, al kiuj li
instruas; la Spirito, kiu sonorigas la eteron per la agordoj de la harmonio,
kiun li portas en si, spertas la §ojon vidi kontentaj tiujn, kiyj lin atiskultas.

La harmonio, la scienco, la virto estas la tri grandaj konceptoj de la Spirito:
la unua lin ravas, la dua lin instruas, la tria lin nobligas. Posedataj en tuta
pleneco, ili interkonfuzigas kaj konstituas la purecon. Ho puraj Spiritoj,
kiuj ilin posedas! descendu en nian mallumon kaj prilumu al ni la iradon;
montru al ni la vojon, kiun vi suriris, ke ni sekvu viajn spurojn!

Kaj kiam mi pensas, ke tiuj Spiritoj, kies ekzistadon mi povas kompreni,
estas limitaj estuloj, iaj atomoj antati la universa, eterna Sinjoro, mia
prudento konfuzigas, konsiderante la grandecon de Dio kaj la senfinan
felicon, kiun li guas en si mem pro la sola fakto, ke lia pureco estas senfina,
¢ar ¢io, kion la kreito akiras, estas nenio alia ol ero de tio emananta el la
Kreinto. Nu, se la ero sukcesas fascini per la volo, allogi kaj ravi per la
doléeco, splendi per la virto, kion do devas produkti la eterna kaj senfina
fonto, de kiu gi devenas? Se la Spirito, kreita estulo, sukcesas ¢erpi en sia
pureco tiom da feli¢o, kian ideon oni faru pri tiu, kiun la Kreinto ¢erpas
en sia absoluta pureco? Eterna problemo!

La komponisto, kiu elpensas la harmonion, gin esprimas per tiu malde-
likata lingvo nomata muziko; li konkretigas sian ideon kaj gin skribas.
La artisto studas la formon kaj elektas la instrumenton, kiu al li ebligu
esprimi la ideon. Sub la efiko de la instrumento, la aero portas gin en la
orelon, kiu gin transsendas al la animo de la atiskultanto. Sed la kom-
ponisto estis senpova por plene esprimi la de li konceptitan harmonion,
manke de tatiga lingvo. La ludanto siavice ne komprenis la tutan skribitan
ideon, kaj la malobeema, ludata instrumento ne permesas al li esprimi
¢ion, kion li komprenis. La orelo estas frapata de la aero maldelikata, kiu
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gin ¢irkatias, kaj la animo fine ricevas, pere de ribelema organo, la malbe-
legan version de la ideo elkoviginta en la animo de la muzikmajstro. La
ideo de la muzikisto estis lia intima sento; kvankam misfigurita de la iloj
de ludado kaj perceptado, i tamen estigas sensacojn e tiuj, kiuj atidas
gian version; tiuj sensacoj estas la harmonio. La muziko ilin produktis;
ili estas ties efiko. La muziko metis sin en la servon de la sento por estigi
la sensacon. La sento, ée la komponisto, estas harmonio; la sensaco, ¢e la
atiskultanto, ankati estas harmonio, kun tia diferenco, ke unu gin koncep-
tas kaj la dua gin ricevas. La muziko estas la mediumo de la harmonio; gi
ricevas kaj donas la harmonion, same kiel la reflektoro estas mediumo de
la lumo, kaj kiel vi estas mediumo de la Spiritoj. Gi transigas la harmonion
pli ati malpli misfiguritan, lati tio, ¢u &i estas pli ati malpli bone ludata,
same kiel la reflektoro pli att malpli bone reflektas la lumon lati tio, ¢u i
estas pli att malpli brila kaj polurita, kiel la mediumo pli ait malpli bone
esprimas la pensojn de la Spirito lati tio, ¢u li estas pli att malpli fleksebla.

Kaj nun, kiam la harmonio estas bone komprenata laii sia signifo, kiam
oni scias, ke gi estas konceptata de la animo kaj transigata al la animo,
oni komprenos la diferencon ekzistantan inter la harmonio de la Tero
kaj la harmonio de la Spaco.

Ce vi, ¢io estas maldelikata: kiel la ilo de esprimo, tiel ankati la ilo de
percepto; Ce ni, Cio estas subtila: vi havas la aeron, ni havas la eteron; vi
havas organon, kiu obstrukcas kaj vualas; ¢e ni, la percepto estas senpera,
nenio gin vualas. Ce vi, la ailtoro estas interpretata; ée ni, li sin komunikas
senpere kaj per lingvo, kiu esprimas ¢iujn liajn konceptojn. Tamen tiuj
harmonioj originas el sama fonto; kiel la lunlumo havas saman fonton
kiel la lumo de la suno, la harmonio de la Tero estas nenio alia ol reflekto
de la harmonio de la Spaco.

La harmonio estas tiel same nedifinebla, kiel la feli¢o, la timo, la kolero.
Oni nur tiam gin komprenas, kiam oni posedas gin, kaj oni posedas gin
nur tiam, kiam oni gin akiris. Goja homo ne povas klarigi sian gojon;
timemulo ne povas klarigi sian timemon; ili povas priparoli la faktojn,
kiuj estigas tiujn sentojn, ilin difini, priskribi, sed la sentoj mem restas
neklarigeblaj. Fakto katizanta gojon ¢e unu, estigos nenion ¢e alia; objekto
estiganta timon ¢e unu, naskos kuragon ¢e alia. Samaj katzoj sekvigas
malajn efikojn; en fiziko tio ne ekzistas, sed i ekzistas en metafiziko. Tiel
okazas, Car la sento estas propreco de la animo kaj ¢ar la animoj inter
si malsamas lali sentemeco, impresebleco kaj libereco. La muziko, kiu
estas la dua kaiizo de la perceptita harmonio, unu homon penetras kaj
ravas, dum alian lasas malvarma kaj indiferenta. Tiel estas, ¢ar la unua
emas ricevi la impreson estigatan de la harmonio, dum la dua trovigas
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en mala stato, atiskultas la aeron vibrantan sed ne komprenas la ideon,
kiun gi portas al li. Ci tiu enuas kaj endormigas, dum tiu alia entuzias-
migas kaj ploras. Certe, homo, kiu guas la delicojn de la harmonio, estas
pli progresinta, pli elpuriginta, ol tiu, kiun gi ne povas penetri; lia animo
estas pli sentema, pli facile liberigas, kaj la harmonio, kiu faciligas al gila
liberigon, gin ravas kaj al gi ebligas pli bone vidi la moralan mondon.El tio
oni devas konkludi, ke la muziko estas esence moraliga tial, ke i portas
la harmonion en la animojn kaj ke la harmonio ilin altigas kaj nobligas.

La influo de la muziko sur la animon, sur gian moralan progreson, estas
de ¢iuj agnoskata, sed la katizo de tiu influo estas generale nekonata. Gia
ekspliko trovigas tuta en tiu fakto, ke la harmonio metas la animon sub
la potenco de ia sento, kiu gin senmateriigas. Tiu sento ekzistas en ia
grado, sed ¢i disvolvigas sub la agado de alia simila, pli nobla sento. Kiu
malhavas tiun senton, al ties posedo estas latigrade kondukata kaj fine
lasas sin de i penetri kaj trenigi en tiun idealan mondon, kie li momente
forgesas tiujn maldelikatajn plezurojn, kiujn li preferas al la dia harmonio.

Nun, se oni konsideras, ke la harmonio elvenas el la koncerto de la
Spirito, oni el tio deduktos, ke, se la muziko faras bonan efikon sur la
animon, ¢i tiu lasta, kiu gin konceptas, ankat influas la muzikon. La
virta animo, kiu havas la pasion de la bono, de la belo, de la grandiozo
kaj kiu akiris la harmonion, produktos ¢efverkojn povantajn penetri
la plej kirasitajn animojn kaj ¢i tiujn kortusi. Se la komponisto estas
senideala, kiel li povos esprimi la virton, kiun li disdegnas, la belon, kiun
li ignoras kaj la grandiozon, kiun li ne komprenas? Liaj komponajoj,
kiuj reflektos liajn sensamajn gustojn, lian malseriozecon, lian senzor-
gecon, estos jen malcastaj, jen obscenaj, jen komikaj, jen burleskaj; tiuj
sentoj, kiujn ili esprimos, estos komunikataj al la atiskultantoj, kiujn ili
perversigos anstatail plibonigi.

Moraligante la homojn, Spiritismo do forte influos la muzikon. Gi estigos
pli da virtaj komponistoj, kiuj komunikos siajn virtojn per atdigo de siaj
komponajoj.

Oni malpli ridos, oni pli ploros; gajo cedos lokon al emocio, malbelo al
belo, komiko al grandiozo.

De alia flanko, tiuj atiskultantoj, kiujn Spiritismo emigos al pli facila akiro
de la harmonio, guos, ¢e la aitdado de la serioza muziko, veran ravon; ili
mal3atos la frivolan kaj mal¢astan muzikon, kiu mastras la amasojn. Kiam
grotesko kaj obsceno estos forigitaj de belo kaj bono, la komponistoj de
tia speco malaperos, ¢ar, sen atiskultantoj, ili neniom gajnos, kaj ja guste
kontrati gajno ili malpurigas.
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Ho jes! Spiritismo havos influon sur la muzikon! Kiel alie povus esti? Gia
alveno transformos la arton, gin elpurigante. Gia fonto estas dia, gia forto
portos §in ¢ien, kie estos homoj por ami, por altigi kaj por kompreni. Gi
farigos idealo kaj celo de la artistoj. Pentristoj, skulptistoj, komponistoj,
poetoj gin petos pri inspiroj, kiujn gi liveros, ¢ar gi estas rica, neel¢erpebla.

La Spirito de la dirigento Rossini revenos, en nova ekzistado, por datire
praktiki la arton, kiun li rigardas la plej altan el ¢iuj. Spiritismon li prenos
kiel simbolon kaj inspiron de liaj komponajoj.

Rossini (Mediumo: S-ro Nivart)
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La Vojo de la Vivo

La demando pri la plureco de vivoj de longa tempo pensigas filozo-
fojn, kaj pluraj el ili konsideris la antatiekziston de la animo kiel la solan
eblan solvon por tiaj plej gravaj problemoj de psikologio ; sen tiu principo
ili sin sentis haltigataj je ¢iu paso kaj barataj antati senelira situacio, kiun
ili ne povas solvi sen helpo de la plureco de vivoj.

Plej granda kontesto, kiun oni povus fari kontrati tiu teorio estas
la manko de rememoro pri antaiiaj vivoj.

Efektive, sinsekvo da vivoj sen konscio unuj pri la aliaj ; forlasi
korpon por repreni poste alian sen memoro pri la pasinteco, egalus al
nenio, ¢ar tio estus neniigo de la penso ; tio estus serio da novaj deirpu-
nktoj sen ligo kun la antatiaj; tio estus sencesa rompo de ¢iuj korsentoj,
kiuj konsistigas la carmon de la nuna vivo kaj la esperon plej dol¢an kaj
plej konsolan pri la estonteco ; fine, tio estus neado de ¢ia morala res-
pondeco. Tia doktrino estus entute neakceptebla kaj entute nekongrua
kun la justeco de Dio, ne pli ol tiu pri unu sola vivo kun la perspektivo de
absoluta eterneco de punoj La demando pri la plureco de vivoj de longa
tempo pensigas filozofojn kaj pluraj el ili konsideris la antatiekziston
de la animo kiel la solan eblan solvon por tiaj plej gravaj problemoj de
psikologio ; sen tiu principo ili sin sentis haltigataj je ¢iu paso kaj barataj
antat senelira situacio, kiun ili ne povas solvi sen helpo de la plureco de
vivoj. Plej granda kontesto, kiun oni povus fari kontrati tiu teorio estas
la manko de rememoro pri antaiiaj vivoj.

Efektive, sinsekvo da vivoj sen konscio unuj pri la aliaj ; forlasi kor-
pon por repreni poste alian sen memoro pri la pasinteco, egalus al nenio,
¢ar tio estus neniigo de la penso ; tio estus serio da novaj deirpunktoj
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sen ligo kun la antatiaj; tio estus sencesa rompo de ¢iuj korsentoj, kiuj
konsistigas la carmon de la nuna vivo kaj la esperon plej dol¢an kaj plej
konsolan pri la estonteco ; fine, tio estus neado de ¢ia morala respondeco.
Tia doktrino estus entute neakceptebla kaj entute nekongrua kun la jus-
teco de Dio, ne pli ol tiu pri unu sola vivo kun la perspektivo de absoluta
eterneco de punoj pro kelkaj momentaj misfaroj. Oni do komprenas, ke
tiuj, kiuj havas ideon kontratian al reenkarnigo gin rifuzas, sed ne tiel
Spiritismo gin prezentas al ni.

La spirita vivo, gi diras al ni, estas la normala vivo, kun senlima
rememorado prila pasinteco ; la enkorpaj vivoj estas nuraj intertempoj, iaj
mallongaj periodoj dum la spirita ekzistado, kaj la tuto de ¢iuj tiuj periodoj
estas ne pli ol minimuma parto de la normala ekzistado, tute same kiel se,
dum plurjara vojago oni haltus de tempo al tempo dum kelkaj horoj. Se,
dum la enkorpaj vivoj, $ajne estas interrompoj pro manko de memoro,
la ¢eno farigas dum la spirita vivo, kiu ne havas interrompojn ; la patizo
fakte ekzistas nur koncerne la korpan, eksteran kaj interrilatan vivon ;
kaj jen ¢i tie la manko de rememoro pruvas la sagecon de la Providenco,
kiu ne permesis, ke la homo estu tro devojigata de la reala vivo, en kiu li
havas plenumendajn devojn ; krome, dum ripozo de la korpo, dum dor-
mado, la animo parte reprenas sian konscion kaj tiam refarigas la ¢eno
interrompita nur dum la maldormo.

Kontrat tio oni povus ankorati kontratistari kaj demandi, kian
profiton oni povus tiri el tiuj antatiaj vivoj por sia plibonigo, se oni ne
memoras la mispa$ojn faritajn. Spiritismo respondas, ke forgeso de mal-
felicaj ekzistadoj, kune kun la mizeroj de la nuna vivo, farus ¢i tiun las-
tan e¢ pli pena ; tio estas do troa $argo da suferoj, kiun Dio volis al ni
eviti ; sen tio, kia estus nia humiligo ¢e la konscio pri tio, kio ni estis !
Koncerne nian plibonigon, rememorado estas senutila. Dum ¢iu vivo
ni faras kelkajn paSojn antatien ; ni akiras kelkajn bonajn kvalitojn kaj
demetas kelkajn malperfektajojn ; ¢iu el ili estas do nova deirpunkto,
¢e kiu ni estas tio, kion ni faris, ¢e kiu oni konsideras nin lati tio, kio ni
estas, sen la bezono, ke ni zorgu pri tio, kio ni estis. Se dum antatia vivo
ni estis iaj antropofagoj, kiom gravas, se ni jam ne estas tio ? Se ni havis
ian ajn difekton, pri kiu jam ne restas spuro, tio do estas jam kvitigita
$uldo, pri kiu ni jam ne devas nin okupi. Ni supozu, male, ke estas difek-
to, pri kiu ni nur duone nin algustigis, tiam la restajo retrovigos dum la
sekva vivo kaj oni devas strebi por sin korekti. Ni prenu ekzemplon : unu
homo estis murdinto kaj stelisto ; li estis punita, ¢u en la enkorpa vivo,

148



La Vojo de la Vivo

¢u en la spirita ; 1i pentas kaj sin korektas koncerne la unuan fiajon, sed
ne koncerne la duan ; dum sekva vivo, li estos nur stelisto ; eble granda
Stelisto, sed jam ne murdemulo ; ankoraii unu paso antatien, kaj li estos
nur ettelisto ; unu pason poste, li ne plu stelos, sed eble li emos steli, sed
lia konscienco lin detenos ; unu plia klopodo, kaj ¢ia spuro de la morala
malsano malaperos, kaj li estos modelo de honesteco. Kiom gravas nun
tio, kio li estis ? Cu la rememoro pri morto sur e$afodo ne estus nura
torturo, nura eterna humiligo ? Apliku tiun rezonon al ¢iuj malvirtoj, al
¢iuj eraroj, kaj vi povos vidi, ke la animo plibonigas lati iom-post-ioma
pasado tra la hardiloj de enkarnigo. Cu Dio ne estas plej justa, ke Li faris
lahomon la juganto de sia propra sorto, per la klopodoj, kiujn li povas fari
por sin plibonigi, anstatati krei lian animon samtempe kiel lian korpon,
kaj anstatati kondamni lin al eternaj turmentoj pro pasemaj eraroj, ne
donante al li rimedojn por sin purigi de siaj malperfektecoj ?

Per plureco de vivoj, lia estonteco sidas en liaj manoj ; se li bezonas
longan tempon por plibonigo, tiam li akceptas la konsekvencojn ; gi estas
plej supera justeco, sed espero neniam fermigas al li.

La sekvanta komparo eble helpos kompreni la peripetiojn de la
vivo de animo.

Oni prezentu al si ian longan vojon, laiilonge de kiu trovigas, de
tempo al tempo, sed je neregulaj intervaloj, arbaroj, kiujn oni devas trairi;
¢ela enirejo de ¢iu arbaro la larga, bela vojo interrompigas kaj reformigas
nur e la elirejo. Unu vojaganto iras laii tiu vojo kaj envenas en la unuan
arbaron ; sed jen li sentas sin sendirekta; ia senelira labirinto, meze de
kiu li perdigas ; la suna helo malaperis de sub la densa foliaro de la arboj ;
li vagas, ne sciante, kien li iras ; fine, post nekredebla lacigo, li atingas la
ekstremon de la arbaro, sed el¢erpita, Sirita de dornoj, vundita de $tonoj .
Tie li retrovas la vojon kaj lumon, kaj li sekvas sian vojon, klopodante
sin resanigi de la vundoj.

Iom poste, li trovas duan arbaron, kie lin atendas la samaj malfaci-
lajoj ; sed nun li jam havas iom da sperto kaj li eliras malpli vundita. Ie li
renkontas arbohakiston, kiu indikas al li la direkton sekvotan kaj evitigas
al li misvojigon. Post ¢iu nova trairado lia lerteco kreskas, tiel ke la baroj
estas pli kaj pli facile transpasataj ; kun la certeco, ke li retrovos la belan
vojoj Ce la elirejo, tia fido lin subtenas ; tiam li scipovas jam orientigi por
trovi la elirejon pli facile. La vojo finigas sur la supro de tre alta monta-
ro, de kie li supervidas la tutan iradon, de la elirpunkto ; tiel li vidas la
malsamajn arbarojn, kiujn li trairis kaj li rememoras la suferojn, kiujn
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li superis, sed tiu rememorado neniel estas peniga, ¢ar li jam atingis la
finon; li estas kiel la maljuna soldato, kiu, en la trankvilo de la hejma etoso,
rememoras la batalojn, kiujn li partoprenis. Tiaj arbaroj dise metitaj sur
la vojo estas por li kiel nigraj punktoj sur blanka rubando ; li diras al si :
« Kiam mi estis en tiuj arbaroj, precipe en la unuaj, kiel longaj por trairado
ili aspektis al mi ! Sajnis al mi, ke mi neniam alvenos al la fino ; ¢io $ajnis
al mi grandega kaj nekomprenebla ¢irkati mi. Kaj kiam mi memoras, ke
sen tiu brava arbohakisto, kiu min remetis sur la gustan vojon, eble mi
ankorat starus tie ! Nun, kiam mi konsideras tiujn samajn arbarojn de la
punkto kie mi estas, kiel etaj ili aspektas al mi ! Sajnas al mi, ke per unu
sola paso mi povus ilin trairi ; krome, mia vidkapablo ilin penetras, kaj
mi tie distingas plej etajn detalojn ; nun mi vidas klare, ne kiel antate. »

Tiam, maljunulo diras al li : « Mia filo, vi staras ¢e la fino de la
vojago, sed ia senfina ripozado lacigus vin per mortiga enuado kaj vi
okupigus pri rememorado de la suferoj, kiujn vi trapasis kaj kiuj aktivigis
viajn korpopartojn kaj vian spiriton. Vi vidas de ¢i tie grandan kvanton
da vojagantoj sur la vojo, kiun vi trairis, kaj, kiel vi, riskas devojigi ; vi
estas sperta, vi jam timas nenion ; iru al ili kaj strebu ilin gvidi per viaj
konsiloj, por ke ankai ili alvenu pli frue.

- Mi volonte iros, respondas nia homo ; sed, li aldonas, kial ne ek-
zistas rekta vojo de la elirpunkto &is ¢i tie ? Tio evitigus al la vojagantoj
trairadon tra tiuj abomenindaj arbaroj.

- Mia filo, respondas la maljunulo, rigardu bone kaj vi vidos, ke certa
kvanto da homoj tion evitas ; ili estas tiuj, kiuj akiris pli frue la necesan
sperton, scipovas preni ian pli rektan, pli mallongan vojon por alveno ;
sed tia sperto estas frukto de laboro, kiun ili devis plenumi ¢e la unuaj
trairadoj, tiel ke ili alvenas ¢i tie nur pro sia merito. Kio estus al vi mem,
se vi ne estus pasinta ? La agado, kiun vi devis plenumi, la imagrimedoj,
kiujn vi devis elvolvi por malfermi vojon pligrandigis viajn konojn kaj
elvolvis vian inteligentecon ; sen tio, vi estus ankoraii sama novulo kiel je
eliro. Kaj krome, klopodante vin mem senembarasigi, vi mem kontribuis
por la plibonigo de la arbaroj, kiujn vi trairis ; kion vi faris estis malmulto
neperceptebla ; sed pensu prila miloj da vojagantoj, kiuj siavice iradis, kaj
kiuj, laborante por si mem, laboris senscie por komuna bono. Cu ne estas
juste, ke ili ricevas la salajron pro sia penado per ripozo, kiel ili guas ¢i tie ?

Kiun rajton ili havus pri ripozo, se ili farus nenion ?

- Mia patro, respondas la vojaganto, en unu el tiuj arbaroj, mi ren-
kontis homon, kiu diris al mi : «Jen proksime estas grandega abismo, kiun
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oni devas transpasi per salto ; sed, inter mil, apenati unu sukcesas ; ¢iuj
aliaj falas en la fundon en brulantan fajrejon kaj senrevene perdigas. »
Tian abismon mi tamen ne vidis.

- Mia infano, gi ja ne ekzistas, male tio estus abomeninda falilo al
¢iuj vojagantoj, kiuj venas al mi. Mi bone scias, ke estas multaj venkendaj
malfacilajoj, sed mi scias ankat, ke pli att malpli frue ili transpasos ilin ; se
mi kreus neeblajojn por unu sola homo, kiu devus perei, tio estus kruelajo,
des pli, se mi tion farus por la plimulto. Tia abismo estas ia alegorio, kaj
vi vidos la klarigon. Rigardu la vojon, ¢e la intervalo de la arbaroj ; inter
la vojagantoj, vi vidas iujn, kiuj iras malrapide, kun gaja mieno ; vidu
tiujn amikojn, kiuj devojigis en la labirintoj de la arbaro, kiel ili estas
felicaj, ke ili retrovigas e la elirejo ; sed flanke de tiuj, estas aliaj, kiuj sin
trenas pene ; ili estas el¢erpitaj kaj petegas kompaton al pasantoj, ¢ar ili
kruele suferas vundojn, kiuj pro siaj mankoj ili ricevis tra la dornejoj ;
sed ili resanigos, kaj tio estos por ili ia leciono, kiun ili profitos en alia
arbaro, kiun ili devos trairi, kaj el kiu ili eliros malpli vunditaj. La abismo
estas figuro pri la malbono, kiun ili suferas, kaj dirinte, ke el milo nur
unu sukcesas, tiu homo pravas, ¢ar malprudentuloj multe pli abundas ;
sed li malpravis, kiam li diris, ke falinto neniam plu eliros ; ¢iam ekzistas
rimedo por alveni al mi. Iru, mia filo, iru montri tiun rimedon al tiuj,
kiuj sidas sur la fundo de la abismo ; iru subteni la vunditojn survoje kaj
montri la vojon al tiuj, kiuj trairas la arbarojn. La vojo estas la figuro de la
spirita vivo, sur kies trairado oni estas pli ati malpli feli¢a ; la arbaroj estas
la enkorpaj vivoj, kiam oni laboras por sia antatienirado, kaj samtempe
por la generala agado ; la vojaganto, kiu alvenas al la fino kaj revenas por
helpi tiujn, kiuj estas malantatie estas la gardangeloj, la misiistoj de Dio,
kiuj trovas sian felicon sur tiu vojo, sed ankati ¢e agado, kiun ili plenumas
por fari bonon kaj obei la superegan Sinjoron.
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N9
Kvin Alternativoj
por la Homaro

Tre malmulte da homoj vivadas senzorge pri la estonteco. Se oni
malkvietigas pri tio, kio okazos post dudek-kvar-hora tago, des pli prave
oni nature okupigas pri tio, kio okazos al ni post la granda vojo de la vivo,
¢ar ne temas pri kelkaj momentoj, sed pri la eterneco. Cu ni plu vivos
atl ne ? Ne eblas meza vojo ; i estas afero de vivo ail morto ; gi estas la
ekstrema alternativo !...

Se oni demandas pri la intima sento de preskat ¢iuj homoj, ¢iuj
respondos : « Ni vivos. » Tia espero estas por ili ia konsolo. Tamen, precipe
de kelka tempo, eta malplimulto strebas pruvi al ili, ke ili ne plu vivos.
Tiu skolo faris sekvantojn, necesas konsenti, kaj cefe inter tiuj, kiuj timas
la respondecon pri la estonteco kaj opinias pli komforte gui la estantecon
sen geno, sen konsidero pri la perspektivo de la konsekvencoj. Sed tiu
estas la opinio de la pli eta nombro.

Se ni plu vivos, kiel ni vivos ? En kiaj kondicoj ni estos ? Ci tie la sistemoj
varias laii religiaj kaj filozofiaj kredoj. Tamen, ¢iuj opinioj pri la estonteco de
la homo povas limigi al kvin cefaj alternativoj, kiujn ni simplige resumos,
por ke la komparo estu pli facila kaj ¢iu povu elekti konscience tiun, kiu
$ajnas al li la plej racia kaj kiu plej bone respondas al la personaj aspiroj kaj
al la bezonoj de la socio. Tiuj kvin alternativoj estas tiuj, kiuj rezultas de la
doktrinoj pri materiismo, panteismo, diismo, dogmismo kaj Spiritismo.

I - Materiisma doktrino

Homa inteligento estas proprajo de la materio ; gi naskigas kaj mor-
tas kun la organismo. Homo estas nenio antaiie, nenio post la korpa vivo.
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Konsekvencoj. Car homo estas nur materio, ekzistas nenio reala kaj
enviinda krom materiaj guoj ; la moralaj sentoj ne havas estontecon; la
moralaj ligigoj senrevene rompigas post la morto ; la mizeroj de la vivo
estas senkompensaj; memmortigo farigas racia kaj logika fino de la ek-
zistado, kiam suferoj estas senesperaj koncerne mildigon; estas senutile
penadi por kontratistari siajn malbonajn inklinojn ; oni vivu por si mem
kiel eble plej bone, dum oni estas ¢i tie ; stulte senlace sin geni kaj oferi sian
komforton por alia homo, nome por estuloj, kiuj siavice estingigos kaj kiujn
oni ne plu revidos ; sociaj devoj senbazaj, bono kaj malbono estas afero de
konvencio ; socia bremso reduktigas al materia potenco de la civila lego.

Noto. - Ne estos senutilaj ¢i tie al niaj legantoj kelkaj pecoj de artikolo,
kiun ni publikigis pri materiismo, en la numero atigusta 1868 de la Revuo.

« Materiismo, ni diris, firmigis kiel neniam antatie, starigis kiel plej su-
pera regulanto de moralaj destinoj de la homaro, kaj katizis timegon al
homamasoj pro la neeviteblaj sekvoj de giaj doktrinoj ¢e la socia ordo ;
precize pro tio gi estigis favore al spiritualismaj ideoj ian fortan reagon,
kiu devus al gi pruvi, ke gi sidas malproksime de la simpatio generala,
kiel gi supozas, kaj ke gi tute iluziigas, se §i esperas iam trudi siajn legojn
al la mondo.

« Senkonsteste, la spiritualismaj kredoj de pasinta tempo estas nesuficaj
por &i tiu jarcento : ili ne staras je la intelekta nivelo de nia generacio ;
¢e multaj punktoj, ili estas kontratiataj de la pozitivaj atingoj de scienco ;
ili liveras al la spirito ideojn nekongruajn kun la bezono pri pozitiveco,
kiu regas en la moderna socio ; krome, ili faras la grandegan misajon sin
trudi per blinda fido kaj malpermesi la liberan ekzamenadon ; de tio, sen
ia dubo, venas la elvolvigo de nekredemo e plej multaj homoj ; estas tre
evidente, ke se la homoj estus nutrataj, de la infana ago, per ideoj, kiuj
poste estus konfirmataj de racio, tiam ne ekzistus nekredantoj. Kiom da
homoj, kondukitaj al kredo per Spiritismo, diris al ni : «Se oni ¢iam estus
prezentintaj Dion, la animon kaj la estontan vivon per racia maniero, ni
neniam estus dubintaj ! »

« Car komence oni ricevis ian malbonan ati malveran instruon, éu tial oni
devas gin rifuzi ? Tiel estas Ce spiritualismaj aferoj, same kiel ¢e legdonado
kaj ¢iuj sociaj institucioj : necesas alproprigi novajojn, pro la risko estin-
gigi. Sed anstataii prezenti ion pli bonan ol la malnovan spiritualismon,
materiismo preferas forvisi ¢ion, tiel ke gi liberigas de ser¢ado, kaj tio
$ajnis pli komforta ol geni sin per la ideo pri Dio kaj pri estonteco. Kion
oni pensus pri kuracisto kiu, trovinte la nutradon de resaniganto ne sufice
ekvilibra por lia temperamento, preskribus, ke li entute mangu nenion ?
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« Kion plej mirigan oni trovas ¢e la plimulto el la materiistoj de la mo-
derna skolo estas spirito de netoleremo en plej ekstrema grado, guste ¢e
ili, kiuj postulas sencese la rajton libere pensi !...

«... Ekzistas nuntempe, flanke de certa partio, ia opozicia movado kontrati la
spiritualismaj ideoj generale, en kiuj Spiritismo nature inkluzivigas. Gi sercas
ne ian pli bonan kaj pli justan Dion, sed materiecan Dion, malpli genan, ¢ar
al tiu oni ne devus submetigi. Neniu kontestu al tiu partio la rajton havi sian
opinion, pridiskuti kontratiajn opiniojn ; sed oni ne povas koncedi al gi la
pretendon, almenaii strangan, ¢e homoj, kiuj pozas kiel apostoloj de libereco,
malpermesi al aliaj kredi lati sia maniero kaj diskuti la doktrinojn, pri kiuj ili
ne konsentas. Netoleremo kontrati netoleremo, unu ne superas la alian... »

IT - Panteisma doktrino

La inteligenta principo ati animo, sendependa de la materio, dise
trovigas, de la naskigo, en la universa tutajo ; gi individuigas en ¢iu estulo
dum la vivo, kaj revenas post la morto al la komuna amaso, kiel gutoj de
pluvo en la Oceanon.

Konsekvencoj. — Sen individueco kaj sen konscio pri si mem, la
estulo estas, kiel se &i ne estus ; la moralaj sekvoj de tia doktrino estas
precize la samaj, kiel ¢e la materiisma doktrino.

Noto. - Certa kvanto da panteistoj konsentas, ke la animo, ¢erpita ce la
naskigo en la universa tutajo, tamen konservas sian individuecon dum
nedifinita tempo, kaj ke i revenas al la amaso nur post kiam §i atingis
la lastajn gradojn de perfekteco. La sekvoj de tiu variajo de kredo estas
absolute la samaj kiel tiuj de la panteisma doktrino mem, ¢ar estas tute
senutile sin doni al la penado akiri iujn konojn, se oni devas perdi la
konscion per nuligo post relative mallonga tempo ; se la animo generale
rifuzas tian koncepton, kiom pli da ¢agreno &i sentus, prezentante al si,
ke la momento kiam i atingos la plej superan konon kaj perfektecon
estos tiu sama momento, kiam gi kondamnigos al perdo de la frukto de
¢iuj siaj laboroj, pro la perdo de sia individueco.

III - Diisma doktrino

Diismo entenas du tre malsamajn kategoriojn de kredantoj : la
sendependayj diistoj kaj la providencaj diistoj.

La sendependaj diistoj kredas pri Dio ; ili akceptas ¢iujn liajn atribu-
tojn kiel de kreanto. Dio, ili diras, starigis la generalajn legojn, kiuj regas
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la universon, sed tiuj legoj, unu fojon kreitaj, funkcias per si mem, kaj ilia
atitoro ne plu okupas sin pri ili. La kreitoj faras tion, kion ili volas aii tion,
kion ili povas, kaj li ne malkvietigas pro tio. Ne ekzistas ia Providenco ;
Dio ne okupas sin pri ni, estas vane danki ati pregi al li.

Kiuj neas ¢ian intervenon de la providenco en la vivon de la homo
estas kiel infanoj, kiuj taksus sin sufi¢e prudentaj por liberigi de la zorgado,
konsiloj kaj protektado de siaj gepatroj, aiit pensus ke iliaj gepatroj devus
ne plu okupi sin pri ili, ekde la momento, kiam ili venis en la mondon.

Sub la preteksto glori Dion, kiu lati ili estas tro granda por malle-
vigi gis la kreitoj, ili faras lin ia granda egoisto, kaj lin malsuprenigas je
la nivelon de bestoj, kiuj forlasas sian idaron al la elementoj.

Tia kredo estas rezulto de fiero; gi estas ankorati la penso esti sub-
metita al supera potenco, kiu ofendas la memestimon kaj de kiu oni
provas liberigi. Dum unuj absolute rifuzas tiun potencon, aliaj akceptas
ties ekziston, sed nuligas gin.

Ekzistas esenca diferenco inter la sendependa diisto, pri kiu ni jus
parolis kaj la providenca diisto ; efektive, tiu lasta kredas ne nur pri la
ekzisto kaj krea potenco de Dio, koncerne la devenon de ¢io ; li krome
kredas pri lia sencesa interveno en la kreajaron kaj pregas al li, sed li ne
konsentas pri la ekstera kulto kaj pri la dogmemo nuntempa.

IV - Dogmisma doktrino

La animo, sendependa de materio, estas kreita e la naskigo de ¢iu
estulo : gi postvivas kaj konservas sian individuecon post la morto ; gia
sorto, ekde tiu momento, estas nesangeble fiksita ; giaj postaj progresoj
estas neniaj : sekve, gi estas eterne tia, kia gi estis dum la vivo, intelekte kaj
morale. La malbonuloj kondamnigas al punoj por¢iamaj kaj senrevenaj
en la infero, kaj rezultas por ili komplete senutila ia ajn pento. Tiel $ajnas,
ke Dio rifuzas al ili la eblecon ripari la faritan malbonon. La bonuloj estas
rekompencataj per la vidado de Dio kaj la eterna kontemplado en la ¢ielo. La
okazoj, kiuj povas eterne meriti ¢ielon ati inferon estas lasataj al decido kaj
jugo de erarpovaj homoj, al kiuj estas donata la ebleco absolvi ati kondamni.

Noto. — Se oni kontratidiras kontraii ¢i tiu lasta aserto, ke Dio mem las-
tinstance jugas, tiam oni povus demandi, kian valoron havas la decido
farata de homoj, se gi eble estas nuligota.

Definitiva kaj absoluta disigo de kondamnitoj disde elektitoj.
Senutileco de moralaj helpoj kaj konsoloj por kondamnitoj. Kreado de
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angeloj at privilegiaj animoj, liberaj de ¢ia strebado por atingi perfekte-
con, k.t.p., k.t.p..

Konsekvencoj. - Ci tiu doktrino lasas sen solvo la jenajn gravajn
problemojn :

1@ De kie venas la denaskaj intelektaj kaj moralaj dispozicioj, kiuj
faras, ke homoj naskigas bonaj att malbonaj, inteligentaj ati idiotaj ?

22 Kiu estas la sorto de la infanoj, kiuj mortas en frua ago ?

Kial ili atingos la vivon de eterna feli¢o sen la strebado, al kiu aliaj
devas submetigi dum longaj jaroj ? Kial ili estas rekompencataj, ne povinte
fari bonon, ati senigataj de perfekta feli¢o, ne farinte malbonon ?

3@ Kia estas la sorto de kretenoj kaj idiotoj, kiuj ne konscias pri
siaj agoj ¢

42 Kie estas la justeco de denaskaj mizeroj kaj malsanoj, se ili ne
rezultas de ia ajn ago en la nuna vivo ?

5@ Kia estas la sorto de sovaguloj kaj de ¢iuj, kiuj neeviteble mortas
en stato de morala malsupereco en kiu ili trovigas pro la naturo mem, se
al ili ne estas donita la ebleco poste progresi ?

6 Kial Dio kreas animojn pli favoratajn, kompare kun aliaj ?

7# Kial li revokas antatitempe tiujn, kiuj povus plibonigi sin, se ili
vivus pli longe, se de tiu momento ne estas donita al ili la ebleco progresi
post la morto ?

82 Kial Dio kreis angelojn, kiuj atingis la perfektecon sen laborado,
dum aliaj kreitoj submetigas al plej krudaj elprovajoj, ¢e kiuj ili havas pli
da $ancoj fiaski ol venki ? k.t.p., k.t.p.

V - Spiritisma doktrino

La inteligenta principo estas sendependa de la materio. La individua
animo antatiekzistas kaj postvivas la korpon. Sama starta punkto por
¢iuj animoj, senescepte ; ¢iuj kreigas simplaj kaj sensciaj kaj submetigas
al senlima progreso. Neniaj privilegiaj kaj pli favorataj kreitoj, kompare
unuj kun aliaj ; angeloj estas iaj estuloj, kiuj atingis perfektecon, post
kiam ili trapasis, kiel ¢iuj aliaj kreitoj, ¢iujn $tupojn de malsupereco. La
animoj ati Spiritoj progresadas pli ati malpli rapide, pro sia libera elekto,
per sia strebado kaj bonvolemo.

La spirita vivo estas la normala vivo ; la enkorpa vivo estas mo-
menta fazo de la vivo de la Spirito, dum kiu gi pormomente sin vestas
per materia kovrajo, kiun gi demetas post la morto.
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La Spirito progresadas en la korpa kaj spirita statoj. La korpa stato
estas necesa al la Spirito gis &i atingos certan gradon de perfekteco : gi
elvolvigas per la laboro, al kiu gi submetigas, por siaj propraj bezonoj,
kaj gi akiras specialajn praktikajn konojn. Car unu sola enkorpa ekzisto
estas nesufi¢a por fari, ke gi akiru ¢iajn trajtojn de perfekteco, tial gi re-
prenas korpon tiomfoje, kiom estas necese, kaj ¢iufoje gi alvenas kun la
progreso, kiun gi plenumis dum siaj antatiaj ekzistoj kaj dum la spirita
vivo. Akirinte en la mondo ¢ion, kion gi povis tie akiri, §i forlasas gin
por iri al aliaj mondoj pli progresintaj, intelekte kaj morale, ¢iam malpli
materiaj, kaj tiel sinsekve gis la perfekteco ebla al kreito. La stato felica
atl malfelica de la Spiritoj dependas de ilia morala progreso ; ilia puno
estas konsekvenco de ilia persisto en malbono, tiel ke se ili persistas en
malbono, ili mem sin punas ; sed la pordo de pento neniam al ili fermigas,
kaj ili povas, kiam ajn ili tion volas, reveni al la vojo de bono kaj atingi
siatempe la tutan progreson.

Infanoj mortintaj en frua ago povas esti pli ati malpli progresintaj,
¢ar ili vivis dum antatiaj ekzistadoj, kiam ili povis fari bonon aii agi mal-
bone. La morto ne liberigas ilin de la elprovajoj, kiujn ili devos alfronti,
kaj en konvena tempo ili rekomencas novan ekziston sur la tero ati en
superaj mondoj, lati ilia grado de altigo.

La animo de kretenoj kaj idiotoj havas la saman naturon kiel tiu de
¢iu alia enkarniginto ; ilia inteligenteco estas ofte supera, kaj ili suferas pro
nesuficeco de rimedoj por rilati kun siaj kunuloj en la vivo, kiel mutuloj
suferas por parolmanko. Ili misuzis sian inteligentecon en antatiaj ekzis-
tadoj, kaj ili memvole akceptis tiun nekapablon por elpagi la malbonon
de ili faritan, ktp.
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La Spirita Morto

La demando pri spirita morto estas unu el la novaj principoj, kiuj
elstarigas la progresadon de la spiritisma scienco. La maniero, kiel oni gin
prezentis en iu individua teorio faris gin tuj rifuzita, ¢ar gi sajne implicis
samtempe la perdon de la individua mio kaj transformojn de la animo
kiel tiujn de la materio, en kiu la elementoj diserigas por formi novajn
korpojn. La feli¢aj, perfektigintaj estuloj estus fakte novaj estuloj, kio estas
neakceptebla. La egaleco de estontaj suferoj kaj guoj estas evidenta nur
pro la datiro de tiuj samaj estuloj, kiuj ascendas laii la deklivo de progreso
kaj purigas per sia laboro kaj la strebado de sia volo.

Tiaj estus la konsekvencoj, kiujn oni povus tiri a priori el tia teorio.
Tamen, ni devas konsenti, ke oni ne prezentis gin kun la aroganteco de
fierulo, kiu venas altrudi sian sistemon ; la atitoro modeste diris, ke li venis
jeti ideon sur la kampon de diskutado, kaj ke el tia ideo povus eliri nova
verajo. Laii la averto de niaj eminentaj spiritgvidantoj, gi eraris malpli je la
esenco ol je la formo, kiu favoris falsan interpreton ; pro tio ili nin stimulis
serioze studila demandon ; tion ni klopodas fari surbaze de observado de
la faktoj, kiuj rezultas de la situacio de la Spirito ce la du plej gravaj mo-
mentoj, nome la reveno al enkorpa vivo kaj la eniro en la spiritan vivon.

Je la momento de la korpa morto, la Spirito eniras en konfuzigon
kaj perdas la konscion pri si mem, tiel ke ¢i neniam ceestas la lastan spi-
ron de sia korpo. Iom post iom la konfuzo forvaporigas kaj la spirito sin
rekonas, kiel homo kiu eligas el profunda dormo ; gia unua sento estas tiu
de liberigo for de gia karna $argo ; poste venas la sento pri fremdeco, pro
la vido de la nova medio, kie gi trovigas . Gi estas en la situacio de homo,
kiun oni kloroformis por submeti lin al amputo kaj kiun oni transportas,
dum dormado, aliloken. Kiam li revenas, li sentas sin malembarasita de
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la membro, kiu lin suferigis ; poste, li seréas tiun membron, kiun li kun
surprizo jam ne sentas ; unuamomente, la Spirito same sercas sian kor-
pon ; gi vidas gin e sia flanko ; gi scias, ke tiu estas la gia kaj miras, ke
gi estas disigita de gi ; nur iom post iom gi konscias pri sia nova situacio.

Je tiu fenomeno, okazis nur §ango ¢e la materia situacio ; sed, kon-
cerne moralon, la Spirito estas precize la sama, kia gi estis kelkajn horojn
antatie ; §i ne ricevis iun ajn senteblan modifon ; giaj fakultoj, giaj ideoj, giaj
gustoj, giaj tendencoj, gia karaktero estas la samaj ; la §angoj, kiuj povus
al ili okazi, venas nur latigrade, pro la influo de la ¢irkatiajo. Resume, gi
mortis nur je la korpo ; je la Spirito, gi nur dormis.

Ce reenkarnigo, la afero okazas tute malsame.

Ce la momento, kiam koncipigas la korpo destinita al la Spirito, ¢i
tiu estas kaptata de fluideca forto, kiu, simile al ligilo, §in tiras kaj alprok-
simigas al gia nova logejo. De tiam, §i apartenas al la korpo, kiel la korpo
al gi apartenas gis la morto de ¢i tiu lasta ; tamen, kompleta unuigo, reala
posedo, okazas sole nur ¢e la naskigo.

De la momento de la koncipo, perturbigo ekestas en la Spirito ;
giaj ideoj farigas konfuzaj, giaj fakultoj perdigadas, la perturbigo kreskas
latigrade kiel la ligilo strecigas ; gi farigas kompleta dum la lasta tempo
de la gravedeco ; tiel ke la Spirito neniam konscias pri la momento mem
de la naskigo de sia korpo, e pli ol ¢e sia morto ; &i havas pri tio nenian
konscion.

De la momento, kiam la infano ekspiras, la perturbigo iom post
iom malaperas, la ideoj latigrade revenas, sed en aliaj kondicoj ol okaze
de la morto de la korpo.

Okaze de reenkarnigo, la fakultoj de la Spirito ne estas simple tor-
porataj de iaspeca momenta dormo, kiel ¢e la reveno al la vivo spirita ; ili
¢iuj, senescepte, venas al latenta stato. La enkorpa vivo havas kiel celon
elvolvi ilin per ekzercigado, sed ne ¢iuj samtempe, Car la praktikado de
unu povus nuligi la elvolvadon de alia, tiel ke, per sinsekva elvolvigo, unuj
apogigas sur la aliaj. Estas do oportune, ke iuj restu en ripozo, dum aliaj
kreskas ; jen kial, en nova vivo, la Spirito eble prezentigas sub aspekto tute
malsama, precipe se §i estas pli evoluinta ol dum la antatia vivo.

En unu, la muziktalento, ekzemple, povos esti tre aktiva ; i koncep-
tos, perceptos kaj sekve plenumos ¢ion, kio estas necesa por la elvolvigo de
tiu fakulto ; en alia ekzisto, estos la vico de pentrarto, de ekzaktaj sciencoj,
de poezio, k.t.p. ; dum tiuj novaj fakultoj ekzercigas, tiu pri muziko restos
latenta, entute konservante la jam faritan progreson ; rezultas, ke tiu, kiu
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estis artisto dum unu vivo povos esti sciencisto, $tatisto, silentema homo
dum alia, tiel ke li estos nula en la arta kampo, kaj reciproke.

La latenta stato de fakultoj dum la reenkarnigo klarigas la forgeson
pri antatiaj vivoj, tiel ke ¢e la morto de la korpo, ¢ar la fakultoj restis nur en
stato de supraja dormo, la rememoroj prila vivo jus finita estas komplete
reprenataj. La fakultoj, kiuj esprimigas nature rilatas al la pozicio, kiun
la Spirito devas okupi en la mondo, kaj al la elprovajoj, kiujn &i elektis ;
tamen, foje okazas, ke la sociaj antatijugoj gin delokas, kio katizas, ke iuj
homoj staras intelekte kaj morale super aii sub la pozicio, kiun ili okupas.
Tiu misklasigo, pro ties sekvaj malfacilajoj, estas parto de la elprovajoj ;
gi devas Cesi lati la progresado. En evoluinta socia ordo, ¢io reguligas lau
la logiko de naturaj legoj, kaj tiu, kiu kapablas esti nur Suisto ne estas
alvokata, pro rajto de naskigo, regi popolojn.

Ni revenu al la infano. Gis la naskigo, éar ¢iuj fakultoj estas latentaj,
la Spirito havas nenian konscion pri si mem. Ce la momento de naskigo,
tiuj, kiuj devas aktivigi ne prenas subite sian impulson ; gia elvolvigo sekvas
tiun de la organoj, kiuj devas tatigi por ties manifestigo ; per sia intima
aktiveco, ili stimulas la elvolvigon de la responda organo, kiel naskiganta
tigo pusas la Selon de arbo. Rezultas de tio, ke dum la komenca infanago
la Spirito ne plene guas iun ajn el siaj fakultoj, ne nur kiel enkarniginto,
sed e¢ kiel Spirito ; gi estas efektive infana, kiel la korpo, al kiu &i estas
ligita. Gi ne trovigas pene kunpremita en tiu malperfekta korpo, male Dio
estus farinta la enkarnigon ia torturo al ¢iaj Spiritoj, bonaj ati malbonaj.

Alie okazas Ce idioto kaj kreteno ; ¢ar la organoj ne elvolvigis pa-
ralele kun la fakultoj, tial la Spirito fine trovigas en situacio de ia homo
katenita per ligiloj, kiuj al li malhelpas liberecon de movoj. Tia estas la
katizo, ke oni povas elvoki la spiriton de idioto kaj havigi al si prudentajn
respondojn, dum tiu de fruaga infano at de tiu, kiu ankorati ne vidis
lumon ne kapablas respondi.

Ciuj fakultoj, ¢iuj kapablecoj, estas latentaj en la Spirito ekde ties
kreigo ; ili estas tie en rudimenta stato, kiel ¢iuj organoj en la unua germo
de senforma feto, kiel ¢iuj partoj de arbo en semo. Sovagulo, kiu poste
farigos civilizita homo jam posedas en si la germojn, kiuj iam faros lin
sagulo, granda artisto ati granda filozofo.

Latigrade kiel tiuj germoj atingas maturecon, la Providenco al li
donas, por la surtera vivo, ian korpon oportunan por liaj novaj kapab-
lecoj ; tiel la cerbo de Etiropano estas pli komplete organizita, havanta
pli grandan kvanton da rimedoj ol tiu de sovagulo. Por la spirita vivo, §i
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donas al li ian fluidan korpon, ati perispiriton, pli subtilan, percepteman
pri novaj sentoj. Latigrade kiel la Spirito evoluas, la naturo havigas al gi
rimedojn al &i necesajn.

En la senco de malorganizigo, de dispartigo, de diserigo de elementoj,
ne ekzistas morto krom por la materia envolvajo kaj la fluida envolvajo, sed
la animo ati Spirito ne povas morti por progresi ; alie gi perdus sian indi-
viduecon, kio egalus al neniigo. En la senco de transformigo, regenerigo,
oni povas diri, ke la Spirito mortas post ¢iu enkarnigo por renaskigi kun
novaj ecoj, ne ¢esante esti gi mem. Tiel okazas al kamparano, ekzemple,
kiu ric¢igas kaj farigas grandsinjoro ; li transiras de kabano al palaco, de
kruda vesto al brodita vesto ; ¢io Sangigas ce liaj kutimoj, ¢e liaj gustoj,
¢e lia parolmaniero, e¢ ¢e lia karaktero ; unuvorte, mortis la kamparano,
li entombigis maldelikatan veston kaj renaskigis kiel monduma homo,
kaj tamen li estas ¢iam la sama individuo, sed transformita.

Ciu enkorpa ekzistado estas do por la Spirito unu okazo por progre-
so, pli at malpli sentebla. Reveninte al la mondo de Spiritoj, li kunportas
novajn ideojn ; gia morala horizonto largigis ; giaj perceptoj estas pli
rafinitaj, pli delikataj, &i vidas kaj komprenas tion, kion gi ne vidis kaj ne
komprenis antatie ; gia vidkapablo, kiu komence ne atingis pli ol la an-
taian vivon, iom post iom ampleksas pasintajn vivojn, kiel ¢e homo, kiu
plialtigas kaj, pro la maldensigo de nebulo, ampleksas iom post iom pli
vastan horizonton. Post ¢iu nova restado en la senkorpa vivo, montrigas
al giaj okuloj novaj mirindajoj de la nevidebla mondo, ¢ar post ¢iu el ili
unu vualo malaperas. Samtempe, gia fluida envolvajo purigas ; &i farigas
pli malpeza, pli brila ; poste, §i estas lumeganta. Gi estas preskati ia nova
spirito ; &i estas la kamparano polurita kaj transformita ; la antatia Spirito
mortis, kaj tamen gi estas ankoraii la sama Spirito.

Ni pensas, ke tiel oni devas kompreni la spiritan morton.
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La estonta vivo jam ne estas problemo : §i estas fakto je atingo de la
racio kaj de demonstro por preskati ¢iuj homoj, ¢ar la neantoj konsistigas
apenail etan malplimulton, malgraii la bruo, kiun ili klopodas fari. Do ne
gian realajon ni proponas demonstri ¢i tie ; tio estus nura ripetado, sen
aldono de io ajn al generala konvinkiteco. Car la principo estas akceptita,
kiel premiso, kion ni proponas estas la ekzamenado de gia influo sur la
socian ordon kaj la moraligon, laii la maniero kiel oni rigardas gin.

La konsekvencoj de la kontratia principo, nome la neado, estas
same tre konataj kaj tre bone komprenataj, tiel ke ne necesas pritrakti
ilin denove.

Ni diros nur, ke se oni demonstrus la neekziston de estonta vivo, tiam
la nuna vivo estus sen alia celo, krom prizorgado de korpo, kiu, morgat,
post momento, povus ne plu ekzisti, kaj tiuokaze ¢io finigus senrevene. La
logika konsekvenco de tia situacio ¢e la homaro estus la koncentrigo de ¢iuj
pensoj je la maniero gui materiajn plezurojn, sen konsidero pri malprofito
al aliuloj, ¢ar kial rezigni, kial devigi al si oferojn ? kial la neceso sin deteni
por plibonigi sin, por korekti siajn malvirtojn ? Ankati tute senutilaj estus
rimorso, pento, ¢ar oni havus nenion por atendi ; gi estus fine la sankcio
de egoismo kaj de la maksimo : La mondo apartenas al la plej fortaj kaj al
la plej ruzaj. Sen la estonta vivo, moralo estas nur ia altrudo, ia konvencia
kodo arbitre devigita, sed gi havas nenian radikon en la koro. Ia socio bazita
sur tia kredo ne havus alian ligon ol la forton, kaj tuj disfalus.

Vane oni kontratidirus, ke inter la neantoj pri estonta vivo ekzistas
honestaj homoj, malemaj fari malbonon al iu ajn, kaj kapablaj je plej grandaj
sindedicoj ! Ni tuj diru, ke ¢e multaj nekredantoj la neado prila estonteco
estas prefere fanfaronado, tromemfido, fiero $ajnigi spiritforton, ol rezulto
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de absoluta konvinkigo. En la intima fundo de ilia konscienco, ekzistas iu
dubo, kiu ilin genas, pro kio ili provas surdigi ; sed ne sen ia sekreta retenigo
ili eldiras la teruran nenion , kiu ilin senigas je la frukto de ¢iuj verkoj de
inteligento, rompas por ¢iam plej karajn estimojn. Multaj el tiuj, kiuj plej
forte kriadas, estas la unuaj, kiuj ektremas ce la ideo pri la nekonatajo ;
krome, kiam alproksimigas la fatala momento eniri tiun nekonatajon, tre
malmultaj ekdormas la lastan dormon kun la firma konvinkigo, ke ili ne
plu revekigos ie, ¢ar la naturo neniam forperdas siajn rajtojn.

Ni diru do, ke ¢e la plej multaj, nekredemo estas nur relativa ; tiel
ke, ¢ar ilia raciemo kontentigas nek per dogmoj, nek per religiaj kredoj,
kaj ¢ar ili trovis nenie ion, kio povus plenigi la vakuon, kiu estigis en ili,
tiam ili konkludis, ke ekzistas nenio, kaj ili konstruis sistemojn por pravigi
la neadon ; ili estas do nekredantoj pro manko de io pli bona. Absolutaj
nekredantoj estas efektive maloftaj, se entute ili ekzistas.

Latenta kaj senkonscia intuicio pri la estonteco povas do reteni
kelkajn homojn sur la deklivo al malbono, kaj oni povus mencii amason
da agoj, e¢ ¢e plej hardigintaj homoj, kiuj atestas pri tiu sekreta sento ilin
reganta, malgrat ilia inklino.

Necesas diri ankatl, ke sendepende de la grado de nekredemo, homoj
de certa socia kondico estas retenataj de la homa respekto ; ilia pozicio
devigas ilin teni konduton de rezervigemo ; kion ili plej timas, tio estas
malhonoro kaj malestimo, kiu perdigas al ili la konsideron flanke de la
mondo, pro la forperdo de ilia rango, kaj malhavigas al ili la §uojn, kiujn
ili amas ; se ili ne havas entute la bazon de virto, tamen ili havas almenau
la vernison. Sed al tiuj, kiuj havas nenian motivon por zorgi pri aliula
opinio, kiuj mokas tion, kion aliaj diros, kaj kiuj nekontesteble formas
la plimulton, kian bremson oni povus kontraiimeti kontrati la eksceso
de sovagaj pasioj kaj krudaj apetitoj ? Sur kiun bazon apogi la teorion
pri bono kaj malbono, la neceson reformi iliajn malbonajn inklinojn, la
devon respekti tion, kion aliaj posedas, se ili mem posedas nenion ? Kiu
povas esti la stimulo al honorpunkto por homoj, kiujn oni konvinkas,
ke ili estas nur bestoj ? La lego, oni diras, jen staras por ilin reteni ; sed la
lego ne estas ia morala kodo, kiu tusas la koron ; gi estas ia forto, antati
kiu ili submetigas, kaj kiun ilin trompas, se ili povas ; se ili falas sub gia
frapo, tio estis lat ili pro malbonsanco ati pro mallerto, kiun ili zorgas
ripari ¢e la unua okazo.

Kiuj pretendas, ke estas pli da merito ¢e nekredantoj, ke ili praktikas
bonon sen espero pri ia rekompenco en estonta vivo, pri kiu ili ne kredas,
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tiuj sin apogas sur sofismo tute senfundamenta. Ankat kredantoj diras,
ke bono farita kun intenco akiri avantagojn estas malpli merita ; ili e¢ pli
severas, Car ili konvinkigis, ke lati la motivo de la ago, la merito povas esti
tute nuligita. La perspektivo de estonta vivo ne flankenlasas la sinforgeson
okaze de bonaj agoj, ¢ar la felico tiam guata estas antati ¢io submetita al
la grado de morala progreso ; nu, la fieruloj kaj ambiciuloj staras tie inter
la malplej bone premiitaj. Sed ¢u nekredantoj, kiuj praktikas bonon, estas
ankatl tiel sinforgesaj kiel ili pretendas ? Se ili nenion atendas ce la alia
mondo, ¢u ili ne atendas ion ¢e ¢i tiu ? Cu memestimo neniam trovas ¢&i
tie sian parton ? Cu ili estas sensentaj pri rekono de homoj ? Tiu ja estus
rara grado de perfekteco, kaj ni ne kredas, ke trovigas multaj, kiuj estas
al tio kondukataj nur per la kulto de la materio.

Pli serioza kontraiistaro estas ¢i tiu : Se la kredo pri estonta vivo
estas ia moraliga elemento, kial homoj, al kiuj oni gin predikas ekde kiam
ili estas sur la tero, estas same malbonaj ?

Unue, kiu dirus, ke ili ne estus e¢ pli malbonaj sen tio ? Tion oni
ne pridubus, se oni konsideras la neeviteblajn rezultojn de la disvastigita
neniofaremo. Male, ¢u oni ne vidas, observante la malsamajn gradojn
en la homaro, de sovageco al civilizacio, ke antat la intelekta kaj morala
progreso iras la mildigo de moroj kaj la pli racia ideo pri estonta vivo ?
Sed tiu ideo, ankorati tre malperfekta, ne povis influi en tia grado, kiel gi
nepre iam faros, latigrade kiel gi estos pli bone komprenata, kaj latigrade
kiel oni akiros pli gustajn nociojn pri la estonteco al ni rezervita.

Kiel ajn firma estas la kredo pri senmorteco, la homo ne zorgas
pri sia animo krom lat mistika vidpunkto. La estonta vivo, tro malklare
difinita, impresas lin nur tre malprecize ; §i estas nur fora punkto, kiu
perdigas malproksime, kaj ne vojo, ¢ar la sorto estas tie senrimede fiksita
kaj nenie oni prezentis gin al li kiel progresan ; de tio oni konkludas, ke
oni estos eterne tio, kio oni estas, kiam oni foriras el ¢i tie. Cetere, la bildo
al li farita, la kondi¢oj determinantaj felicon ati malfeli¢on, kiel oni de li
postulas, estas tute nekontentigaj, precipe en jarcento de racia ekzame-
nado, kiel nia, por komplete kongrui kun racio. Car i ne ligigas rekte al
la surtera vivo ; inter ambati, ne ekzistas ia solidareco, sed abismo, tiel ke
homo, kiu okupigas ¢efe pri unu el ili, preskati ¢iam jam ne vidas la alian.

Sub la regado de blinda fido, tia abstrakta kredo sufi¢is por la homaj
aspiroj ; tiam ili lasis sin konduki ; nuntempe, sub la regado de libera
ekzamenado, ili emas mem konduki sin, vidi per siaj propraj okuloj kaj
kompreni ; la malprecizaj ideoj pri la estonta vivo jam ne kongruas kun la
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novaj ideoj kaj jam ne respondas al bezonoj kreitaj de la progreso. Kun la
elvolvigo de ideoj, ¢io devas progresi ¢irkati la homo, ¢ar ¢io interligigas,
¢io estas solidara en la naturo : sciencoj, kredoj, kultoj, legoj, agmanieroj ;
la movado antatien estas nerezistebla, car tia estas la lego de la ekzista-
do de la estuloj ; kio restas malantaiie, sub la socia nivelo, estas flanken
metata, kiel vestoj jam ne uzataj, kaj fine estas pusata de ondo kreskanta.

Same okazas al la infanecaj ideoj pri la estonta vivo, kiuj konten-
tigis niajn prapatrojn ; obstine insisti nuntempe pri ili estus konduki al
nekredemo. Por akceptigi flanke de la publika opinio kaj por plenumi
sian moraligan influon, la estonta vivo devas prezentigi kiel io pozitiva,
iel tusebla, kapabla elteni ekzamenadon ; kontentigi racion, kaj nenion
lasi en ombro. En ¢i tiu momento, kiam nesuficaj ideoj pri la estonteco
malfermas pordon al dubo kaj al nekredemo, novaj esplorrimedoj estas
donataj al la homo por penetri tiun misteron kaj fari lin kompreni la
estontan vivon en ties realajo, en ties pozitiveco, en ties intimaj rilatoj
kun la enkorpa vivo.

Kial oni generale okupigas tiel malmulte pri la estonta vivo ? Gi
tamen estas realajo, ¢ar ¢iutage oni vidas, ke miloj da homoj foriras al
tiu nekonata celo. Car ni ¢iuj nepre devas foriri niavice, kaj ¢ar la mo-
mento de la foriro povas okazi ajnamomente, tial $ajnas nature, ke oni
malkvietigas pri tio, kio okazos. Kial do oni ne okupigas pri tio ? Precize
pro tio, ke la celo estas nekonata, kaj oni ne havis gis nun manieron koni
gin. La nekontratstarebla scienco venis por deloki gin de la lokoj, kie
oni gin konservis. Cu gi estas proksima ? Cu i estas malproksima ? Cu
gi perdigis en senfino ? La filozofioj de pasinta tempo ne respondas, ¢ar
ili mem nenion scias pri tio ; tiam, oni diras : « i estos, kio gi estos ».
Simple indiferenteco.

Oni instruas, ke homo estos feli¢a ati malfeli¢a laii la bono ati mal-
bono farita ; sed tio estas tiel malpreciza ! En kio konsistas tiu felico kaj
malfeli¢o ? La bildo, kiun oni montris al ni estas tiel malkongrua kun la
ideo, kiun ni konceptas prila justeco de Dio, enhavas tiom da kontratidiroj,
da miskonsekvencoj, da radikalaj maleblajoj, ke nevole oni estas kaptata
de dubo, se ne de absoluta senkredo, tiel ke oni diras, ke tiuj, kiuj eraris
pri la lokoj destinitaj al estonta ekzisto povus same erari pri la kondicoj
signitaj por feli¢o kaj por sufero. Cetere, kiaj ni estos en tiu mondo ?
¢u ni tie estos konkretaj ati abstraktaj ? ¢u ni tie havos ian formon, ian
eksteran aspekton ? Se oni ne havos ion materian, kiel oni povos sperti
materian suferon ? Se la feli¢uloj ne havas kion fari, eterna nenifarado
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anstatati rekompenco farigus turmento, krom se oni akceptas Nirvanon
de Budhismo, kiu ne estas pli dezirinda.

La homo ne okupigos pri la estonta vivo, se li ne vidos gin kiel
celon netan kaj klare difinitan, ian logikan situacion, kiu respondas al
¢iuj liaj aspiroj, solvas ¢iujn malfacilajojn de la nuntempo, kaj en kiu li
trovas nenion, kion racio ne povus akcepti. Se li okupigas pri la mor-
gatio, tio okazas, ¢ar la vivo morgatia ligigas intime al la vivo hodiatia ;
ili estas inter si solidaraj : li scias, ke de tio, kion li faras hodiat dependas
la morgatia pozicio, kaj de tio, kion li faros morgati dependos la pozicio
postmorgatia, kaj tiel plu.

Tia devas esti por li la estonta vivo, kiam gi jam ne estos perdita
en la nebuloj de abstrakto, sed palpebla realajo, necesa kompletigo de la
nuna vivo, unu el la fazoj de la generala vivo, same kiel la tagoj estas fazoj
de enkorpa vivo ; kiam li vidos, ke la estanteco reagos sur la estontecon,
per la forto de la vivo mem, kaj ¢efe kiam li komprenos la reagon de la
estonteco sur la estantecon : kiam, unuvorte, li vidos, ke pasinteco, estan-
teco kaj estonteco formas nepre necesan ¢enon, kiel hieratio, hodiatio
kaj morgatio en la nuna vivo, ho ! tiam liaj ideoj komplete sangigos, ¢ar
li vidos en la estonta vivo ne nur celon, sed vojon ; ne ian foran efikon,
sed nunan ; tiel ankat do tia kredo nepre havos, per tute natura maniero,
ian superan influon sur la socia stato kaj sur la moraligo.

Tia estas la vidpunkto, lati kiu Spiritismo faras, ke ni komprenu la
estontan vivon.
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Kolektivaj kulpelpagoj.

Demando. - Spiritismo perfekte klarigas al ni la kaiizojn de indivi-
duaj suferoj, ke ili estas tujaj sekvoj de malbonaj agoj faritaj en la nuna
ekzistado, ati elpago de pasintaj agoj ; sed, se ¢iu homo devas respondeci
nur pri siaj propraj malbonfaroj, kiel oni klarigas la kolektivajn malfelico-
jn, kiuj frapas aron da individuoj, kiel okazas foje al tuta familio, al tuta
urbo, al tuta nacio aii al tuta gento, kaj kiu atingas bonulojn, same kiel
malbonulojn, senkulpulojn, same kiel kulpulojn ?

Respondo. - Ciujn legojn, kiuj regas la universon, ¢u fizikajn, ¢u
moralajn, ¢u materiajn ali intelektajn, oni malkovris, studis, komprenis
komence per studado de individueco kaj de la familio, gis la tuta grupo,
lati grada generaligo, kaj per konstatado de la universaleco de rezultoj.

La samo okazas nuntempe koncerne la legojn, kiujn la studado
pri Spiritismo al vi konigas ; sen timo erari, vi povas apliki la legojn, kiuj
regas individuojn, familiojn, nacion, gentojn, la tuton de la enlogantoj en
mondoj, nome kolektivajn individuojn. Ekzistas malbonfaroj de individuo,
de familio, de nacio, kaj ¢iun el tiuj, kiu ajn estas gia karaktero, oni elpagas
sekve de la sama lego. Suferiganto elpagas, koncerne sian viktimon, ¢u
en lia Ceesto en la spirita vivo, ¢u vivante en kontaktado kun li dum unu
atl pluraj sinsekvaj ekzistadoj, gis la riparo de la tuta malbono farita. La
samo okazas, se temas pri grupaj krimoj, faritaj de certa kvanto da homoj ;
la kulpelpagoj estas solidaraj, kio ne malhelpas, ke ¢iu elpagu samtempe
siajn individuajn malbonfarojn.

' Vidu la Eksplikan Noton en la fino de ¢i tiu volumo.
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En ¢iu homo ekzistas tri karakteroj : tiu de la individuo, de la es-
tulo mem ; tiu de membro de familio, kaj fine tiu de civitano ; je ¢iu el
tiuj tri flankoj, 1i povas esti krimulo ati virtulo, nome li povas esti virta
familiestro, samtempe kiel krima civitano, kaj reciproke ; de tio rezultas
specialaj situacioj, kiuj okazas al li dum sinsekvaj ekzistadoj.

Krom en esceptaj okazoj, oni povas akcepti kiel generalan regu-
lon, ke ¢iuj, kiuj kunvenas en unu vivo por komuna tasko jam kunigis
antatie por ellabori la saman rezulton, kaj trovigos denove kunigitaj en
estonteco, gis ili atingis la celon, nome elpagi la pasintecon at plenumi
la akceptitan mision.

Danke al Spiritismo, vi komprenas nun la justecon de provoj, kiuj
ne rezultas el faroj en la nuna vivo, se oni konsideras ilin kiel suldojn de
pasinta tempo ; kial ne estus same, rilate kolektivajn provojn ? Vi diras,
ke generalaj malfelicoj frapas senkulpulojn, same kiel kulpulojn ; sed
¢u vi ne scias, ke la hodiatia senkulpulo eble estas kulpulo hieratia ? Kiu
estas frapita, individue ati kolektive, tiu §in meritas. Do, kiel ni jam diris,
ekzistas malbonfaroj de individuo kaj de civitano ; la elpago de unuj ne
nuligas la elpagon de la aliaj, ¢ar necesas ¢ion pagi gis la lasta gro$o. La
virtoj de privata vivo ne estas tiuj de la publika vivo ; kiu estas bonega
civitano, tiu povas esti tre malbona familiestro, kaj kiu estas bona fami-
liestro, fidinda kaj honesta en siaj aferoj, tiu povas esti malbona civitano,
¢ar li blovis fajron de malkonkordo, subpremis malfortulojn, implikis
sin en krimojn damagajn por la socio. Tiuj kolektivaj malbonfaroj estas
kolektive elpagataj fare de individuoj, kiuj kunagis por ili, kiam ili kune
submetigas al la lego de egala repago, kiam ili havos la okazon ripari la
faritan malbonon, per subtenado kaj helpado al tiuj, kiujn ili mistraktis.
Kio estas nekomprenebla, nekongrua kun la justeco de Dio sen antatiek-
zisto de la animo, tio farigas klara kaj logika per la kono de tiu lego.

Solidareco, kiu estas la vera socia ligilo, ne validas nur por la nuna
vivo ; i etendigas al pasinteco kaj estonteco, ¢ar la samaj individuoj ren-
kontigis, renkontigas kaj renkontigos por kune trairila vojon de progresado,
per reciproka interhelpado. Jen tion komprenigas Spiritismo per la justa
lego de reenkarnigo kaj de kontinueco de interrilatoj inter la samaj estuloj.

Clélie Duplantier.

Noto. - Kvankam tiu komuniko kongruas kun la konataj principoj de
respondeco pri la pasinteco kaj de la kontinueco de rilatoj inter la Spiritoj,
tamen gi enhavas ideon iel novan kaj tre gravan. La distingo, kiun §i

170



Demandoj kaj Problemoj

starigas inter la respondeco de individuaj kaj kolektivaj malbonfaroj, tiuj
de la privata vivo kaj de la publika vivo, liveras la katizon de iuj faktoj
ankorati malbone komprenataj, kaj montras per pli preciza maniero la
solidarecon, kiu ligas estulojn, unujn al aliaj, kaj generaciojn inter si.

Tiel, sekvas, ke oni renaskigas en unu sama familio, ai membroj de unu
sama familio renaskigas kune por konsistigi novan, en alia socia pozicio,
por refortigi amligilojn ati ripari siajn reciprokajn erarojn. Por pli gene-
ralaj konsideroj, oni renaskigas en sama medio, en sama nacio, en sama
gento, ¢u pro simpatio, ¢u por datirigi per la elementoj jam ellaboritaj la
jam faritajn studojn, por perfektigi, por plu sekvi en komencitaj laboroj,
kiujn la mallongeco de la vivo ati la cirkonstancoj ne permesis fini. Tia
reenkarnigo en sama medio estas la katizo de la malsama karaktero de
popoloj kaj de gentoj ; kvankam ili plibonigas, individuoj tamen konservas
la originan nuancon tiel longe, gis la progreso ilin komplete transformos.

La hodiatiaj Francoj estas do tiuj de la lasta jarcento, tiuj de la mezepoko,
tiuj de la druidaj tempoj ; ankati tiuj perfortintoj kaj viktimoj de fetidismo ;
tiuj, kiuj servutigis popolojn kaj tiuj, kiuj laboris por ilia emancipigo kaj
kiuj retrovigas en transformiginta Francujo, kie unuj elpagas en malsuperaj
pozicioj sian gentan fieron, kaj kie aliaj guas la frukton de siaj laboroj.
Kiam oni pensas pri ¢iuj krimoj de tiu tempo, kiam la vivo de homoj kaj
la honoro de familioj valoris nenion, kiam fanatikismo bucadis honore al
dioj, pri ¢iaj misuzoj de potenco, pri ¢iaj maljustajoj faritaj malSate al la
plej sanktaj rajtoj, kiu povas esti certa, ke li, pli ati malpli, ne partoprenis
en ¢io ¢i kaj miri pri grandaj kaj teruraj kolektivaj kulpelpagoj ?

Sed el tiuj sociaj konvulsioj ¢iam rezultas ia plibonigo ; spiritoj akiras
sciojn per spertado ; malfelico estas la stimulilo, kiu igas ilin seréadi
kuracilon kontrati la malsano ; ili pripensas dum la spirita vivo, prenas
novajn decidojn, kaj kiam ili revenas, ili agas pli bone. Ja tiel, de generacio
al generacio, la progreso plenumigas.

Oni ne povas dubi, ke ekzistas familioj, urboj, nacioj, gentoj kulpaj, ¢ar
kaptitaj de instinktoj de fiero, egoismo, ambicio, avido, ili iras malbonan
vojon kaj kolektive faras tion, kion individuo faras sola ; unu familio
ri¢igas per ekspluatado de alia familio ; unu popolo submetas alian po-
polon kaj alportas senesperon kaj ruinon ; unu gento volas neniigi alian
genton. Jen kial ekzistas familioj, popoloj kaj gentoj, sur kiuj pezas la
lego de egala repago.

« Kiu mortigis per glavo, tiu per glavo estos mortigita » diris la Kristo ;
tiujn vortojn oni povas klarigi ¢i tiel : Kiu katizos sangadon, tiu suferos
sangadon ; kiu kondukis la toréon por incendio e aliulo, tiu vidos la
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torcon de incendio Ce si ; kiu §telis, tiu estos pristelita ; kiu submetas kaj
mistraktas malfortulon, tiu estos malforta, submetata kaj mistraktata sia-
vice, ¢u temas pri individuo, nacio ati gento, ¢ar la membroj de kolektivo
estas solidaraj ¢e bono same kiel ¢e malbono komune faritaj.

Dum Spiritismo vastigas la kampon de solidareco, materiismo gin redu-
ktas al la etaj proporcioj de la mallonga homa ekzistado ; gi faras gin ia
socia devo sen radikoj, sen alia motivo krom la bonvolemo kaj persona
intereso de la momento ; gi estas ia teorio, ia filozofia maksimo, pri kio
nenio estas deviga ; lati Spiritismo, solidareco estas ia fakto, kiu staras sur
universala lego de la naturo, kiu kunligas ¢iujn estulojn de pasinta, nuna
kaj estonta tempoj, kaj el kies konsekvencoj neniu homo povas forkuri.
Jen estas tio, kion ¢iu homo povas kompreni, kiel ajn malklera li estas.

Kiam ¢iuj homoj komprenos Spiritismon, tiam ili komprenos la veran
solidarecon kaj, sekve, la veran fratecon. Solidareco kaj frateco jam ne
estos cirkonstancaj devoj, kiujn oni sekvas prefere je sia propra intereso
ol je tiu de aliulo. La regno de solidareco kaj de frateco estos nepre tiu de
justeco por ¢iuj, kaj la regno de justeco estos tiu de paco kaj harmonio
inter la homoj, la familioj, la popoloj kaj la gentoj. Cu gi ja venos ? Dubi pri
tio estus nei la progreson. Se oni komparas la nunan socion, ¢e civilizitaj
nacioj, kun tiu, kiu estis dum Mezepoko, la diferenco estas granda ; se
do la homoj venis gis ¢i tie, kial ili ekhaltus ? Rigardante la vojon, kiun ili
iris de antail unu jarcento gis hodiati, oni povas taksi tion, kion ili faros
de nun post paso de unu plia jarcento.

Sociaj konvulsioj estas ribeloj de enkarnigintaj Spiritoj kontrati malbonajoj,
kiuj ilin batas, indiko de iliaj aspiroj al tiu sama regno de justeco, pri kiu
ili soifas, tamen sen plena konscio pri tio, kion ili volas kaj pri la maniero
gin atingi ; pro tio ili movigas, malkvietigas, renversas iele-trapele, kreas
sistemojn, proponas pli att malpli utopiajn rimedojn, praktikas e¢ mil mal-
justajojn, se tiel diri pro spirito de justeco, kun la espero, ke el tia movado
eble io rezultos. Poste ili pli bone difinos la aspirojn kaj la vojo klarigos.

Kiu ajn enprofundigas en la principojn de la filozofio de Spiritismo,
konsideras la horizontojn, kiujn li trovas, la ideojn, kiujn &i naskas kaj la
sentojn, kiujn gi disvolvas, ne povus dubi pri la signifa parto, kiun gi nepre
prenos en regenerigo, ¢ar gi kondukas precize, kaj pro la forto mem de
la cirkonstancoj, al la celo dezirata de la homaro : la regno de justeco per
la forigo de misagoj, kiuj haltigas progreson, kaj per moraligo de homa-
masoj. Se tiuj homoj, kiuj revas pri la tenado de pasinteco, ne konsiderus
gin tia, ili ne tiom persekutus gin ; ili lasus, ke gi mortu per si mem, kiel
okazis al multaj utopiajoj. Tio nur pensigas, ke iuj mokantoj certe vidas
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en i ion pli seriozan, pri kio ili neniam pensis. Sed ekzistas homoj, kiuj
ridas pri ¢io, kiuj ridus pri Dio, se ili vidus Lin sur la tero. Estas e¢ tiuj,
kiuj ektimus, se ili vidus antat si la animon, kiun ili obstine neas.

Pri ia influo, kiun Spiritismo iam certe havos sur la estontecon de la socioj,
oni ne supozu, ke gi anstatatiigos unu atitokration per alia atitokratio,
atl e¢ trudos legojn ; ¢ar proklamante la absolutan rajton je libereco de
konscienco kaj de libera ekzamenado rilate fidon, gin oni devos akcepti
kiel kredon libere, pro konvinkigo kaj ne pro altrudo ; pro sia naturo mem,
gi nek povas, nek devas altrudi ion ajn ; forigante blindan fidon , gi volas
esti komprenata ; laii gi, ne ekzistas misteroj, sed racia fido, apogita sur
faktoj, kaj deziranta lumon ; §i rifuzas neniun malkovron de scienco, ¢ar
scienco estas kolekto de naturaj legoj ; ¢ar tiuj legoj estas Diaj, tial rifuzi
sciencon estus rifuzi la Dian kreajon.

Due, ¢ar la efiko de Spiritismo estas moraliga, gi povas pretendi nenian
atitokration, éar tiuokaze §i farus tion, kion gi malakceptas. Gia influo
estos grava pro la sangoj, kiujn gi venigos en la ideojn, en la opiniojn, en la
karakteron, en la kutimojn de homoj kaj de sociaj rilatoj ; tiu influo estos
tiel granda, ke §i ne devos esti altrudata. Spiritismo, potenca kiel filozofio,
nur malgajnus, en jarcento de racio, se gi transformigus en portempan
potencon. Ne koncernas gin fari sociajn instituciojn en regeneriginta
mondo ; tion faros la homoj, sub la regado de ideoj pri justeco, karitato,
frateco kaj solidareco, pli bone komprenataj pere de Spiritismo.

Spiritismo, esence pozitiva en siaj kredoj, rifuzas ¢ian mistikon, krom
se oni komprenas tiun vorton, kiel faras tiuj, kiuj kredas nenion, kiel
¢ian spiritualisman ideon, la kredon je Dio, je animo kaj je estonta vivo.
Gi certe kondukas homojn al serioza okupigo pri la spirita vivo, éar &i
estas la normala vivo, kaj en ¢i oni devos plenumi sian destinon, ¢ar la
surtera vivo estas nur pormomenta kaj pasema ; per la pruvoj, kiujn gi
prezentas pri la spirita vivo, i instigas homojn atribui al aferoj de ¢i tiu
mondo gravecon nur relativan, kaj tiel gi donas al ili forton kaj kuragon
por pacience elteni la suferojn de la surtera vivo ; §i instruas, ke post la
morto homoj ne forlasas ¢i tiun mondon senrevene ; ke ili povas ¢i tien
reveni por perfektigi sian intelektan kaj moralan edukigon, krom se ili
estas sufi¢e progresintaj por meriti aliron al iu pli bona mondo ; ke la
laborado kaj la progresoj, kiujn ili ¢i tie plenumas, ati iam plenumos, tiuj
estos profitaj al ili mem, per plibonigo de ilia estonta vivo, tiel ke montrigas
ilia intereso mem ne neglekti tion ; se ilin natizas reveni ¢i tien, ¢ar ili
havas liberan elektokapablon, dependas nur de ili fari tion, kio necesas
por aliri aliloken ; sed ili ne iluziigu pri la kondicoj, kiuj rajtigos ilin $angi
lalogejon ! Ne per helpo de iaj vortaj aii agaj formuloj, ili gin havigos al
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si, sed per serioza kaj radikala reformo de siaj malperfektecoj ; nur per
sindangoj, per forigo de malbonaj pasioj, per ¢iutaga akirado de novaj
kvalitoj ; per instruado al ¢iuj, ekzemple, pri la konduto, kiu solidare
kunligos ¢iujn homojn en feli¢o, per frateco, toleremo kaj amo.

La homaro konsistas el personoj, kiuj konstituas individuajn ekzista-
dojn, kaj de generacioj, kiuj konstituas kolektivajn ekzistadojn. Unuj
kaj aliaj grade progresas lati variaj fazoj de provoj, kiuj estas same in-
dividuaj por la personoj kaj kolektivaj por la generacioj. Same kiel ¢iu
enkarnigo estas unu paso antatien, ¢iu generacio markas unu etapon
en la progresado de la grupo : tia grupa progresado estas nerezistebla,
kaj trenas la homamasojn, samtempe kiel gi modifas kaj transformas
en regeneran ilon la erarojn kaj antaiijugojn de pasinteco destinita al
malapero. Ad, ¢ar la generacioj konsistas el individuoj, kiuj jam vivis
en antaiiaj generacioj, la progresado de generacioj estas do rezulto de
la progresado de individuoj.

Sed kiu montros al mi, eble oni diros, la solidarecon, kiu ekzistas inter
la nuna generacio kaj la antatiaj ati venontaj ? Kiel oni pruvos al mi, ke
mi vivis en la mezepoko, ekzemple, kaj ke mi partoprenos eventojn, kiuj
plenumigos poste ?

La principon de plureco de ekzistadoj oni sufi¢e demonstris en la revuo kaj
en la fundamentaj verkoj de la doktrino, tial ni ne haltos sur ¢i tiu punkto ;
la spertado kaj la observado de faktoj de la ¢iutaga vivo svarmas je fizikaj
pruvoj por demonstrado preskati matematika. Ni nur invitas pensulojn
konsideri moralajn pruvojn, kiuj rezultas de rezonado kaj indukto.

Cu estas absolute necese vidi ion por kredi gin ? Vidinte la rezultojn, ¢u
oni ne povas havi materian certecon pri la katizo ?

Ekter eksperimentado, la sola gusta vojo malfermita al tiu esploro konsistas
el revenado de la rezulto al la katizo. Justeco liveras al ni tre rimarkindan
ekzemplon pri tiu principo, ¢ar gi aplikigas al malkovrado de indikoj pri
la manieroj, per kiuj oni faris krimon, la intencoj, kiuj aldonas kulpecon
al fiaginto. Oni ne havas kompletan bildon pri la fakto, kaj tamen oni
kondamnas lin pro la indikoj.

Scienco, kiu pretendas antatieniri nur per eksperimentado, akceptas
Ciutage principojn, kiuj estas nur induktajoj de katzoj, ¢ar gi vidis nur
ties rezultojn.

En Geologio oni determinas la agon de montaroj ; ¢u la geologoj ceestis

ilian starigon, ¢u ili vidis la formigon de la tavoloj de sedimento, kiuj
determinas tiun agon ?
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Astronomiaj, fizikaj kaj hemiaj konoj permesas taksi la pezon de pla-
nedoj, ties densecon, ties volumon, la vivon, kiu ilin animas, la naturon
de la elementoj, kiyj ilin konsistigas ; tamen, la sciencistoj ne povis fari
rektajn eksperimentojn, kaj per analogio kaj indukto oni atingis tiom da
belaj kaj ricaj eltrovoj.

La unuaj homoj, surbaze de siaj sentumoj, asertis, ke la suno rondiradas
¢irkati la tero. Tamen, la sentumoj ilin trompis kaj la rezonado superregis.

Same okazos koncerne la principojn starigitajn de Spiritismo, kiam oni
ilin emos studi sen antaiijugoj, kaj tiam la homaro eniros vere kaj rapide
en eraon de progreso kaj regenerigo, ¢ar la individuoj ne sentos sin izo-
litaj inter du abismoj, nome la nekonata pasinteco kaj necerta estonteco,
kaj arde eklaboros por perfektigi kaj multobligi la elementojn de felico,
kiuj estas ilia agado ; ¢ar tiam ili rekonos, ke ne hazarde ili okupas sian
pozicion en la mondo, kaj ke ili guos per si mem, en la estonteco kaj en
pli bonaj kondicoj, la fruktojn de sia strebado kaj de sia zorgado. Tiel do
fine Spiritismo instruos al ili, ke se la malbonfaroj komune plenumitaj
estas solidare elpagataj, tiam la komune plenumata progreso estas egale
solidara, kaj ke pro tia principo malaperos la disigoj inter gentoj, familioj
kaj individuoj, kaj ke la homaro, sen la infanaj vindotukoj, rapide kaj
mature pa$os al konkerado de sia vera destino.
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Egoismo kaj Fiero

Iliaj kauzoj, iliaj rezultoj kaj la rimedoj por ilin detrui

Oni sufi¢e rekonas, ke la plejmulto el la mizeroj de la vivo havas
sian devenon en la homa egoismo. Car ¢iu homo pensas pri si antati ol
pensi pri la aliaj, kaj volas sian propran kontentigon antati Cio, tial ¢iu
homo emas nature serci tiun kontentigon je ia ajn kosto, kaj senskrupule
oferas la interesojn de la aliulo, kiel ¢e la etaj, tiel same e la grandaj aferoj,
morale ati materie ; de tio venas ¢iaj sociaj antagonismoj, ¢iaj bataloj, Ciaj
konfliktoj kaj ¢iaj mizeroj, ¢ar ¢iu homo emas senposedigi sian najbaron.

Egoismo devenas de fiero. Ekzaltigo de la personeco kondukas la
homon al konsidero ke li estas supera al la aliaj, al penso, ke li havas su-
perajn rajtojn, kaj tiam li ¢agrenigas pro ¢io, kio lati lia vidpunkto atencas
kontrati liaj rajtoj. La graveco kiun, pro fiero, li atribuas al sia persono
faras lin nature egoista.

Egoismo kaj fiero devenas de natura sento : instinkto de memkon-
servado. Ciaj instinktoj havas sian ekzistokialon kaj sian utilecon, ¢ar Dio
nenion senutilan farus. Dio ne kreis la malbonon ; jala homo gin produktis
per misuzado de la donitajoj de Dio, sekve de sia libera elektokapablo.
Tiu emo, se oni tenas gin en gustaj limoj, estas per si mem bona ; gia
troigo faras gin malbona kaj damaga ; same okazas Ce ¢iaj pasioj, de kies
providencaj celoj la homoj delogigas. Dio ne kreis la homon egoista kaj
fiera ; Li kreis lin simpla kaj senscia ; ja la homo sin faris egoista kaj fiera,
per troigo de la instinkto, kiun Dio al li donis por lia konservigo.

Homoj ne povas esti feli¢aj, se ili ne vivas pace, tio estas, se ilin
ne animas ia sento de bonvolemo, de indulgemo kaj de toleremo re-
ciprokaj, unuvorte, kiam ili klopodos ne plu premegi unuj la aliajn.
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Karitato kaj frateco resumas ¢iajn kondi¢ojn kaj ¢iajn sociajn devojn ;
sed ilia antatikondi¢o estas abnegacio ; nu, abnegacio estas nekongrua
kun egoismo kaj fiero ; do, kun tiaj malvirtoj, ne eblas vera frateco, nek
egaleco, nek libereco, ¢ar egoisto kaj fierulo ¢ion deziras por si. Tiuj
estos la veraj subfosantoj de progresigaj institucioj ; dum ili regos, la plej
bonfaraj sociaj sistemoj, la plej sage elfaritaj, ruinigos sub iliaj frapoj.
Estas sendube bele proklami la regnon de frateco, sed kial gin starigi,
se ekzistas detrua katizo ? Tio estus konstrui sur malfirma tereno. En
unu tia lando, se oni volas, ke homoj bone fartu, ne suficas tien sendi
kuracistojn, ¢ar ¢i tiuj mortos, kiel ¢iuj aliaj ; necesas detrui la katizojn
de nesalubreco. Se oni volas, ke ili vivu kiel fratoj surtere, ne suficas
liveri al ili morallecionojn, necesas detrui la katizojn de antagonismo ;
necesas ataki la devenon de malbono : fiero kaj egoismo. Ci tie kusas la
vundo ; ¢i tie oni koncentru la tutan atenton de tiuj, kiuj volas serioze
la bonon de la homaro. Dum tiu baro persistos, ili vidos siajn klopo-
dojn haltigitaj, ne nur pro rezisto de inerto, sed pro ia aktiva forto, kiu
sencese penados por detrui ilian laboron, ¢ar ¢ia granda, grandanima,
evoluiga ideo ruinigas personajn pretendojn.

Oni diros, ke detrui egoismon kaj fieron estas neeble, ¢ar malvirtoj
estas esencaj trajtoj de la homa specio. Se tiel estus, oni devus elrevigi el
¢ia morala progreso ; tamen, kiam oni konsideras la homon ¢e la sinsekvaj
agoj, tiam oni ne rajtas nei evidentan progreson : do, se li jam progresis, li
ankorail povas progresi plu. Aliflanke, ¢u troveblas homo sen fiero kaj sen
egoismo ¢ Male, ¢u ne ekzistas tiaj grandanimuloj, en kiuj amsento prila
proksimulo, humileco, sindedico al aliuloj kaj abnegacio $ajnas denaskaj ?
Certe ilia nombro estas malpli granda ol tiu de la egoistoj, male ne ¢i tiuj
lastaj farus la legojn ; sed ili estas pli multenombraj ol oni pensas, kaj se
ili Sajne ne aspektas tiel multenombraj, tion katizas la fakto, ke fiero evi-
dentigas en tia maniero, ke virto de modesteco restas sub ties ombro. Se
do egoismo kaj fiero estus inter la necesaj kondicoj por la homaro, same
kiel nutrado por la vivo, tiam ne ekzistus esceptoj ; la esenca punkto estas
do atingi la transigon de escepto al regulo ; por tio, necesas agi antati ¢io
por detrui la katizojn, kiuj produktas kaj tenadas la malbonon.

La cefa el tiuj katizoj evidente ligigas al la falsa ideo, kiun la homo
faras pri sia naturo, pri sia pasinteco kaj pri sia estonteco. Ne sciante de
kie li venas, li kredas sin pli grava ol li estas ; ne sciante, kien li iras, li
koncentras sian tutan penson sur la surteran vivon ; li gin volas latieble
plej agrabla ; li volas ¢iajn kontentigojn, ¢iajn guojn : pro tio li senskrupule
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surtretas sian najbaron, se ¢i tiu baras lin ; sed por tio necesas lin superregi ;
egaleco donus al aliuloj la rajtojn, kiujn li volas nur por si mem ; frateco
devigus lin plenumi oferojn, kiuj genus lian bonfarton ; liberecon li volas
por si, kaj koncedas gin al aliuloj nur se i ne genas liajn prerogativojn. Se
¢iuj havas la samajn pretendojn, tio rezultigas ¢iamajn konfliktojn, kiuj
multekostigas tiujn guojn, kiujn oni akiris.

Se la homo komprenas la estontan vivon, tiam lia vidpunkto kom-
plete sangigas, kiel tiu de individuo, kiu bezonas resti apenati kelkajn
horojn en malbona logejo kaj scias, ke post eliro li havos ian bonegan
logejon por siaj ceteraj tagoj.

La graveco de la nuna vivo, tiel malgoja, tiel mallonga, tiel efemera,
malintensigas antati la brilego de la senfina estonteco, kiu malfermigas
antati li. La natura, logika sekvo de tia certeco estas oferi ian forfugeman
nunon kontrati datira estonteco, dum antatie li oferadis ¢ion por la nuno.
Se la estonta vivo farigas lia celo, malmulte gravas resti iom pli aii iom
malpli longe en ¢i nuna vivo; la mondumaj interesoj estas akcesoraj,
anstatatl precipaj ; li laboras nun por garantii sian pozicion en estonteco,
kaj krome li ekscias la kondi¢ojn por felico.

Koncerne al mondumaj interesoj, la homoj povus starigi barojn
kontrati li ; necesas ilin kontratistari, kaj li farigas egoisto pro la cirkons-
tancoj ; se li levas pli alten sian rigardon, direkte al ia feli¢o, kiun neniu
homo povus embarasi, tiam li havos nenian intereson forpusi iun ajn, kaj
egoismo jam ne havas objekton ; sed en li restas ankorati la stimulo al fiero.

La katizo de fiero sidas en la kredo de homo pri sia individua supe-
reco ; kaj ankorati ¢i tie sentigas la influo de la koncentrigo de la penso
sur la surteran vivon. Ce homo, kiu vidas nenion antati si, nenion post
si, nenion super si, la sento de la personeco lin superregas, kaj fiero ne
renkontas kontratistarojn.

Nekredemo ne nur malhavas ¢ian rimedon por kontratibatali fie-
ron, sed stimulas gin kaj donas al §i pravigon, per neado pri ekzisto de
ia potenco super la homaro. Nekredanto kredas nur pri si mem ; estas do
nature, ke li fieras ; dum li vidas nur hazardon okaze de frapoj ricevataj,
kaj pro tio li ekribelas, tiu, kiu havas fidon vidas la manon de Dio kaj sin
klinas. Kredi Dion kaj la estontan vivon estas do la unua kondi¢o por
mildigi fieron, sed tio ne suficas ; kune kun la estonteco, necesas vidi la
pasintecon por fari gustan ideon pri la estanteco.

Por ke fierulo ¢esu kredi pri sia supereco, necesas pruvi al li, ke li ne
valoras pli ol aliaj, kaj ke aliaj valoras same kiel i ; ke egaleco estas fakto
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kaj ne simple bela filozofia teorio ; tiaj verajoj devenas de antatiekzisto
de la animo kaj de reenkarnigo.

Sen antatiekzisto de la animo, la homo estas kondukata al la kre-
do, ke Dio, se li kredas al Dio, donis al li esceptan avantagon; kiam li ne
kredas, tiam li dankas la hazardon kaj sian propran meriton. Inicante
lin pri la antatia vivo de la animo, la antatiekzisto instruas lin distingi la
senfinan spiritan vivon disde la portempa enkorpa vivo ; per tio li ekscias,
ke animoj eliras egalaj el la manoj de la Kreanto ; ke ili havas unu saman
deirpunkton kaj unu saman celon, sed ke ¢iuj devas atendi pli ait malpli
grandan tempon lat siaj klopodoj ; ke li mem alvenis al tio, kio li nun
estas nur post longa kaj peniga vegetado, kiel ¢iuj aliaj, sur la malsuperaj
$tupoj de la evoluo; ke ekzistas inter la postrestintoj kaj la pli avancintaj
nur afero de tempo ; ke la avantagoj de la naskigo estas nur korpaj kaj
sendependaj de la Spirito ; ke simpla proleto povas, en alia ekzistado,
naskigi sur trono, kaj potenculo renaskigi kiel proleto. Se li konsideras
nur la enkorpan vivon, tiam li vidas la sociajn, momentajn neegalajojn ;
¢i tiyj lin frapas ; sed se li tamen turnas sian rigardon sur la tuton de la
vivo de la Spirito, sur pasintecon kaj sur estontecon, de la deirpunkto gis
la nun atingita punkto, tiaj neegalajoj disfumigas, kaj li rekonas, ke Dio
donis nenian avantagon al iu ajn el siaj infanoj, malprofite al aliaj ; ke Li
liveras al ¢iu egalan parton kaj ne glatigis la vojon al unu, pli ol al aliaj ; ke
tiu, kiu malpli avancis ol li sur la tero povas alveni antat li, se li pli trafe
agados por sia perfektigo ; li fine rekonas, ke ¢iu homo nur sukcesas per
siaj personaj klopodoj, tiel ke la principo de egaleco montrigas kiel prin-
cipo de justeco kaj lego de la naturo, fronte al kiuj falas fiero de privilegio.

Reenkarnigo pruvas, ke Spiritoj povas renaskigi en malsamaj sociaj
kondicoj, ¢u kiel kulpelpago, ¢u kiel provo, kaj gi instruas, ke en tiu homo,
kiun oni traktas malSate, eble trovigas Spirito, kiu estis nia superulo at
nia egalulo en alia vivo, amiko ati parenco. Se la homo tion scius, li tra-
ktus lin atenteme, sed tiuokaze li havus nenian meriton ; kaj male, se li
scius, ke lia nuna amiko estis iam lia malamiko, lia servisto ati lia sklavo,
li forpusus lin ; nu, Dio ne volis, ke tio datiru, jen kial li jetis vualon sur la
pasintecon ; tiel kondukigas la homo por vidi ¢iujn kiel siajn fratojn kaj
egalulojn ; de tio venas natura bazo por frateco ; kun la scio, ke lin mem
oni povos trakti kiel li traktis aliulojn, karitato farigas devo kaj neceso
surbaze de la naturo mem.

Jesuo starigis la principon de karitato, de egaleco kaj de frateco; el
gi li faris nepran kondi¢on por savigo ; sed apartenis al la tria manifestigo
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de la volo de Dio, nome al Spiritismo, per la kono, kiun &i liveras pri la
spirita vivo, per la novaj horizontoj, kiujn gi malkovras kaj per la legoj,
kiujn gi revelacias, sankcii tian principon, pruvante, ke gi ne estas nur ia
morala doktrino, sed lego de la naturo, kaj ke interesas la homon praktiki
gin. Nu, li gin praktikados, kiam li jam ne vidos la nunon kiel komencon
kaj finon, sed komprenos la solidarecon, kiu ekzistas inter la nuntempo,
la pasinteco kaj la estonteco. En la grandega kampo de senfino, kiun
Spiritismo al li montras, lia graveco mem nuligas ; li ekkomprenas ke,
sola, li estas nenio kaj povas nenion ; ke ¢iu bezonas unuj la aliajn kaj
unuj ne valoras pli ol aliaj : duobla frapo kontrati lia fiero kaj lia egoismo.

Sed por tio necesas, ke li havu fidon, sen kiu li nepre restos en la limoj
dela nuno; ne lablindan fidon, kiu forkuras de lumo, katenas ideojn, kaj
pro tio retenas egoismon, sed inteligentan, racian fidon, kiu volas lumon
kaj ne obskuron, kiu atidace for§iras la vualon de misteroj kaj largigas la
horizonton ; tian fidon, unua elemento de ¢ia progreso, Spiritismo al li
alportas, fortikan fidon, ¢ar gi bazigas sur spertado kaj sur faktoj, car gi
donas al li palpeblajn pruvojn prila senmorteco de lia animo, sciigas lin
pri lia deveno, pri lia celo, kaj kial li staras sur la tero ; fine, ¢ar gi fiksas
liajn necertajn ideojn sur lian pasintecon kaj sur lian estontecon.

Unu fojon plene irante sur tia vojo, kiam egoismo kaj fiero jam ne
disponos la samajn katizojn por stimuligado, kaj forvelkos iom post iom
pro manko de celo kaj de nutrigo, ¢iaj sociaj rilatoj sangigos, sub regado
de karitato kaj de frateco bone komprenataj.

Cu eblas, ke tio okazu per subita $ango ? Ne, tio estas neebla : nenio
estas tro subita en la naturo ; sano neniam revenas subite post malsano ;
inter malsano kaj sano, kusas ¢iam konvalesko. Homo ne povas do tuj
$angi sian vidpunkton kaj direkti sian rigardon de la tero al la ¢ielo ; sen-
fino lin konfuzas kaj konsternas ; li bezonas tempon por asimili novajn
ideojn. Spiritismo estas, sen kontratidiro, plej potenca moraliga elemento,
¢ar gi subfosas egoismon kaj fieron je la bazo, donante apogpunkton al
moralo : gi estigis miraklajn konvertigojn ; efektive, tio tamen estas nur
individuaj, sekve partaj regustigoj ; sed tio, kion gi katizis al individuoj
estas garantio pri tio, kion gi katizos iam al homamasoj. Gi ne povas
for8iri per unu frapo la herbacojn ; gi donas fidon ; fido estas la bona
semo, sed tia semo bezonas tempon por germado kaj fruktado ; jen kial
¢iuj spiritistoj ankorati ne estas perfektaj. Gi kaptis la homon meze de
la vojo, en la fajro de pasioj, en la forto de antatijugoj kaj se en tiaj cir-
konstancoj gi okazigis mirindajojn, kio do okazos, kiam §i prenos lin ¢e
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la naskigo, virga de ¢iaj malsanaj impresoj ; kiam li sucos karitaton kun
la lakto kaj estos lulata de frateco ; kiam fine tuta generacio levigos kaj
nutrigos de ideoj, kiujn racio plifortigos, anstatati disigi ? Sub la regado
de tiaj ideoj, kiuj farigos ¢ies fido, kiam la progreso jam ne trovos baron
¢e egoismo kaj fiero, la institucioj reformigos per si mem kaj la homaro
rapide antatieniros direkte al la destino al gi promesita sur la tero, dum
gi atendas tiujn de cielo.
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Libereco, Egaleco, Frateco

Libereco, egaleco, frateco, ¢i tiuj tri vortoj estas en si mem la pro-
gramo de la tuta socia ordo, kiu estigus la plej absolutan progreson de la
homaro, se la principoj, kiujn ili reprezentas povus ricevi sian kompletan
plenumigon. Ni vidu la barojn, kiuj, en la nuna stato de la socio, povus
kontratistari tion, kaj kontrati la malsano ni sercu la kuracilon.

Frateco, en la rigora senco de la vorto, resumas ¢iajn devojn de la
homoj, unuj al aliaj ; &i signifas : sindedico, abnegacio, toleremo, bonvo-
lemo, indulgemo ; tio estas la evangelia karitato en sia pura senco, kaj la
aplikado de la maksimo : « Agi kontrati aliaj same kiel ni dezirus, ke aliaj
agu kontraii ni. » La malo de Egoismo. Frateco diras : « Ciu por ¢iuj, kaj
¢iuj por &iu. » Egoismo diras : « Ciu por si. » Car tiuj du kvalitoj estas la
neo unu de la alia, estas ankati neeble, ke egoisto agu fratece kontrati siaj
similuloj, ke avarulo estu grandanima, ke malalta homo atingu la altecon
de granda homo. Nu, ¢ar egoismo estas generala plago en la socio, dum
gia plena regado la regno de vera frateco estos neebla ; ¢iu deziros fratecon
je sia profito, sed emos fari nenion profite al aliaj ; at, se li tion faros, i
estos nur post certeco, ke li perdos nenion.

Se oni konsideras fratecon laii la vidpunkto de gia graveco por
la plenumigo de socia felico, i estas sur la unua vico: gi estas la bazo ;
sen gi ne povus ekzisti egaleco nek serioza libereco ; egaleco devenas de
frateco, kaj libereco estas konsekvenco de ambati.

Efektive, ni supozu ian socion de homoj tre malpostulemaj, bonaj
kaj bonvolemaj por vivi inter si fratecan vivon, tiel ke estos inter ili nek
privilegioj, nek esceptaj rajtoj, sen kio ne eblus frateco. Trakti ¢iun kiel
fraton estas trakti lin egalece ; estas deziri por li tion, kion oni dezirus
por si mem ; ¢e popolo de fratoj, egaleco estos konsekvenco de ties sentoj,
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de ties maniero agi kaj establigos per la forto mem de la faktoj. Sed kio
estas la malamiko de egaleco ? Gi estas fiero. Fiero, kiu ¢ie emas esti la
unua kaj la reganto, kiu vivas per privilegioj kaj esceptoj, povas elteni
socian egalecon, sed neniam gin apogos, kaj e¢ gin rompos je la unua
oportuna okazo. Nu, ¢ar fiero estas ja unu el la plagoj de la socio, gis gi
estos detruita, §i metos baron antati veran egalecon.

Libereco, ni tion jam diris, estas ido de frateco kaj de egaleco ; ni
parolas pri laiilega libereco kaj ne pri natura libereco, kiu estas, latirajte,
nerifuzebla al ¢iu homa kreito, de sovagulo gis civilizulo. Vivante kiel
gefratoj, kun egalaj rajtoj, animite de reciproka sento de bonvolemo, ili
praktikos inter si justecon, ne emos geni unu la alian kaj sekve ne havos
ion por plendi, reciproke. Libereco estos sendangera, ¢ar neniu konjektos
malrespekti ait malhelpi sian similulon. Sed kiel egoismo, kiu volas ¢ion
por si, kaj fiero, kiu emas sencese regadi, donos la manon al libereco, kiu
ilin detronigos ? La malamikoj de libereco estas do siavice egoismo kaj
fiero, same kiel ili estas de egaleco kaj de frateco.

Libereco antatisupozas reciprokan fidon ; nu, ne eblus fido inter
homoj movataj de la ekskluziva sento de personeco ; ¢ar ili ne povas kon-
tentigi krom depende de aliaj, ili estas sencese sindefendaj, unuj kontrat
la aliaj. Car ili konstante pensas, ke ili perdos tion, kion ili nomas siaj
rajtoj, superregado estas esenca kondico por ilia ekzistado ; jen kial ili
¢iam almetos embarasojn al libereco, kaj gin sufokos, tiom longe kiom
ili povos.

Tiuj tri principoj estas do, kiel ni diris, solidaraj inter si kaj re-
ciproke apogigas ; sen ilia kunigo, la socia konstruajo ne povus esti
kompleta. Frateco praktikata en sia pureco ne povus esti sola, ¢ar sen
egaleco kaj sen libereco ne ekzistas vera frateco. Libereco sen frateco
estus forigo de brido de sur la kolo de ¢iuj fiaj pasioj, kiuj jam ne havus
bremson ; kun frateco, la homo faras nenian misuzon de sia libereco :
jen estas ordo ; sen frateco, li in uzas por liberigi ¢iujn siajn fiajojn :
jen estas anarkio, trolibereco. Jen kial plej liberaj nacioj devas estigi
iajn limojn al libereco. Egaleco sen frateco kondukas al samaj rezultoj,
¢ar egaleco deziras liberecon ; sub preteksto de egaleco, etulo mallevas
grandulon por lin anstataiii, kaj farigas mem tirano ; tio estas nur de-
lokigo de despoteco.

Cu sekvas de tio, ke dum la homoj ne akiros la senton de vera
frateco, necesas teni ilin en servuteco ? Ke ili estas nekapablaj por insti-
tucioj bazitaj sur principoj de egaleco kaj de libereco ? Tia opinio estus
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pli ol eraro ; i estus absurdajo. Oni ne atendas, ke infano plene kresku,
por helpi &in ekpasi. Kiu cetere plej ofte gvidas ilin ? Cu tiuj estas homoj
de grandaj, altspiritaj ideoj, gvidataj de amo al la progreso ? Cu homoj,
kiuj profitas la submetigon de iliaj malsuperuloj por evoluigi en ili la
moralan sencon, kaj plialtigi ilin iom post iom al la kondico de liberaj
homoj ? Ne ; ¢i tiuj estas, plej ofte, homoj jaluzemaj pri sia potenco, kiuj
celas ambicion kaj gloramon, al kiuj aliaj homoj servas kiel iloj pli in-
teligentaj ol bestoj, kaj kiuj, sekve, anstatati ilin emancipi, tenas ilin kiel
eble plej longe sub la jugo de nescio. Sed tia stato $angigas per si mem
pro la nerezistebla forto de progreso. La reago estas foje perforta kaj do
tiel terura, ke la sento pri frateco, malprudente sufokita, ne sukcesas
intermeti sian moderigan povon ; la batalo estigas inter tiuj, kiuj emas
impeti kaj tiuj, kiuj emas konservi ; el tio rezultas konflikto, kiu etendigas
eble dum jarcentoj. Fine, $ajna ekvilibro farigas ; la afero plibonigas ;
sed oni sentas, ke la sociaj bazoj ne estas solidaj ; la grundo ektremas
¢iumomente sub la pa$oj, ¢ar ankorati ne starigis la regno de libereco kaj
de egaleco, sub la §ildo de frateco, ¢ar fiero kaj egoismo ankorati Ceestas,
malgraii la klopodoj de bonaj homoj.

Vi ¢iuj, kiuj revas pri tia ora ago por la homaro, laboru antat ¢io
je la bazo de la konstruajo, antaii ol deziri la kronadon de la faro ; donu
al ¢i, kiel fundamenton, fratecon en gia plej pura signifo ; sed por tio
ne suficas gin dekreti kaj surskribi sur standardon ; necesas, ke gi sidu
en la koro, kaj oni ne $angas la koron de homoj per ordonoj. Kiel, por
fruktigi kampon, necesas forpreni $tonojn kaj herbacojn, tiel same klo-
podadu senripoze forigila viruson de fiero kaj de egoismo, Car tie staras
la fonto de ¢ia malbono, la reala baro kontrati regno de bono ; detruu
gin en legoj, en institucioj, en religioj, en edukado, gis lastaj signoj de
tempo de barbareco kaj privilegioj, kaj ¢iajn katizojn, kiuj retenadas
kaj evoluigas tiajn ¢iamajn barojn al vera progreso, kiujn, se tiel diri,
oni ensucas kun la lakto kaj kun la aero spirata tra la tuta korpo en la
socia medio ; nur tiam la homoj komprenos la devojn kaj la bonfarojn
de frateco ; tiam same starigos, sen skuoj kaj dangero, la komplementaj
principoj de egaleco kaj de libereco.

Cu estas eble detrui egoismon kaj fieron ? Ni diras, latite kaj em-
faze, JES, male necesus almeti finan punkton al la homara progreso. La
homo kreskas lati inteligenteco, jen nekontestebla fakto ; ¢u li alvenis al
kulmina punkto, kiun li ne povas transpasi ? Kiu atidacus subteni tian
absurdan tezon ? Cu li progresas morale ? Por respondi tiun demandon,
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sufi¢as kompari la epokojn en unu sama lando. Kial do li atingus la limon
de morala progreso antati tiu de intelekta progreso ? Lia deziro direkte
al ia pli bona situacio indikas la eblecon tien alveni. Al progresemaj
homoj koncernas aktivigi tian movadon per studado kaj utiligo de plej
efikaj rimedoj.
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La Aristokratioj

Aristokratio devenas de la helena aristos, la plej bona, kaj Kratos,
povo : aristokratio laiilitere signifas do : Povo de la plej bonaj. Oni kon-
sentu, ke tiu primitiva senco kelkfoje strange devojigis ; sed ni vidu,
kiun influon Spiritismo povas havi sur gian aplikadon. Por tio, ni prenu
la aferon ekde la deirpunkto kaj sekvu gin tra la agoj por dedukti tion,
kio venos poste.

En neniu tempo, kaj en neniu popolo, la homoj en socio povis
malhavi estrojn ; oni ne trovis tion e¢ ce la plej sovagaj. Tio okazas, ¢ar
pro la diverseco de kapabloj kaj de karakteroj propraj al la homa specio,
ekzistas ¢iam homoj nekapablaj vivi sen orientado, malfortuloj kiuj bezonas
protektadon, pasioj kiuj postulas subpremadon ; de tio venas la bezono
de ia atitoritato. Oni scias, ke ¢e primitivaj socioj tian atitoritarecon oni
atribuis al familiestroj, al maljunuloj, al respektinduloj, unuvorte, al pa-
triarkoj ; tia estis la unua el ¢iuj aristokratioj.

Kiam la socioj farigis pli multenombraj, la patriarka atitoritateco
farigis senpova en certaj cirkonstancoj. Kvereloj inter najbaraj logantaroj
estigis batalojn ; necesis por ilin estri ne maljunuloj, sed fortaj, viglaj kaj
inteligentaj viroj ; de tio la militistaj estroj. Al venkintaj estroj oni atri-
buis atitoritatecon, kun la espero trovi en ilia braveco garantion kontrati
malamikaj atakoj ; multaj el tiuj, misuzante sian pozicion, mem akaparis
la situacion ; poste, venkintoj superregis venkitojn ati submetis ilin al
servuteco ; sekvis la kruda forto, kiu estis la dua aristokratio.

Fortuloj, kun siaj havajoj, transdonas tute nature sian atitoritatecon al
siaj gefiloj, kaj malfortuloj, premitaj, nenion atidacas diri kaj iom post iom
alkutimigas konsideri ilin kiel heredantojn de rajtoj akiritaj de la gepatroj
kaj konsideri ilin kiel superulojn ; de tio rezultas dividigo de la socio en
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du klasojn : la superuloj kaj la malsuperuloj, la ordonantoj kaj la obeantoj ;
sekvas la aristokratio de naskigo, kiu farigis tiel potenca kaj tiel superreganta,
kiel tiu de forto, ¢ar se gi ne havis la forton mem, kiel en la unuaj tempoj,
kiam oni devis pagi per la propra persono, tamen gi disponis pri salajrata
forto. Havante ¢ian povon, gi donadis al si mem privilegiojn, nature.

Por la konservado de tiaj privilegioj, necesis doni al ¢i tiuj la pres-
tigon de lego, kaj gi faris la legojn siaprofite, lali tio, kio estis faciliga
por &i, ¢ar i mem sola ilin faris. Tio ne estis tamen sufi¢a ; gi aldonis la
prestigon de dieca rajto, por fari ilin respektindaj kaj nekontratieblaj. Por
certigi tiun respekton flanke de la submetita klaso, kiu farigis pli kaj pli
multenombra kaj pli malfacila por retenado, e¢ per forto, estis nur unu
maniero, tio estas, malhelpi, ke gi klare vidu, nome retenadi gin en nescio.

Se la supera klaso povus tenadi la malsuperan klason en nenifara-
do, tiam gi havus gin submetata ankorati longe ; sed ¢ar i estas devigata
labori por vivi, kaj labori tiom pli, kiom pli premata, rezultis, ke la neceso
sencese eltrovi novajn fontojn, batali kontrati invadanta konkurado, serci
novajn merkatojn por siaj produktoj, elvolvis gian inteligenton, kaj ke gi
klerigadis pro la samaj katizoj, kiujn oni uzis por submeti gin. Cu oni ne
vidas tie tuSon de Providenco ?

La submetita klaso do klare vidis ; &i ekvidis, kiom malgranda estas
la prestigo, kiun oni neis al gi, kaj, sentante, ke gi estas forta latinombre,
gi forpusis la privilegiojn kaj proklamis egalecon antati la lego. Ci tiu
principo markis en iuj popoloj la finon de la regno de aristokratio de
naskigo, kiu farigis ne pli ol lainoma kaj honoriga, ¢ar gi jam ne liveras
latilegajn rajtojn.

Tiam starigis ia nova potenco, tiu de mono, ¢ar per mono oni dis-
ponas pri homoj kaj ajoj. Gi estis ia suno leviganta, antati kiu ¢iuj klinigis,
kiel iam oni klinigis antati blazono, kaj e¢ pli malsupren. Kion oni jam ne
koncedis al titoloj, tion oni koncedis al monhavo, kaj monhavo ricevis
siajn latilegajn privilegiojn. Sed kiam oni ekkomprenis, ke se por akiri
monon necesas iom da inteligento, tio ne estis necesa pro heredo, kaj ke
idoj estas pli lertaj je mangado ol je gajnado, ke la rimedoj mem por ri¢igo
ne ¢iam estas senriprocaj ; el tio rezultas , ke mono iom post iom perdas
sian moralan prestigon kaj ke tiun potencon emas anstataiii alia potenco,
iu alia, pli justa aristokratio : tiu de inteligento, antati kiu ¢iu homo povas
sin klini sen humiligo, ¢ar i apartenas egale al malriculo kaj al riculo.

Cu tiu estos la lasta ? Cu §i estas la plej alta esprimo de la civilizita
homaro ? Ne.
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Inteligento ne estas ¢iam garantio de moraleco, kaj plej inteligenta
homo povas fari tre malbonan uzon de siaj kapabloj. Aliflanke, la sola
moraleco ofte povas esti nesufi¢a. La kunigo de tiuj du kapabloj, inteligento
kaj moraleco, estas do necesa por krei ian rajtohavan superecon, al kiu la
homamaso blinde submetigos, ¢ar gi inspiros al gi kompletan fidon per
siaj lumoj kaj per sia justeco. Tia estos la lasta aristokratio, konsekvenco
all e¢ signo de alveno de regno de bono sur la tero. Gi alvenos tute na-
ture per la forto mem de la faktoj ; tuj kiam homoj de tia kategorio estos
sufice multenombraj por formi imponan plimulton, al ili la homamaso
konfidos siajn interesojn.

Kiel ni vidis, ¢iuj aristokratioj havis sian pravon de ekzisto ; ili nas-
kigis de la stato de la homaro ; tiel same okazos al tio, kio farigos necesa;
¢iuj havis ati havos sian tempon lati la landoj, ¢ar neniu el ili havis kiel
precipan bazon la moralan principon ; ¢i tiu sola principo povas konsis-
tigi datiran superregadon, ¢ar gin animos sentoj de justeco kaj karitato ;
superregadon, kiun ni nomos : intelekta-morala aristokratio.

Cu tia stato eblas kun egoismo, fiero, ambicio, kiuj superregas sur
la tero ? Al tio ni senhezite respondas: jes, ne nur eblas, sed gi alvenos,
¢ar §i estas neevitebla.

Hodiat inteligento regas ; i estas suverena, neniu tion kontestas ;
kaj tio estas tiel vera, ke oni vidas popolanon atingi altrangajn poste-
nojn . Cu tia aristokratio ne estas pli justa, pli logika, pli racia ol tiu
de kruda forto, de naskigo ati de mono ? Kial do estus neeble aldoni al
gi moralecon ? Car, diras pesimistoj, malbono regas sur la tero. - Cu
estas dirite, ke bono ne venkos §in iam ? Cu moroj, kaj sekve sociaj
institucioj, ne valoras hodiati centoble pli ol dum mezepoko ? Cu ¢iu
jarcento ne markigis per iu progreso ? Kial do la homaro ekhaltus, kiam
estas ankorali multo farenda ? La homoj, pro natura instinkto, seréadas
sian bonfarton ; se ili ne trovas gin komplete en la regno de inteligento,
ili sercos gin aliloke ; kaj kie ili povos gin trovi, krom en la regno de
moraleco ? Por tio, necesas, ke moraleco nombre kresku. Estas multo
farenda, senkonteste, sed, ankorati unufoje, estus stulta pretendo diri,
ke la homaro atingis sian kulminon, kiam oni vidas, ke gi sencese iras
la vojon de progreso.

Unue ni diru, ke bonuloj sur la tero ne estas nepre tiel maloftaj,
kiel oni pensas ; malbonuloj estas multenombraj, tio estas bedatirinde
vera : sed kio $ajnigas ilin ankorati pli multenombraj, tio estas, ke ili havas
pli da atdaco kaj ke ili sentas, ke tia aiidaco mem estas al ili necesa por

189



Unua parto

sukcesi ; kaj krome, ili komprenas tiel akurate la superecon de bono, ke
nepovante gin praktiki, ili prenas ties maskon.

Male, bonuloj ne paradas pri siaj bonaj kvalitoj ; ili ne sin evidentigas,
kaj jen kial ili §ajnas malplinombraj ; sed esploru la intimajn agojn plenu-
matajn sen elmontrado, kaj en ¢iuj tavoloj de la socio vi trovos ankorat
sufice da bonaj kaj fidelaj naturoj por via kora reserenigo kaj por forigi
elrevigon pri la homaro. Cetere, necesas ¢i tion diri ankat, inter malbo-
nuloj ekzistas multaj, kiuj estas tiaj nur pro influo, kaj kiuj farigus bonaj,
se ili submetigus al ia bona influo. Ni fakte starigas, ke el 100 individuoj,
estas 25 bonaj kaj 75 malbonaj ; el ¢i tiuj lastaj, ekzistas 50, kiuj estas tiaj
pro malforteco, kaj estus bonaj, se ili havus bonajn ekzemplojn antatl siaj
okuloj, kaj precipe se ili ricevus bonan kondukadon ekde infanago ; kaj
el la 25 efektive malbonaj, ne ¢iuj estas neplibonigeblaj.

En la nuna situacio, malbonuloj estas plimulto kaj ili faris la legon
super bonuloj ; ni supozu, ke ia cirkonstanco kondukas al konvertigo de
la 50 mezuloj, tiam bonuloj estos plimulto kaj faros siavice la legon ; el la
aliaj 25 efektive malbonaj, pluraj cedos al la influo, kaj restos nur kelkaj
neplibonigeblaj sen granda influo.

Ni prenu ekzemplon por komparo : ekzistas popoloj, ¢e kiuj hom-
mortigado kaj telado estas normalaj : bono estas tie escepto. Ce la etiropaj
popoloj plej progresintaj kaj plej bone regataj, krimo estas escepto ; sub
premo de lalegoj, &i ne influas la socion. Kio ankorati regadas tie estas la
malvirtoj je karaktero : fiero, egoismo, ambicio kaj ilia sekvantaro.

Kial do, se tiuj popoloj progresas, la malvirtoj ne farigus tie escepto,
kiel estas hodiati la krimoj, se oni konsideras, ke la malsuperaj popoloj
atingus vian nivelon ? Nei la eblecon de tia suprenirado estus nei progreson.

Kompreneble, tia situacio ne povas esti faro unutaga, sed se ekzis-
tas katizo, kiu povas plirapidigi la atingon, tiu sendube estas Spiritismo.
Esence agante por la homa solidareco, montrante la provojn de la nuna
vivo kiel logikan, racian sekvon de agoj plenumitaj en antatiaj ekzistadoj,
farante ¢iun homon konstruanto de sia propra felico, gi nepre rezultigos
per sia disvastigo senteblan plialtigon de la nuna morala nivelo.

La generalaj principoj de nia filozofio ja estas ellaboritaj kaj ku-
nordigitaj, kaj jam kunigis en imponan komunan pensularon, milionojn
da aligintoj dise sur la tuta tero. La progreso plenumita sub ties influo,
la individuaj kaj lokaj transformigoj, kiujn ili katizis dum malpli ol dek
kvin jaroj, permesas, ke ni kalkulu la grandegajn, fundamentajn sangojn,
al kiuj ili estos alvokataj starigi en la estonteco.
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Sed se danke al la elvolvigo kaj generala akceptigo de la instruoj de
la Spiritoj, la morala nivelo de la homaro konstante tendencas al plial-
tigo, tamen nepra eraro estus supozi, ke moraleco superos inteligente-
con. Spiritismo efektive ne petas, ke oni akceptu gin blinde. Gi postulas
diskutadon kaj lumon.

« Anstatati blinda fido, kiu frakasas liberpensadon, gi diras : ne
ekzistas nerompebla fido, krom tiu, kiu povas alfronti racion, vizago kon-
trati vizago, en ¢iuj epokoj de la homaro. Al fido mankas bazo, kaj tiu bazo
estas perfekta kompreno pri tio, kion oni kredas ; por kredi, ne suficas vidi,
necesas super ¢io kompreni. » (La Evangelio lati Spiritismo.) Lati bona rajto
ni do povas konsideri Spiritismon kiel unu el la plej potencaj antatiuloj
de aristokratio de la estonteco, nome de la intelekta-morala aristokratio.
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La Dizertintoj

Se ¢iuj grandaj ideoj havis siajn fervorajn, sindedi¢ajn apostolojn,
tamen e¢ la plej bonaj havis ankaii siajn dizertintojn. Spiritismo ne povus
eviti la sekvojn de homa malforteco ; i havis la siajn, kaj pri tiu temo
kelkaj rimarkigoj ne estos senutilaj.

Komence, multaj trompigis pri la naturo kaj la celo de Spiritismo,
kaj ne komprenis gian gravecon. Gi antail ¢io ekscitis scivolemon ; multaj
vidis en la manifestigoj nenion alian ol objekton de distrigo ; ili amuzigis
kun la Spiritoj, dum ¢&i tiuj volis ilin amuzi ; &i estis ia tempopasigo ofte
aldona al vesperkunvenoj.

Tia maniero prezenti la aferon komence estis ia lerta taktiko flanke
de la Spiritoj ; sub formo de amuzajo, la ideo penetris ¢ien kaj semis la
germojn, ne timigante timemajn konsciencojn ; oni ludis kun la infano,
sed la infano devis kreski.

Kiam, post $ercemaj Spiritoj, venis la seriozaj, moraligemaj Spiritoj ;
kiam Spiritismo farigis scienco, filozofio, tiam suprajemaj homoj jam ne
trovis gin amuza ; al tiuj, kiuj amas antati io la materian vivon, gi estis ia
neoportuna, gena cenzuristo, kaj multaj flanklasis gin. Ne indas domagi
tiujn dizertintojn, ¢ar frivoluloj estas ¢ie malbonaj helpantoj. Tamen, tiu
komenca fazo ne estis perdita tempo, tute male. Pro tiu $ajnigo, la ideo
estis centoble pli disvastigata, ol se gi estus dekomence vestita per severa
formo ; sed el tiuj suprajaj, neglektemaj medioj elvenis seriozaj pensuloj.

Tiuj fenomenoj, enmodigitaj per allogo de scivolemo, farigis en-
tuziasmajo kaj tentis la ambicion de homoj atendantaj ion novan, kun la
espero en gi trovi malfermitan pordon. Tiaj manifestigoj $ajnis io mirinde
ekspluatebla, kaj multaj revis fari gin helpajo al sia industrio ; aliaj vidis
en gi variajon de la arto diveni, rimedon eble superan al kartdivenado,
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kafmakulo, k.t.p., k.t.p., por ekkoni la estontecon kaj eltrovi kasitajojn,
¢ar laii la tiama opinio, Spiritoj certe ¢ion scias.

Kiam tiaj homoj vidis, ke la negocado glitas el iliaj manoj kaj fa-
rigas mistifikado, ke la Spiritoj ne venas por helpi ilin gajni ri¢ajon, doni
al ili bonajn numerojn de loterio, diri al ili la bon8ancon, malkovri al ili
trezorojn all venigi heredajojn, doni al ili iun fruktodonan, patenteblan
inventajon, provizi ilin kontrati nescio kaj evitigi al ili intelektan kaj kor-
pan laboron, tiam la Spiritoj jam tatigis por nenio, kaj iliaj manifestigoj
estis nur iluzioj. Same kiel ili apogis Spiritismon, kiam ili esperis preni
el gi iun profiton, tiel ili §in priklacis, kiam venis la elrevigo. Kritikistoj,
kiuj gin mokis, kondukus gin gis la nuboj, se &i trovus por ili iun rican
onklon en Ameriko, ati gajnon ¢e Borso. Tiu estas la plej multenombra
kategorio de dizertintoj, sed oni konsentu, ke oni ne rajtas plenkonscie
klasi ilin kiel spiritistojn.

Ankat tiu fazo havis sian utilecon ; montrante, ke oni de-
vus ne atendi helpon de la Spiritoj, gi sciigis la seriozan celon de
Spiritismo, gi purigis la doktrinon. La Spiritoj scias, ke instruoj de sperto
estas la plej profitaj ; se de la komenco ili dirus : Ne demandu pri tio aii tio
alia, ¢ar vi gin ne ricevos, eble oni ne kredus ilin ; jen kial ili lasis, ke oni
faru tion, por ke la vero eliru el la observado. Tiaj elrevigoj senkuragigis
ekspluatantojn kaj kontribuis por malgrandigi ties kvanton ; ili estas pa-
razitoj, kiujn ili, la elrevigoj, forigis de Spiritismo, kaj ne sinceraj adeptoj.

Iuj homoyj, pli sagacaj ol aliaj, duonvidis plenkreskulon en la infano,
kiu jus naskigis, kaj timis gin, kiel Herodo timis la Infanon Jesuon. Ne
atidacante fronte ataki Spiritismon, tiuj homoj incitis agantojn por gin
¢irkatipreni kaj sufoki ; kiuj surmetis maskon por ensovigi ¢ien, enblovi
perfide malakordon en la centrojn, disversi subfose venenon de kalumnio,
jeti flamojn de malkonsento, pusi al kompromitaj agoj, klopodi devojigi la
doktrinon por fari gin ridinda ait malaminda, kaj poste $ajnigi elanigojn.
Aliaj estas e¢ pli lertaj ; predikante unuigon, ili semas disigon ; ili perfide
proponis incitajn, ofendajn demandojn ; ili incitis jaluzon pri supereco inter
la diversaj centroj ; ili estus feli¢aj vidi ilin reciproke jeti $tonojn kaj levi
standardon kontrati standardo, koncerne kelkajn malsamajn opiniojn pri iuj
demandoj, laii formo ait lati signifo, plej ofte provokitaj. Ciuj doktrinoj havis
siajn Judasojn ; Spiritismo ne povus ne havi la siajn, kaj al gi ili ne mankis.

Tiuj estas malsinceraj spiritistoj, kiuj tamen ankati havis sian uti-
lecon ; ili instruis la veran spiritiston esti prudenta, serioza, kaj ne fidi
Sajnojn.
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Principe, necesas suspekti pri tro ardantaj fervoruloj, kiuj preskat
¢iam estas pajla fajro, ati $ajnigoj, cirkonstancaj entuziasmoj, kiuj suple-
mentas agojn per abundo da paroloj. La vera konvikiteco estas trankvila,
pripensema, motivita ; §i montrigas, kiel la vera kurago, per faroj, nome
per firmeco, per obstino kaj super ¢io per abnegacio. Morala kaj materia
senambicio estas la vera tudostono de sincereco.

Sincereco havas ian stampon sui generis ; gi reflektigas per nuancoj
ofte pli facile kompreneblaj ol difineblaj ; oni gin sentas per tiu transdona-
do dela penso, kies legon Spiritismo al ni klarigis, kaj kiun falso neniam
komplete imitas, ¢ar gi ne povas $angi la naturon de la fluidaj emanajoj,
kiujn gi elsendas. Gi trompigas, pensante, ke eblas inter$angi tion per
flatado fia kaj falsa, kiu povas allogi nur fierajn animojn, sed per &i tiu
flatado mem &i senmaskigas antati superaj animoj.

Glacio neniam povas imiti varmon.

Se ni transiras al la kategorio de la proprediritaj spiritistoj, ankorat
tie ni renkontos certaj homajn malfortecojn, kiujn la doktrino ne ¢iam tuj
venkas. Plej malfacile venkeblaj estas egoismo kaj fiero, ¢i tiuj du pasioj
esence homaj. Inter konvinkitaj adeptoj, ne okazas dizertoj lati la plej pura
senco de la vorto, ¢ar tiu, kiu dizertus pro persona intereso ail pro iu ajn
alia katizo, neniam estintus sincera spiritisto ; sed povas okazi senfervo-
rigoj. Kurago kaj persistemo povas fleksigi antaii elrevigo, neplenumiginta
ambicio, ne atingita supereco, vundita memamo, malfacila provo. Oni
retroiras antal forofero de persona komforto, timo kompromiti mate-
riajn interesojn, timo pri tio, kion oni diros pri la afero ; oni konfuzigas
pro mistifiko ; oni ne forlasas, sed oni senfervorigas ; oni vivas por si kaj
ne por la aliaj ; oni volas ricevi bonajojn de la kredo, sed kondice, ke gi
neniom kostu. Certe, tiuj, kiuj tiel agas eble povas esti kredantoj, sed ili
plej certe estas egoistaj kredantoj, en kiujn la fido ne flamigis la sanktan
fajron de sindedi¢o kaj de abnegacio ; al ilia animo estas pene dekroc¢igi
de la materio. Ili nominale multnombras, sed oni ne povas kalkuli pri ili.

Ciuj aliaj estas spiritistoj, kiuj vere meritas tiun nomon : ili akceptas
por si mem ¢iujn konsekvencojn de la doktrino, kaj oni rekonas ilin per la
klopodoj, kiujn ili faras por sin plibonigi. Se oni ne malsatas, en la limoj
de akceptebleco, la materiajn interesojn, ¢i tiuj estas por ili tio akcesora,
ne tio Cefa; surtera vivo estas nenio alia ol nura trairado, pli att malpli pe-
niga ; de gia plenumado utila ati malutila dependas la estonteco ; iliaj gojoj
estas modestaj, kompare kun la majesta celo, kiun ili duonvidas transe ;
ili ne rifuzas la barojn, kiujn ili trovas survoje, la suferoj, la elrevigoj estas
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provoj, antati kiuj ili ne senkuragigas, ¢ar ripozo estas premio de laboro ;
jen kial oni ne vidas inter ili dizertojn, nek senfervorigojn.

Krome, bonaj Spiritoj videble protektas tiujn, kiuj batalas kurage
kaj obstine, kiam la sindedico estas sincera kaj senrezerva ; ili helpas ilin
triumfi super la baroj kaj mildigas la provojn, kiujn ili ne povas eviti,
same kiel ili forlasas ne malpli videble tiujn, kiuj forlasas ilin kaj oferas
la aferon de la vero al sia persona ambicio.

Cu ni devas vicigi inter la dizertintojn de Spiritismo tiujn, kiuj
retirigas, ¢ar nia vidmaniero ne kontentigas ilin ; tiujn, kiuj trovas nian
metodon tro malrapida ati tro rapida, kaj pretendas atingi pli frue kaj
en pli bonaj kondicoj la celon, kiun ni proponas al ni ? Ne, certe, se la
sincereco kaj la deziro disvastigi la veron estas iliaj solaj gvidiloj. - Jes,
se iliaj klopodoj tendencas nur al sinelmontro kaj al atingado de publika
atento por kontentigi ilian memamon kaj ilian personan intereson !

Vi havas manieron vidi, kiu ne estas la nia ; vi ne simpatias kun la
principoj, kiujn ni akceptas ! Nenio pruvas, ke vi staras pli proksime al
la vero ol ni. Oni povas malsame opinii koncerne sciencon ; esploru via-
flanke, kiel ni esploras niaflanke ; la estonteco vidigos, kiu el ni pravas at
malpravas. Ni ne pretendas esti la solaj, kiuj plenumas kondi¢ojn, sen kiuj
oni ne povas fari seriozajn, utilajn studojn ; kion ni faris, aliaj certe povas
fari. Kio gravas, ke inteligentaj homoj kunsidus kun ni ati malproksime
de ni !... Ke studocentroj multobligas, des pli bone, ¢ar tio estos signo de
senkontesta progreso, kiun ni aplatidos per nia tuta forto.

Koncerne rivalecojn, klopodojn nin superi, ni havas sekuran ri-
medon por ilin ne timi. Ni laboru por kompreni, por pligrandigi nian
inteligenton kaj nian koron ; ni batalu kun la aliaj, sed ni batalu kun
karitato kaj abnegacio. Amo al la proksimulo, skribita sur nia standardo,
estu nia devizo ; ser¢ado de vero, de kie ajn gi venu, nia sola celo ! Kun
tiaj sentoj ni alfrontos la mokadon de niaj kontratiuloj kaj la atakojn de
niaj konkurantoj. Se ni trompigos, ni ne havos stultan memamon por
obstini Ce falsaj ideoj ; sed ekzistas principoj, ¢e kiuj oni certe neniam
trompigos : tio estas amo al bono, abnegacio, forpusado de ¢ia sento de
envio kaj jaluzo. Tiaj principoj estas la niaj ; ni vidas ilin kiel la ligilon,
kiu devas kunigi ¢iujn bonintencajn homojn, kiu ajn estus la malkon-
sento inter iliaj opinioj ; nur egoismo kaj malbonintenco metas inter ilin
nevenkeblajn barojn.

Sed kiu estos la konsekvenco de tia situacio ? Sen kontratidiro, la
insidoj de falsaj fratoj povus momente alporti kelkajn partajn perturbojn.
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Pro tio necesas fari, kiel nur eble, ¢iujn klopodojn por malsukcesigi ilin;
sed ili nepre ne longe datiros ; kaj ne malhelpos estontece : unue, ¢ar
ili estas opoziciaj manovroj, kiu falos per la fortoj mem de la situacio ;
krome, kion ajn oni diros ati faros, oni ne povus forpreni de la doktrino
gian distingan econ, gian racian, logikan filozofion, gian konsolan kaj
regeneran moralon. Nuntempe, la bazoj de Spiritismo estas neskueble
fiksitaj; la senmanke verkitaj libroj, atingeblaj por ¢iuj inteligentoj, estos
¢iam la klara kaj preciza esprimo de la instruado de la Spiritoj kaj gin
transdonos sensange al tiuj, kiuj venos post ni.

Necesas nepre atenti, ke ni estas en momento de transiro, kaj ke nenia
transiro okazas sen konflikto. Neniu do miru, ke certaj pasioj agitigas pro
fiaskintaj ambicioj, vunditaj interesoj, pretendoj elrevigintaj; sed iom post
iom cio tio Cesas, la febro kvietigas, homoj pasas kaj novaj ideoj restas.
Spiritistoj, se vi volas esti nevenkeblaj, estu bonvolemaj kaj karitatemaj ;
bono estas kiraso, kontraii kiu ¢iam rompigos la manovroj de malico !...

Ni do ne timu : la estonteco estas nia ; ni lasu, ke niaj kontratiuloj
baraktu sub la premado de vero, kiu ilin duonblindigas ; ¢ia kontratiado
estas senpova kontraii evidentajo, kiu nepre triumfas per la forto mem
de la cirkonstancoj. Universala disvastigo de Spiritismo estas afero de
tempo, kaj en ¢i tiu jarcento la tempo iras per gigantaj pasoj, impulsate
de progreso.

Allan Kardec.

Noto. — Ni publikigas kiel komplementon de ¢i tiu artikolo instruon
donitan de Allan Kardec pri la sama temo, post lia reveno en la mondon
de la Spiritoj. Sajnis al ni, ke interesos niajn legantojn aldoni al la elok-
ventaj, virecaj pagoj, ¢i-supre, la nunan opinion de la elstara organizinto
de nia filozofio.

* % %

Kiam mi estis korpe inter vi, mi diradis ofte, ke necesas verki historion
pri Spiritismo, kiu nepre estus interesa ; gi estas ankoraii hodiat mia
konsilo, kaj la elementoj, kiujn mi kunigis tiucele, povos tatigi iam por
plenumi mian intencon. Efektive, mi ja lokigis pli bone ol ¢iu alia homo
por observi la kuriozan spektaklon katizitan de la disvastigo de granda
verajo. lam mi antatisentis, hodiati mi scias tion, kia mirinda ordo, kia
nekonceptebla harmonio regas tiun koncentrajon de ¢iuj dokumentoj
destinitaj naski la novan verkon. Bonvolemo, volonteco, absoluta sinde-
dico de iuj homoj ; malbonintenco, hipokrito, fiaj manovroj de aliaj, ¢io
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tio helpas garantii la stabilecon de la starigata konstruajo. En la manoj de
superaj potencoj, kiuj direktas ¢iujn progresojn, senkonsciajn ati $ajnigajn
rezistojn, atakojn celantajn dissemi malkredemon kaj ridindecon, ¢io
farigas iloj por elvolvigado.

Kion oni ne faris ! kiajn rimedojn oni ne entreprenis por sufoki la infanon
en la lulilo !

Carlataneco kaj superstiéo volis iel ajn akapari niajn principojn por eks-
pluati ilin je sia profito ; ¢iuj fulmoj de la gazetoj direktigis kontrati ni ;
oni mokis pri aferoj plej respektindaj ; oni atribuis al Spirito de malbono
instruojn de Spiritoj plej indaj je universalaj admiro kaj respekto ; kaj
tamen ¢iuj tiaj amasigintaj klopodoj, tia kunigo de ¢iaj vunditaj interesoj
sukcesis nur montri la senpovecon de niaj kontratiuloj.

Meze de tia sencesa batalado kontraii starigitaj antatijugoj, kontrati esta-
blitaj eraroj, oni lernas ekkoni la homojn. Mi sciis, kiam mi min dedi¢adis
al mia preferata tasko, ke mi elmetigas al malamo, al envio kaj al jaluzo
de aliaj homoj. La vojo estis prisemata per malfacilajoj sencesaj. Nenion
povante kontrati la doktrino, oni atakadis la homon ; sed tiuflanke mi estis
forta, ¢ar mi rezignis pri mia propra memo. Ne gravis al mi la klopodoj de
kalumnio ; mia konscienco kaj la grandeco de la celo forgesigis min prila
malfacilajoj kaj pikiloj survoje. La esprimoj de simpatio kaj de estimo, kiun
mi ricevis de tiuj, kiuj aprezis min, estis plej dol¢a rekompenco, kiun mi
neniam ambiciis ; sed jen ! kiomfoje mi falus sub la premado de la tasko,
se la estimo kaj la rekonado de la plej multaj homoj ne farus min forgesi
sendankemon kaj maljuston de iuj aliaj ; Car se la atakoj direktitaj kontrati
mi ¢iam trovis min nesentema, tamen mi devas diri, ke mi pene suferis
¢iam, kiam mi trovis falsajn amikojn inter tiuj, de kiuj mi esperis plej multe.

Se estas juste riproci tiujn, kiuj klopodis ekspluati Spiritismon ati miska-
rakterizi gin je giaj verkoj, antaii ol fari akuratan studadon, tamen des pli
kulpaj estas tiuj, kiuj, enkapiginte ¢iujn principojn, ne nur retirigas, sed
turnas siajn klopodojn kontraii gin ! Por la forlasintoj de tiu kategorio ja
necesas petila dian mizerikordon, ¢ar ili memvole malbruligis la flamon,
kiu ilin lumigis, kaj pro kies helpo ili povis lumigi aliajn homojn. Ili baldau
perdas la protektadon de bonaj Spiritoj, kaj lati nia sperto oni vidas ilin
tuj fali latigrade en situaciojn plej gravajn !

De mia reveno en la spiritan mondon, mi rerenkontis iujn el tiuj malfeli¢u-
loj ! Nun ili petas ; ili bedaiiras sian nenifaradon kaj sian malbonvolemon,
sed ili ne povas ripari la perditan tempon !... Ili revenos surteren kun la
firma decido aktive helpi la progreson kaj ankorati batalos kontratl siaj
antikvaj tendencoj, gis ili definitive triumfos super ili.
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Oni povus pensi, ke la hodiatiaj spiritoj, prilumitaj per tiaj ekzemploj,
evitos fali en la samajn erarojn. Ne estas tiel. Ankorati longe ekzistos
falsaj fratoj kaj misaj amikoj ; sed, ne pli ol la antatiuloj, ili ne sukcesos
forigi Spiritismon de gia vojo. Se ili katizas iujn momentajn, pure lokajn
perturbojn, tamen la doktrino ne endangerigos pro tio ; male, devojigintaj
spiritoj retrovos sian eraron ; ili revenos al kunhelpado kun nova ardo
al la flankenlasita verko, kaj agante en konsento kun la superaj Spiritoj,
kiuj direktas la homajn transformigojn, ili avancos per pli rapidaj pasoj
al la felica tempo promesita al la regeneriginta homaro.

Allan Kardec
(Parizo, novembron 1869.)
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Mallonga Respondo al la
Kontratuloj de Spiritismo

Rajto je ekzamenado kaj kritikado estas rajto nepreskriptebla, kiun
Spiritismo ne pretendas eviti, same kiel gi ne pretendas ¢iujn kontentigi.
Ciu homo do estas libera por §in aprobi ati rifuzi ; sed por tio necesus
gin pridiskuti, bone konante la aferon ; nu, la kritikado ofte pruvis sian
nescion pri giaj plej elementaj principoj, esprimante pri gi precize la
malon de tio, kion gi diris, atribuante al i tion, kion gi malrekomendas,
gin konfuzante kun la imitoj krudaj kaj burleskaj de ¢arlatanismo, fine
donante kiel regulon pri ¢io la ekstravagancojn de kelkaj individuoj. Tro
ofte, krome, malbonintenco volis fari gin respondeca pri ripro¢indaj
atl ridindaj agoj, ¢e kiuj gia nomo trovigis apenati okaze, kaj faris el tio
armilon kontrat gi.

Antati ol imputi al doktrino instigadon al ajna riproé¢inda ago, la
prudento kaj senpartieco volas, ke oni ekzamenu, ¢u tiu doktrino enhavas
maksimojn, kiuj pravigas tian agon.

Por koni la parton de respondeco, kiu koncernas spiritismon en
certa cirkonstanco, ekzistas tre simpla rimedo, nome informigi bonafide,
ne e kontratiuloj, sed ¢e la fonto mem, pri tio, kion gi aprobas kaj pri tio,
kion gi malaprobas. La afero estas do des pli facila, ¢ar gi enhavas nenion
sekretan; giaj instruoj estas malfermitaj, kaj ¢iu povas ilin kontroli.

Se do lalibroj pri la spiritisma doktrino eksplicite kaj formale kon-
damnas juste malaprobindan agon; se, male, ili nur enhavas instruojn por
konduki al bono, tiam la homo kulpas pri misago, se li ne prenis el tiuj
libroj sian inspiron, e¢ se ilin ne posedas.
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Spiritismo ne estas solidara kun tiuj, al kiuj placas rigardi sin spiri-
tistoj, same kiel medicino ne solidaras kun ¢arlatanoj, kiuj gin ekspluatas,
nek sana religio kun la misuzoj atl e¢ krimoj faritaj en ties nomo. Gi
rekonas kiel siajn adeptojn nur tiujn, kiuj praktikas giajn instruojn, tio
estas, kiuj laboras por sia propra morala plibonigo, klopodante venki siajn
malbonajn inklinojn, esti malpli egoistaj kaj malpli fieraj, pli mildaj, pli
humilaj, pli paciencaj, pli bonvolemaj, pli karitatemaj rilate la proksimulon,
pli moderaj en ¢io, Car tia estas la karaktero de vera spiritisto.

La celo de ¢i tiu mallonga noto ne estas refuti ¢iujn falsajn argu-
mentojn direktatajn kontrati Spiritismo, nek elvolvi, nek pruvi ¢iujn
principojn, kaj, ankorati malpli, provi konverti al tiuj principoj tiujn, kiuj
konfesas kontratiajn opiniojn, sed diri, per kelkaj vortoj, kio i estas kaj
kio gi ne estas, kion gi akceptas, kion gi malakceptas.

Giaj kredoj, giaj tendencoj kaj gia celo resumigas je la sekvantaj
asertoj :

1@ Spirita elemento kaj materia elemento estas la du principoj, la
du vivantaj fortoj en la naturo, kiuj kompletigas unu la alian kaj sencese
reagas unu sur la alian, ambat nemalhaveblaj por la funkciado de la
mekanismo de la universo.

De la reciproka agado de tiuj du principoj naskigas fenomenoj,
kiujn ¢iu el ili, solaj, ne povas ekspliki.

La propre dirita Scienco havas kiel specialan mision studi la legojn
de materio.

Spiritismo havas kiel objekton la studadon de la spirita elemento en
ties rilatoj kun la materia elemento, kaj montras en la kunigo de tiuj du
principoj la katizon de amaso da faktoj gis nun ne eksplikitaj.

Spiritismo iras en konsento kun scienco sur la kampo de materio :
gi akceptas ¢iujn verajojn, kiujn gi konstatas ; sed kie gi haltas je siaj es-
ploroj, la alia plu sekvas je la siaj, sur la kampo de spiriteco.

22 Car la spirita elemento estas ia aktiva stato en la naturo, tial la
fenomenoj ligitaj al &i submetigas la ties legoj, kaj tial estas mem tiel
naturaj kiel tiuj, kiuj devenas de la neiitrala materio.

Iuj fenomenoj estas rigardataj kiel supernaturaj nur pro nescio pri
la lego, kiu ilin regas. Sekve de tiu principo, Spiritismo ne akceptas la
miraklecan karakteron, kiun oni atribuas al iuj faktoj, kvankam gi kons-
tatas ilian realecon ati eblecon. Laii gi, ne ekzistas mirakloj, en la senco de
nuligo de la naturaj legoj ; el tio sekvas, ke spiritistoj ne faras miraklojn
kaj ke negusta estas la alnomo miraklofarantoj, kiun oni donas al ili.
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Kono pri la legoj, kiuj regas la spiritan principon ligigas rekte al la
demando pri pasinteco kaj estonteco de la homo. Cu lia vivo limigas al
la nuna ekzistado ? Enveninte en ¢i tiun mondon, ¢u li eliras el nenio,
kaj ¢u tien li revenas, kiam ¢i mondon li forlasas? Cu li jam vivis, kaj ¢u
li vivos, ankorati ? Kiel li vivos, kaj en kiaj kondicoj ? Unuvorte, de kie li
venas kaj kien li iras ? Kial li staras sur la tero, kaj kial li ¢i tie suferas ? Tiaj
estas la demandoj, kiujn ¢iu metas al si, ¢ar tiuj estas por la tuta mondo
nepre gravaj, kaj pri kiuj neniu doktrino liveris ankorat racian solvon.
Tiu, kiun Spiritismo proponas, apoge sur faktoj, kontentigas la postulojn
de logiko kaj de plej rigora justo, kaj estas unu el la precipaj katizoj de la
rapideco de ties disvastigado.

Spiritismo estas nek persona koncepto, nek rezulto el antatikoncep-
tita sistemo. Gi estas rezulto el miloj da observoj faritaj sur ¢iuj punktoj de
la terglobo, kaj kiuj konvergis al la centro, kiu ilin kunligis kaj kunordigis.
Ciuj giaj konsistigaj principoj, senescepte, venas de eksperimentado.
Eksperimentado ¢iam antatiis teorion.

Ek de la komenco Spiritismo &ie radikis; la historio ne montras alian
ekzemplon de filozofia ati religia doktrino, kiu post dek jaroj kunvenigis
tiom grandan kvanton da adeptoj ; kaj tamen i ne utiligis por farigi ko-
nata iun ajn el la rimedoj ordinare uzataj ; gi disvastigis per si mem, per
la simpatioj, kiujn gi renkontis.

Fakto ne malpli konstanta estas tiu, ke en neniu lando la doktrino
naskigis ce malaltaj klasoj de la socio ; ¢ie gi disvastigis de supre malsu-
pren je la socia skalo ; ¢e kleraj klasoj gi ankorati estas preskati ekskluzive
disvastiginta, kaj malkleraj homoj estas tie tre malmultenombraj.

Oni krome konfirmis, ke la disvastigado de Spiritismo, de sia origino,
sekvis konstante supreniran marsadon, malgraii ¢io, kion oni faris por
gin embarasi kaj por misformi gian karakteron, cele al gia miskreditigo
¢e la publika opinio. Oni e¢ rimarkigu, ke ¢io farita por tiu celo favoris
gian disvastigadon ; la bruado, kiun oni faris siatempe kondukis gin al
la ekkono de homoyj, kiuj gis tiam neniam atidis pri gi ; ju pli oni maku-
lis ati ridindigis gin, ju pli fortaj estis la misdirajoj, des pli oni incitis la
scivolemon ; kaj ¢ar gi nenion perdas pro ekzamenado, tio rezultigis, ke
kontratiuloj farigis, malgrativole, ardaj propagandistoj ; se la kritikacoj
ne venigis al &i ian malgajnon, tio rezultas el la fakto, ke gin studante ce
vera fonto, oni trovas ion tute alian ol menciite.

203



Unua parto

Dum la bataloj, kiujn gi bezonis tenadi, senpartiaj homoj ekrimarkis
gian moderecon ; i neniam faris kontratfrapojn al siaj kontratiuloj, nek
respondis ofendon per ofendo.

Spiritismo estas filozofia doktrino, kiu havas religiajn konsekvencojn,
kiel ¢ia spiritualisma filozofio ; pro tio, i nepre tusas la fundamentajn
bazojn de ¢iyj religioj : Dio, animo kaj la estonta vivo ; sed gi ne estas
entute ia strukturita religio, se oni konsideras, ke gi havas nek kulton,
nek riton, nek templon, kaj ke inter giaj adeptoj, neniu prenis ati ricevis
la titolon de pastro ati de grandsacerdoto. Tiaj dirajoj estas pura invento
de kritikistoj.

Oni estas spiritisto nur pro simpatio pri la principoj de la doktri-
no, kaj por al gi konformigi sian konduton. Tio estas opinio kiel ¢iu ajn
alia, al kiu ¢iu homo rajtas aligi, same kiel oni rajtas esti judo, katoliko,
protestanto, furieristo, sansimonisto, volteristo, karteziano, diisto kaj e¢
materiisto.

Spiritismo proklamas liberecon de konscienco kiel naturan rajton ;
gi postulas tion por siaj adeptoj, same kiel por ¢iuj homoj. Gi respektas
¢iajn sincerajn kredojn kaj petas por si la samon reciproke.

De la libereco de konscienco venas la rajto je libera ekzamenado
koncerne fidon. Spiritismo kontratibatalas la principon de blinda fido,
kiu devigas homon rezigni sian propran jugadon; i diras, ke ¢ia devigita
fido estas senfundamenta. Pro tio gi aldonas al siaj maksimoj : Ne ekzistas
nerompebla fido krom tiu, kiu povas alfronti racion vizago kontraii vizago,
en Ciuj epokoj de la homaro.

Konsekvence lati siaj principoj, Spiritismo trudigas al neniu ajn ; gi
deziras esti akceptata libere kaj pro konvinkigo. Gi montras siajn doktri-
nojn kaj akceptas tiujn, kiuj libervole venas al gi.

Gi ne emas deturni iun ajn for de liaj religiaj kredoj ; &i ne celas tiujn,
kiuj havas fidon kaj al kiuj tiu fido suficas, sed ja tiujn, kiuj, ne kontentaj
pri tio, kion oni donas al ili, petas ion pli bonan.
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Ekstraktoj, in extenso,
el la libro de Antadividoj
koncernantaj Spiritismon

Manuskripto verkita kun speciala zorgemo de Allan
Kardec el kiu neniun ¢apitron oni publikigis gis nun.

Mia unua inicigo en spiritismon

En 1854 mi unuafoje atidis pri turnigantaj tabloj. Unu tagon, mi ren-
kontis S-ron Fortier, la magnetizisto, kiun mi konis de longe ; li diris al mi :
Cu vi scias pri tiu stranga propreco, kiun oni jus eltrovis en magnetismo ?
Sajnas, ke oni magnetizas ne nur homojn, sed tablojn, kiujn oni lativole tur-
nas kaj irigas. — «Tio estas efektive tre stranga, mi respondis ; sed en strikta
senco tio ne $ajnas al mi tute malebla. La magneta fluidajo, kiu estas iaspeca
elektro, tute bone povas agi sur inertajn korpojn kaj movi ilin. » Raportoj
publikigitaj de jurnaloj pri eksperimentoj faritaj en Nantes, en Marseille
kaj en kelkaj aliaj urboj ne povus lasi dubon pri la realeco de la fenomeno.

Post iom da tempo, mi revidis S-ron Fortier, kaj li diris al mi : «Jen
estas io multe pli eksterordinara ; ne nur oni turnas tablon per magne-
tizado, sed oni paroligas gin ; oni demandas kaj §i respondas.- Ci tio,
mi respondis, estas alia afero ; mi kredos tion nur, kiam mi gin vidos,
kaj kiam oni pruvos al mi, ke tablo havas cerbon por pensi, nervojn por
senti kaj ke gi povas farigi somnambulo ; gis tiam, permesu, ke mi vidu
en tio nur fabelon. »
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Ci tiu rezonado estis logika ; mi konceptis la eblecon de movado
fare de mekanika forto, sed nesciante la katizon kaj la legon de la feno-
meno, $ajnis al mi absurde atribui inteligentecon al io pure materia. Mi
staris en la pozicio de la nuntempaj nekredantoj, kiuj neas ion, ¢ar ili
vidas fakton, kiun ili ne komprenas. Antati 50 jaroj, se oni nur dirus al
iu ajn, ke oni povas transsendi telegratan depeson 500 mejlojn for kaj
ricevi la respondon post unu horo, oni ricevus ridegon returne, kaj ne
mankus bonegaj sciencaj katizoj por pruvi, ke tio estas materie neebla.
Same okazas koncerne ¢iajn spiritajn fenomenojn ; al ¢iu homo, kiu ne
konas la legon, kiu ilin regas, ili $ajnas supernaturaj, mirindaj kaj sekve
neeblaj kaj ridindaj ; kiam oni ekkonas la legon, la mirindajoj malaperas ;
la afero jam havas nenion, kio kontratias la racion, ¢ar oni komprenas
ties eblecon.

Mi do staris antatli neklarigita fakto, $ajne kontratia al la legoj de
naturo, kaj kiun mia racio forpusis. Mi ankorat ne vidis kaj ne observis
gin ; la eksperimentoj, farataj en la ceesto de honorindaj, fidindaj homoj,
konfirmis al mi la eblecon de ia rezulto pure materia, sed la ideo pri pa-
rolanta tablo tiam ankorati ne eniris al mi en la cerbon.

La sekvintan jaron, nome komence de 1855, mi renkontis S-ron
Carlotti, kun kiu mi amikis jam de 25 jaroj. Li babilis kun mi pri tiaj
fenomenoj dum ¢irkati unu horo, kun la entuziasmo, kiun li havis fronte
al ¢iaj novaj ideoj. S-ro Carlotti estis ardkaraktera, energia korsikano ;
mi ¢iam aprezis Ce li la kvalitojn, kiuj distingas grandan, belan animon,
sed mi malfidis pri lia ekzaltigo. Unue li parolis al mi pri la interveno
de Spiritoj, kaj raportis al mi tiom da mirigaj aferoj, ke ili ne nur tute ne
konvinkis min, sed e¢ pligrandigis miajn dubojn. Unu tagon vi estos unu
el la niaj, li diris al mi. Mi ne diras, ke ne, mi respondis, ni tion vidos poste.

Post tempopaso, ¢irkall la monato majo 1855, mi trovigis ce la
somnambulino S-ino Roger, kune kun S-ro Fortier, $ia magnetizanto ;
mi renkontis tie S-ron Patier kaj S-inon Plainemaison, kiuj parolis al mi
pri tiuj fenomenoj samsence kiel S-ro Carlotti, sed per tute alia tono. S-ro
Patier estis iom aga, tre klera, severkaraktera, malvarma kaj trankvila $ta-
toficisto ; lia serioza parolmaniero, sen ia entuziasmo, faris al mi vivecan
impreson, kaj kiam li proponis al mi ¢eesti eksperimentojn, kiuj okazas
¢e S-ino Plainemaison, Strato Grange-Bateliére, n-ro 18, mi tuj akceptis.
La rendevuo estis difinita por mardo,” sed je la 8-a vespere.

20 La dato ne estis skribita en la manuskripto.
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Tie, je la unua fojo, mi Ceestis la fenomenon de la tabloj turnigantaj,
saltantaj kaj kurantaj, kaj en tiaj kondicoj, ke ne eblis dubo. Mi vidis tie
ankatl iujn tre malperfektajn provojn pri mediuma skribo sur ardezo, kun
la helpo de korbeto. Miaj ideoj tute ne estis sendancelaj, sed tie trovigis
fakto, kiu devus havi katizon. Mi duonvidis sub tiaj $ajnaj frivolajoj kaj
speco de ludo, kiun oni faris el tiaj fenomenoj, ion seriozan kaj elmon-
trantan ian novan legon, en kiun mi promesis al mi mem enprofundigi.

Tuj aperis la okazo observi pli atente, ol mi iam faris gis tiam. Ce
unu el la vesperoj ¢e S-ino Plainemaison, mi ekkonis la familion Baudin,
kiu logis e strato Rochechouart. S-ro Boudin al mi proponis Ceesti la se-
majnajn seancojn, kiuj okazis ce li, kaj al kiuj mi de tiam farigis tre asidua.

Tiuj kunsidoj estis tre multenombre frekventataj ; krom la kutimaj
Ceestantoj, oni senprobleme tien enlasis iun ajn, kiu tion petis. La du
mediumoj estis F-inoj Baudin, kiuj skribis sur ardezon kun helpo de
korbeto, nomata turbo , priskribita en la Libro de Mediumoj. Tia manie-
ro, kiu postulas la partoprenon de du homoj, forigas ¢ian eblecon, ke
la ideoj de la mediumo intervenu. Tie mi vidis sinsekvajn komunikojn
kaj respondojn faritajn al proponitaj demandoj, foje e¢ al mense faritaj
demandoj, kio evidentigis intervenon de fremda inteligento.

La pritraktitaj temoj estis generale frivolaj ; oni okupigadis precipe
pri ¢iaj aferoj, kiuj koncernis la materian vivon, la estontecon, unuvorte,
pri nenio vere serioza ; scivolemo kaj amuzigo estis la ¢efa motivo de la
Ceestantoj. La Spirito, kiu manifestigis kutime prenis la nomon Zefiro
, nomo perfekte kongrua kun lia karaktero kaj kun tiu de la kunsido ;
tamen, li estis tre bona kaj asertis, ke li estas protektanto de la familio ;
kvankam li havis ¢iam parolon por ridado, li laibezone scipovis doni
sagajn konsilojn kaj oportune konstrui pikantan, spritan epigramon. Ni
baldat interkonatigis, kaj li ofte donis al mi pruvojn de granda simpatio.
Li ne estis tre progresinta Spirito, sed poste, apoge de superaj Spiritoj, li
helpis min ¢e miaj unuaj laboroj. Poste li diris, ke li devas reenkarnigi,
kaj mi ne plu atdis pri li.

En tiuj kunvenoj mi faris miajn unuajn seriozajn studojn pri spi-
ritismo, malpli ankorail per revelacioj ol per observado. Mi aplikadis al
tiu nova scienco, same kiel mi faris gis tiam, la eksperimentan metodon ;
mi neniam bazigis sur antatijugaj teorioj ; mi atente observadis, mi kom-
paradis, mi deduktadis konsekvencojn ; de la rezultoj mi penadis atingi
la katizojn, per deduktado kaj logika ¢eno de la faktoj, ne akceptante
eksplikon kiel validan, se gi ne povis solvi ¢iajn malfacilajojn de la afero.
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Tiel mi ¢iam agis en miaj antatiaj laboroj, ekde la ago 25-, 26-jara. Mi
plene komprenis la gravecon de la esplorado, kiun mi tiam entreprenis ;
mi duonvidis en tiaj fenomenoj la §losilon de la tiel obskura, tiel polemika
problemo de la pasinteco kaj estonteco de la homaro, la solvon de tio,
kion mi ser¢adis dum mia tuta vivo ; &i estis, unuvorte, tuta revolucio en
la ideoj kaj en la kredoj ; necesis do agi serioze, ne supraje ; esti pozitiva,
ne idealisma, por eviti la vojon al iluzioj.

Unu el la unuaj rezultoj de miaj observoj estis, ke la Spiritoj estas
neniuj aliaj ol la animoj de homoj, kaj do havas nek la superan sagecon,
nek la superan scion ; ke ilia scio estas limigita al la grado de ilia progre-
so kaj ke ilia opinio havas nur la valoron de persona opinio. Tiu verajo,
ekkonita de la komenco, min defendis de la grava falilo kredi pri ilia
neeraremo, kaj evitigis, ke mi formulu antatitempajn teoriojn surbaze de
asertoj de unu sola ati de kelkaj.

La simpla fakto, ke oni komunikigas kun Spiritoj, kion ajn ili dirus,
pruvis la ekziston de la nevidebla medio ; tio estis jam grava punkto, gran-
dega kampo malfermita al niaj esploroj, $losilo al amaso da neklarigitaj
fenomenoj ; la dua punkto, ne malpli grava, estis la kono de la stato de tiu
mondo, giaj moroj, se tiel oni povas diri ; mi tuj vidis, ke ¢iu Spirito, pro
sia persona pozicio kaj siaj konoj, senvualigis al mi unu aspekton, tute
same, kiel oni ekkonas la staton de iu lando, pridemandante la logantojn
de ¢iaj klasoj kaj de ¢iaj kondicoj, tiel ke ¢iu povas instrui al ni ion, dum
¢iu, individue, ne povus instrui ¢ion ; koncernas la observanton formi
la tutajon helpe de dokumentoj prenitaj de malsamaj flankoj, kolektitaj,
kunordigitaj kaj kontrolitaj, unuj rilate la aliajn. Mi do agis kun la Spiritoj
kiel mi agis antatie kun la homoj ; ili estis por mi, de la plej eta gis la plej
granda, rimedoj por instruigo kaj ne antaiidestinitaj revelaciantoj.

Tiaj estas la sintenoj, kun kiuj mi entreprenis kaj ¢iam aliris miajn
spiritismajn studojn ; observi, kompari kaj jugi, jen la konstanta regulo,
kiun mi sekvis.

Gis tiam la seancoj ¢e S-ro Baudin ne havis ian difinitan celon; tie mi
provis obteni la solvon de la problemoj kiuj min interesis, el la vidpunkto
de la filozofio, de la psikologio kaj de la naturo de la nevidebla mondo;
mi alvenis al ¢iu seanco kun serio da demandoj preparitaj kaj metode
arangitaj, kiuj estis ¢ciam responditaj kun precizeco, profundeco kaj per
logika maniero. Ekde tiam la kunsidoj prenis tute alian karakteron ; inter
la Ceestantoj trovigis seriozaj homoj, kiuj akiris vivan intereson pri la
afero, kaj se okaze mi forestis ili farigis seniniciataj ; la banalaj demandoj
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perdis sian allogon por la pli multaj. Komence mi nur celis mian propran
instruigon ; poste, kiam mi vidis, ke tio formis tutajon kaj prenis propor-
ciojn de ia doktrino, mi ekhavis la penson publikigi ilin por instruigo de
la mondo. Tiuj estas la samaj demandoj, kiuj sinsekve elvolvigintaj kaj
kompletigitaj, farigis la bazo de la Libro de la Spiritoj.

La sekvan jaron, en 1856, mi samtempe frekventis la spiritismajn
kunsidojn, kiuj okazis en strato Tiquetone, ¢e S-ro Roustan kaj F-ino
Japhet, somnambulino. Tiuj kunsidoj estis seriozaj kaj tenataj en ordo.
La komunikoj okazis per F-ino Japhet, mediumino, helpe de korbeto.

Mia laboro estis grandparte finita, kaj prenis la proporciojn de libro,
sed mi nepre volis submeti gin al la kontrolado de aliaj Spiritoj, helpe
de aliaj mediumoj. Mi ekhavis la penson fari gin objekto de studoj en la
kunsidoj ¢e S-ro Roustan ; fine de kelkaj seancoj, la Spiritoj diris, ke ili
preferas gin revizii en intima medio, kaj ili fiksis por tiu celo iujn tagojn
por privata laboro kun F-ino Japhet, por fari gin pli trankvile, kaj ankat
por eviti maldiskretajojn kaj antatitempajn komentojn flanke de la publiko.

Mi ne kontentigis per tiu kontrolado ; la Spiritoj tion rekomendis
al mi. La cirkonstancoj rilatigis min kun aliaj mediumoj, kaj ¢iufoje kiam
prezentigis okazo, mi gin profitis por proponi kelkajn demandojn, kiuj
$ajnis al mi dornaj. Tiel, pli ol dek mediumoj proponis al mi sian helpon
por tiu laboro. De komparado kaj kunligado de ¢iuj respondoj kunor-
digitaj, klasigitaj kaj multfoje rearangitaj en la silento de meditado, mi
formis la unuan eldonon de la Libro de la Spiritoj, kiu aperis je la 18-a
de aprilo 1857.

Cirkail la fino de tiu sama jaro, ambatl fratilinoj Baudin edzinigis ;
la kunsidoj Cesis kaj la familio disigis. Sed tiam miaj rilatoj komencis
plivastigi, kaj la Spiritoj multobligis al mi la instrurimedojn, por miaj
postaj laboroj.

A La 11-an de decembro 1855
(Ce S-ro Baudin, Mediumo S-rino Baudin.)
Mia protektanta Spirito

Demando al Spirito Z.- En la mondo de la Spiritoj, ¢u ekzistas unu,
kiu estas por mi ia bona genio ?

Respondo. Jes.

Demando. Cu tiu estas Spirito de parenco ati de amiko ?

Respondo. Nek unu, nek alia.
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Demando. Kiu li estis sur la tero ?

Respondo. Justa, saga homo.

Demando. Kion mi devas fari por farigi akceptema al lia bonvolemo ?

Respondo. Latieble plej multe da bono.

Demando. Per kiaj signoj mi povus rekoni lian intervenon ?

Respondo. Per la kontentigo, kiun vi spertos.

Demando. Cu ekzistas maniero alvoki lin ? kiel ?

Respondo. - Havi ardantan fidon kaj lin insiste alvoki.

Demando. Post mia morto, ¢u mi rekonos lin en la mondo de la
Spiritoj ?

Respondo. Sendube ; estas li, kiu venos saluti vin, se vi bone plenu-
mis vian taskon.

Noto. - Oni vidas, lali tiuj demandoj, ke mi estis ankorati tre sensperta
pri aferoj de la spirita mondo.

Demando. - Cu la Spirito de mia patrino venas foje viziti min ?

Respondo. Jes, kaj §i protektas vin tiel, kiel eblas al §i.

Demando. Ofte mi vidas §in en songo ; ¢u tio estas rememoro atl
rezulto el mia imagemo ?

Respondo. Ne ; estas ja $i, kiu aperas al vi, kaj vi devas kompreni
tion lati la emocio, kiun vi spertas.

Noto. - Ci tio estas perfekte preciza ; kiam mia patrino aperis al mi en
songo, mi spertis nepriskribeblan emocion, kion la mediumo ne povus scii.

Demando.- Kiam, antati iom da tempo, ni alvokis S..., kaj demandis
lin, ¢uli povus estis la protektanta genio de unu el ni, li respondis : « Unu
el vi montrigu inda, kaj mi estos ce li : Z. tion diros al vi. » ¢u vi pensas,
ke mi meritas tian favoron ?

Respondo. Se vi tion volas.

Demando. - Kion necesas fari por tio ?

Respondo. Fari la tutan bonon, kiun vi povos kaj elteni la suferojn
de la vivo kurage.

Demando. Cu mi kapablas, lati la naturo de mia inteligenteco,
penetri, tiom, kiom eblas al homo tion fari, la grandajn verajojn pri nia
estonta destino ?

Respondo. Jes, vi havas la necesan kapablon, sed la rezulto dependos
de via persistemo je la laboro.

Demando. Cu mi povas kontribui por la disvastigado de tiaj verajoj ?
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Respondo. Sendube.
Demando. Per kiaj rimedoj ?
Respondo. Tion vi scios poste ; dume, laboru.

X La 25-an de marto 1856.
(Ce S-ro Baudin, Mediumo F-ino Baudin.)
Mia spirita gvidanto

Tiutempe mi logis ¢e strato des Martyrs, n-ro 8, ¢e la 2-a etago, ce
la malantatia parto de la korto. Unu vesperon, dum mia laboro en mia
kabineto, etaj ripetaj frapoj atidigis kontrati la murtabulo, kiu staris inter
mi kaj la apuda cambro. Mi komence neniel atentis pri gi ; sed ¢ar la frapoj
persistadis kun pli da forto, je malsamaj lokoj, mi faris detalan esploron
ambatiflanke de la korto, mi atiskultis, ¢u gi devenas de alia etago, kaj mi
trovis nenion. Aparte interesa estis, ke ¢iufoje, kiam mi faris esplorojn,
la bruo Cesis, kaj rekomencigis tuj kiam mi rekomencis la laboron. Mia
edzino eniris ¢irkati la deka horo ; $i venis en mian kabineton kaj, atidinte
tiujn frapojn, demandis, kio gi estas. Mi ne scias, mi diris, jam de unu
horo ¢i daiiras. Ni sercadis kune, ankorat sensukcese, kaj la bruo plu
datiris gis la noktomezo, kiam mi enlitigis.

La sekvan tagon okazis seanco ¢e S-ro Baudin, mi raportis la fakton
kaj petis klarigon.

Demando.- Vi sendube atidis la okazajon, kiun mi jus menciis ; ¢u
vi povus diri la katizon de tiuj frapoj, kiuj atidigis kun tia persisto ?

Respondo. Gi estis via familiara Spirito.

Demando. Kiucele li venis frapi tiel ?

Respondo. Li volis komunikigi kun vi.

Demando. Cu vi povus diri, kiu i estas, kaj kion li deziras de mi ?
— Respondo. Vi povas lin mem demandi, ¢ar li estas ¢i tie.

Noto. - Tiutempe oni ne distingis inter la diversaj kategorioj de simpatiaj
Spiritoj ; oni ¢iujn inkluzivis per la generala nomo familiaj Spiritoj.

Demando. - Mia familia Spirito, kiu ajn vi estas, mi dankas, ke vi
venis viziti min ; ¢u vi bonvolus diri al mi, kiu vi estas ?

Respondo. Por vi, mi nomigos Vero , kaj ¢iumonate, ¢i tie, dum
horkvarono, mi estos je via dispono.

Demando. - Hierat, kiam vi frapis, dum mia laboro, ¢u vi havis
ion apartan por diri al mi ? - Respondo. Kion mi havis por diri al vi, tio
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estis pri la laboro, kiun vi tiam plenumis, nome malplacis al mi tio, kion
vi tiam skribis, kaj mi volis haltigi vin.

Noto. Mi skribis precize pri studoj, kiujn mi faris pri la Spiritoj kaj iliaj

manifestigoj.

Demando. - Cu via malaprobo koncernis la ¢apitron, kiun mi tiam
skribis, ati la tuton de la verko ?

Respondo. La hieratian ¢apitron ; mi gin submetas al vi; relegu gin
¢i-vespere, vi rekonos viajn mankojn kaj vi korektos ilin.

Demando. Mi mem ne estis tre kontenta pri tiu ¢apitro kaj mi gin
refaris hodiati ; ¢u gi estas pli bona ?

Respondo. Pli bona, sed ankoraii ne sufice. Legu de la 3-a gisla 30-a
linio, kaj vi trovos gravan eraron.

Demando. Mi forSiris tion, kion mi faris hierad.

Respondo. Ne gravas ! Tiu for$iro ne evitas, ke la manko persistu ;
relegu, kaj vi vidos.

Demando. Cu la nomo Vero, kiun vi prenas, estas aludo al la vero,
kiun mi sercas ?

Respondo. Povas esti ; ati almenati i estas gvidilo, kiu vin protektos
kaj helpos.

Demando. Cu mi povas vin alvoki ¢e mi ?

Respondo. Jes, por helpi vin per la penso ; sed koncerne la respondojn
skribitajn ¢e vi, nur post longa tempo vi povos ricevi ilin.

Noto. - Efektive, dum proksimume unu jaro, mi ne povis ricevi ¢e mi ian
skribitan komunikon, kaj ¢iufoje, kiam tie trovigis mediumo, de kiu mi
esperis ricevi ion, tamen ia neatendita cirkonstanco kontratiis gin. Mi ne
obtenis komunikojn krom eksterhejme.

Demando. — Cu vi povus veni pli ofte ol unufoje monate ?

Respondo. Jes, sed mi ne promesas pli ol unufoje monate gis nova ordono.

Demando. Cu vi animis ian konatan figuron sur la tero ?

Respondo. Mi diris, ke por vi mi estas Vero ; ¢i tiu por vi signifas
diskretecon : nenion pli vi prie scios.

Noto. - Vespere, reveninte hejmen, mi rapidis relegi tion, kion mi skribis
antatie, kaj same en la kopio jetita en la keston, kiel en la nova, je la 30-a linio,
mi rekonis gravan eraron, pri kiu mi miris, ke mi faris gin. Post tiu momento,
neniu tiaspeca manifestigo okazis ; ¢ar la rilatoj kun mia protektanta Spirito
establigis, tiaj manifestigoj jam ne estis necesaj, pro tio ili Cesis. La intertem-
po de unu monato, kiun li fiksis por siaj komunikoj, estis plenumata nur
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malofte : poste, ili entute ne okazis, tio estis averto, ke mi devas labori per
mi mem, kaj ne aliri lin ¢iumomente, fronte al plej eta malfacilajo.

A La 9-an de aprilo 1856
(Ce S-ro Baudin, Mediumo F-ino Baudin.)

Demando - (al Vero).) Vi kritikis la laboron, kiun mi faris, antat
kelkaj tagoj ; kaj vi pravis. Mi gin relegis, kaj rekonis je la 30-a linio eraron
kontraii kiu viaj frapoj estis protesto. Tio kondukis min al rekono pri aliaj
mankoj kaj mi refaris mian laboron. Cu vi estas kontenta nun ?

Respondo. - Mi trovas gin pli bona, sed mi konsilas vin atendi unu
monaton antati ol montri gin.

Demando. Kion vi komprenas pri « montri gin » ? Mi certe ne in-
tencis publikigi gin ankorati, se entute mi faros tion iam.

Respondo. Mi celas : montri gin al fremduloj. Trovu pretekston por
rifuzi al tiuj, kiuj gin petos de vi ; de nun vi plibonigos tiun laboron. Mi
faras al vi tiun rekomendon por eviti kritikon ; vian memamon mi gardas.

Demando. Vi diris al mi, ke vi estos por mi gvidanto, kiu min helpos
kaj protektos ; mi komprenas tian protekton kaj gian celon je certa ordo
de aferoj, sed ¢u vi bonvolus diri al mi, ¢u tia protektado etendigas ankati
al materiaj aferoj de la vivo ?

Respondo. Ci tie la materia vivo valoras multon ; ne helpi vin por
la vivo estus ne ami vin.

Noto. - La protektado de tiu Spirito, kies superecon mi tiam tute ne supozis,
efektive neniam mankis al mi. Lia bonvolemo, kaj tiu de la bonaj Spiritoj
sub liaj ordonoj, etendigis sur ¢iajn cirkonstancojn de mia vivo, jen por
glatigi al mi la materiajn malfacilajojn, jen por faciligi al mi la plenumadon
de miaj laboroj, kaj fine ankati por protekti min kontrati la rezultoj de ma-
lico de miaj kontratiuloj, ¢ciam reduktitaj al senpoveco. Se ne eblis eviti la
embarasojn nature ligitajn al la misio, kiun mi devis plenumi, ilin tamen
oni mildigis kaj grandparte kompensis per tre dol¢aj moralaj kontentigoj.

A La 30-an de aprilo 1856
(Ce S-ro Roustan, Mediumo F-ino Japhet.)
Unua revelacio pri mia Misio.

Mi frekventis de iom da tempo la seancojn, kiuj okazis ¢e S-ro
Roustan, kie mi komencis la reviziadon de mia laboro, kiu devos poste
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formi la Libron de la Spiritoj. En intima seanco, kiun ¢eestis nur sep at
ok personoj, oni babilis pri diversaj aferoj, koncernantaj la eventojn,
kiuj povus konduki al socia transformo, kiam la mediumo, preninte la
korbeton, spontane skribis ¢i tion :

« Kiam sonos la sonorilo, vi forlasos gin ; nur vi mildigos la sufe-
rojn de via proksimulo ; individue vi magnetizos lin por lin kuraci. Do,
¢iu staru preta Ce sia loko, ¢ar ¢iu estos bezonata, ¢ar ¢io estos detruita,
almenaii por momento. Ne plu ekzistos religio, kaj necesos unu sola, sed
vera, granda, bela kaj inda je la Kreanto... La unuaj fundamentoj jam estas
almetitaj... Tie, Rivail, estas via misio. (Libera, la korbeto vivece turnigis al
mi, kiel farus homo, kiu montrus min per la fingro.) Al vi, M..,, la glavo,
kiu ne vundas, sed mortigas ; kontrati ¢io, kio estas, vi venos la unua. Li,
Rivail, venos la dua ; li estas la laboristo, kiu rekonstruas tion, kion oni
malkonstruis. «

Noto. - Ci tiu estis la unua pozitiva revelacio pri mia misio, kaj mi kon-
fesas, ke tuj kiam mi vidis, ke la korbeto turnigas subite al mi kaj min
nome indikas, mi ne povis eviti la emocion.

S-ro M..., kiu eestis tiun kunsidon, estis junulo kun plej radikalaj opinioj,
implikita en politikajn aferojn, kaj devigita ne meti sin tre multe en evi-
dentecon. kredante al proksima politika renverso, li pretigis por partopreni
kaj preparis reformoplanojn ; cetere, li estis homo dol¢a kaj sendangera.

A La 7-an de majo 1856
(Ce S-ro Roustan, Mediumo F-ino Japhet.)
Mia Misio

Demando. (al Hahnemann). Antat kelkaj tagoj, la Spiritoj diris al
mi, ke mi havas gravan mision por plenumi kaj indikis al mi la objekton ;
mi deziras scii, ¢u vi konfirmas gin.

Respondo. - Jes, kaj se vi konsultas viajn dezirojn, viajn tendencojn,
kaj la preskati konstantan objekton de viaj meditoj, tio devas ne mirigi
vin. Vi devas plenumi tion, pri kio vi revis de longe ; necesas, ke vi laboru
aktive por esti preta, ¢ar la tago estas pli proksima ol vi pensas.

Demando. Por plenumi tian mision, kiel mi gin konceptas, necesas
rimedoj, kiuj estas ankorati for de mi.

Respondo. - Lasu, ke la Providenco faru sian verkon, kaj vi estos
kontenta.
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Eventoj

Demando. - La komuniko farita antati kelkaj tagoj $ajnas supozigi
tre gravajn eventojn : ¢u vi povus doni iujn klarigojn pri tiu temo ?

Respondo. - Ni ne povas precizigi la faktojn ; ni nur povas diri,
ke okazos multe da ruinajoj kaj suferoj, car la antatidiritaj tempoj por
renovigo de la homaro alvenis.

Demando. - Kio katizos tiajn ruinajojn ? Cu gi estos kataklismo ?

Respondo. - Ne okazos materia kataklismo, kiel vi gin komprenas,
sed Ciaspecaj plagoj suferigos la naciojn ; milito detruos popolojn ; ondoj
de sango englutos kadukajn instituciojn. Necesas, ke la malnova mondo
disfalu, por malfermi novan eraon al progreso.

Demando. — Cu la milito ne limigos do al unu lando ?

Respondo. - Ne ; ¢i envolvos la teron.

Demando. - Tamen nenio, ¢i-momente, $ajnas atiguri proksiman
tempeston.

Respondo. - La aferoj kvazati pendas per duonrompiginta aranea fadeno.

Demando. - Cu oni povus, sen maldiskretemo, demandi, el kie
ekflagros la unua fajrero ?

Respondo. - El Italio.

La 12-an de majo 1856
(Persona seanco ¢ée S-ro Baudin.)
Eventoj

Demando (al Vero). — Kion vi pensas pri S-ro M... 2 Cu li estas
homo, kiu influos la eventojn ?

Respondo. - Multe da bruo. Li havas bonajn ideojn ; li estas agema
homo, sed ne talenta.

Demando. - Cu oni prenu latilitere tion, kion oni diris, ke al li
apartenas la tasko detrui tion, kio ekzistas ?

Respondo. - Ne, oni emis personigi je li la partion, kies ideojn li
reprezentas.

Demando. - Cu mi starigu kun li intimajn rilatojn ?

Respondo. - Ankorati ne ; vi senutile endangerigus.

Demando. - S-ro M..., kiu disponas pri mediumo, diras, ke oni
precizigis al li la iradon de la eventoj, se tiel diri kun fiksita dato ; ¢u tio
estas vera ¢
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Respondo. - Jes, oni anoncis al li fiksajn epokojn, sed tio estas frivolaj
Spiritoj, kiuj ne scias pli ol li kaj ekspluatas lian ekzaltigon. Vi scias, ke ni
devas ne precizigi estontajn aferojn. La antatividitaj faktoj certe okazos
en proksima tempo, kiun tamen oni ne povas precizigi.

Demando. - La Spiritoj diris, ke la tempoj alvenis, kiam tiuj aferoj
devas plenumigi ; kian sencon oni atribuu al tiuj vortoj ?

Respondo. — Koncerne aferojn de ia graveco, kion signifas kelkaj
jaroj att monatoj ? Ili neniam alvenas subite kaj kiel flagro de fulmo, sed
estas longe preparitaj per partaj okazajoj, kiuj estas iaspecaj antatiajoj kaj
kiel surdaj bruoj, kiuj venas antati vulkana erupcio. Oni do povas diri al
vi, ke la tempoj alvenis, sen la signifo, ke ¢io okazos morgaii. Tio signifas,
ke vi estas en periodo, kiam ili okazos.

Demando. - Cu vi konfirmas, kion oni diris, ke ne okazos kataklismo ?

Respondo. - Certe, vi devas timi nek diluvon, nek bruladon de via
planedo, nek aliajn similajn aferojn, ¢ar oni ne povas nomi kataklismo
lokajn skuojn, kiuj produktigis en ¢iuj epokoj. Okazos nur morala kata-
klismo, kies iloj estos la homoj.

A La 10-an de junio 1856
(Ce S-ro Roustan, Mediumo F-ino Japhet.)
La Libro de la Spiritoj

Demando (al Hahnemannn). — Mi pensis, ke kiam ni finos la unuan
parton de la libro, por iri pli rapide, mi povus peti de B... ke li helpu min
kiel mediumo ; kion vi pensas ?

Respondo. - Mi pensas, ke estus pli bone, ke ne tiu servu vin. -
Kial ? - Car veron oni ne interpretu per mensogo.

Demando. - Sela familia spirito de B... estas mensogulo, tio ne malhelpus,
ke bona Spirito komunikigu per la mediumo, se oni ne alvokos la alian Spiriton.

Respondo. - Jes, sed ¢i tie la mediumo helpas la Spiriton, kaj ¢ar la
Spirito estas fripono, tial li konsentas. Aristo, lia interpretanto, kaj B...
trafis malbonon.

Noto. - B... estis junulo, tre lerta skribiva mediumo, sed helpata de fiera,
despota kaj aroganta Spirito, kiu prenis la nomon Aristo kaj flatadis lian
naturan memamon. La antativido de Hahnemann realigis. Tiu junulo
kredis, ke li trovis en sia kapablo ian fonton de ri¢igo, jen per medicinaj
konsultoj, jen per fruktodonaj inventoj kaj eltrovajoj, kaj rikoltis nur
elrevigojn kaj mistifikojn. Post iom da tempo, oni ne plu atidis ion pri li.
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La 12-an de junio 1856
(Ce S-ro C..., Mediumo F-ino Aline C...)
Mia misio

Demando (al Vero). - Bona Spirito, mi dezirus scii, kion vi pen-
sas pri la misio, kiun kelkaj Spiritoj asignis al mi : volu diri al mi, mi
petas, Cu tio estas provo rilate mian memamon. Sendube mi havas, vi
tion scias, plej grandan deziron kontribui por la disvastigo de vero, sed
de la rolo de simpla laboristo gis tiu de cefmisiulo, la distanco estas
granda, kaj mi ne komprenas, kio povus pravigi en mi tian favoron,
antall tiom da aliaj homoj, kiuj posedas talentojn kaj bonkvalitojn,
kiujn mi ne havas.

Respondo. - Mi konfirmas tion, kion oni al vi diris, sed mi vin
admonas al multe da diskretemo, se vi volas sukcesi. Vi poste ekscios
aferojn, kiuj klarigos al vi tion, kio hodiati mirigas vin. Ne forgesu, ke vi
povas sukcesi, same kiel fiaski ; en ¢i tiu lasta okazo, alia homo vin ans-
tatatios, ¢ar la decidoj de Dio ne sidas sur la kapo de unu homo. Neniam
parolu pri via misio ; tio estus maniero gin fiaskigi. Nur eblas gin pravigi
per la plenumita faro, kaj vi ankorati faris nenion. Se vi plenumos gin, la
homoj scios rekoni gin pli att malpli frue per si mem, ¢ar per la fruktoj
oni rekonas la kvaliton de arbo.

Demando. - Mi certe havas nenian deziron fanfaroni pri misio, kiun
mi apenail kredas. Se mi estas destinita servi kiel ilo por la deziroj de la
Providenco, gi disponu pri mi ; tiuokaze, mi petas vian helpon kaj tiun
de la bonaj Spiritoj por helpi kaj subteni min ¢e mia tasko.

Respondo. - Nia helpo ne mankos al vi, sed gi estus senutila, se
viaflanke vi ne farus tion, kio necesas. Vi havas vian memdecidan po-
von ; koncernas vin uzi gin laii via bontrovo ; neniu homo estas nepre
devigata fari ion.

Demando. - Kiuj katizoj povus fari, ke mi fiasku ? Cu la nesuficeco
de miaj kapabloj ?

Respondo. - Ne ; sed la misio de reformantoj estas plena je rifoj kaj
dangeroj ; la via estas kruda, mi vin avertas, ¢ar temas pri la skuado kaj
transformado de la tuta mondo. Ne pensu, ke sufic¢as al vi publikigi unu
libron, du librojn, dek librojn kaj poste resti trankvile en via hejmo; ne,
vi devos elmeti vin mem al risko : vi starigos kontratli vi mem terurajn
malamojn ; gismedolaj malamikoj komplotos por via fiasko ; vi estos
celo por malico, por kalumnio, e¢ por perfido de tiuj, kiuj sajnos al vi
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plej sindedicaj ; viaj plej bonaj instrukcioj estos ignorataj kaj misfor-
mataj ; pli ol unufoje vi falos sub la pezo de laceco ; unuvorte, vi devos
teni preskat konstantan bataladon, krom la ofero de via ripozo, de via
trankvileco, de via sano, kaj e¢ de via vivo, ¢ar sen tio vi vivus pli longe.
Nu, bone ! ofte oni retroiras, kiam anstataii sur flora vojo oni trovas sub
siaj pasoj nur herbacojn, akrajn $tonojn kaj serpentojn. Por tiaj misioj,
ne suficas inteligenteco. Necesas krome, por placi al Dio, humileco,
modesteco kaj grandanimeco, ¢ar gi frakasas fierulojn, arogantulojn kaj
ambiciulojn. Por batali kontrati la homoj, necesas kurago, persistemo
kaj neskuebla firmeco ; necesas ankaii prudento kaj takto por konvene
konduki la aferojn oportune kaj ne kompromiti la sukceson per agoj at
paroloj malgustatempaj ; necesas fine sindedico, abnegacio kaj preteco

por ¢iaj oferoj.
Vi vidas, ke via misio submetigas al kondicoj, kiuj dependas de vi.
Spirito Vero

Mi. - Spirito Vero, mi dankas vin por viaj sagaj konsiloj. Mi akceptas
¢ion senrezerve kaj sen kaspenso.

Sinjoro ! Se vi degnis turni viajn okulojn sur min por plenumado
de viaj decidoj, estu farata via volo ! Mia vivo estas en viaj manoj, disponu
pri via servanto. Antati ja granda tasko, mi rekonas mian malfortikecon ;
mia bonvolemo ne mankos, sed eble miaj fortoj perfidos min. Kompensu
mian nesuficecon ; donu al mi korpajn kaj moralajn fortojn, kiuj estos
al mi necesaj. Subtenu min ¢e malfacilaj momentoj, kaj kun via helpo
kaj la helpo de viaj ¢ielaj senditoj, mi klopodos respondi al viaj decidoj.

Noto. - Mi skribas ¢i tiun noton je la 1-a de januaro 1867, dek jarojn kaj
duonon post kiam ¢i tiu komuniko estis al mi donita, kaj mi konstatas,
ke gi plenumigis je ¢iuj punktoj, ¢ar mi spertis ¢iajn suferojn, kiujn oni al
mi sciigis. Mi staris sub la celo de malamo de gismedolaj malamikoj, de
fiakuzoj, de kalumnioj, de envio kaj de jaluzo ; fiajn atakojn oni publikigis
kontrati mi ; miajn plej bonajn instrukciojn oni falsadis ; min perfidis tiuj,
kiujn mi plej konfidis, min pagis per maldanko tiuj, kiujn mi servis. La
Pariza Societo farigis sidejo de konstantaj intrigoj plektitaj de tiuj, kiuj
tamen asertis, ke ili staras miaflanke, kaj kiuj antati mi $ajnigis favoremon
kaj malantatie min fifamigis. Ili diris, ke tiuj, kiuj aligas al mia partio estis
salajrataj de mi per la mono, kiun mi rikoltis de spiritismo. Mi ne plu guis
ripozon ; pli ol unufoje mi kurbigis sub troa laborado, mia sano difektigis
kaj mia vivo kompromitigis.
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Tamen, danke al proktektado kaj helpado de la bonaj Spiritoj, kiuj sencese
al mi donis evidentajn pruvojn pri sia preteco, mi estas feli¢a rekoni, ke
mi neniam spertis unu solan momenton de falo, nek de senkuragigo, kaj
ke mi konstante postkuris mian taskon kun la sama fervoro, sen zorgo pri
la malicajoj, kies objekto mi estis. Ekde la komuniko de la Spirito Vero,
mi devis atendi ¢ion tion, kaj ¢io ja okazis.

Sed ankat, flanke de la ¢agrenoj, kian kontentecon mi spertis, kiam
mi vidis, ke la laboro tiel mirinde kreskas! Per kiom da dol¢aj kom-
pensoj pagigis miaj cagrenoj ! Kiom da benoj, kiom da atestoj pri reala
simpatio mi rikoltis de tiuj multenombraj afliktitoj, kiujn la doktrino
konsolis ! Pri tia rezulto ne antatsciigis min la Spirito Vero, kiu certe
intence montris al mi nur la malfacilajojn sur la vojo. Kia maldanko
miaflanke, se mi plendus ! Se mi dirus, ke ekzistas ia kompenso inter
bono kaj malbono, mi ne starus ¢e vero, ¢ar la bono, nome la moralaj
kontentigoj, multe superas la malbonon. Kiam venis al mi elrevigo,
ia ajn cagreno, mi per la penso levigis super la homaro ; mi lokis min
anticipe Ce la regiono de Spiritoj, kaj de tiu supra punkto, de kie mi
ekvidis mian alvenpunkton, la mizeroj de la vivo glitadis super mi,
ne atingante min. Mi faris el tio kutimon, tiel ke la krioj de maliculoj
neniam embarasis min.

X La 17-an de junio 1856
(Ce S-ro Baudin, Mediumo F-ino Baudin.)
La Libro de la Spiritoj

Demando (al Vero). - Parto de la verko estas reviziita, ¢u vi bonvolus
diri al mi tion, kion vi pensas pri i ?

Respondo. - Kio estas reviziita, tio estas bona ; sed kiam vi finos,
necesos, ke vi ankoraii revidu gin, por plivastigi gin je iuj punktoj, kaj
gin mallongigi je aliaj.

Demando. — Cu vi pensas, ke oni devas gin publikigi antaii ol la
anoncitaj okazajoj plenumigis ?

Respondo. - Unu parton, jes ; sed ne la tuton ; ¢ar mi asertas al vi,
ke ni havos tre dornajn Capitrojn. Kiu ajn estas la graveco de ¢i tiu unua
verko, §i estas tamen nur enkonduko ; §i prenos proporciojn, kiajn vi tute
ne suspektas hodiati, kaj vi komprenos per vi mem, ke iuj partoj ne povos
publikigi tuj, sed nur longe poste kaj grade, lati tio, ke la novaj ideoj elvol-
vigos kaj enradikigos. Liveri ¢ion per unu fojo estus malprudente ; necesas
lasi tempon, por ke formigu opinio. Vi renkontos malpacienculojn, kiuj
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pusos vin antatien : ne atiskultu ilin ; vidu, observu, sondu la grundon,
sciu atendi, kaj faru kiel prudenta generalo, kiu atakas nur, kiam favora
momento alvenis.

Noto (verkita en januaro 1867). — Kiam tiu komuniko estis donita, mi
nur celis la publikigon de La Libro de la Spiritoj, kaj tute ne konjektis,
kiel diris la Spirito, pri la proporcioj de la tuta laboro. La okazajoj
antatisciigitaj devis plenumigi nur post multe da jaroj, kaj la pruvo
estas, ke ili gis nun ne okazis. La verkoj aperintaj gis hodiat publikigis
sinsekve, kaj mi estis kondukita ilin fari, latigrade kiel la novaj ideoj
elvolvigis. El tiuj, kiuj restas farotaj, la plej grava, tiu, kiun oni povas
konsideri kiel la kronon de la konstruajo, kaj efektive enhavas la plej
dornajn Capitrojn, ne povus publikigi tuj, sen perdo, antati la periodo
de katastrofoj. Tiam mi vidis nur unu libron, kaj mi ne komprenis, ke
gi povus esti dividita, dum la Spirito aludis pri tiuj, kiuj venos, kaj ke
estos neoportuna antatitempa publikigo.

« Sciu atendi, diris la Spirito : ne atiskultu senpacienculojn, kiuj pusos
vin antatien. » Senpacienculoj ne mankis, kaj se mi atskultus ilin, mi
certe kondukus la sipon sur rifojn. Strange, dum unuj kriis, ke mi iru
pli rapide, aliaj akuzis, ke mi ne lante iras. Mi atiskultis nek unujn, nek
aliajn, mi ¢iam prenis kiel kompason la iradon de la ideoj.

Kiela fido al la estonteco min plenigadis, latigrade kiel mi vidis plenumigi
la antatidiritaj aferoj, kaj mi rekonadis la profundecon kaj sagecon de la
instrukcioj de miaj nevideblaj protektantoj.

i La 11-an de septembro
(Ce S-ro Baudin, Mediumo F-ino Baudin.)
La Libro de la Spiritoj

Post legado de kelkaj ¢apitroj de La Libro de la Spiritoj, koncernantaj
la moralajn legojn, la mediumo spontane skribis :

« Vi bone komprenis la celon de via laboro ; la plano estas bone
konceptita ; ni estas kontentaj pri vi. Datirigu ; sed Cefe, kiam la verko estos
finita, memoru, ke ni rekomendis al vi, ke vi devas presigi kaj disvastigi
gin : gi estas por generala utileco. Ni estas kontentaj kaj neniam forlasos
vin. Kredu Dion kaj antatieniru. »

Pluraj Spiritoj
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La 6-an de majo 1857
(Ce S-ino de Cardone.)
La spirita tiaro

Mi havis la okazon vidi, en seancoj ¢e S-ro Roustan, S-inon de
Cardone. Iu diris al mi, kredeble S-ro Carlotti, ke $i havas rimarkindan
talenton por manlegado. Mi neniam kredis pri la signifo de linioj de mano,
sed mi ¢iam pensis, ke tio povas esti, ¢e iuj homoj dotitaj per iaspeca
duobla vidado, rimedo por estigi ian rilaton, kiu al ili permesus, kiel ¢e
somnambuloj, kelkfoje diri verajojn. La signoj de la manoj ¢ikaze estas
nenio alia ol preteksto, ia rimedo fiksi la atenton, disvolvi klarvidecon,
simile kiel kartoj, kafa rekremento, tiel nomataj magiaj speguloj, por
homoj havantaj tian kapablon. Eksperimentoj pli ol unufoje konfirmis
al mi la verecon de tiu opinio. Iel ajn, tiu sinjorino instigis min iri vidi
$in, mi akceptis $ian inviton, kaj jen resumo de tio, kion $i diris al mi :

« Vi naskigis kun granda abundo da rimedoj kaj intelektaj povoj...
eksterordinara jugkapablo... Via gusto formigis ; regata de la kapo, vi mo-
derigas inspiron per jugado ; vi submetis instinkton, pasion, intuicion al
metodo, al teorio. Vi ¢iam havis inklinon al la moralaj sciencoj... Amon
al absoluta vero... Amon al difinita arto.

« Via stilo havas harmonion, mezuron, kadencon ; sed kelkfoje vi
iom devojigas de precizeco al poezio.

« Kiel idealisma filozofo, vi submetigis al aliulaj opinioj ; kiel kre-
danta filozofo, vi nun spertas la bezonon fari sekton.

« Prudenta bonvolemo ; nepra bezono mildigi suferon, helpi, kon-
soli ; bezono de sendependeco.

« Vi tre malrapide korektigas de la subita impeto de via humoro.

« Vi estis eksterordinare tatiga por la misio, kiu estis al vi konfidita,
¢ar via esteco estas pli konvena por farigi la centro de grandegaj okazajoj,
ol por izolaj laboroj... viaj okuloj esprimas la rigardon de la penso.

« Mi vidas ¢i tie la signon de la spirita tiaro... i estas forte akcentita...
rigardu. » (Mi rigardis kaj vidis nenion apartan.)

Kion vi komprenigas, mi demandis al $i, per spirita tiaro ? Cu vi volas
diri, ke mi estos papo ? Se tiel devus esti, certe gi ne okazus en ¢i tiu ekzistado.

Respondo. - « Rimarku, ke mi diris spirita tiaro, kio signifas mo-
ralan, religian atitoritatecon, kaj ne efektivan regecon. »

Mi raportis pure kaj simple la vortojn de tiu sinjorino, kiujn §i
transskribis mem al mi ; ne koncernas min jugi, ¢u ili estas en ¢iuj punktoj
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precizaj ; mi rekonas, ke iuj el ili estas veraj, ¢ar ili kongruas kun mia
karaktero kaj kun la sintenoj de mia spirito ; sed estas unu peco evidente
erara, tio estas, kie §i diras pri mia stilo, ke mi kelkfoje iom devojigas de
mia precizeco al poezio. Mi tute ne havas poezian inklinon ; kion mi super
¢io sercadas, kio al mi placas, kion mi estimas Ce aliaj homoj, tio estas
klareco, neteco, precizeco, kaj tute male ol oferi ¢i tion kontrali poezio,
oni povus ripro¢i min, ke mi oferas la poezian senton kontratii la sekeco
de pozitiva formo. Mi ¢iam preferis tion, kio parolas al inteligento, ol
tion, kio parolas al imagemo.

Koncerne la spiritan tiaron, La Libro de la Spiritoj estis tiam jus
aperinta : la doktrino estis e sia debuto, kaj oni ne povis ankoraii antati-
vidi giajn postajn rezultojn ; mi apenaii donis gravecon al tia revelacio,
kaj mi limigis al noto, por registro.

Tiu sinjorino foriris el Parizo la sekvan jaron, kaj mi revidis $in
nur ok jarojn poste, en 1866 ; la aferoj sekvis sian vojon, dume. Si diris al
mi : Cu vi memoras mian antatidiron pri la spirita tiaro ? Jen gi realigis.
- Kiel, realigita ? Lati mia scio, mi ne sidas sur la trono de Sankta Petro.
— Ne, ankati ne tion mi al vi antatisciigis. Sed ¢u vi efektive ne estas la
estro de la doktrino, rekonata de la spiritistoj en la tuta mondo ? Cu ne
viaj skribajoj estas tiuj, kiuj farigis lego ? Cu viaj anoj ne kalkuligas per
milionoj ? Cu ekzistas homo, kies nomo havas pli da atitoritateco ol via,
koncerne Spiritismon ? Cu oni ne spontane donis al vi la titolojn granda
sacerdoto, pontifiko, e¢ papo ? Precipe fare de viaj kontratiuloj, kaj ironie,
mi scias, sed tia estas nepre indiko pri la influo, kiun ili rekonas ¢e vi : ili
antatisentas vian rolon kaj tiuj titoloj restos ce vi.

Resume, vi konkeris, ne serc¢inte §in, moralan pozicion, kiun neniu
povas de vi forpreni, ¢ar malgrati iaj laboroj, kiujn oni povus fari post vi
att konkure al vi, vi ne malpli estus la rekonata fondinto de la doktrino.
En ¢i tiu momento, do, efektive vi posedas la spiritan tiaron, nome la
moralan regadon. Vi vidas, ke mi ja pravas.

Cu vi nun iom pli kredas la signojn de la mano ? - Malpli ol iam
ajn, kaj mi estas konvinkita, ke se vi vidis ion, tio ne kusis sur la mano,
sed en via propra spirito, kaj mi tion pruvos al vi.

Mi akceptas, ke estas en la mano, kiel en la piedo, en la brako kaj aliaj
korpopartoj, iuj fiziognomikaj signoj ; sed ¢iu organo prezentas specialajn
signojn lati la uzado por kiu gi tatigas kaj giaj rilatoj al la penso ; la signoj
en la mano ne povus esti la samaj kiel en la piedo, brako, buso, okuloj, k.s.
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Koncerne la internajn sulkojn en la mano, ilia pli ati malpli granda
akcento rilatas al la naturo de la hatito, kaj al pli ati malpli abunda cela histo,
kaj ¢ar tiaj ecoj havas nenian fiziologian rilaton kun la organoj de la intelektaj
kaj moralaj kvalitoj, ili ne povus esti ties esprimajo. E¢ se oni akceptus tian
rilaton, ili povus liveri indikojn prila nuna stato de la individuo, sed ne povus
estis signoj de antatividajoj, nek de pasintaj okazajoj, sendependaj de la volo.
Ce la unua ebleco, mi komprenus, teorie, ke helpe de tiaj liniajoj oni povus
diri, ke iu persono havas tian ati ¢i tian kapablecon, tian aii ¢i tian emon,
sed la plej banala prudento rifuzas la ideon, ke oni povus vidi tie, se §i estas
edziniginta ail ne, kiomfoje, kaj kiom da infanoj i havis, ¢u $i estas vidvino
all ne, kaj aliajn similajn aferojn, kiel pretendas la plej multaj mandivenistoj.

Inter la sulkoj en la mano, estas unu, konata de ¢iuj, kiu klare for-
mas la literon M; se §i estas forte akcentita, oni diras, tio estas antatidiro
pri malfeli¢a vivo ; sed la vorto malheur (malfeli¢o) estas franca, kaj oni
forgesas, ke la ekvivalenta vorto en aliaj lingvoj ne komencigas per la
sama litero : de kio sekvas, ke tiu sulko devus preni malsaman formon
lati la lingvo de la popoloj.

Koncerne la spiritan tiaron, i evidente estas io speciala, escepta,
iel individua, kaj mi estas konvinkita, ke vi ne trovis tiun vorton en ia
vortaro el traktajo pri kiromancio. Kiel do gi venis al vi en la penson ?
Per intuicio, per inspiro, per tiu speco de antatiscio ligita al via duobla
vidado, kiun multaj homoj posedas senkonscie. Via atento koncentrigis
sur la linioj de la mano, vi ligis la ideon al signo, ¢e kiu alia homo vidus
ion alian, ati al kiu vi donus signifon malsaman ¢e alia individuo.

X La 17-an de januaro 1857
(Ce S-ro Baudin, Mediumo F-ino Baudin.)
Unua sciigo pri nova enkarnigo

La Spirito promesis al mi skribi leteron okaze de la novjaro : li
diris, ke li havas ion privatan por diri al mi. Car mi pridemandis lin ée
unu el la ordinaraj kunsidoj, tial li diris, ke li donos gin en intimeco, al
la mediumo, kiu al mi transdonos gin. Jen la letero :

Kara amiko, mi ne volis skribi al vi lastan mardon, antai ¢iuj, ¢ar
estas iuj aferoj, kiuj nur private povas esti diritaj.

Mi volis unue paroli al vi pri via verko, nome tiu, kiun vi presigis.
(La Libro de la Spiritoj estis tiam presata.) Ne tiom penadu tagnokte ; vi
fartos pli bone kaj la verko ne perdos pro atendo.
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Lati tio, kion mi vidas, vi estas tre kapabla sukcesigi vian entreprenon
kaj estas vokita fari grandajn aferojn ; sed ne troigu : vidu kaj konsideru
¢ion prudente kaj senpasie; sed ne lasu vin delogi de tro rapidemaj homoj;
kalkulu ¢iujn viajn padojn kaj agojn por sekure atingi la celon. Ne kredu
pri tio, kion vi ne kontrolas : ne forturnu la kapon de tio, kio $ajnas al
vi nekomprenebla ; vi prie scios pli ol iu ajn, ¢ar oni metos antail viajn
okulojn la objektojn de studado.

Sed ho ! la veron ankoraii ne konos nek kredos ¢iuj homoj dum tre
longa tempo ! Vi vidos en ¢i tiu ekzistado nur la atiroron de la sukceso
de via verko ; necesas, ke vi revenu, reenkarniginta en alia korpo, por
kompletigi tion, kion vi komencis, kaj tiam vi havos la felicon vidi, ke
plene fruktodonas la semo, kiun vi disjetis sur la teron.

Vi havos enviulojn kaj jaluzulojn, kiuj klopodos misfamigi kaj kon-
tratistari vin ; ne senkuragigu; ne malkvietigu pro tio, kion oni diros ati faros
kontrati vi; datirigu vian verkon; laboru ¢iam por la progreso de la homaro,
kaj vin subtenos la bonaj Spiritoj, dum vi persiste iros la bonan vojon.

Cu vi memoras, ke antali unu jaro mi promesis mian amikecon
al tiuj, kiuj, dum la jaro, havos tute korektan konduton ? Nu, bone ! mi
sciigas, ke vi estas unu el tiuj, kiujn mi elektis, inter ¢iuj.

Via amiko, kiu vin amas kaj protektas, Z.

Noto.- Mi diris, ke Z. ne estas supera Spirito, sed tre bona kaj tre bon-
volema. Eble li estis pli progresinta ol povis supozigi la nomon, kiun li
prenis al si; oni povas supozi tion, se jugi lati la serioza karaktero kaj la
sageco de liaj komunikoj, laii la cirkonstancoj. Dank "al tiu nomo, li povis
permesi al si mem ian familiaran lingvajon, propran al la medio, kie li sin
manifestis, kaj diri, kiel i ofte faris, severajn verajojn sub la legera formo
de epigramo. Kiel ajn gi estas, mi ¢ciam konservis de li bonan rememoron
kaj rekonon pro la bonaj admonoj, kiujn li donis al mi, kaj la korligigon,
kiun li montris al mi. Li malaperis ¢e la disigo de la familio Baudin, kaj
diris, ke li devas baldati reenkarnigi.

X La 15-an de novembro 1857
(Ce S-ro Dufaux, Mediumo S-rino E. Dufaux.)
La Spiritisma Revuo

Demando. - Mi intencas publikigi spiritisman gazeton, ¢u vi pen-
sas, ke mi sukcesos tion fari, kaj konsilas al mi tion ? La homo, al kiu mi
turnigis, S-ro Tiedeman, $ajne ne inklinas doni sian monhelpon.
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Respondo. - Jes, vi sukcesos per persistemo. La ideo estas bona,
necesas gin plu maturigi.

Demando. - Mi timas, ke aliaj venos antaii mi.

Respondo. - Necesas rapidi.

Demando. - Mi deziras nenion alian, sed mankas tempo. Mi havas
du profesiajn laborojn, kiuj estas al mi necesaj, vi scias ; mi volus povi
rezigni pri ili por dedi¢i min ekskluzive al la afero, sen fremda zorgo.

Respondo. - Necesas nenion forlasi, ankorat ; oni ¢iam trovas tem-
pon por ¢io ; klopodu, kaj vi sukcesos.

Demando. - Cu mi devas agadi sen la helpo de S-ro Tiedeman ?

Respondo. - Agu kun ati sen lia helpo ; ne malkvietigu pro li : vi
povas fari sen li.

Demando. - Mi intencis fari unuan numeron kiel provon, por pre-
zenti la gazeton kaj datigi gin, kun la intenco datirigi gin poste, se necese ;
kion vi pensas pri tio ?

Respondo. - La ideo estas bona, sed unua numero ne suficos ; tamen
gi estas utila kaj e¢ necesa por malfermi la vojon al la ceteraj. Necesos
tion fari tre atenteme, por meti la bazojn por longdaiira sukceso ; se gi
estos malbonkvalita, pli bone fari nenion, ¢ar la unua impreso povas
decidi gian estontecon. Komence, necesas koncentrigi je kontentigo de
scivolemo ; &i devas kunigi seriozon kaj placon ; la seriozon, kiu allogos
sciencemulojn, kaj la placon, kiu amuzos vulgarulojn ; ¢i tiu parto estas
esence grava, sed la alia estas la pli grava, ¢ar sen i la gazeto ne havus
solidan fundamenton. Unuvorte, necesas eviti monotonecon per vario,
kunigi solidan instruadon al intereso, kaj gi estos por viaj postaj laboroj
ia potenca helpo.

Noto. - Mi rapidis redakti la unuan numeron, kaj aperigis gin en la 12 de
januaro 1858, nenion dirinte al iu ajn. Mi ne havis e¢ unu solan abonanton,
kaj neniun liveranton de monrimedoj. Mi do gin faris tute je mia risko kaj
pri tio mi neniom pentis, ¢ar la sukceso superis mian esperon. Dela 1-a
de januaro, la numeroj sekvis unu la alian seninterrompe, kaj kiel antaii-
vidis la Spirito, tiu gazeto farigis al mi potenca helpo. Poste mi rekonis,
ke estis por mi bonsance, ke mi ne havis liveranton de monrimedoj, ¢ar
mi estis pli libera, dum fremdulo povus trudi siajn ideojn kaj sian volon
kaj embarasi mian iradon ; sola, mi devis prezenti nenian kalkulon al iu
ajn, kiel ajn peza estis mia tasko.
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La 1-an de aprilo 1858
Fondo de la Pariza Spiritisma Societo

Kvankam estas ¢i tie nenia okazo de antaiivido, mi gin mencias, por
memorteni gin, nome la fondon de la Societo, pro la rolo, kiun gi ludis
¢e la irado de spiritismo kaj de la postaj komunikoj, kiujn gi okazigis.

De proksimume ses monatoj, mi havis hejme, ¢e strato des Martyrs,
kunsidon de kelkaj adeptoj, ¢ciumarde. La ¢efa mediumo estis F-ino E.
Dufaux. Kvankam la ejo ne povis akcepti pli ol 15 ati 20 homojn, foje
trovigis tie gis 30. Tiuj kunsidoj prezentis grandan intereson pro sia ka-
raktero serioza kaj la alta nivelo de la demandoj tie traktitaj : oni vidis tie
ofte eksterlandajn princojn kaj aliajn distingigajn figurojn.

La loko, malkomforta laii sia dispozicio, farigis evidente tro mal-
granda. Kelkaj el la kutimaj frekventantoj proponis kotizadon por lui
iun pli konvenan. Sed tiam farigis necesa la obteno de latilega permeso
por evitigi al si esti genata de atitoritatuloj.?' S-ro Dufaux, kiu persone
konis la Policestron, okupigis prila afero. La permeso dependis ankati de
la Ministro de Internlandaj Aferoj, kiu estis tiam generalo X.,* kiu, sen
nia scio, simpatiis al niaj ideoj, kvankam li ne tute konis ilin, kaj pro lia
influo la permeso, kiu lati la ordinaraj procedoj postulus tri monatojn,
povis esti obtenita post dek kvin tagoj.

La Societo estis do regule konstituita kaj kunsidis ¢iumarde, ce la
ejo, luita ¢e Palais-Royal, galerio de Valois. Gi restis tie dum unu jaro,
de la 1-a de aprilo 1858 gis la 1-a de aprilo 1859. Car gi ne povis tie plu
resti, gi kunsidis ¢iuvendrede ¢e unu el la salonoj de la restoracio Donix,
¢e Palais-Royal, galerio Montpensier, de la 1-a de aprilo 1859 gisla 1-a
de aprilo 1860, kiam gi instaligis en propra loko, ¢e strato kaj pasejo
Sainte-Anne, 59.

Komence, la Societo konsistis el elementoj ne tre homogenaj kaj el
bonvolemaj homoj, kiujn oni akceptis iom tro facile, kaj &i pasigis multajn
suferojn, kiuj ne estis la malplej penigaj embarasoj de mia tasko.

2! Tiam Francujo trovigis sub la regado de Napoleono Il (1851 - 1870). Inter la restriktoj al libereco tru-
ditaj de la registaro estis la prohibo de kunvenoj kun pli ol dudek personoj en fermitaj lokoj, escepte
en okazo de kontrala, formala rajtigo. — Noto de Evandro Bezerra Noleto en sia portugallingva traduko,
publikigita de la Brazila Spiritisma Federacio.

22 Temas pri la generalo Charles-Marie-Esprit Espinasse, Ministro pri Internlandaj Aferoj kaj Generala
Sekureco de la imperia regado de Napoleono lll. Vidu en la revuo Reformador [oficiala organo de la
Brazila Spiritisma Federacio], eldono aprila de 2008, sur pagoj 38 gis 41, la artikolon Identeco rivelita
post 150 jaroj. - Noto de Evandro Bezerra Noleto en sia portugallingva traduko, publikigita de la Brazila
Spiritisma Federacio.
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A La 24-an de januaro 1860
(Ce S-ro Forbes, Mediumo S-ino Forbes.)
Daiiro de miaj laboroj

Lati mia takso, mi kalkulis, ke mi bezonas ankorati dek jarojn por
fini miajn laborojn, sed mi sciigis tiun penson al neniu. Mi do estis tre
surprizita ricevi de unu el miaj korespondantoj en Limoges komunikon
spontane ricevitan, per kiu la Spirito parolis pri miaj laboroj kaj diris, ke
mi havos ankorati dek jarojn, antati ol ilin fini.

Demando (al Vero). - Kiel povas esti, ke Spirito, kiu komunikigas
en Limoges, kien mi neniam iris, diris guste tion, kion mi pensis pri la
datiro de miaj laboroj ?

Respondo. — Ni scias tion, kio restas al vi farenda, kaj sekve la prok-
simuman tempon al vi necesan por gin elfini. Estas do tute nature, ke
Spiritoj tion diris en Limoges kaj aliloke, por doni ideon pri la graveco
de la afero pro la laboro, kiun gi postulas.

Tamen, la esprimo dek jaroj ne estas absoluta ; &i povas esti plilongigita
je kelkaj jaroj pro neantativideblaj cirkonstancoj sendependaj de via volo.

Noto. (skribita en decembro 1866) — Mi publikigis kvar volumojn pri
bazaj temoj, krom akcesoraj aferoj. La Spiritoj instigas min publikigi la
libron, La Genezo, en 1867, antatl la agitoj. Dum la periodo de granda
perturbo, mi devos labori super la komplementaj libroj de la doktrino,
kiuj ne povos aperi krom post la granda tempesto, kaj por kiuj necesas
al mi ¢irkai tri ati kvar jaroj. Tio kondukas nin, la plej frue, gis 1870, tio
estas, je Cirkatie dek jaroj.

A La 28-an de januaro 1860
(Ce S-ro Solichon, Mediumo F-ino Solichon.)
Okazajoj. Papeco

Demando. - (al Spirito Ch.) Vi estis ambasadoro en Romo, kaj tiu-
tempe vi antatividis falon de la papa regado ; kion vi pensas nun pri tio ?

Respondo. - Mi pensas, ke alproksimigas la tempo, kiam mia profe-
tajo plenumigos : sed tio ne okazos sen grandaj doloroj. Cio komplikigas ;
pasioj varmigas kaj el afero, kiu povus okazi sen perturbo, oni faris en tia
maniero, ke la tuta kristanaro $anceligos.

Demando. - Cu vi bonvolus diri al ni vian opinion pri la portempa
povo de Papo ?
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Respondo. - Mi pensas, ke portempa povo de Papo ne estas necesa
por lia grandeco, nek por lia morala povo ; male, ju malpli da regatoj li
havos, des pli respektata li estos. Kiu estas reprezentanto de Dio sur la
Tero estas lokita sufice alte por ne bezoni la elstarecon de surtera povo.
Spirita gvidado de la tero, jen la misio de la patro de la kristanoj.

Demando. - Cu vi pensas, ke la Papo kaj la Sankta Kolegio, pli lumi-
gitaj, ne farus la necesajn pasojn por eviti skismon kaj internan militon,
e se nur moralan ?

Respondo.- Mi ne kredas tion ; ¢iuj tiuj homoj estas obstinaj, sens-
ciaj, kutimigintaj al ¢iuj profanaj guoj ; ili bezonas monon por ilin gui
kaj timas, ke la nova ordo de aferoj ne lasos ilin gajni gin sufice. Ili ankat
pusas ¢ion gis ekstrema grado, malmulte zorgante pri tio, kio rezultos,
tro blindaj por kompreni la sekvojn de sia agmaniero.

Demando. - Cu ne timindas, ke en tiu konflikto la malfeli¢a Italio
estos venkita kaj rekondukita sub la sceptron de Aiistrujo ?

Respondo. - Ne, estas neeble ; Italujo venkos, kaj libereco atiroros
por tiu glora lando. Italujo savis nin de barbareco, estis nia majstro ce ¢io,
kion inteligento havas plej nobla kaj alta. Gi tute ne refalos sub la jugon
de tiuj, kiuj gin humiligis.

A La 12-an de aprilo 1860
(Ce S-ro Dehau, Mediumo S-ro Crozet.)

(Spontana komuniko ricevita sen mia ceesto.)
Mia Misio

Per sia firmeco kaj persistemo, via Prezidanto malsukcesigis pro-
jektojn de tiuj, kiuj emis detrui lian fidindecon kaj ruinigi la societon,
kun la espero mortige bati la doktrinon. Honoron al li ! ¢ar li bone scias,
ke ni staras apud li kaj ke la sagaj Spiritoj estos felicaj povi lin helpi en lia
misio. Kiom multaj volus plenumi la ombron de tia misio, pro tio, ke ili
ricevus la ombron de la bonfaroj, kiuj el gi fontas !

Sed tiu misio estas dangera, kaj por plenumi gin necesas fido
kaj volo neskueblaj ; necesas ankaii abnegacio kaj kurago por alfronti
ofendojn, sarkasmojn, elrevigojn, kaj ne cagrenigi pro koto jetata de
envio kaj de kalumnio. En tiu pozicio, oni minimume estas traktata kiel
frenezulo ati ¢arlatano. Lasu, ke oni parolu, lasu, ke oni lativole pensu:
¢io mallonge datiras, escepte de la eterna feli¢o. Cio estos kalkulata fa-
vore al vi, kaj bone konsideru tion, ke por esti feli¢a, necesas kontribui
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por la felico de la kompatindaj estuloj, per kiuj Dio logatigis vian teron.
Via konscienco restu do trankvila kaj serena ; tio estas antatiguo de
¢iela felico.

La 15-an de aprilo 1860
(Marseille, Mediumo S-ro Georges Genouillat.)
(Komuniko transdonita de S-ro Brion Dorgeval.)
Estonteco de Spiritismo

Spiritismo estas vokata ludi grandegan rolon sur la tero ; gi reformos
la legojn tiel ofte kontratiajn al la diaj legoj ; gi korektos la erarojn de la
historio ; gi restarigos la religion de Kristo transformita, per la manoj
de pastroj, en komercon kaj finegocadon; gi starigos la veran religion,
la naturan religion, tiun, kiu devenas de koro rekten al Dio, sen halto ce
la randoj de sutano ati ¢e $tupoj de altaro. Gi forigos por ¢iam ateismon
kaj materiismon, al kiuj iuj homoj pusigis pro la sencesaj misajoj, flanke
de tiuj, kiuj sin prezentas kiel ministroj de Dio, predikas karitaton kun
glavo en ¢iu mano kaj foroferas al sia ambicio kaj al la spirito de regado
la plej sanktajn rajtojn de la homaro.

Spirito

_ La10-an de junio 1860
(Ce mi, Mediumo S-ino Schmidlt.)
Mia Reveno

Demando (al Vero). Mi jus ricevis leteron de Marseille, per kiu oni
diras al mi, ke ¢e seminario en tiu urbo oni serioze okupigas pri studado
de Spiritismo kaj de La Libro de la Spiritoj. Kion atiguri el ¢i tio? Cu la
klerikaro interesigas pri la afero ?

Respondo. - Vi ne dubu pri tio : gi ja forte interesigas pri la afero,
¢ar gi antatividas la sekvojn por si, kaj giaj zorgoj estas grandaj. La kle-
rikaro, precipe gia klera parto, studas Spiritismon pli ol vi supozas ; sed
ne pensu, ke tio estas pro simpatio ; §i ser¢adas per tio rimedojn por gin
kontratibatali, kaj mi asertas al vi, ke gi faros krudan militon kontraii gi.
Ne maltrankviligu ; plu agadu prudente kaj singarde ; gardu vin kontrat
kaptiloj, kiujn oni metos kontrati vi ; zorge evitu en viaj paroloj kaj skriboj
¢ion, kio povus liveri armilojn kontraii vi.
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Sekvu vian vojon sentime, kaj se gi estas prisemita per dornoj, mi aser-
tas al vi, ke vi havos grandajn gojojn antati ol reveni « iom nelge » inter nin.

Demando. - Kion vi celas per tiuj vortoj « iom nelge »?

Respondo. - Vine restos longe inter ni ; ja necesas, ke vi revenu por
fini vian mision, kion ne eblas atingi en ¢i tiu vivo. Se estus eble, vi entute
ne venus, sed necesas submetigi al la natura lego. Vi forestos dum kelke
da jaroj, kaj kiam vi revenos, tio estos en kondicoj, kiuj permesos al vi
plej frue labori. Tamen, ekzistas aferoj, pri kiuj konvenas, ke vi finu ilin
antati ol vi foriros; pro tio ni lasos al vi la necesan tempon por ilin elfini.

Rimarkigo. - Proksimume kalkulante la datiron de la laboroj, kiujn mi
ankorail devas fari, kaj konsiderante la tempon de mia foresto kaj la jarojn de
infaneco kaj juneco, gis la ago, kiam homo povas ludi ian rolon en la mondo,
mi nepre revenos en la fino de ¢i jarcento ail en la komenco de la alia.

La 21-an de septembro 1861
(Ce mi, Mediumo S-ro d’A...)
Atutodafeo de Barcelono. Konfisko de libroj

Pro peto de S-ro Lachatre, nun loganta en Barcelono, mi ekspe-
dis al 1i kvanton da ekzempleroj de La Libro de la Spiritoj, La Libro de
la Mediumoj, kolektojn de Spiritisma Revuo kaj diversajn spiritismajn
verkojn kaj brosurojn, entute proksimume 300 volumojn. La ekspedon
regule faris lia korespondanto en Parizo, en kesto, kiu enhavis aliajn
varojn, kaj sen plej eta malobeo al la lego. Ce la alveno de la libroj, oni
igis la ricevanton pagi la enirrajtojn, sed antati ol liveri ilin, oni devis sin
turni al la Episkopo, la Eklezia atitoritatulo havanta en tiu lando la polican
librokontrolon. La Episkopo estis tiam en Madrido ; ¢e lia reveno, surbaze
de raporto al li farita, li ordonis, ke la menciitaj verkoj estu konfiskitaj kaj
publike bruligitaj fare de ekzekutisto. La ekzekuto de la kondamno estis
difinita por la 9* de oktobro 1861.

Se oni provus enporti tiujn verkojn kontrabande, tiam la hispana
auitoritatulo rajtus disponi pri ili laii sia volo; sed ¢ar estis nenia fratido,
nek surprizo, kion pruvis la spontane pagitaj rajtoj, estus plene juste or-
doni reeksportadon, se ne konvenis ilin enlasi. Plendoj poste faritaj de
la franca konsulo en Barcelono estis senrezultaj. S-ro Lachatre demandis
min, ¢u necesus submeti la aferon al supera atitoritatulo ; mi konsilis,
ke oni lasu efektivigi tiun arbitran agon; tamen, mi pensis, ke mi devas
konsulti mian spiritan gvidanton.

232



Ekstraktoj, in extenso, el la libro de Antatividoj koncernantaj Spiritismon

Demando (al Vero). - Vi certe scias tion, kio jus okazis en Barcelono,
rilate spiritismajn verkojn ; ¢u vi bonvolas diri al mi, ¢u konvenas datirigi
la klopodon por redono ?

Respondo. - Latirajte, vi povus reklamacie postuli tiujn verkojn kaj
vi certe obtenus la redonon, se vi turnus vin al la Ministro de Eksterlandaj
Aferoj de Francujo. Sed miaopinie rezultos el tiu atitodafeo multe pli granda
bono, ol legado de kelkaj volumoj. La materia perdo estas nenio, kompare
kun la reeho, kiun tia fakto donos al la doktrino. Vi komprenas, kiom
persekuto tiel ridinda kaj tiel malprogresa povus progresigi Spiritismon
en Hispanujo. La ideoj tie disvastigos multe pli rapide, kaj la verkojn oni
seréados multe pli avide ol kiel oni bruligis ilin. Cio iras bone.

Demando. - Cu konvenas fari pri tio artikolon por la proksima
numero de la Revuo ?

Respondo. - Atendu la atitodafeon.

La 9-an de oktobro 1861
Autodafeo de Barcelono

Tiu dato enskribigos en la analojn de Spiritismo pro la atitodafeo
de la spiritismaj libroj en Barcelono. Jen ekstrakto el la protokolo de la
ekzekuto :

« En ¢i tiu tago, la natia de oktobro mil okcent sesdek unu, je la
deka horo kaj duono matene, en la esplanado de la urbo Barcelono, kie
oni ekzekutas krimulojn kondamnitajn al mortpuno, kaj lati ordono de
la Episkopo de ¢i urbo, estis bruligitaj tricent volumoj kaj bro$uroj pri
Spiritismo, nome : La Libro de la Spiritoj, de Allan Kardec... k.t.p. »

La cefaj jurnaloj en Hispanujo detale raportis pri tiu fakto, kiun la
organoj de la liberala gazetaro de tiu ¢i lando juste riprocis. Estas rimarkin-
de, ke en Francujo la liberalaj jurnaloj limigis al mencioj sen komentoj. Le
Siécle mem, kiu tiel arde publike denuncas povotroigojn kaj plej etajn mal-
toleremajn agojn, skribis e¢ ne unu malaproban vorton pri tia ago inda jela
Mezepoko. Iuj negravaj gazetoj ec trovis en la afero motivon por rikanado.
Se oni flankenlasas kredon, ekzistis tiam afero de principo, de internacia
rajto, kiu interesas ¢iujn, kiun oni ne preterpasus tiel facile, se temus pri aliaj
verkoj. Ili ne lacigas riprocadi, kiam temas pri simpla rifuzo pri postmarko
por ekspedo de materiisma libro ; nu, kiam la Inkvizicio restarigas siajn
brulstiparojn kun la malnova soleno, ¢e la pordo de Francujo, tio havas tute
alian gravecon. Do kial tia indiferenteco ? Tial, ¢ar temis pri doktrino, kies
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progreson nekredemo rigardas kun timego ; postuli justecon je gia favoro
estis konfirmi gian rajton al protekto de la atitoritato, kaj pligrandigi gian
respektindecon. Kiel ajn tio estas, la atitodafeo de Barcelono ja estigis la aten-
ditan efikon, pro la reeho en Hispanujo, kie &i potence helpis la disvastigadon
de spiritismaj ideoj. (Vidu la Spiritisman Revuon de novembro 1861, p. 321)

Tiu okazajo rezultigis multenombrajn komunikojn flanke de la
Spiritoj. La sekvanta estis spontane donita e la Societo de Parizo, la 19-
an de oktobro, okaze de mia reveno de Bordeaux.

« Necesis io, kio fortege batus certajn enkarnigintajn Spiritojn, por
ke ili decidigu sin okupi pri tiu granda doktrino, kiu devas regeneri la
mondon. Nenio estas senutile farata tiucele sur via tero, kaj ni, kiuj inspiris
la atitodafeon de Barcelono, bone sciis, ke tiel agante ni farus grandegan
padon antatien. Tiu brutala ago, eksterordinara en la nuntempo, celis veki
la atenton de jurnalistoj, kiuj restis indiferentaj antati la profunda agitado,
kiu skuis la urbojn kaj la spiritismajn centrojn ; ili al ¢iuj lasadis paroli
kaj agi; sed ili obstinis surdigi kaj mute reagi al la deziro pri disvastigo,
flanke de la adeptoj de Spiritismo. Vole-nevole, ili nun devas paroli pri gi;
unuj, konstatante la historian fakton en Barcelono, aliaj gin dementante,
estigis polemikon, kiu ¢irkatiiros la mondon kaj el kiu Spiritismo nepre
profitos. Jen kial hodiat, la ariergardo de la Inkvizicio faris sian lastan
atitodafeon, guste tiel, kiel ni deziris. »

Spirito

Noto. - Oni sendis al mi el Barcelono akvarelon, surloke faritan de emi-
nenta artisto, prezentantan la scenon de la atitodafeo. Mi faris reduktitan
fotografajon de gi. Mi ankati posedas cindrojn prenitajn sur la brulajo,
en kiuj trovigas fragmentoj de ankoraii legeblaj bruligitaj folioj. Mi ilin
konservis en kristala urno.”-**

X La 22-an de decembro 1861
(Ce mi ; privata komuniko, Mediumo S-ro d’A...)
Mia sukcedulo

Car konversacio kun la Spiritoj kondukis al parolado pri mia suk-
cedulo en la direktado de Spiritismo, tial mi formulis jenan demandon :

2 |a Spiritisma Librejo ankorali ilin konservas.
2% La menciita kristala urno estis detruita de la nazioj dum la Dua Mondmilito (1939 - 1945). - Noto de
Evandro Noleto Bezerra en sia portugallingva traduko, publikigita de la Brazila Spiritisma Federacio.

234



Ekstraktoj, in extenso, el la libro de Antatividoj koncernantaj Spiritismon

Demando. - Inter la adeptoj, multaj maltrankviligas pri tio, kio
okazos al Spiritismo post mi, kaj ili sin demandas, kiu anstatatios min
post mia foriro, ¢ar neniun oni vidas, kiu elstare montrigus por preni
giajn kondukrimenojn.

Mi respondas, ke mi ne havas la pretendon esti nepre necesa; ke
Dio estas treege saga por ne sidigi la estontecon de doktrino, kiu devas
regeneri la mondon, sur la vivo de unu sola homo ; ke, cetere, oni ¢iam
diris al mi, ke mia tasko estas konstitui la doktrinon kaj ke al mi estos
donita sufica tempo. La tasko de mia sukcedulo estos do pli facila, éar
la vojo estos tute difinita, kaj suficos al li sekvi gin. Tamen, se la Spiritoj
trovas oportuna diri al mi ion pli pozitivan pri tio, mi estos al ili tre danka.

Respondo. - Cio tio estas tute vera ; jen kio al ni estas permesate
krome diri al vi.

Vi pravas diri, ke vi ne estas nepre necesa: vi estas tia je la rigardo
de la homoj, ¢ar estis necese, ke la organiza laboro koncentrigu en la
manoj de unu sola, por ke gi estu unueca ; sed vi ne estas tia je la okuloj
de Dio. Vi estas elektita, jen kial vi estas sola ; sed, kiel vi cetere scias, vi
ne estas la sola kapabla plenumi tiun mision ; se gi estus interrompita pro
ajna katizo, al Dio ne mankus aliaj por vin anstatatii. Do, kio ajn okazos,
Spiritismo ne povas endangerigi.

Gis la atingo de la ellaboro, necesas, ke nur vi elstaru, ¢ar necesis
unu standardo, ¢irkati kiu oni povus kungrupigi ; necesis, ke oni kon-
sideru vin nepre bezonata, por ke la verko, kiu eliris el viaj manoj havu
pli da atitoritateco nun kaj estontece ; e¢ necesis, ke oni timu la sekvojn
de via foriro.

Se tiu, kiu devas vin anstatati estus anticipe indikita, la verko an-
korati ne elfinita povus sperti embarasojn; formigus kontrati li obstakloj
pro jaluzo ; oni diskutadus pri li antati ol li montrus siajn kapablojn; la
malamikoj de la doktrino klopodus bari al li la vojon, kaj el tio rezultus
skismoj kaj dividoj. Li do montrigos kiam venos la difinita horo.

Sian taskon i faros pli facile, ¢ar, kiel vi diris, la vojo estos tute
difinita ; se li flankenigus, li perdigus mem, same kiel jam perdigis tiuj,
kiuj volis embarasi gin ; sed gi estos alisence pli peniga, ¢ar li devos tenadi
pli krudajn batalojn. Al vi koncernas la sargo de la konceptado, al li la
plenumado ; pro tio li devos esti homo energia kaj agema. Admiru do la
sagecon de Dio ¢e la elekto de siaj sendatoj : vi havas la kvalitojn necesajn
por la laboro, kiun vi devas plenumi, sed vi ne havas tiujn necesajn al via
sukcedulo; vi bezonas trankvilecon de verkisto, kiu kovas la ideojn en
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la silento de meditado ; li bezonos la forton de kapitano, kiu komandas
$ipon lati la reguloj de scienco. Libera de la sargo de kreado de verko, sub
kies pezo via korpo falos, li estos pli libera uzi ¢iujn siajn kapablojn por
la elvolvado kaj solidigado de la konstruajo.

Demando - Cu vi povus al mi sciigi, ¢u la elekto de mia sukcedulo
jam estas decidita?

Respondo - Gi estas kaj ne estas, se oni konsideras, ke la homo,
havante sian liberan volon, povas lastmomente retroiri antat la tasko,
kiun li mem elektis. Ankat necesas, ke li elmontru kapablecon, oferemon,
neprofitemon kaj abnegacion. Se lin movus nur ambicio kaj la deziro
elstari, li certe estus flanken metita.

Demando - Estas ofte dirite, ke pluraj superaj Spiritoj enkarnigos
por helpi la movadon.

Respondo - Sendube, multe da Spiritoj ricevos tiun mision, sed ¢iu
agos, lati sia specialeco kaj lati sia pozicio, sur tia ati alia parto de la socio.
Ciuj konatigos per siaj faroj, neniu per ajna pretendo al superregado.

Ségur, la 9an de Augusto 1863 (Mediumo S-ro. d’A...)
Imitado de ’Evangelio

Noto - Al neniu mi sciigis la temon de la libro, kiun mi tiam verkadis;
gian titolon mi tenadis en tiela sekreto, ke la eldonisto, S-ro Didier, ko-
nis gin nur okaze de la presado. Tiu estis, en la komenco, la titolo de la
unua eldono: Imitado de I'Evangelio. Poste, pro la ripetataj rimarkoj de
S-ro Didier kaj de aliaj personoj, i estis sangita al jena: La Evangelio laii
Spiritismo. La pensoj eldiritaj en la sekvantaj komunikajoj ne povas do
rezulti el antatijugaj ideoj de la mediumo.

Demando. - Kion vi pensas pri la nova verko, super kiu mi nun laboras ?

Respondo. - Tiu libro pri la doktrino havos konsiderindan influon ;
vi traktas en &i pri gravaj aferoj, kaj ne nur la religia mondo trovos tie
la maksimojn al gi necesajn, sed la praktika vivo de la nacioj tie ¢erpos
bonegajn instruojn. Vi bone agis, ke vi aliras demandojn de alta praktika
moralo, lati vidpunkto de generalaj interesoj, de sociaj interesoj kaj de
religiaj interesoj. Dubon oni nepre detruu ; la tero kaj giaj civilizitaj popoloj
estas pretaj ; jam de longe viaj transtombaj amikoj estas gin plugintaj;
jetu do la semon, kiun ni konfidis al vi, ¢ar estas tempo, ke la tero gravitu
en la radianta ordo de la sferoj, kaj fine foriru el ombro kaj el intelektaj
nebuloj. Elfinu vian verkon, kaj kalkulu je la protektado de via gvidanto,
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la gvidanto de ni ¢iuj, kaj je la helpo de viaj plej fidelaj Spiritoj, en kies
nombro bonvolu ¢iam enkalkuli min.

Demando. - Kion diros la klerikaro ?

Respondo. - La klerikaro krios, ke temas pri herezo, ¢ar gi vidos,
ke vi peze atakas eternajn punojn kaj aliajn punktojn, sur kiuj gi apogas
sian influon kaj sian kredindecon. Gi krios des pli forte, ¢ar gi sentos sin
pli vundata ol per la publikigo de La Libro de la Spiritoj, kies principojn
cetere &i povus strikte akcepti ; sed nun vi ekiras novan vojon, kie gi ne
povos sekvi vin. La sekreta anatemo farigos oficiala kaj la spiritistojn la
Roma Eklezio repusos same kiel gi faris al judoj kaj paganoj. Kompense,
la spiritistoj vidos, ke ilia kvanto pligrandigos pro tiaspeca persekutado,
precipe kiam la pastroj akuzos kiel verkon absolute demonan ian dok-
trinon kies moralo splendos, kiel sunradio, pro la publikigo mem de via
nova libro, kaj de tiuj, kiuj sekvos.

Jen alproksimigas la horo, kiam vi devos malka$e deklari, kio estas
Spiritismo, kaj montri al ¢iuj, kie trovigas la vera doktrino instruita de
Kristo ; alproksimigas la horo, kiam, sub la ¢ielo kaj sur la tero, vi devos
proklami Spiritismon kiel la solan tradicion vere kristanan, la solan ins-
titucion vere dian kaj homan. Elektante vin, la Spiritoj sciis la solidecon
de viaj konvinkoj, kaj ke via fido, kiel bronza muro, rezistos al ¢iaj atakoj.

Tamen, amiko, se via kurago gis nun ne fiaskis e tiu tasko tiel peza,
kiun vi akceptis, bone sciu, ke vi estis feli¢a gis nun, sed jen sonoris la horo
de malfacilajoj. Jes, kara Majstro, la granda batalo preparigas ; fanatikismo
kaj maltoleremo, incitite de la sukceso de via propagando, pafos sur vin
kaj sur la viajn per venenaj armiloj. Preparu vin por la batalo. Sed mi fi-
das al vi, kiel vi al ni, kaj ¢ar via fido estas el tiaj, kiuj movas montojn kaj
irigas sur akvo. Estu do kuraga, kaj plenumigu via verko. Kalkulu pri ni
kaj kalkulu precipe pri la amo de la Majstro de ni ¢iuj, kiu vin protektas
en tute aparta maniero.

Parizo, la 14-an de septembro 1863.
Noto. - Mi antatie petis por mi komunikon pri iu ajn temo, kaj mi petis,
ke oni gin sendu al mia ripozejo e Sainte-Adresse.

« Mi volas paroli al vi el Parizo, kvankam nenia utileco $ajnas al
mi evidenta en tio, se oni konsideras, ke miaj intimaj vocoj audigas cir-
kati vi kaj via cerbo kaptas niajn inspirojn kun facileco, kiun vi mem ne
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suspektas. Nia agado, precipe tiu de SpiritoVero, estas konstanta ¢irkat
vi, tiel ke vi ne povas rifuzi gin. Pro tio mi ne detaligos vian planon prila
verko, kiun vi vaste kaj komplete sangis, sekvante miajn kasajn konsilojn.
Vi nun komprenas, kial ni bezonis havi vin je nia dispono, libera de ¢ia
alia zorgo, krom tiu prila doktrino. Verko kiel tia, kiun ni ellaboris kune,
nepre bezonas koncentrigon kaj sanktan izoligon. Kun vigla intereso mi
sekvas la progreson de via laboro, kiu estas konsiderinda paso antatien, fine
malfermanta al Spiritismo la largan vojon de utilaj aplikoj por la bono de
la socio. Per tia verko, la konstruajo liberigas de siaj skafaldoj kaj oni jam
povas duonvidi gian kupolon, kiu konturigas ¢e la horizonto. Datirigu do
pacience kaj senlace ; la monumenton oni finkonstruos je la gusta horo.

Ni jam traktis kun vi pri ¢imomentaj, incidentaj aferoj, nome pri
religiaj aferoj. La Spirito Vero parolis al vi pri ribeloj, kiuj jam nun levigas;
tiuj antatividitaj militajoj estas necesaj por atentigadi homojn, kiuj tiel
facile deturnas sin de serioza temo. Alla soldatoj, kiuj batalas por la afero,
aligos sencese novaj batalantoj, kies paroloj kaj skribajoj faros sensacion
kaj portos perturbon kaj konfuzon en la kontratiajn vicojn.

Adiai, kara kunulo de pasinta tempo, fidela disciplo de vero, kiu
datirigas tra la vivo la verkon, pri kiu ni iam juris, inter la manoj de la
granda Spirito, kiu vin amas kaj kiun mi respektegas, dedici niajn fortojn
kaj niajn vivojn gis gi estos elfinita. Saluton. »

Rimarkigo.- La plano de la verko, efektive, estis tute modifita, kion
la mediumo certe ne povus scii, ¢ar li estis en Parizo, kaj mi en Sainte-
Adresse ; li ankati ne povus scii, ke la Spirito Vero antatie parolis al mi
pri la ribeloj de la Episkopo de Algerio kaj aliaj. Ciuj tiuj cirkonstancoj
estis bone teksitaj, por al mi konfirmi la parton, kiun la Spiritoj plenumis
en miaj laboroj.

La Eklezio
Parizo, la 30-an de septembro 1863
(Mediumo S-ro d’ A...)

Jen vi revenas, mia amiko, kaj vi ja ne perdis vian tempon ; al la
laboro ankorati, ¢ar vi devas ne lasi ripozi vian amboson. Forgu, forgu
bone harditajn armilojn ; ripozu de viaj laboroj per pli malfacilaj laboroj ;
¢iujn elementojn oni metos al vi inter la manojn latigrade kiel bezonate.

Alvenis la horo, kiam la Eklezio devos doni kalkulan raporton pri
la deponajo al gi konfidita, prila maniero kiel gi praktikis la instruojn de
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la Kristo, pri la uzado de sia atitoritateco, fine pri la stato de nekredemo,
kien gi kondukis la spiritojn ; alvenis la horo, kiam gi devas doni al Cezaro
tion, kio apartenas al Cezaro kaj preni sur sin la respondecon pri ¢iuj siaj
agoj. Dio jugis gin, kaj rekonis gin nekapabla por la misio de progreso, kiu
koncernas ¢iun spiritan atitoritatulon. Nur per ia absoluta transformigo gi
povus vivi ; sed ¢u gi konsentos pri tia transformigo ? Ne, ¢ar tiam gi jam
ne estus la Eklezio ; por asimili la verajojn kaj malkovrojn de la scienco,
gi devus rezigni la dogmojn, kiuj formas giajn fundamentojn ; por reveni
al la rigora praktikado de la instruoj de la Evangelio, gi bezonus rezigni
povon kaj regadon, $angi lukson kaj purpuron per simpleco kaj humi-
leco apostolaj. Gi staras inter du alternativoj ; se gi transformigas, i sin
mortigas ; se §i restas senSanga, §i mortas sub la stringado de la progreso.

Cetere, Romo estas jam maltrankvila, kaj oni scias, en la Eterna Urbo,
per nerefuteblaj revelacioj, ke la spiritisma doktrino estas vokata katizi
fortan doloron al papeco, ¢ar Skismo rigore preparigas en Italujo. Oni do
ne miru pro la furiozo, kun kiu la klerikaro batalas kontrati Spiritismo,
¢ar ilin pelas la instinkto de konservado ; sed ili jam vidis siajn armilojn
malfortigi kontrati tiu naskiganta potenco ; iliaj argumentoj ne povis
rezisti la neflekseblan logikon ; nenio restas al ili krom la demono ; ¢i tiu
estas ia malforta helpanto en la XIX-a jarcento.

Cetere, la batalo estas malfermita inter la Eklezio kaj la progreso,
pli ol inter gi kaj Spiritismo ; ja la generala progreso de ideoj batas gin de
¢iuj flankoj, kaj sub tio gi falos, same kiel ¢io, kio ne samniveligos kun gi.
La rapida irado de la afero nepre faros vin antatisenti, ke la elnodigo post
nelonge okazos ; la Eklezio mem $ajnas esti fatale pelata al gia akceligo.
(Spirito d’E.)

Parizo, la 14-an de oktobro 1863
(Pri la estonteco de diversaj publikajoj ; mediumo S-ro d’A...)
« Vivo de Jesuo », de Renan

Demando. (al Erasto). Kian rezulton estigos la libro « Vivo de Jesuo »,
de S-ro Renan ?

Respondo. - Enorman rezulton; la bruado estos granda ¢e la klerikaro,
¢ar tiu libro renversas la fundamentojn mem de la konstruajo, sub kiu gi
sin $irmas de dek ok jarcentoj. Tiu libro ne estas senriproca, tute male,
¢ar gi reflektas unu ekskluzivan opinion, kiu limigas sian rigardon en la
mallarga cirklo de la materia vivo. S-ro Renan tamen ne estas materiisto;
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li apartenas al tiu skolo, kiu ne neas la spiritan principon, sed ne atribuas
al gi ian efektivan, rektan rolon en la kondukado de la aferoj en la mondo.
Li estas unu el tiuj inteligentaj blinduloj, kiuj siamaniere klarigas tion,
kion ili ne povas vidi ; kiuj, ne komprenante la mehanismon de vidado
je fora distanco, imagas, ke ili povas koni ion nur per tusado. Krome li
reduktis la Kriston al proporcioj de plej vulgara homo, neante al li ¢iujn
fakultojn, kiuj estas atributoj de spirito libera kaj sendependa de materio.

Tamen, flanke de gravaj eraroj, precipe koncerne spiritecon, tiu
libro enhavas observojn tre gustajn, kiuj gis nun estis ne rimarkitaj de la
komentistoj kaj kiuj donas al gi, lati certa vidpunkto, vastan atingpovon.
Gia atitoro apartenas al legio de enkarnigintaj spiritoj, kiujn oni povus
nomi frakasantoj de la malnova mondo ; ili havas kiel mision platigi la
grundon sur kiu oni konstruos ian novan, pli racian mondon. Dio volis,
ke verkisto, guanta bonan reputacion inter la homoj pro sia talento, venu
lumigi certajn demandojn, obskurajn kaj makulitajn de centjaraj antati-
jugoj, por inklinigi certajn spiritojn al novaj kredoj. Sen tion suspekti,
S-ro Renan platigis la vojon al Spiritismo.

La 30-an de januaro 1866
(Parizo. Grupo de S-ro Golovine. Mediumo S-ro L...)
Anoncantoj de la tempesto

Permesu, ke maljuna altrangulo el Tatirido benu viajn du infanojn ;
ili povu, sub la protekto de siaj du patrinoj, farigi plene inteligentaj kaj
esti por vi fonto de realaj gojoj ! Al ili mi deziras, ke ili estu konvinkitaj
spiritistoj, tio estas, ke ili estu tiele saturitaj de la ideoj pri aliaj vivoj, de
la principoj de frateco, de karitato kaj de solidareco, ke la okazajoj, kiuj
venos, kiam ili havos la agon de konscienco kaj racio, ne povu ilin kons-
terni nek malfortigi kaj ne malfortigu ilian fidon pri la dia justeco, meze
de la elprovajoj, kiujn la homaro devos trapasi.

Kelkfoje vi miras pro la akreco, kun kiu viaj kontratiuloj vin atakas ;
lati ili vi estas frenezuloj, viziuloj ; vi prenas fikcion por verajo; vi renaskas
la diablon kaj ¢iajn erarojn de la Mezepoko.

Vi scias, ke respondi al ¢iuj tiuj atakoj estus komenci ian senfinan
polemikon. Via silento pruvas vian forton, kaj se vi ne donas al ili okazon
por rebato, ili fine silentos.

Plej timindaj estas neantatividajoj. Se ia registara sango okazus en
la senco de plej netolerema ultramontaneco, vi certe estus persekutataj,
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ofendataj, kondamnitaj, ekzilitaj. Sed la okazajoj, pli fortaj ol la surdaj
manovroj, preparas ¢e la politika horizonto nigran stormon, kaj kiam la
tempesto eksplodos, klopodu esti bone Sirmataj, tre fortaj, tre neprofit-
celaj. Okazos ruinoj, invadoj, fiksado de landlimoj, kaj de tiu grandega
$iprompigo, kiu venos el Eiiropo, el Azio, el Ameriko, postvivos, sciu, tiuj
animoj bone harditaj, klarmensaj spiritoj, ¢io justa, fidela, honora, solidara.

Cu viaj socioj, tiaj, kiaj ili estas organizitaj, estas perfektaj ? Sed vi
havas ¢e vi milionojn da parioj ; mizero sencese plenigas viajn karcerojn,
viajn bordelojn kaj nutras la esafodon. Germanujo vidas, kiel ¢iam, ke giaj
enlogantoj elmigras je centmiloj, kio ne honoras registarojn ; la Papo, por-
tempa princo, disvastigas eraron tra la mondo, anstataii Spirito Vero, kies
artefarita simbolo li estas. Cie, envio ; mi vidas interesojn, kiuj interbatalas,
kaj ne klopodojn por forigi nescion. La registaroj, subfositaj per egoismaj
principoj, intencas sin apogi kontraii la ondo, kiu kreskas... kaj tiu ondo
estas la homa konscienco, kiu fine ekribelas, post plurjarcenta atendado,
kontraii la malplimulto ekspluatanta la vivajn fortojn de la naciecoj.

Naciecoj ! Ce tiu vorto, povu Rusujo ne trovi ian teruran rifon, ian
Kabon de Tempestoj ! Amata lando, viaj Statestroj ne forgesu, ke la grandeco
de lando ne konsistas en posedo de vastaj landlimoj, multaj provincoj kaj
malmultaj vilagoj, kelkaj grandaj urboj en oceano da nescio, grandegaj
ebenajoj senhomaj, sterilaj, kruelaj kiel envio, kiel ¢io, kio estas falsa kaj
false frapas. Tute ne gravas, ke la suno ne sin ka8as sur viaj konkeroj, ne
pro tio estos malpli da forlasitoj, da dentgrincadoj, tuta infero minacanta
kaj fatikanta kiel la vastegeco.

Do, la nacioj, kiel la registaroj, havas sian liberan elektopovon ; kiel
simplaj individuoj, ili scipovas sin direkti per amo, unueco, konkordo ;
ili liveros al la anoncita tempesto la elektrajn elementojn, proprajn por
pli bone detrui kaj diserigi ilin.

Inocento

Dum sia vivo ¢efepiskopo en Tatirido.

La 30-an de januaro 1866
(Lyon, Groupe Villon. Mediumo M.G.)
La nova generacio

La tero ektremas de gojo; la tago de la Sinjoro alproksimigas; ¢iuj,
kiuj inter ni, staras en la fronto, konkure deziregas eniri en la batalon. Jam
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la Spirito de kelkaj bravaj animoj enkarnigintaj skuas siajn korpojn por
ilin rompi ; la retenata karno ne scias, kion pensi, ia nekonata fajro gin
konsumas ; ili estos liberigitaj, ¢ar la tempoj alvenis : unu eterneco baldat
estingigos, glora eterneco tuj ekaperos, kaj Dio kalkulas siajn infanojn.

Regado de oro cedos sian lokon al ia pli pura regno ; pensado estos
baldati suverena kaj elitaj Spiritoj, kiuj venis el fora tempo lumigi la jar-
centojn, en kiuj ili vivis, kaj servi kiel mejlo$tonoj al venontaj jarcentoj,
enkarnigos inter vi. Kion mi diras ? Multaj estas enkarnigintaj. Ilia sava
parolo alportos ian detruan flamon, kiu senrimede frakasos malnovajn
maljustajojn. Kiom da malnovaj antatijugoj ruinfalos, kiam la Spirito, kiel
duklinga hakilo, ilin forhakos gis iliaj fundamentoj.

Jes, la patroj de la progreso de la homa spirito forlasis, unuj la lumajn
logejojn, aliaj grandajn laborojn, en kiuj felico kunigas al la plezuro lerni,
por repreni la bastonon de pilgrimanto, kiun ili apenaii demetis ¢e la sojlo
de la templo de scio, kaj, post nelonge, de la kvar anguloj de la terglobo,
baldati la oficialaj savantoj atiskultos kun timego, ke senbarbaj junuloj,
per profunda lingvajo, rebatos iliajn argumentojn, kiujn ili rigardis ne-
refuteblaj. La moka rideto jam ne povos esti sekura $ildo kaj sub minaco
de defalo, necesos respondi. Tiel, tute malkovrigos la erara rondo, en kiu
enfermigas la majstroj de vana filozofio, ¢ar novaj campionoj portas kun
si ne nur ian flamon, kiu estas la inteligenteco libera de densaj vualoj, sed
krome inter ili multaj guos tiun apartan staton, privilegion de grandaj
animoj, kiel Jesuo, kiu donas la povon resanigi kaj fari mirindajojn, kiujn
oni rigardas kiel miraklojn. Antaii materiaj faroj, ¢e kiuj la Spirito sin
montras tiel supera al la materio, kiel nei ties ekziston ? Materialiston oni
repudos kun liaj paroladoj, per parolo pli elokventa ol lia, kaj per fakto
evidenta, pozitiva kaj de ¢iuj konstatata, ¢ar grandaj kaj malgrandaj novaj
Sanktaj Tomasoj povos tusi per la fingro.

Jes, la malnova, korodita mondo krakrompigas ; la malnova mon-
do finigas, kaj kun gi ¢iuj tiuj malnovaj dogmoj, kiuj ankorati relumas
nur pro la orajo, per kiu oni gin kovras. Bravaj Spiritoj, via estas la tasko
forskrapi tiun falsan oron ; malantatien, vi, kiuj vane deziras apogi tiun
idolon ; batite de ¢iuj flankoj, gi ruinfalos kaj vin kuntrenos en sia falo.

Malantatien, vi ¢iuj, neantoj de progreso ; malantatien, kun viaj
kredoj pasintatempaj. Kial vi neas la progreson kaj volas gin haltigi ? Tiel
estas, Car dezirante superregi, superregi ankorati kaj ¢iam, vi kondensigis
vian penson en kredartikolojn, dirante al la homaro : » Vi estos ¢iam infana,
kaj ni, kiuj havas la lumon de la supro , ni estas destinitaj vin konduki. »
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Sed vi vidis, ke la infanaj paslerniloj restas en viaj manoj ; kaj la
infano saltas antati vi, kaj vi ankorati neas, ke gi povas marsi per si mem !
Cu frapante gin per la paslerniloj, kiuj devus gin subteni, vi pruvos la ati-
toritatecon de viaj argumentoj ? Ne ; kaj vi tion bone konscias; sed estas
tiel dol¢e, kiam oni sin rigardas neerarema, kredi, ke aliaj homoj ankorat
fidas tiun neeraremon, kiun e¢ vi mem jam ne kredas.

Ho ! kiom da gemoj atidigas en la sanktejo ! Tie, se oni atentigas la
orelojn, oni atidas dolorajn murmurojn. Kion do vi diras, kompatindaj
obstinuloj ? Ke la mano de Dio pli peze falas sur vian Eklezion ? Ke ¢ie la
libera gazetaro vin atakas kaj vigle batadas viajn argumentojn ? Kie la nova
Krizostomo, kies potenca parolo nuligos tian lavangon da raciuloj ? Vane
vi lin atendas ; viaj plumoj plej fortaj kaj plej kredindaj jam povas nenion ;
ili obstine alkrocigas al la pasinteco, kiu forpasas, dum nova generacio, kun
sia nerezistebla impulso, kiu gin antatienigas, krias : Ne, ne plu la pasinteco ;
venu la estonteco ; ia nova atiroro levigas, kaj tien iras niaj aspiroj !

Antatien ! gi diras ; plilargigu la vojon, niaj fratoj sekvas nin ; sekvu
la ondon, kiu nin trenas ; ni bezonas movadon, kiu estas vivo, dum vi
prezentas al ni la senmovecon, kiu estas morto.

Malfermu viajn tombojn, viajn katakombojn ; satigu vian vida-
don per la malnovaj restajoj de ne plu ekzistanta pasinteco. Viaj sanktaj
martiroj tute ne estas mortintaj, ke vi al ili senmovigu la estantecon. Ili
duonvidis nian epokon kaj sin jetis en la morton kvazati sur vojon, kiu
devus ilin tien konduki. Al ¢iu epoko gia genieco ; ni volas nin jeti en la
vivon, ¢ar la estontaj jarcentoj, kiuj montrigas al ni, abomenas la morton.

Jen estas, miaj amikoj, tio, kion komprenigos la bravaj Spiritoj,
kiuj nuntempe enkarnigas. Ci tiu jarcento ne finigos, sen tio, ke multaj
restajoj diskovras la grundon. La mortiga, interfrata milito baldati cedos
al la diskutado ; spirito anstatatios krudan forton. Kaj post ol ¢iuj tiuj
noblaj animoj estos batalintaj, ili revenos en nian spiritan mondon por
ricevi la kronon de venkintoj.

Jen estas la celo, miaj amikoj ; la campionoj estas treege fortaj por
akeepti, ke la sukceso estas duba. Dio elektis la eliton de siaj batalantoj,
kaj la venko estas garantiita por la homaro.

Goju do, vi ¢iuj, kiuj aspiras al feli¢o, kaj kiuj volas, ke viaj fratoj
partoprenu en gi kiel vi mem, jen alvenis la tago ! La terglobo saltas de
gojo, ¢ar gi vidos, ke komencigas la regno de paco promesita de la Kristo,
la dia mesio, regno, kies fundamenton li venis starigi.

Spirito.
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La 23-an de aprilo 1866
(Parizo. Privata komuniko. Mediumo S-ro D...)
Instrukcio por la sano de S-ro Allan Kardec

Car la sanstato de S-ro Allan Kardec malbonigas kun ¢iu tago, pro
troa laborado, kiun li ne povas elteni, tial mi sentas, ke mi devas rediri tion,
kion mi jam diris plurfoje : vi devas ripozi ; homaj fortoj havas limojn, pri
kiuj via deziro, ke la instruado progresu, vin kondukas al malobservo ; vi
tiel misagas, Car tion farante vi ne rapidigas la iradon de la doktrino, sed
ruinigas vian sanstaton kaj metas vin en konkretan neeblecon elfini la
taskon, kiun vi venis plenumi ¢i tie. Via nuntempa malsano rezultas de
sencesa konsumado de vitalaj fortoj, kiu ne lasas al riparado la tempon
por efektivigi, kaj de ia varmigo de la sango, katizata de absoluta manko
de ripozo. Ni vin sendube subtenas, sed kondice, ke vi ne malfaru, kion
ni faras. Kion utilas rapidi ? Cu ni ne diris al vi multfoje, ke ¢io venos
siatempe kaj ke la Spiritoj respondecaj prila movado de ideoj scios aperigi
favorajn cirkonstancojn, kiam alvenos la momento por agado ?

Kiam montrigas, ke ¢iu spiritisto kolektas siajn fortojn por la batalo,
¢u vi pensas, ke via devo estas el¢erpi la viajn ? Ne ; en ¢io vi devas doni
ekzemplon, kaj via loko estos sur la batalkampo, en la dangera momento.
Kion vi farus, se via laciginta korpo ne permesus al via spirito preni la
armilojn, kiujn sperto kaj revelacio metis en viajn manojn ? - Kredu min,
prokrastu la grandajn verkojn destinitajn al kompletigo de la verko skizita
en viaj unuaj publikajoj ; viaj nunaj verkoj kaj kelkaj etaj urgaj brosuroj tute
okupos vian tempon kaj devos esti la solaj objektoj de viaj nunaj zorgoj.

Mi ne parolas al vi nur je mia propra nomo, mi estas ¢i tie la repre-
zentanto de ¢iuj tiuj Spiritoj, kiuj tiel potence kontribuis por la disvasti-
gado de la instruoj per siaj sagaj konsiloj. Ili diras al vi pere de mi, ke tiu
prokrasto, kiun vi supozas malutila al la estonteco de la doktrino estas
paso necesa lat pli ol unu vidpunkto, ¢u pro tio, ke certaj demandoj ne
estas ankorat tute klarigitaj, cu por prepari la Spiritojn por ilin pli bone
asimili. Necesas, ke aliaj malobstrukcu la grundon, ke oni pruvu la mal-
suficecon de certaj teorioj kaj ke estigu ia granda malpleno. Unuvorte, ¢i
tiu momento ne estas oportuna; $paru do viajn fortoj, car venos tempo,
kiam via tuta vigleco korpa kaj spirita estos al vi necesa. Spiritismo estis
gis nun objekto de multaj disputoj, kaj estigis tempestojn. Cu vi pensas, ke
tiu tuta movado kvietigis, ke ¢iaj malamoj trankviligis kaj senpotencigis ?
Seniluziigu, la puriga fandvazo ankorati ne forjetis ¢iajn malpurajojn ; la
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estonteco rezervas por vi aliajn elprovajojn kaj la lastaj krizoj ne estos la
malplej penigaj kaj elteneblaj.

Mi scias, ke via aparta pozicio estigas al vi amason da duarangaj
laboroj, kiuj okupas la plej bonan parton de via tempo. Ciaspecaj deman-
doj vin trosargas, kaj vi devigas vin latieble kontentigi ilin. Mi faros ¢i tie
ion, kion sendube vi mem ne kuragus kaj, direktante min al la plej multaj
Spiritistoj, mi petos ilin, en la intereso mem de Spiritismo, ke ili $paru
al vi ¢ian troan labor$argon, kiuj okupus tempon, kiun vi devas dedici
preskaii ekskluzive al la plenumado de via verko. Se via korespondado
iom suferos, tamen la instruado gajnos.

Kelkfoje necesas oferi privatajn kontentigojn favore al la generala
intereso. Tio estas urga decido, kiun ¢iuj sinceraj adeptoj scios kompreni
kaj aprobi.

La grandega korespondado, kiun vi ricevas estas por vi ia ri¢a fonto
de dokumentoj kaj informoj; gi klarigas al vi la veran marson kaj la realan
progreson de la doktrino ; gi estas senpartia termometro ; vi krome el gi
¢erpas moralajn kontentigojn, kiuj plurfoje subtenis vian kuragon, per la
konstato pri la aligo al viaj ideoj, en la tuta mondo ; lati tiu vidpunkto, la
superabundeco estas bonajo kaj ne geno, sed kondice, ke gi helpu viajn
laborojn kaj ilin ne embarasu per kromkvanto da okupoj.

D-ro Demeure.

Bona Sinjoro Demeure, mi dankas por viaj sagaj konsiloj. Danke
al mia decido akcepti helpanton, krom en esceptaj okazoj, la nuna ko-
respondado malmulte suferas nuntempe, kaj nenion suferos estontece ;
sed kion fari el tiuj pli ol kvincent leteroj akumuligintaj, kiujn, malgrat
mia tuta bonvolemo, mi ne sukcesis gisdatigi ?

Respondo - Necesas, kiel oni komerce diras, ilin entute enskribi
en la konton de profitoj kaj perdoj. Per anonco pri tia decido en la
Revuo, viaj korespondantoj scios kiel sin teni, komprenos ties neceson
kaj precipe rigardos gin pravigita per la ¢isupraj konsiloj. Mi gin ripe-
tas, estus neeble, ke la aferoj plu datiru tiel longe; ¢io suferus, kiel via
sano, tiel ankaii la doktrino. Vi devas, se necese, fari la nemalhaveblajn
oferojn. De nun trankvila pri tiu punkto, vi povos pli libere okupigi
pri viaj devigaj laboroj. Jen kion konsilas al vi ¢i tiu, kiu estos ¢iam via
sindedi¢a amiko.

Demeure.
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Akceptinte tiun sagan konsilon, ni petis tiujn, el niaj korespondantoj, je
kiuj ni delonge estis malakurataj, ke ili pardonu nin kaj ekskuzu, ke ni
ne povis respondi detale kaj kiel ni dezirus, al iliaj bonvenaj leteroj, kaj
ke ili volu akcepti kolektivan esprimon de niaj frataj sentoj.

La 25-an de aprilo 1866
(Parizo. Resumo de komunikoj donitaj per
S-rinoj M... kaj T..., en stato somnambula)
Regenerigo de la homaro®

La okazajoj rapide akceligas ; tial ni ne plu diras al vi, kiel iam
antatie : « La tempoj proksimigas » ; ni nun diras al vi : « La tempoj estas
alvenintaj ».

Per tiuj vortoj, ne komprenu, ke temas pri ia nova diluvo, aii ka-
tastrofo, ail generala konfuzo. Partaj konvulsioj de la terglobo okazis en
¢iuj tempoj kaj ankorati okazas, ¢ar ili rezultas el ties konsisto, sed ne tiaj
estas la signoj de la tempoj.

Kaj tamen, ¢io, kio estas antatidirita en la Evangelio, devas plenu-
migi kaj ¢imomente plenumigas, kiel vi gin poste rekonos, sed prenu la
anoncitajn signojn nur kiel figurojn, kiuj devos esti komprenataj latispi-
rite, ne latilitere. La tuta Sankta Skribo entenas grandajn verojn, sub la
vualo de alegorio, kaj pro tio, ke la komentantoj sin alkrocis al la literoj,
ili devojigis. Mankis al ili la slosilo por kompreni la veran sencon. Tia
Slosilo trovigas en la malkovroj de scienco kaj en la legoj de la nevidebla
mondo, kiun Spiritismo rivelas al ni. De nun, helpe de tiaj novaj scioj,
kio estis malklara farigas klara kaj komprenebla.

Cio iras lati la natura nordo de la aferoj, kaj la sensangaj legoj de
Dio neniel renversigos. Vi vidos do nek miraklojn, nek mirindajojn, nek
ion supernaturan, laii la vulgara senco ligita al tiuj vortoj.

Ne rigardu la ¢ielon por serdi tie atigurajn signojn, ¢ar vi neniel
vidos ilin tie, kaj tiuj, kiuj anoncos ilin al vi, vin trompas ; sed rigardu
¢irkat vi, inter la homoj, jen tie vi gin trovos.

Cu vi ne sentas, ke ia vento blovas sur la tero kaj skuas ¢iujn
Spiritojn ? La mondo estas en atendo, kiel se kaptita de svaga antatisento
pri la alproksimigo de §tormo.

Ne kredu tamen pri la finigo de la materia mondo ; la tero progresis
ekde sia transformigo ; gi ankorati progresos, kaj nepre ne detruigos. Sed

% Vidu la Eksplikan Noton en la fino de ¢i tiu volumo.
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la homaro alvenis al unu el siaj momentoj de transformigo, kaj la tero
ascendos en la hierarkio de la mondoj.

Ne la finigo do de la mondo preparigas, sed ja la finigo de la mo-
rala mondo : tiu estas la malnova mondo, la mondo de antatijugoj, de
egoismo, de fiero kaj de fanatikemo, kiu ruinigas ; ¢iu tago forportas
kelkajn ruinajojn. Cio finigos por gi kun la foriranta generacio, kaj la nova
generacio starigos novan konstruajon, kiun la postvenontaj generacioj
solidigos kaj kompletigos.

El mondo de elacetoj, la tero estas vokata iam transformigi en
mondon feli¢an, kaj enlogado en &i estos rekompenco, anstataii puno.
La regno de bono postvenos regnon de malbono.

Por ke la homoj estu feli¢aj sur la tero, necesas, ke logu en gi nur
bonaj Spiritoj, enkarnigintaj kaj elkarnigintaj, kiuj deziru nur bonon.
Car alvenis tia tempo, granda elmigrado okazas nuntempe inter tiuj,
kiuj vivas en &i ; kiuj faras malbonon pro malbono, kiuj ne estas tusataj
dela sentoj pri bono, tiuj estos el &i forpelataj, ¢ar ili tien denove alpor-
tus problemojn kaj konfuzon kaj estus baro al progreso. Ili elpagos sian
krudecon en malsuperaj mondoj, kien ili alportos siajn akiritajn sciojn,
kaj kie ili havos kiel mision antatienigi ilin. Ilin anstatatios sur la tero pli
bonaj Spiritoj, kiuj faros, ke regu inter si justeco, paco, frateco.

La tero, ni jam tion diris, certe ne transformigos katize de kata-
klismo, kiu subite malaperigus unu tutan generacion. La nuna generacio
grade malaperos, kaj la nova gin same postsekvos sen $ango en la natura
ordo. Cio do ekstere okazos latikutime, kun tiu sola, kvankam tre grava,
diferenco: ke unu parto de la Spiritoj, kiuj ¢i tie enkarnigis, ne plu ¢i tie
enkarnigos. En infano naskigonta, anstatati Spirito malmulte progresin-
ta kaj inklina al malbono, enkarnigos Spirito pli progresinta kaj inklina
al bono. Temas do tute ne pri ia nova korpa generacio sed ja pri nova
generacio de Spiritoj. Elrevigos do tiuj, kiuj esperis vidi transformigon
katizatan de supernaturaj efikoj.

La nuna epoko estas transira ; miksigas elementoj de la du gene-
racioj. Starante je meza punkto, vi vidas la foriron de unu kaj la alvenon
dela alia, kaj ¢iu el ili jam montrigas en la mondo per karakteroj propraj.

La du generacioj, kiuj sekvas unu la alian, havas ideojn kaj vi-
dpunktojn tute kontratiajn. Laii la moralaj dispozicioj, sed precipe laii la
dispozicioj intuiciaj kaj denaskaj, estas facile distingi al kiu el ili apartenas
¢iu aparta individuo.
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Car la nova generacio devas fondi epokon de morala progreso, &i
distingigas per generale frutempaj inteligenteco kaj racio, kune kun ia
denaska sento pri bono kaj spiritualismaj kredoj, kio estas senduba signo
de ioma antatia progreso. Gi ne konsistos ekskluzive el Spiritoj eminente
superaj, sed el Spiritoj, kiuj, jam progresinte, estas pretaj asimili ¢iajn
progresigajn ideojn kaj kapablaj helpi la regeneran movadon.

Kio male distingas la postrestintajn Spiritojn, tio estas unue ribelo
kontrati Dio pro neado de la Providenco kaj de ¢ia potenco supera al la
homaro ; poste, la instinkta emo al malnobligaj pasioj, al kontratfrataj
sentoj de fiero, de malamo, de jaluzo, de ambicio, fine la superregado de
alkrocigo al ¢io, kio estas materia.

El tiaj malvirtoj la tero devas esti elpurigita, per la forigo de tiuj, kiuj
rifuzas plibonigi, ¢ar ili estas nekongruaj kun la regno de frateco kaj ¢ar
bonaj homoj ¢iam suferos pro kontakto kun ili. Tiel la tero liberigos, kaj
la homoj irados sen baroj al ia pli bona estonteco, kiu estas antatidestinita
por ili ¢i tie, kiel premio pro iliaj klopodoj kaj pro ilia persistado, dum ili
atendas, ke ia ankoraii pli kompleta elpurigo malfermos al ili la envenon
en superajn mondojn.

Koncerne tian elmigradon de Spiritoj oni ne komprenu, ke ¢iuj pos-
trestintaj Spiritoj estos forpelitaj de la tero kaj relegaciitaj en malsuperaj
mondoj. Multaj cedis al la delogado de cirkonstancoj kaj de ekzemplo; la
$elo sur ili estas pli malbona ol la kerno. Unu fojon forprenitaj el la influo
de la materio kaj de antatijugoj de 1" enkorpa mondo, la plej multaj vidos
la aferojn per maniero tute malsame ol kiel dumvive, kaj pri tio vi havas
jam multenombrajn ekzemplojn. Je tio, ilin helpos bonvolemaj Spiritoj,
kiuj interesigas pri ili, kaj kiuj penos ilin prilumi kaj montri la falsan
vojon, kiun ili iris. Per pregoj kaj admonoj, vi mem povas kontribui por
ilia plibonigo, ¢ar ekzistas ¢iama solidareco inter mortintoj kaj vivantoj.

Tiuj povos do reveni, kaj ili estos felicaj, car tio estos rekompenco.
Kiel gravas tio, kio ili estis kaj kion ili faris, se ilin animis plej bonaj sentoj !
Tute ne kontraiiaj al la socio kaj al la progreso, ili estos utilaj helpantoj,
¢ar ili apartenos al la nova generacio.

Ne estos do definitiva ekskludo, krom por Spiritoj esence ribelemaj,
tiuj, kiujn fiero kaj egoismo, pli ol nescio, faris surdaj al la voco de bono kaj
de racio. Sed ec ¢i tiuj ne estas kondamnitaj al por¢iama malsupereco, kaj
iam estonte ili malaprobos sian pasintecon kaj malfermos la okulojn al lumo.

Pregu do por tiuj hardigintoj, por ke ili plibonigu dum ankorati
estas tempo, Car la tago de elaceto alproksimigas.

248



Ekstraktoj, in extenso, el la libro de Antatividoj koncernantaj Spiritismon

Bedatirinde, la plej multaj, ignorante la vocon de Dio, persistos en sia
blindeco, kaj ilia rezisto markos la finon de ilia regado per teruraj bataloj.
En sia devojigo, ili mem rapidos al sia forperdigo ; ili katizos detruadon,
kiu kondukos al amaso da plagoj kaj katastrofoj, tiel ke malgratvole ili
plirapidigos la alvenon de epoko de renovigo.

Kaj kiel se la detruado ne okazus sufice rapide, oni vidos plimultigon
de memmortigoj lati kvanto neniam okazinta, e¢ inter infanoj. Frenezeco
estos neniam atinginta tiom grandan kvanton da homoj, kiuj estos fors-
trekitaj el inter la vivantoj e¢ antati la morto. Ci tiuj ja estas la veraj signoj
de I"tempoj. Kaj ¢io tio plenumigos per sinsekvo de cirkonstancoj, kiel
ni diris, sen ia malobeo al naturaj legoj.

Tamen, tra la ombra nebulo, kiu vin envolvas kaj en kies sino mugas
tempesto, vidu jam la unuajn radiojn de la nova erao ! Frateco metas siajn
fundamentojn sur ¢iujn punktojn de la terglobo kaj popoloj etendas la
manojn, unuj al aliaj; barbareco mildigas pro kontakto kun la civilizacio ;
antatijugoj pri rasoj kaj sektoj, kiuj versis ondojn da sango, estingigas; fana-
tikeco, netoleremo perdas terenon, dum libereco de konscienco eniras en la
morojn kaj farigas rajto. Cie fermentigas la ideoj ; oni vidas la malsanon kaj
oni provas kuracilojn, sed multaj iras sen kompaso kaj perdigas en utopioj.
La mondo estas en grandega naskolaboro, kiu datiros unu jarcenton ; dum
tiu ankorati konfuza laboro, oni tamen vidas, ke regas tendenco al difinita
celo : tiu de unueco kaj de unuformeco, kiuj inklinigas al interfratigo.

Ankoratl tie vidigas la signoj de 1" tempoj; sed dum la aliaj estas de
agonio de pasinteco, ¢i tiuj lastaj estas la unuaj plorkrioj de naskiganta
infano, la antatiuloj de atiroro, kiun la proksima jarcento vidos eklumi,
¢ar tiam la nova generacio staros kun sia tuta forto. Kiel la mieno de la
XIX? jarcento malsame aspektas ol tiu de la XVIII?, lat iuj vidpunktoj,
same tiu de la XX# jarcento estos alia ol tiu de la XIX?, lati aliaj vidpunktoj.

Unu el la distingaj karakteroj de la nova generacio estos la denaska
fido ; ne tiu fido ekskluzivema kaj blinda, kiu disigas homojn, sed fido
rezona, kiu klarigas kaj plifortigas, kiu ilin unuigas kaj intermiksas en
komunan senton de amo al Dio kaj al la proksimulo. Kun la estingiganta
generacio malaperos la lastaj vestigoj de nekredemo kaj de fanatikemo,
ankati kontratiaj al morala kaj socia progreso.

Spiritismo estas la vojo, kiu kondukas al renovigado, ¢ar gi ruinigas
la du plej grandajn barojn, kiuj al gi kontraiistaras: nekredemo kaj fana-
tikeco. Gi havigas solidan, klarvidan fidon ; gi elvolvas ¢iujn sentojn kaj
ideojn, kiuj respondas al la vidmanieroj de la nova generacio, kaj pro tio gi
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trovigos kvazati denaska kaj intuicia en la koro de ties reprezentantoj. La
nova erao do vidos gin grandigi kaj prosperi pro la forto mem de la aferoj.
Gi farigos la fundamento de ¢iuj kredoj, la apogpunkto de ¢iyj institucioj.

Sed de nun gis tiam, kiom da bataloj &i ankorati devos elteni kontrati
tiuj du malamikoj : nekredemo kaj fanatikeco, kiuj - stranga afero ! - donas al
si la manojn reciproke por gin faligi ! Ili antatisentas sian estontecon kaj sian
ruinigon : pro tio ili ektimas, ¢ar ili vidas, ke jam plantigis, sur la ruinoj de la
malnova egoisma mondo la standardo, kiu certe kunigos ¢iujn popolojn. En la
dia maksimo: Ekster karitato nenia savo, ili legas sian propran kondamnon, ¢ar
gi estas simbolo de nova frata alianco proklamita de la Kristo. Gi sin montras
al ili kiel la fatalaj vortoj en la festeno de Baltazaro. Kaj tamen, ili devus beni
tian maksimon, ¢ar gi $irmas ilin kontrati ¢iaj rebatoj flanke de tiuj, kiuj ilin
persekutas. Sed ne, blinda forto faras, ke ili rejetu tion, kio sola povus ilin savi !

Kion ili povos, kontrati la kresko de la opinio, kiu ilin forpusas ?
Spiritismo triumfe eliros el la batalo, ne dubu pri tio, ¢ar gi sidas en la
legoj de la naturo, kaj guste pro tio estas nedetruebla. Vidu, per kia mul-
tego da rimedoj la ideo disvastigas kaj ¢ien penetras ; firme kredu, ke tiuj
rimedoj ne estas hazardaj, sed providencaj ; kio unuavide sajne devus gin
malutili, estas guste tio, kio helpas gian disvastigon.

Gi baldau vidos ekaperi ¢éampionojn altgrade agnoskitajn kaj plej
fidindajn, kiuj gin apogos per la atitoritateco de sia nomo kaj de sia ek-
zemplo, kaj trudos silenton al giaj misfamigantoj, ¢ar oni ne atidacos trakti
ilin kiel frenezajn. Tiaj homoj gin studas silente, kaj sin montros, kiam
alvenos oportuna momento. Gis tiam, konvenas, ke ili sin tenu aparte.

Ankati baldati vi vidos la artojn en gi ¢erpi, kiel ¢e fekunda minejo,
kaj traduki la pensojn kaj la horizontojn, kiujn gi malkovras, per pentrado,
muziko, poezio kaj literaturo. Oni diris al vi, ke iam estos arto spiritisma,
kiel iam estis arto pagana kaj arto kristana, kaj tio estas granda vero, ¢ar
la plej grandaj geniuloj el &i inspirigos. Baldaii vi vidos la unuajn skizojn
de tiu arto, kiu poste okupos la rangon, kiun gi meritas.

Spiritistoj, la estonteco estas via kaj de ¢iuj homoj kun koro kaj
sindedicaj. Ne timigu vin la baroj, ¢ar neniu povas haltigi la decidojn de
la Providenco. Laboradu sencese, kaj danku Dion, ke Li lokis vin en la
avangardo de la nova falango. Gi estas honora posteno, kiun vi mem petis,
kaj pri kiu necesas, ke vi farigu indaj pro via kurago, via obstino kaj via
sindedico. Feli¢aj estos tiuj, kiuj falos en tiu batalo kontrati perforto ; sed
honte estos, en la mondo de la Spiritoj, al tiuj, kiuj falos pro malforteco ati
malvigleco. Bataloj cetere estas necesaj por plifortigi la animon ; kontakto
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kun malbono faras, ke oni pli bone taksu la avantagojn de bono. Sen bata-
loj, kiuj stimulas la kapablojn, Spirito sin fordonus al senzorgeco malutila
al lia progreso. Bataloj kontraii la elementoj disvolvas psikajn fortojn kaj
inteligentecon ; bataloj kontrati malbono disvolvas moralajn fortojn.

La 27-an de aprilo 1866
(Parizo, ¢e S-ro Leymarie, Mediumo S-ro L...)
Latigrada antatienirado de Spiritismo. Skismoj kaj baroj

Karaj kundis¢iploj, kio estas vera, tio devas starigi ; nenio povas
kontratii la lumon de vero ; kelkfoje, oni povas gin vuali, torturi, kaj fari
kun gi, kion faras teredoj*® sur la nederlandaj digoj ; sed verajo ne staras
sur fostoj : gi trairas la spacon, gi estas en la aero, kaj se oni povis blin-
digi unu generacion, tamen estos novaj enkarnigoj, alvokitoj el la spirita
mondo, kiuj venas alporti fekundajn germojn, aliajn elementojn, kaj kiuj
scipovas alporti al ili ¢iajn grandajn nekonatajojn.

Ne tro hastu, amikoj ; multaj inter vi dezirus iri vaporsipe, kaj en tempo
de elektro, rapidi kiel &i. Forgesinte naturajn legojn, vi volus pli rapidi ol la
tempo. Pripensu do kiom saga Dio estas, en ¢io. La elementoj, kiuj konsistigas
vian planedon, suferis longan, penigan aku$on; antati ol vi ekzistis, necesis,
ke ¢io farigu lati la kapablo de viaj organoj. Materio, mineraloj, fanditaj kaj
refanditaj, gasoj, vegetajoj, iom post iom harmoniigis kaj kondensigis, por
permesi vian aperon sur la tero. Gi estas la eterna lego de laboro, kiu ne éesis
regadi tiel la neorganajn kiel ankaii la inteligentajn estulojn.

Spiritismo ne povas eviti tiun legon, la legon de naskigo. Plantita en
sendanka grundo, necesas, ke gin ¢irkatiu fiherboj kaj giaj fifruktoj. Sed
ankatl en ¢iu tago oni preparas la grundon, elSiras kaj fortrancas la mal-
bonajn brancojn ; la grundo nepercepteble ricigas, kaj kiam la vojaganto,
laca de vivbataloj, vidos la abundon kaj pacon en la ombro de malvarmeta
oazo, tiam li tuj venos por sensoifigi sin, sekigi sian $vitadon, en regno
malrapide, sage preparita ; tie la rego estas Dio, tiu grandanima donanto,
tiu justa juganto, kiu bone scias, ke la irenda vojo estas dolora, sed fekunda ;
peniga, sed necesa ; Spirito formita en lernejo de laboro eliras pli forta kaj
pli kapabla por grandaj aferoj. Al senfortigantoj Li diras : kuragon ; kaj
kiel plej superan esperon, Li lasas, e¢ al plej sendankaj, ke ili duonvidu
alvenpunkton, savan punkton, vojon markitan per reenkarnigoj.

% Mara molusco, kiu boras galeriojn en subakva ligno, el kiu gi sin nutras, katizante damagon al lignaj
akvoveturiloj, digoj kaj al ensipejoj kaj kajoj el tiu materialo. - Noto de Evandro Noleto Bezerra en sia
portugallingva traduko, publikigita de la Brazila Spiritisma Federacio.
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Priridu vanajn deklamadojn: lasu paroli la disidentojn, bruadi tiujn,
kiuj ne povas konsoligi, ke ili ne estas la unualokaj ; tiu tuta eta bruo ne
malhelpos, ke Spiritismo nepre iru sian vojon ; gi estas verajo, kaj kiel
rivero, ¢ia verajo devas iri sian vojon.

La 16-an de atigusto 1867
(Pariza Societo. Mediumo, S-ro M...en stato somnambula)
Spiritismaj publikajoj

Noto. - S-ro L... estis tiam anoncinta, ke li sin proponas por produkti
spiritismajn verkojn, kiujn li vendos je eksterordinare malaltaj prezoj.
Pri tio S-ro Morin diris la jenon dum somnambula stato.

La spiritistoj estas nuntempe multenombraj, sed multaj ankoraii ne
komprenas la celon eminente moraligan kaj emancipan de Spiritismo.
La nukleo, kiu ¢iam sekvis la bonan vojon, plu mars8as, malrapide sed
sekure ; §i malproksimigas de ¢iaj antatijugaj partioj, okupigante pri tiuj,
kiujn i lasas survoje.

Bedatirinde, e¢ inter la membroj, kiuj formas tiun fidelan nukleon,
estas tiuj, kiuj rigardas ¢ion bona, tiel ¢e aliaj kiel ¢e si mem, kaj facile,
bonvoleme, lasas sin preni de la $ajnoj kaj stulte alkrodi al la gluo de siaj
malamikoj, de iu persono, kiu asertas senposedigi, doni sian sangon,
sian havajon, sian inteligentecon por triumfo de la ideo. Nu ! relegu la
komunikajon (komunikajon, kiun li jus verkis), kaj vi vidos, ke ¢e certaj
individuoj tiaj oferoj ne povas farigi sen kasita penso.

Necesas malfidi $ajnajn oferemojn kaj malavarecojn, same kiel
veremon de homoj, kiuj diras, ke ili neniam mensogas.

Pretendi liveri varon je neeblaj prezoj sen perdo, estas negoca ru-
zajo ; fari ankorat pli: doni senpage, latidire pro troa zorgemo, kvazat
premie, ¢iajn elementojn de sublima doktrino, tio estas la kulmino de
hipokriteco. Spiritistoj, gardu vin !

La 16-an de atigusto 1867
(Pariza Societo, Mediumo S-ro D...)
Eventoj

13. - La socio generale, ati, pli bone dirite, la kolekto de estuloj,
enkarnigintaj at elkarnigintaj, kiuj konsistigas la fluktuan logantaron
de iu mondo, unuvorte la homaro, estas nenio alia ol granda kolektiva
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infano, kiu, same kiel ¢iu estulo vivanta, trapasas ¢iujn fazojn, kiuj sin-
sekvas ekde la naskigo, gis plej alta ago ; kaj same kiel la disvolvigon de la
individuo akompanas certaj psikaj kaj intelektaj perturboj aparte propraj
al certaj vivperiodoj, ankati la homaro trapasas siajn kresko-krizojn, siajn
malordojn moralajn kaj intelektajn. Al vi estas donite trapasi unu el tiuj
grandaj epokoj, kiuj finas unu periodon kaj komencas alian, kiun vi havos
la okazon vidi. Car vi partoprenas aferojn de la pasinteco kaj aferojn de
la estonteco, sistemojn, kiuj ruinigas kaj verajojn, kiuj ekstarigas, atentu,
miaj amikoj, ke vi vin tenu e la firma flanko, de progreso kaj de logiko,
se vi ne volas esti fortrenataj sendirekte ; kaj forlasu luksajn palacojn lat
ekstera aspekto, sed fundamente malfirmajn, kaj kiuj baldati entombigos
sub siaj ruinoj la malfeliculojn, kiuj malsage ne volos el ili foriri, malgrat
Ciaspecaj avertoj al ili donitaj.

Ciuj fruntoj ombrigas, kaj la $ajna trankvileco, kiun vi guas, tatigas
nur por akumuli pli grandan nombron da detruaj elementoj.

Kelkfoje, antaii la tempesto, kiu detruas la fruktojn de $vitado dum
unu jaro, aperas antaliavertoj, kiuj permesas necesajn singardojn, por
latieble eviti plenan detruon. Ci-foje ne estos tiel. La ombra ¢ielo 3ajnos
heligi ; nuboj for§vebos ; poste ¢iuj furioj, longe kunpremitaj, subite elce-
nigos kun senekzempla violento.

Ve al tiuj, kiuj ne preparis al si $irmejon ! Ve al la fanfaronuloj,
kiuj alfrontos la dangeron kun brakoj senarmaj kaj nekovrita brusto !
Ve al tiuj, kiuj alfrontos la dangeron kun kaliko en la mano ! Kia terura
elrevigo ilin atendas ! Antati ol la kaliko en ilia mano tusos iliajn lipojn,
ili estos frapitaj !

Allalaboro do, Spiritistoj, kaj ne forgesu, ke vi devas esti plej pru-
dentaj kaj plej antatividemaj. Vi havas $ildon, sciu uzi gin ; savan ankron,
ne flanklasu gin.

La 9-an de septembro 1867
(Ségur, intima Seanco. Mediumo S-ro D...)
Mia nova verko pri la Genezo.
(Spontana komuniko.)

Unue du vortoj pri la verko, kiu estas preparata. Kiel ni diris plur-
foje, urgas plenumi gin senprokraste kaj latieble rapidigi gian publikigon.
Necesas, ke la unua impreso estu jam trafinta la spiritojn, kiam eksplodos
la etiropa konflikto ; se i malfruigus, brutalaj okazajoj povus deturni la
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atenton for de verkoj pure filozofiaj ; kaj ¢ar tiu verko estas destinita ludi
sian rolon en la preparata ellaborajo, nepre necesas, ke gi estu prezentata
en oportuna tempo. Tamen por tio oni devus ne limigi ties elvolvigojn.
Donu al gi la tutan dezirindan amplekson ; ¢iu eta parto havas sian pezon
sur la pesilo de agado; en tempo tiel decida kiel la nuna, necesas nenion
neglekti, tiel en la materia, kiel ankaii en la morala ordo.

Mi estas persone kontenta pri la laboro, sed mia opinio estas mal-
multe valora kompare kun la kontenteco de tiuj, kiujn &i estas destinita
transformi. Plej felicigas min la konsekvencoj ¢e homamasoj, same en la
spaco kiel sur la tero.

Demando - Se nenio malhelpos, la verko povos aperi en decembro.
Cu vi antatividas obstaklojn ?

Respondo - Mi antatividas nenian nesupereblan malfacilajon ; via
sanstato estus la Cefa, jen kial ni sencese konsilas al vi ne malzorgi gin.
Koncerne eksterajn obstaklojn, neniun seriozan mi antatisentas.

D-ro D.

La 22-an de februaro 1868
(Privata komuniko. Mediumo S-ro D...)
La Genezo

Sekve de komuniko de D-ro Demeure, per kiu li donis al mi tre
sagajn konsilojn pri $angoj en la libro pri la Genezo, okaze de ties represo,
pri kiu li instigis min okupigi senprokraste, mi diris al li :

La vendado, gis nun tiel rapida, sendube malintensigos ; tio estas
efiko de la unua momento. Mi do pensas, ke la 42 kaj 52 eldonoj elcerpigos
post pli longa tempo. Tamen, ¢ar necesas certa tempo por la revizio kaj
represo, konvenas sin antatigardi de surprizo.

Cu vi povus diri al mi proksimume kiom da tempo mi disponas
por konsekvence agadi ?

Respondo - Tiu revizio estas serioza laboro kaj mi konsilas al vi
ne tro longe atendi por entrepreni gin : estos pli bone se vi anticipe
pretigos gin, ol se oni devus vin atendi. Precipe ne tro rapidu. Malgrat
la $ajna kontratidiro de miaj vortoj, vi sendube min komprenas. Ek al
lalaboro senprokraste sed al gi ne vin fordonu senripoze kaj tro longe.
Ne hastu; la ideoj estos pli netaj, kaj la korpo havos gajnon, ke gi ne
tro lacigos.
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Necesas tamen, ke vi kalkulu kun rapida vendado. Kiam ni diris ke
tiu libro estos sukceso inter viaj sukcesoj, ni aludis al sukceso samtempe
filozofia kaj materia. Kiel vi vidas, niaj antatividoj estis gustaj. Estu preta
¢iumomente; ¢io okazos pli rapide ol vi supozas .

Noto - Per komuniko de la 18-a de decembro, estis dirite : Gi certe
estos sukceso inter viaj sukcesoj. Estas rimarkinde, ke post du monatoj
unu alia Spirito ripetis precize la samajn vortojn, dirante : Kiam NI diris,
k.t.p.. Tiu NI pruvas, ke la Spiritoj agadas enakorde, kaj ke ofte unu sola
parolas nome de pluraj.

Parizo, la 23-an de februaro 1868
(Intima komuniko donita al S-ro C..., mediumo.)
Okazajoj

Okupigu ekde nun pri la laboro, kiun vi skizis pri la manieroj esti
iam utila al viaj kredfratoj kaj servi al la afero de la doktrino, ¢ar eble la
okazajoj, kiuj malvolvigos, ne lasos al vi sufi¢e da libera tempo por al gi
fordonigi.

Tiuj okazajoj mem estigos fazojn, dum kiuj la homa penso povos
produktigi kun absoluta libereco. Dum tiuj momentoj delirantaj cerboj,
sen gusta direkto, naskos tiajn absurdajojn, ke sciigo pri la proksima
apero de la apokalipsa besto neniun timigus kaj nerimarkite pasus. La
gazetaro vomos ¢iajn homajn frenezajojn gis el¢erpigo de la pasioj,
kiujn gi kreos.

Tiu tempo estos favora al spiritistoj. Ili organizigos, preparos sian
materialojn kaj siajn armilojn. Neniu pensos ilin malkvietigi, ¢ar ili ne-
niun genos. Ili solaj estos dis¢iploj de la Spirito, kaj la aliaj estos disciploj
de la materio.

Parizo, la 4-an de julio 1868
(Mediumo S-ro D...)
Miaj personaj laboroj. Diversaj konsiloj

Viaj personaj laboroj estas sur bona vojo ; datirigu la represadon
de via lasta verko; faru vian generalan tabelon por la jarfino, gi estas utila
afero, kaj lasu la ceteron por ni.

La impulso katizita de La Genezo apenali komencigis kaj jen
elementoj skuitaj de gia apero vicigos baldaii sub via standardo ; aliaj
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seriozaj verkoj aperos ankorati por finklarigi la homan penson pri la
nova doktrino.

Mi ankat aplatidas la publikigon de la leteroj de Lavater ; i estas
malgrandajo destinita produkti grandajn efikojn. Resume, la jaro estos
fruktodona por ¢iuj amikoj de racia, liberala progreso.

Mi ankati tute konsentas pri la publikigo de la resumo, kiun vi
proponis fari en formo de katekizilo ati manlibro, sed mi ankati opinias,
ke vi devas gin zorge kontroli. Antati ol publikigi gin, ne forgesu konsulti
min pri la titolo, eble mi havos bonan ideon por doni al vi, kies vortigo
dependos de la jam efektivigintaj okazajoj.

Kiam ni konsilis al vi lastatempe, ke vi ne tro longe atendu por
okupigi pri la rearango de La Genezo, ni diris al vi, ke necesas meti al-
donajojn al diversaj lokoj, plenigi iujn mankojn kaj kondensi la enhavon,
por ne pligrandigi la volumon.

Niaj observoj ne estis vanaj, kaj ni estos felicaj kunlabori por la rea-
rango de tiu verko, same kiel nin gojigis esti kontribuintaj por ties farado.

Mi admonas vin hodiati atente revidi precipe la unuajn ¢apitrojn,
kies ¢iuj ideoj estas bonegaj, enhavas nenion kontratian al la vero, sed kies
certaj esprimoj povus konduki al erara interpreto. Krom tiuj regustigoj,
kiujn mi konsilas al vi nepre ne preteratenti, ¢ar oni celas vortojn, kiam
oni ne povas ataki ideojn, nenion alian mi rekomendas al vi pri la afero.
Mi konsilas, ekzemple, ke vi ne perdu tempon ; preferindas, ke la volu-
moj atendu la publikon, ol ke ili manku. Nenio pli malvalorigas verkon
ol nedisponebleco por vendado. Senpacienca eldonisto, kiu ne povas
plenumi la mendojn, kiujn oni al li faras, kaj al kiu mankas okazo vendi,
malentuziasmigas pri la verkoj de neantatizorgema atitoro ; la publiko
lacigas atendadi kaj la katizita impreso malfacile forvisigas.

Aliflanke, ne estas malbone, ke vi havu iom da spiritlibereco por eviti
eventualajojn, kiuj povas aperi ¢irkat vi kaj atenti pri apartaj studoj, kiuj,
lat la okazajoj, povas esti nun levitaj ati lasitaj por pli oportuna tempo.

Tenu vin do preta por ¢io ; malembarasigu de ¢ia obstaklo, ¢u por
vin dedici al ia speciala laboro, se generala trankvileco tion permesas, ¢u
por esti preparita por ¢iaspeca okazajo, se neantativideblaj komplikajoj
postulos de via flanko subitan decidon. Baldaii alvenos la proksima jaro ;
necesas do, je la fino de ¢i tiu jaro, fari lastan tuson sur la unuan parton
de la spiritisma verkaro, por havi liberan kampon por fini la taskon, kiu
koncernas la estontecon.
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Ekster Karitato, nenia savo

Tiuj principoj, por mi, ne estas nur teoriaj, mi ilin praktikas ; mi
bonfaras laii tio, kiel permesas mia pozicio ; mi faras servojn, kiam mi
povas ; ¢u iam malric¢uloj estis forpusataj for de mia domo, ati de mi krude
traktataj ? cu ili ne estis de mi ¢iam akceptataj kun sama bonvolemo ? ¢u
mi iam bedatiris miajn pasojn kaj klopodojn por servi ? ¢u familiestroj
ne eliris el arestejo pro miaj klopodoj ? Certe ne koncernas min inventari
la bonon, kiun mi povis fari ; sed en momento, kiam oni $ajne ¢ion for-
gesas, al mi estas permesate, mi pensas, rememorigi, ke mia konscienco
diras al mi, ke mi fiagis kontrati neniu, ke mi faris ¢ian bonon lati mia
povo, kaj mi tiel agis, mi ripetas, sen priokupigi de ajna opinio; ¢irilate
mia konscienco estas trankvila, kaj iuj sendankaj agoj, kiujn mi plurfoje
ricevis, ne estus motivo por Cesigi la praktikadon de bono; sendankemo
estas unu el la difektoj de la homaro, kaj ¢ar neniu el ni estas neriprocebla,
necesas senkulpigi aliajn por ke oni senkulpigu nin mem, por ke oni povu
diri, kiel Jesuo Kristo : « Kiu estas senpeka, tiu jetu unuan stonon ». Mi
do plu bonfaros lati miaj eblecoj, e¢ al miaj malamikoj, ¢ar malamo ne
blindigas min ; kaj mi ¢iam etendos al ili mian manon por forpreni ilin
el profundegajoj, se prezentigos okazo.

Jen kiel mi komprenas la kristanan karitaton ; mi komprenas religion,
kiu ordonas redoni bonon kontratt malbono, kaj des pli prave, redoni
bonon kontrati bono. Sed mi tute ne komprenus tian, kiu rekomendus
redoni malbonon kontrati malbono. (Intimaj pensoj de Allan Kardec,
dokumento trovita inter liaj paperoj.)
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Unu el la plej grandaj baroj, kiuj povus embarasi la disvastigadon
de la doktrino estus manko de unueco ; la sola maniero tion eviti, se ne
nuntempe, almenat estontece, estas gin formuli en ¢iuj giaj partoj, e¢ en
giaj plej etaj detaloj, kun tia precizeco kaj klareco, ke ¢ia diverga inter-
preto estu neebla.

Sela doktrino de la Kristo estigis tiom da malkonsentoj, se gi estas
ankoraii hodiat tiel miskomprenata kaj tiel diverse praktikata, tion kati-
zis la fakto, ke la Kristo limigis al parola instruado, kaj ke liaj apostoloj
mem transdonis nur generalajn principojn, kiujn ¢iu interpretis lat siaj
ideoj at interesoj. Se li formulus la organizon de Kristana Eklezio kun
precizeco de lego ati de regularo, senkonteste tio preventus plej multajn
religiajn skismojn kaj kverelojn, krom ankati ekspluatadon faritan de
religio profite al personaj ambicioj. Rezultis el tio, ke se Kristanismo
estis por kelkaj klarmensaj homoj motivon por serioza morala reformo,
gi tamen, por multaj, estis, kaj ankoratl estas, nenio alia ol objekto de
blinda, fanatika kredo, rezulto, kiu, ¢e granda nombro da homoj, naskis
dubon kaj absolutan nekredemon.

Nur Spiritismo, bone komprenata kaj bone praktikata, povas regustigi
tian situacion kaj farigi, kiel diris la Spiritoj, granda levilo por transformigo
de la homaro. Sperto devas nin klarigi pri la irenda vojo ; montrante al ni
la maloportunajojn de la pasinteco, gi klare diras al ni, ke la sola rimedo
por eviti tion estontece estas fundamenti Spiritismon sur solidajn bazojn
de pozitiva doktrino, kiu lasu nenion al arbitraj interpretoj. Skismoj, kiuj
eble starigos, per si mem kunfandigos en la cefa unueco, kiu establigos
sur plej raciaj bazoj, se tiaj bazoj estas klare difinitaj, kaj ne lasitaj en
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malprecizeco. Rezultas ankorati el tiaj konsideroj, ke tiu irado, prudente
kondukata, estas la plej potenca rimedo por batali kontrati antagonistoj
de la spiritisma doktrino. Ciaj sofismoj disrompigos kontraii principoj,
¢e kiuj la sana racio nenion trovus malaprobinda.

Du elementoj certe kontribuos por la progreso de Spiritismo, nome :
teoria starigo de la doktrino kaj rimedoj por gin popularigi. La disvolvigo,
kiun gi ¢iutage montras, multobligas niajn rilatojn, kiuj nepre kreskos
per la elano, kiun donos la nova eldono de La Libro de la Spiritoj kaj la
propagandado, kiun oni faros tiucele. Por uzi tiajn rilatojn per profitodona
maniero, se post konsistigo de la teorio, mi devus helpi gian enkondukon,
tiam necesus, ke krom la publikigo de miaj verkoj, mi ricevus rimedojn
por pli rekta agado ; ati, mi pensas, ke estus utile, ke tiu, kiu fondis la
teorion povus samtempe doni impulson, ¢ar tiel estigus pli da unueco.
Koncerne tion, la societo nepre plenumos grandan influon, kiel la Spiritoj
mem diris, sed gia agado ne estos efektiva, se gi ne funkcios kiel centro
kaj kuniga punkto, el kiu eliru instruado forte influa sur la publikan
opinion. Por tio, necesos pli forta organizo kaj elementoj, kiujn gi ja ne
posedas. En nia jarcento, kaj se oni konsideras niajn morojn, financaj
rimedoj estas la grandaj motoroj de ¢io, kiam ili estas prudente utiligataj.
Je la hipotezo, ke tiaj rimedoj, iel ati aliel, venus al mi, jen estas la plano,
kiun mi proponus, kaj kies plenumado estus proporcia al la amplekso de
la rimedoj kaj subordigita konsiloj de la Spiritoj.

Centra sidejo

Plej urga fazo estus disponi pri loko en konvena situo kaj arangita
por kunsidoj kaj akceptoj. Sen aldono de senutila lukso, ja neakceptebla,
kiu estus misloka, necesus tamen, ke nenio tie elmontru mizeron sed ja
sin prezentu sufice digne por ke altrangaj homoj povu tien veni, sen sento
de malaltigo. Krom mia privata logejo, i devus enhavi :

1¢ Unu grandan salonon por seancoj de la societo kaj grandaj kun-
sidoj ;

2¢ Akceptejon ;

3¢ Cambron por intimaj elvokoj, iaspecan sanktejon, kiun nenia
fremda okupo devus profani ;

4¢ Oficejon por la Revuo, por arkivoj kaj aferoj de la societo ;

Cio arangita kaj organizita en komforta, konvena maniero por
gia celo.
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Oni kreus bibliotekon kun ¢iaj verkoj kaj periodajoj francaj kaj
fremdlandaj, antikvaj kaj modernaj, rilataj al Spiritismo.

La akceptejo malfermigus ciutage, je fiksaj horoj, por la membroj
de la societo, kiuj povus tien veni por libere konversacii, legi jurnalojn kaj
konsulti la arkivojn kaj la bibliotekon. Fremdlandaj adeptoj, paslogante
en Parizo kaj prezentite de iu membro, tie estus akceptataj.

Regulan korespondadon oni starigus kun la diversaj centroj en
Francujo kaj eksterlande.

Ofican sekretarion kaj helpanton oni dungus por la sidejo.

Spiritisma Instruado

Regulan kurson pri Spiritismo oni disponigus, kun la celo disvolvi
la principojn de la scienco kaj disvastigi la inklinon al seriozaj studoj. Tia
kurso havus la avantagon starigi unuecon de principoj, fari klarmensajn
adeptojn, kapablajn disvastigi la spiritismajn ideojn kaj disvolvi grandan
nombron da mediumoj. Mi rigardas tian kurson kiel ion, kio povas
plenumi plej gravan influon sur la estontecon de Spiritismo kaj sur ties
konsekvencojn.

Propagando

Oni pli multe disvolvus la Revuon, ¢u gin pligrandigante, ¢u ofti-
gante gian publikigon. per pli akurata periodeco. Salajrata redaktanto
estus dungita.

Largaskala propagando, per plej konataj jurnaloj, portus en la tutan
mondon kaj gis plej izolitaj lokoj scion pri la spiritismaj ideoj, naskus la
deziron enprofundigi en ilin, kaj per multobligado de adeptoj silentigus la
kontratiulojn, kiuj tuj devus cedi antati la kreskado de la generala opinio.

Vojagoj
Du ati tri monatojn en ¢iu jaro oni dedicus al vojagoj por viziti
diversajn centrojn kaj doni al ili bonan direkton.
Se la rimedoj tion permesus, fonduson oni starigus por salajri
certan nombron da misiaj vojagantoj, kleraj kaj talentaj, sargitaj per la
tasko disvastigi la doktrinon.

Kompleta organizo kaj asistado de pagataj helpantoj, kun kiuj mi
povus kalkuli, kun §paro de amaso da materialaj okupoj kaj zorgoj, lasus

261



Dua Parto

al mila necesan, liberan tempon por aktivigi laborojn, kiujn mi ankorat
devas fari, kaj kiujn la nuna stato de la aferoj ne permesas al mi plenumi
tiel akurate kiel necesus, ¢ar mankas al mi materia tempo kaj la korpaj
fortoj jam ne suficas.

Se iam estus al mi donite realigi tiun projekton, por kies plenumo
necesus uzi la saman prudenton, kiun mi uzis pasintatempe, tiam sen-
dube kelkaj jaroj sufi¢us por antatienigi la doktrinon je kelkaj jarcentoj.

La Konstitucion de Spiritismo Allan Kardec enmetis en la Revuon
en decembro 1868, sed sen la komentoj, kiujn li aldoni antati sia morto,
kaj kiujn ni latitekste reproduktas ; la morto de la korpo alvenis kiam li
preparis sin por skizi la Fundamentajn principojn de la spiritisma doktrino
rekonatajn kiel akiritaj verajoj, kion niaj legantoj bedatiros, kiel ni, ¢ar tiuj
principoj kompletigus lian konstitucion per logikaj kaj sagaj rimarkoj; tiu
estas la lasta manuskripto de la Majstro, kaj ni legis gin respektoplene.

262



N9

Konstitucio de Spiritismo

Elmontro de motivoj
I - Enkondukaj konsideroj

Spiritismo havis, kiel ¢io, sian periodon de ellaborigo, kaj dum ¢iuj
demandoj al i ligitaj, cefaj atl akcesoraj, ne estas solvitaj, gi nur povas
doni nekompletajn rezultatojn ; oni duonvidis la celon, antatisentis la
konsekvencojn, sed nur en svaga maniero. El la necerteco pri ankorati
ne determinitaj punktoj nepre devus naskigi divergoj pri la maniero ilin
konsideri ; la unueco nur povus esti verko de 1" tempo; gi iom post iom
farigis, latgrade kiel pliklarigis la principoj. Nur kiam la doktrino en-
korpigos ¢iujn partojn, kiujn gi devas enteni, tiam §i formos harmonian
tutajon, kaj nur tiam oni povos jugi tion, kio ververe estas Spiritismo.

Dum Spiritismo estis nenio alia ol filozofia opinio, gi nur povis
havi inter la adeptoj la naturan simpation katizitan de la komuneco de
ideoj, sed nenia serioza ligo povus ekzisti, pro manko de klare difinita
programo. Tiu certe estas la ¢efa katizo de manko de unueco kaj de sta-
bileco inter la grupoj kaj formitaj societoj. Tial ni konstante, per ¢iuj niaj
fortoj, deturnis la Spiritistojn de antatitempa fondo de speciala institucio,
surbaze de la doktrino, antaii ol gi ekstaris sur solidaj fundamentoj ; tio
estus sin elmeti al neeviteblaj fiaskoj, kies rezulto estus katastrofa pro la
impreso, kiun §i katizus sur la publiko kaj pro la senkurageco, en kiun
gi trenus la adeptojn. Tiaj fiaskoj eble malfruigus je unu jarcento la defi-
nitivan progreson de la doktrino, al kiu oni atribuus malsukceson, fakte
rezultantan de neantatividemo. Pro nescio atendi por ustatempe alveni,
la hastemuloj kaj senpacienculoj ¢iam kompromitis plej bonajn aferojn.””

2 Por pli vasta disvolvo de la demando pri la spiritismaj institucioj, vidu la Spiritisman Revuon, Julia
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Oni devas peti de io nur, kion gi povas doni, latigrade kiel gi sin
metas en produktivan staton; oni ne povas postuli de infano, kion oni
povas esperi de plenkreskulo nek de juna, jus plantita arbo, kion gi produ-
ktos, kiam gi havos sian tutan forton. Spiritismo, sur la vojo de ellaborigo,
nur povus doni individuajn rezultojn ; kolektivaj, generalaj rezultoj estos
fruktoj de kompleta Spiritismo, kiu kontinue disvolvigos.

Kvankam Spiritismo ankorati ne diris lastan vorton pri ¢iuj punktoj,
tamen §i alproksimigas al sia komplemento, kaj venis la momento doni
al i fortan, longedatiran fundamenton, tamen kapablan akcepti ¢iajn
elvolvigojn, kiujn postaj cirkonstancoj enkondukos, kaj doni kompletan
sekurecon al tiuj, kiuj demandas, kiu prenos la bridon post tiu homo, kiu
kondukis ties unuajn pasojn.

La doktrino estas sendube nedetruebla, ¢ar i staras sur legoj de
naturo, kaj, pli bone ol iu alia, i respondas al la pravaj aspiroj de homoj ;
tamen, gia disvastigo kaj gia definitiva firmigo povas antatieniri ail postresti
pro cirkonstancoj, el kiuj unuj estas submetataj al la generala irado de la
afero, dum aliaj estas esence propraj al la doktrino mem, al ties konsisto
kaj al ties organizo.

Kvankam la demando pri esenco estas entute unuaranga kaj fine ¢iam
regas, tamen la demando pri formo havas ¢i tie plej decidan gravecon ; gi
e¢ povus pormomente superregi kaj alporti barojn kaj prokrastojn, lati la
maniero kiel i estos solvita.

Ni do farus ion nekompletan kaj lasus grandajn embarasojn por la
estonteco, se ni ne antatividus la malfacilajojn, kiu eble aperos. Celante
tion eviti, ni ellaboris organizan planon, por kiu ni profitis la pasintajn
spertojn, por eviti la rifojn, kontrat kiuj frapigis plej multaj doktrinoj,
kiuj aperis en la mondo.

La planon ¢i-suban ni delonge konceptis, ¢ar ni estas ¢iam okupitaj
pri la estonteco de Spiritismo ; ni antatisentigis gin en diversaj okazoj -
malprecize, estas vero - sed sufice por montri, ke &i ne estas hodiaii ia
nova koncepto, kaj ke plene dedi¢ante nin al la teoria parto de la verko,
ni tute ne neglektis gian praktikan flankon.

eldono de 1866.
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I - Pri skismoj

Demando, kiu tuj prezentigas al la penso estas tiu pri skismoj, kiuj
eble naskigos en la sino de la doktrino ; ¢u Spiritismo estas antatiSirmita
kontrati tio ?

Ne, certe, ¢ar Cefe en la komenco, gi devos batali kontrati personaj
ideoj, ¢ciam absolutaj, obstinaj, malrapide kunigemaj al aliulaj ideoj, kaj
kontrati la ambicio de tiuj, kiuj volas ligi sian nomon al iu ajn ennovajo ;
kiuj kreas novajojn sole nur por povi diri, ke ili nek pensas nek agas kiel
aliaj; ati Car ilia memamo suferas, ke ili okupas nur duarangan pozicion.

Se Spiritismo ne povas eviti homajn malfortecojn, pri kiuj necesas
¢iam kalkuli, tamen gi povas haltigi ties konsekvencojn, kio ja estas esenca.

Estas rimarkinde, ke la multenombraj divergantaj sistemoj, kiuj
aperis en la komenco de Spiritismo, pri la maniero klarigi la faktojn,
malaperis, latigrade kiel la doktrino kompletigis per observado kaj per
racia teorio ; nuntempe, tiaj unuaj sistemoj apenat trovas ankorail iujn
maloftajn anojn. Tio estas evidenta fakto, pri kiu oni povas konkludi, ke
la lastaj divergoj malaperos ¢e la kompleta klarigo de ¢iuj partoj de la
doktrino ; sed ¢iam ekzistos tiuj partiaj skismanoj inklinaj, pro unu ati
alia motivo, sin apartigi; kontrat ilia pretendo ja necesas sin antatigardi.

Por garantii unuecon en estonteco, unu kondico estas nepre necesa,
nome ke ¢iuj partoj de la tuta doktrino estu precize, klare determinitaj, sen
io ajn nebula ; por tio, ni faris, ke niaj verkoj povu doni nenian lokon al
kontratdira interpreto, kaj ni klopodos, ke tiel estu, ¢iam. Kiam oni rekte,
senhezite diros, ke du plus du faras kvar, tiam neniu povos pretendi, ke du
plus du faras kvin. Eble do formigos flanke de la doktrino sektoj, kiuj ne
akceptos ties principojn, ati ne ¢iujn principojn, sed ili formigos ne en la
doktrino, pro interpreto de la teksto, kiel multenombre formigis sektoj pri
la senco de la vortoj mem de la Evangelio. Jen do la unua gravega punkto.

La dua punkto estas, ke oni ne eliru el la kampo de praktikaj ideoj.
Se estas vere, ke nuntempa utopio ofte estas morgatia verajo, tamen ni lasu
por la morgatio la taskon realigi la nunan utopion, sed ni ne embarasu la
doktrinon per principoj, kiujn pozitivaj homoj konsiderus kiel himerojn
kaj pro tio gin repusus.

Fine, la tria punkto estas konsekvenco de la esence progresema
karaktero de la doktrino. El tio, ke gi ne sin lulas en nerealigeblaj revoj,
ne sekvas, ke gi rigidigas en la nuno. Ekskluzive apogita sur naturaj legoj,
gi ne povas varii ekster tiaj legoj, sed se nova lego estas eltrovita, tiam gi
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devas alkonformigi ; &i devas ne fermi la pordon al ia ajn progreso, male
gi memmortigos : ensorbinte ¢iajn ideojn rekonitajn kiel gustaj ideoj, kiaj
ajn ili estu, ¢u fizikaj, ¢u metafizikaj, gi neniam estos flankenmetata, kaj
tio estas unu el la ¢efaj garantioj por gia kontinueco.

Se do sekto formigas giaflanke, surbaze ati ne de la principoj de
Spiritismo, tiam el du aferoj unu okazos : ati tiu sekto estos en vero, ail
ne ; se gi ne estos, gi falos per si mem sub la atitoritato de la prudento
kaj de la komuna sago, kiel jam falis tiom da aliaj tra la jarcentoj; se giaj
ideoj estos gustaj, e¢ se nur pri unu punkto, la doktrino, kiu ser¢as bonon
kaj veron ¢ie, kie ili trovigas, ilin asimilos, tiel ke anstatat esti ensorbita,
gi mem ensorbos.

Se iuj el giaj adeptoj gin forlasos, tio signifas, ke ili rigardos sin
kapablaj fari ion pli bona ; se ili efektive faros ion pli bonan, gi imitos
ilin ; se ili faros pli da bono, gi klopodos fari tiom same, se tio estas ebla;
se ili faros ion malbonan, gi lasos, ke ili tion faru, kun la certeco, ke pli
att malpli frue bono superas malbonon, kaj vero falson. Jen estas la sola
batalo, en kiun gi sin engagos.

Ni aldonu, ke toleremo, sekvo de karitato, kiu estas la bazo de la
spiritisma moralo, devigas respekti ¢iajn kredojn. Volante esti libere
akceptata, pro konvinkiteco kaj ne perforte, proklamante liberecon de
konscienco kiel naturan, nenuligeblan rajton, gi diras : Se mi pravas, la
aliaj fine pensos kiel mi ; se mi eraras, mi fine pensos kiel la aliaj. Pro tiaj
principoj, sur neniun jetante $tonon, gi donos nenian pretekston por
kontratiagoj, kaj lasos al disidentoj la tutan respondecon pri iliaj paroloj
kaj agoj.

La programo de la doktrino ne estos do senvaria, krom ¢e principoj,
kiuj atingis staton de konstatitaj verajoj ; koncerne la aliajn, gi konsideros
ilin, kiel oni ¢iam faris, kiel hipotezojn, gis konfirmigo. Se montrigos, ke
gi estas malgusta ¢e unu punkto, tiam gi $angigos e tiu punkto.

Absoluta vero estas eterna, kaj, guste pro tio, senvaria ; sed kiu
rajtas fieri, ke li gin posedas tutan ? En la neperfekta stato de niaj konoj,
kio $ajnas al ni malvera hodiali eble montrigos vera morgai, sekve de
malkovro de novaj legoj, kaj tiel ¢e morala kiel ¢e fizika ordo. Kontrati tia
ebleco la doktrino devas esti ¢iam preparata. La principo de progreso, kiun
gi enskribis en sian kodon, estos garantio de gia datirado, kaj gia unueco
konservigos guste pro tio, ke &i ne sidas sur la principo de senmoveco.

Senmoveco, anstatail forto, farigas katizo de malforteco kaj de
ruinigo al tiu ne sekvanta la generalan movadon; gi rompas la unuecon,
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¢ar tiuj volantaj antatieniri disigas de tiuj, kiuj obstinas postresti. Tamen,
por sekvi la progresan movadon, necesas gin fari prudente kaj sin gardi
kontrati submetigo al revoj, utopioj kaj sistemoj ; necesas gin fari gusta-
tempe, nek tro frue, nek tro malfrue, kun plena scio pri la afero.

Oni komprenas, ke doktrino, kiu bazigas sur tiaj fundamentoj, certe
estas efektive forta ; gi defias ¢ian konkuradon kaj nuligas la pretendojn
de siaj konkurantoj.

Sperto, cetere, jam pravigis tian antatividon. Irante tian vojon ekde
sia origino, la doktrino datire antatieniradis, sed sen urgo, ¢iam rigardante
¢u la grundo, kiun gi surpasas, estas firma, kaj mezurante siajn pasojn
laii la generala opinio. Gi faras kiel marveturanto, kiu ne iras sen sondilo
enmane kaj sen konsultado al la ventoj.

III - La estro de Spiritismo

Sed kiu estos sargita per tenado de Spiritismo sur tiu vojo ? Kiu
havos la libertempon kaj persistemon por sin fordoni al la senéesa laboro,
kiun postulas tia tasko ? Se Spiritismo estos lasita al si mem, sen gvidado,
¢u ne timindas, ke gi deflankigos de sia vojo ? ke malico, kiu gin ankorat
longe celos, ne klopodos al gi misformi la spiriton ? Jen estas efektive
esence grava demando, kies solvo tre interesas la estontecon de la doktrino

Labezono de supera, centra direktado, vigla gardanto de la progre-
sema unueco kaj de generalaj interesoj de la doktrino estas tiel evidenta, ke
oni jam malkvietigas, ne vidante e la horizonto gian kondukanton. Oni
komprenas, ke sen ia morala aiitoritatulo, kapabla centrigi la laborojn, la
studojn kaj la observojn, impulsi, stimuli zorgadon, defendi malfortulojn,
subteni malfirmajn kuragojn, liveri konsilojn de sperto, fiksi opinion pri
necertaj punktoj, Spiritismo riskus vagadi sendirekte. Necesas ne nur tia
direktado, sed ankati ke gi havu kondicojn de forto kaj stabileco sufi¢ajn
por alfronti la tempestojn.

Kiuj ne volas ajnan atitoritaton, ne komprenas la verajn interesojn
dela doktrino ; se kelkaj pensas, ke ili povas malhavi ¢ian direktadon, la
plimultaj, kiuj ne kredas sin neeraremaj kaj ne fidas absolute siajn pro-
prajn lumojn, tiuj sentas la bezonon de ia apogpunkto, de ia gvidanto, e¢
se nur por helpi ilin iradi pli firme kaj sekure. (Vidu la Revuon de aprilo
1866, p. 111 : Sendependa Spiritismo.)

Post rekono, ke necesas ia direktado, de kiu la estro ricevos siajn
povojn ? Cu li estos aklamata de la tuta adeptaro ? Jen neefektivigebla
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afero. Se li imponas per sia privata atitoritateco, unuj lin akceptos, aliaj
lin repusos, kaj povas aperi dudek pretendantoj, kiuj levus standardon
kontrat standardo; tio estus samtempe despotismo kaj anarkio. Tiel
agus ambiciulo, kaj nenio estus malpli oportuna ol ambiciulo, do mem
fierulo, por estri doktrinon bazitan sur abnegacio, sindedi¢o, memforgeso
kaj humilemo ; lokita flanke de la fundamenta principo de la doktrino,
li povus nur deturni gian spiriton. Jen kio nepre okazus, se oni ne agus
efike, por haltigi tian malbonajon.

Ni tamen akceptu, ke iu homo havas ¢iajn kvalitojn necesajn por
plenumi sian mandaton kaj ke li atingas la superan direktadon per ajna
vojo : homoj sin sekvas kaj ne similas unu alian; post bona povas veni
malbona ; kun la individuo povas sangigi la spirito de la direktado ; sen
malbonaj intencoj, 1i povas havi pli ati malpli justajn vidpunktojn ; se li
volas trudi siajn personajn ideojn, li povas devojigi la doktrinon, estigi
malkonkordon, kaj la samaj malfacilajoj renovigos ¢e ¢iu sango. Necesas
ne forgesi, ke Spiritismo ankoraii ne posedas sian plenan forton ; lati la
vidpunkto de organizado, i estas ia infano, kiu apenati ekmarsas ; gravas
do, precipe en la komenco, gin antatigardi kontrati la survojaj malfacilajoj.

Sed, oni diros, ¢u ne estos ¢e la kapo de Spiritismo unu el la Spiritoj
anoncitaj kiel partoprenontoj en la regenerado ? Tio estas probabla : sed
¢ar ili ne havos surfrunte ian signon por farigi rekonataj, ¢ar ili imponos
nur per siaj agoj kaj por la plimulto estos rekonataj kiel tiaj nur post sia
morto, lail tio, kion ili faris dumvive ; €ar cetere tio ne okazos eterne, tial
necesas antatikalkuli ¢iujn eventualajojn. Oni scias, ke ilia misio estos
multflanka, ke ili apartenos al ¢iuj gradoj de la skalo, trovigos en diversaj
brancoj de la sociala ekonomio, kie ¢iu uzos sian influon, profite al la novaj
ideoj, lati sia fako ; ¢iuj do laborados por la starigado de la doktrino, ¢i
tie kaj tie; unuj kiel Statestroj, aliaj kiel legodonantoj, aliaj kiel jugistoj,
scienculoj, literaturistoj, oratoroj, industriistoj, k.t.p. ; ¢iu montros siajn
kapablojn en sia kampo de agado, de la proleto gis la suvereno, sen io
ajn, kio povus distingi ilin de la ordinaraj homoj. Se unu el ili devas par-
topreni en la direktado, li probable estos providence lokita en pozicio
tatiga por tion atingi per legaj rimedoj ; $ajne hazardaj cirkonstancoj lin
tien kondukos, sen antatipensita decido liaflanke, e¢ sen lia konscio pri
lia misio. (Spiritisma Revuo : La mesioj de Spiritismo, februaro-marto
1868, pagoj 45 kaj 65.)

Ci-okaze la plej malbona estro estus tiu, kiu sin rigardus elektita de
Dio. Car ne estas racie akcepti, ke Dio konfidas tiajn misiojn al ambiciuloj
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au al fieruloj, karakterizaj virtoj de vera misiulo devas esti antati ¢io ajn
simpleco, humileco, modesteco, unuvorte plej kompleta neprofitemo,
materiala kaj morala ; nu, la nura pretendo esti ia mesio konstituus la
neadon de tiuj esencaj kvalitoj ; &i pruvus, ce tiu, kiu profitus de tia titolo,
att malsagan pretendemon, se li estas bonintenca, ati klaran ¢arlatanecon.
Ne mankos intrigantoj, psetidospiritistoj, kiuj volos elstarigi pro fiero,
ambicio, monavido ; kaj aliaj, kiuj apogas sin al pretendaj revelacioj,
per kiyj ili klopodas elstarigi kaj fascini la fantaziemon de trokredemaj
homoj. Necesas ankati antatividi, ke sub falsaj $ajnoj, individuoj povus
klopodi ekpreni la rudron, kun la kasita intenco dronigi la 8ipo per gia
devojigo. Gi ne dronos, sed povus suferi damagajn malfruojn, kiujn
oni devas eviti. Jen estas, senkonteste, la plej grandaj rifoj, kontrati kiuj
Spiritismo devas sin gardi : ju pli firma gi farigos, des pli da kaptiloj giaj
malamikoj starigos kontrat gi.

Estas do devo de ¢iuj sinceraj Spiritistoj malsukcesigi ¢iajn mano-
vrojn por intrigo, kiuj povus teksigi tiel en plej malgrandaj centroj, kiel
ankatl en plej grandaj. Ili unue devos plej absolute forpusi tiun, kiu sin
mem prezentus kiel mesio, ¢u kiel estro de Spiritismo, ¢u kiel simpla
apostolo de la doktrino. Oni konas arbon lat gia frukto ; atendu do, ke
la arbo donu sian frukton antati ol jugi, ¢u i estas bona, kaj rigardu an-
korai, ¢u la fruktoj estas putraj. (La Evangelio lati Spiritismo, ¢ap. n° 9,
Karaktero de la vera profeto.)

Oni proponis, ke la kandidatoj estu elektitaj de la Spiritoj mem,
en ¢iu grupo ail societo spiritisma. Krom la fakto, ke ¢i rimedo ne
antatiforigus ¢iujn maloportunajojn, gi prezentus aliajn, proprajn al
¢i procedo, kiujn sperto jam elmontris kaj pri kiuj estus superflue ¢i
tie rememorigi. Oni devas ne perdi el la vido, ke la misio de la Spiritoj
estas nin instrui, nin plibonigi, sed ne substitui sin al la iniciativo de
nia libervolo ; ili sugestas al ni pensojn, helpas nin per siaj konsiloj,
¢efe en tio koncernanta moralajn aferojn, sed ili lasas al nia jugo la
plenumadon de materialaj aferoj, tasko, kiun ili ne povas evitigi al
ni. La homoj kontentigu ricevi la zorgadon kaj protektadon de bonaj
Spiritoj, sed ili ne trans$argu sur ilin la respondecon, kiu koncernas
al enkarniginto.

Tia rimedo cetere estigus pli da embarasoj ol oni supozas, pro la
malfacileco partoprenigi ¢iujn grupojn en tia elekto ; gi estus komplikajo
en la radoaroj, kaj radoaroj des malpli trafeblas por malarango, ju pli
simplaj ili estas.
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La problemo do estas konstitui ian centran direktadon, en kondicoj
de fortikeco kaj stabileco, kiuj lasu gin Sirmata kontrat fluktuado, kiuj
respondu al ¢iaj bezonoj de la afero kaj kontratimetu absolutan baron al
la fimanovroj de intrigo kaj ambicio. Tia estas la celo de la plano, kiun ni
nun prezentos per rapida skizo.

IV - Centra Komitato

Dum la periodo de ellaborado, la direktado de Spiritismo devis
esti individua ; estis necese, ke ¢iuj konsistigaj elementoj de la doktrino,
venintaj en stato de embrioj el amaso da fokusoj, konvergu al unu komuna
centro por tie esti kontrolataj kaj komparataj, kaj ke unu sola penso gvidu
gian kunordigadon por starigi unuecon en la tuto kaj harmonion en ¢iuj
partoj. Alie, la doktrino similus mekanismon, en kiu la radoj ne precize
endentigus, unuj al aliaj.

Ni jam tion diris, ¢ar temas pri nekontestebla verajo, nuntempe klare
demonstrita : la doktrino ne povus naskigi tutpreta el unu sola centro,
same kiel la astronomia scienco el unu sola observejo ; kaj ¢iu centro, kiu
klopodus konstitui gin per siaj solaj observoj, farus ion nekompletan kaj
trovigus, rilate al grandega nombro da punktoj, en kontratidiro kun la
aliaj. E¢ se mil centroj volus fari sian propran doktrinon, ne ekzistus du
egalaj inter si pri ¢iuj punktoj. Se ili akordigus pri la bazo, ili neeviteble
diferencus lati la formo ; nu, ¢ar estas multaj homoj, kiuj vidas la formon
antati ol la bazon, tiam ekzistus tiom da sektoj kiom da malsamaj formoj.
Unueco nur povus eliri el la tutajo kaj komparado de ¢iaj partaj rezultoj ;
jen kial necesis koncentro de laboroj. (La Genezo, ¢ap. I, Karakteroj de la
spiritisma revelacio, n° 51 kaj sekvantaj.)

Sed kio portempe estis avantago, tio poste farigus maloportunajo.
Nuntempe, kiam la ellaborado finigis, koncerne fundamentajn demando-
jn ; kiam la generalaj principoj de la scienco establigis, la direktado, kiu
komence devis esti individueca, devas farigi kolektiva ; unue, ¢ar venos
momento, kiam gia pezo superos la forton de unu homo, kaj due, ¢ar estas
pli garantiata stabileco ¢e grupo da homoj, kie ¢iu havas sian vocon kaj
kie unu povus nenion sen la konsento de la aliaj, ol ¢e unu sola, kiu povus
trouzi sian atitoritatecon kaj voli la superregadon de siaj personaj ideoj.

Anstatatl unu sola estro, la direktadon ekprenos unu konstanta
centra komitato, kies organizon kaj atribuojn oni difinos tiamaniere, ke
oni lasos nenion al arbitro. Tiu komitato konsistos el dek du ai pli da
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titolaj membroj, kiuj devos tiucele plenumi certajn kondicojn, kaj el sama
nombro da konsilantoj. Gi kompletigos per si mem, lait reguloj egale
determinitaj, lati la vakoj pro forpaso ati aliaj katizoj. Speciala dispozicio
fiksos la manieron alnomi la dek du unuajn.

La komitato nomumas sian prezidanton por unu jaro.

La atitoritateco de la prezidanto estas nur administra ; li direktas
la decidojn de la komitato, kontrolas la plenumadon de la laboroj kaj la
ekspedadon de la aferoj ; sed ekster la oficpovoj al li donitaj de la kons-
tituaj statutoj, li ne povas preni iun ajn decidon sen la partopreno de la
komitato. Sekve, ne eblas misajoj, nek stimulado al ambicio, nek pretekstoj
por intrigo kaj jaluzo, nek soka superregado.

La centra komitato estos do la kapo, la vera estro de Spiritismo,
kolektiva estro, kiu nenion povas sen la konsento de la plimulto. Sufice
grandnombra por instruigi per diskutado, tamen ne tiel nombra, ke gi
katizus konfuzon.

La atitoritateco de la centra komitato estos modera kaj giaj agoj
kontrolataj de la kongresoj ali generalaj asembleoj, pri kiuj oni traktos
¢i-sube.

Por la komunumo de la adeptoj, aprobado ati malaprobado, kon-
sento att malkonsento, unuvorte la decidoj de ia konstitua instanco, kiu
reprezentas kolektivan opinion, nepre havos atitoritaton, kiun ili neniam
havus se gi emanus el unu sola individuo, kiu reprezentas nur unu per-
sonan opinion. Ofte oni rifuzas la opinion de unu sola homo, sentante
humiligon pro tia submetigo, sed oni gin facile akceptas se gi venas de
pluraj homoj.

Oni bone komprenu, ke temas ¢i tie pri morala atitoritateco, kon-
cerne la interpretadon kaj aplikadon de la principoj de la doktrino, kaj
ne priajna disciplina povo. Tia alitoritateco estos, koncerne Spiritismon,
sama kiel tiu de akademio, koncerne sciencon.

Por la fremda publiko, ia konstituita korporacio havas pli da at-
toritato kaj hegemonio super la kontratiuloj ; gi cefe havas ian rezistan
forton kaj rimedojn de agado, kiujn individuo ne povus disponi ; gi batalas
kun senfine grandaj avantagoj. Se oni batalas kontrati individuo, oni lin
renversas, sed ne estas same kontrat kolektivo.

Ankat ekzistas, ¢e kolektivo, ia garantio pri stabileco, kiu ne ekzistas,
kiam ¢io sidas sur unu sola kapo ; se individuon baras ia ajn katizo, ¢io
sekve estas barita. Kolektivo, male, sencese datiras : se gi perdas unu at
plurajn el siaj membroj, nenio endangerigas.
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Estas esence grave, ke ili estu akordaj pri la fundamentaj principoj ;
nu, tio estos absoluta kondico por ilia akcepto, same kiel por ¢iuj, kiuj
partoprenos en la direktado. Pri demandoj, pro detalo ne solvitaj, ape-
natl gravas ilia malakordo, ¢ar la opinio de la plimulto superregos. Se iu
opinio estos gusta, ne mankos bonaj motivoj por gin pravigi. Se unu el
ili, cagrenite de tio, ke li ne povis akceptigi siajn ideojn, retirigas, tamen
la aferoj ne malpli sekvos sian vojon, kaj ne estos okazo por tion bedatiri,
¢ar li montris sian fieran sentemon, apenau spiritistan, kiu povus esti
katizo de problemo.

Plej ordinara katizo de dividigo inter kuninteresatoj estas la kon-
flikto de interesoj kaj la ebleco, por unu, superi alian por sia profito. Tia
katizo ne eblas, tial ke la malgajno de unu ne povas profitigi aliajn, ke ili
estas solidaraj kaj povas nur malgajni, anstatat gajni, pro malkonsento.
Tio estas afero de detalo, antatividebla ce la organizo.

Ni supozu, ke inter tiuj trovigas falsa frato, perfidulo, gajnita de
la malamikoj de la afero ; kion li povos fari, havante nur sian vocon ¢e
la decidoj ? Ni supozu, kvankam tio neeblas, ke la tuta komitato eniros
malbonan vojon : jen la kongresoj staros por tien meti ordon.

La kontrolado de administraj agoj okazos dum la kongresoj, kiuj
povos dekreti ripro¢on aii akuzon kontrati la centra komitato, pro rompo
de ties mandato, pro deflankigo de agnoskitaj principoj, ati pro decidoj
damagaj al la doktrino. Pro tio oni submetos la aferon al la kongreso, ¢e
la cirkonstancoj, en kiuj oni jugos, ¢u gia respondeco povas esti grave
kompromitata.

Se do la kongresoj estas bremso por la komitato, ¢i tiu ricevas no-
van forton el ties aprobo. Tiel, tiu kolektiva estro, definitive, dependas
de generala opinio, kaj ne povas, sen dangero por si mem, forturnigi de
la rekta vojo.

La Cefaj taskoj de la centra komitato estos :

1@ Zorgi pri la interesoj de la doktrino kaj gia disvastigado ; teni
gian utilecon per konservado de la tuteco de giaj rekonataj principoj ;
elvolvi giajn konsekvencojn ;

22 Studi novajn principojn, kiujn eblas konsideri por eniro en la
korpon de la doktrino ;

3@ Kunigi ¢iajn dokumentojn kaj informojn, kiuj povas interesi
Spiritismon ;

42 Korespondado ;
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5 Tenadi, solidigi kaj plivastigi la fratecajn ligojn inter la anoj kaj
privataj societoj en la diversaj landoj ;

6° Direkti la Revuon, kiu estos la oficiala gazeto de Spiritismo, kaj
al kiu oni povos aldoni alian periodajon ;

7* Ekzameni kaj taksi verkojn, gazetartikolojn kaj ¢iajn skribajojn,
kiuj interesas la doktrinon. Refuti atakojn, se oportune ;

8 Publikigi la fundamentajn verkojn pri la doktrino, en plej opor-
tunaj kondicoj por ilia disvastigo. Produkti kaj publikigi ilin, lat plano
de ni donota, kiun ni ne havis tempon plenumi dum la vivo. Stimuli
publikajojn, kiuj povos utili al la afero;

92 Fondi kaj konservi bibliotekon, arkivon kaj muzeon ;

10* Administri kason por asekuro, dispensarion kaj azilon ;

11* Administri materialajn aferojn ;

122 Gvidi la seancojn de la societo ;

132 Provizi parolan instruadon ;

142 Viziti kaj instrukcii privatajn kunsidojn kaj societojn, kiuj sub-
metigos al gia patroneco ;

152 Kunvoki kongresojn kaj generalajn asembleojn.

Tiajn taskojn distribuos inter si la diversaj membroj de la komitato,
lati la specialeco de ¢iu, kaj tiujn, latibezone, helpos sufica nombro da
helpmembroj aii simplaj dungitoj.

V - Institucioj akcesoraj kaj komplementaj
de la centra komitato

Pluraj institucioj komplementaj de la centra komitato al gi anek-
sigos, kiel lokaloj, latigrade kiel la cirkonstancoj tion permesos, nome :

1@ Biblioteko, kie kolektigos ¢iuj verkoj, kiuj interesas Spiritismon,
kaj kiuj povos esti konsultataj surloke aii liverataj por legado ;

22 Muzeo , kie kolektigos la unuaj verkoj de la spiritisma arto, me-
diumaj produktajoj plej rimarkindaj, portretoj de anoj, al kiuj la afero
multon $uldas pro ilia sindonemo, portretoj de homoj, kiujn Spiritismo
honoras, kvankam ili estas fremdaj al la doktrino, kiel bonfarantojn de
la homaro, grandaj genioj misiistoj de la progreso, k.s.

3@ Dispensario por senpagaj kuracistaj konsultoj kaj kuracado de
certaj malsanoj, sub direktado de latilega medicinisto ;

42 Kaso por asekuro kaj sociservo, lati praktikaj kondi¢oj ;

5* Maljunulejo;
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6° Societo el anoj, kun regulaj seancoj.

Sen antaiitempa ekzamenado pri tiu afero, utilas diri kelkajn vortojn
pri du artikoloj, kiujn oni povus miskompreni.

Starigo de generala kaso por asekuro estas io neefektivigebla, kiu
estigus seriozajn maloportunajojn, kiel ni jam montris per speciala arti-
kolo. (Revuo de julio 1866, pago 193.) La komitato ne povus do enigi en
vojon, kiun gi baldati devus forlasi, nek entrepreni ion, pri kio gi ne estas
certa, ke gi povos efektivigi. Gi devas esti pozitiva, kaj ne lasi sin luli en
himeraj iluzioj; jen estas la maniero longe kaj sekure marsadi ; por tio, gi
devas entute resti en la limoj de eblo.

Tiu kaso por asekuro ne povas nek devas esti io alia ol loka insti-
tucio, kun limigita agadkampo, kies prudenta organizo povos servi kiel
modelo por tiuj samtipaj, kiujn povus krei privataj societoj. Estas guste
pro sia multeco, ke ili faros efikajn servojn kaj ne per la centralizo de siaj
agrimedoj.

Gin provizos : 1¢ parto destinita al rentumo por la generala kaso
de Spiritismo ; 2¢ specialaj farotaj donacoj. Gi kapitalumos la ricevitajn
sumojn por konsistigi renton ; per tiu rentumo gi havigos portempan
att dumvivan helpon kaj plenumos la devojn de sia mandato, kiuj estos
difinitaj en gia konstitua regularo.

La projekton de maljunulejo, lati kompleta signifo de tiu vorto, ne
eblas tuj en la komenco pro la kapitalo, kiun postulus tia fondajo, kaj,
krome, ¢ar necesas lasi al la administrado tempon por stabiligo kaj regula
mar$ado, antail ol kompliki ties taskojn per entreprenoj, ¢e kiuj gi po-
vus fiaski. Preni tro da aferoj antati la garantio pri plenumrimedoj estus
malprudente. Oni facile komprenos tion, se oni pripensos ¢iujn detalojn
esence proprajn al tiaspecaj entreprenoj. Certe dezirindas havi bonajn
intencojn, sed antati ¢io ajn necesas povo por ilin efektivigi.

VI - Agadkampo de la centra komitato

Centro por ellaborado de spiritismaj ideoj formigis per si mem de
la komenco, sen antatipensita plano, per la forto mem de la aferoj, sed
sen ia oficiala karaktero. Tio estis necesa, ar se gi ne ekzistus, kiu estus
la punkto de kunveno de la spiritistoj disaj en diversaj landoj ? Se ili ne
povus komuniki siajn ideojn, siajn impresojn, siajn observojn al ¢iuj aliaj
apartaj centroj, disaj mem kaj ofte sen solideco ili restus izolitaj, malutile
al la disvastigado de la doktrino. Necesis do unu punkto kien ¢io venus,
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kaj el kie ¢io povus elradii. La elvolvigo de la spiritismaj ideoj, anstatat
fari tian centron senutila, faros, ke oni pli forte sentu gian neceson, ¢ar la
bezono alproksimigi kaj formi faskon estos des pli granda, ju pli konside-
rinda estos la nombro da anoj. La konstitucio de Spiritismo, reguligante
la staton de la aferoj, havos kiel efikon estigi pli grandajn avantagojn kaj
plenigi ekzistantajn mankojn. La centro kreota de la Konstitucio tute
ne estos individueca, sed fokuso de kolektiva aktiveco por la generala
intereso, kaj kie forvisigos ¢ia persona aiitoritateco.

Sed kia estos la vasteco de la agadkampo de tiu centro ? Cu gi
destinigas al regado monda kaj farigi universala arbitracianto de vero ?
Se gi havus tian pretendon, tio montrus miskomprenon pri la karaktero
de Spiritismo, kiu guste pro tio, ke gi proklamas la principojn de libera
ekzamenado kaj libereco de konscienco, konsekvence forpusas la penson
starigi kiel atitokratio ; se tiel okazus, gi ekde la komenco enirus fatalan
vojon.

Spiritismo havas principojn, kiuj, sidante sur naturaj legoj kaj ne sur
metafizikaj abstraktajoj, tendencas farigi, kaj certe ili iam estos, universale
homaj ; ¢iuj akceptos ilin, ¢ar ili estos palpeblaj, demonstritaj verajoj,
same kiel oni akceptis la teorion pri la movado de la tero ; sed pretendi,
ke spiritismo Cie estos same organizita; ke la spiritistoj en la tuta mondo
submetigos al unuforma regimo, al unu sola agadmaniero ; ke ili devos
atendi lumon el unu fiksa punkto, al kiu ili devos fiksi siajn rigardojn, tio
certe estus ia utopio tiel absurda kiel pretendi, ke ¢iuj popoloj sur la tero
formos iam unu solan nacion, sub la regado de unu sola estro, obeantan la
saman legaron kaj submetatan al samaj moroj. Se ekzistas generalaj legoj,
kiuj povas esti komunaj al ¢iuj popoloj, tiaj legoj ¢iam estos, ¢e detaloj de
aplikado kaj de formo, adaptataj al moroj, karakteroj kaj klimatoj de ¢iu.

Tio sama okazos al la organizita Spiritismo. Spiritistoj en la tuta
mondo havos komunajn principojn, kiuj ilin kunligos al la granda familio
per la sankta ligilo de frateco, sed kies aplikado povos varii laii la landoj,
sen rompigo de la fundamenta unueco, sen formado de disaj sektoj sin
reciproke jetantaj $tonojn kaj anatemon, kio ja estus tute kontratispiritisma.
Eblos do formigi, kaj neeviteble formigos, generalaj centroj en diversaj
landoj, sen alia interligo krom komuna kredo kaj morala solidareco, sen
submetigo de unu al alia, sen tio, ke, ekzemple, la centro en Francujo
nutrus pretendon sin trudi al Spiritistoj amerikaj kaj reciproke.

Komparado inter la observejoj, kiujn ni jam menciis supre, estas
perfekte gusta. Ekzistas observejoj en diversaj punktoj de la terglobo ;
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sendepende de tio, al kiu ajn nacio ili apartenas, ¢iuj bazigas sur la
samaj generalaj principoj de astronomio, kio tamen ne devigas, ke ili
estu dependaj, unuj de aliaj ; ¢iu reguligas sian laboron lat sia bon-
trovo ; ili komunikas siajn observojn reciproke, kaj ¢iu profitigas al la
scienco la malkovrojn de siaj kunfratoj. Same okazos Ce la generalaj
centroj de Spiritismo ; ili estos la observejoj pri la nevidebla mondo ,
kiuj reciproke intersangos tion, kion ili obtenos bona kaj aplikebla al
la moroj de la landoj, kie ili funkcios : ilia celo estos la bono por la
homaro kaj ne kontentigo de personaj ambicioj. Spiritismo estas subs-
tanca afero ; alkro¢igi al la formo estus infanajo neinda je la grandeco
de la afero ; jen kial la diversaj centroj, kiuj penetrigos de la vera ka-
raktero de Spiritismo, devos fratece etendi la manojn, unuj al aliaj, kaj
unuigi por kontraiibatali siajn komunajn malamikojn : nekredemon
kaj fanatikecon.

VII - Konstituaj statutoj

Redakto de konstituaj statutoj devus antatii ¢ian plenumadon ;
se ¢i estus konfidita al asembleo, nepre necesus anticipe determini la
kondi¢ojn plenumotajn de tiuj sargitaj per la laboro. Manko de an-
tatia bazo, malkonsento pri vidpunktoj, eble ankati individuaj preten-
doj, se ne paroli pri malamikaj intrigoj, povintus naski disigojn. Tian
grandampleksan laboron oni ne povus improvizi ; §i postulus longan
ellaboradon, konon pri la veraj bezonoj de la doktrino, akiritan per
sperto kaj seriozaj pripensoj, cele al unueco de vidpunktoj, harmonio
kaj kunordigo de ¢iuj partoj de la tuto ; gi nur povus rezulti el indi-
vidua iniciato, e¢ se nur poste gi ricevus la sankcion de la interesatoj.
Sed dekomence, necesus havi regulon, desegnitan vojon, determinitan
celon ; post starigo de la regulo, oni margas sekure, sen provpalpado,
sen hezito.

Tamen, ¢ar al neniu homo estas donite posedi la universalan lumon
nek fari ion ajn perfekta; ¢ar homo povas iluziigi pri siaj propraj ideoj
dum aliaj homoj povas vidi tion, kion li ne vidas ; ¢ar ekscesa estus la
pretendo ajnamotive sin altrudi, tial la konstituajn statutojn oni submetos
al revizio de pli proksima kongreso, kiu povos en gi fari la regustigojn,
kiujn oni rigardos utilaj.

Sed regularo, kiel ajn bona gi estas, ne povus esti por¢iama ; kio estas
tatiga dum certa tempo eble farigos poste nesufica ; la bezonoj $angigas
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lati la epokoj kaj la elvolvigado de 